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Konwencje wykorzystane w podreczniku

_‘9'_ WSKAZOWKA: Wskazéwki dostarczajg pomocnych rad lub skrétow.
E‘%UWAGA: Uwagi dostarczajg waznych informacji pomocnych w wyjasnieniu pojecia lub w
wykonaniu zadania.

A OSTROZNIE: Uwagi wskazujg na procedury, ktérych nalezy przestrzegag, aby nie utraci¢ danych
lub nie uszkodzi¢ urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! Ostrzezenia wskazujag na okreslone procedury, ktérych nalezy przestrzegaé, aby
unikng¢ obrazen ciata, utraty danych lub powaznego uszkodzenia urzadzenia.
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Opis produktu

Modele HP Officejet Pro X476 MFP Series

Modele Officejet Pro X476dn

CN460A

Obstuga papieru:

e Podajnik 1 (miesci 50 arkuszy papieru o
gramaturze 75 GSM )

e  Podajnik 2 (miesci 500 arkuszy papieru o
gramaturze 75 GSM )

e Opcjonalny podajnik 3 (miesci 500
arkuszy papieru o gramaturze 75 GSM )

e  Podajnik ADF (miesci 50 arkuszy papieru
o gramaturze 75 GSM )

e  Standardowy pojemnik wyjsciowy (miesci
250 arkuszy papieru o gramaturze
75 GSM)

e  Automatyczne drukowanie dwustronne
Obstugiwane systemy operacyjne:

e  Windows XP (wersja 32-bitowa z
dodatkiem Service Pack 2 lub nowszym)

e  Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e  Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)
e  Windows 8 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

e  Windows 8 Pro (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e  Mac OS X wersja 10.6 i nowsze

UWAGA: Dodatkowe informacje o
obstugiwanych systemach operacyjnych
znajduja sie w czesci Obstugiwane systemy
operacyjne i sterowniki drukarek w systemie
Windows.

Potaczenia:
e  Port high-speed USB 2.0

o  Potaczenie 10/100 Ethernet LAN
(przewodowe)

Drukowanie:

Drukowanie jednostronne do 30 str./min w
kolorze i mono na papierze formatu Letter, z
profesjonalng jakoscia.

Drukowanie dwustronne do 15 str./min w
kolorze i mono na papierze formatu Letter, z
profesjonalng jako$cia.

Drukowanie z dysku USB w trybie Podtacz i
drukuj (bez komputera)

Kopiowanie:

Kopiowanie czarno-biate 20 str./min oraz w
kolorze 15 str./min

Podajnik dokumentéw mieszczacy 50 arkuszy z
obstugg arkuszy o dtugosci od 127 do 356 mm
(5 do 14 cali) i szerokosci od 127 do 216 mm (5
do 8,5 cala)

Skaner ptaski obstuguje arkusze o rozmiarach
maksymalnie 297 mm (11,7 cala) dtugosci i
215 mm (8,5 cala) szerokosci

Automatyczne kopiowanie dwustronne

Skanowanie:

Automatyczne skanowanie dwustronne

Skanowanie do pamigci zewnetrznej (bez
komputera)

Faks:

V.34 z portem faksu RJ-11

Modele Officejet Pro X476dw

CN461A

Ma te same funkcje co modele Officejet Pro X476dn Series, ale dodatkowo zawiera nastepujace

elementy:

e  Jednozakresowa karta sieci bezprzewodowej 802.11 b/g/n

° Drukowanie HP Wireless Direct

Rozdziat 1

Podstawowe informacje o urzadzeniu
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Modele HP Officejet Pro X576 MFP Series

Modele Officejet Pro X576dw

CN462A

Obstuga papieru:

e Podajnik 1 (miesci 50 arkuszy papieru o
gramaturze 75 GSM )

e  Podajnik 2 (miesci 500 arkuszy papieru o
gramaturze 75 GSM )

e  Opcjonalny podajnik 3 (miesci 500
arkuszy papieru o gramaturze 75 GSM )

e  Podajnik ADF (miesci 50 arkuszy papieru
o gramaturze 75 GSM )

e  Standardowy pojemnik wyjsciowy (miesci
250 arkuszy papieru o gramaturze
75 GSM)

e  Automatyczne drukowanie dwustronne
Obstugiwane systemy operacyjne:

o  Windows XP (wersja 32-bitowa z
dodatkiem Service Pack 2 lub nowszym)

o  Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e  Windows 7 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)
e  Windows 8 (wersja 32-bitowa i 64-bitowa)

e  Windows 8 Pro (wersja 32-bitowa i 64-
bitowa)

e  Mac OS X wersja 10.6 i nowsze

UWAGA: Dodatkowe informacje o
obstugiwanych systemach operacyjnych
znajdujq sie w czesci Obstugiwane systemy
operacyjne i sterowniki drukarek w systemie
Windows.

Potaczenia:
e  Port high-speed USB 2.0

e Jednozakresowa karta sieci
bezprzewodowej 802.11 b/g/n

e  Potaczenie 10/100 Ethernet LAN
(przewodowe)

e  Ustuga HP ePrint

° Drukowanie HP Wireless Direct

Drukowanie:

Drukowanie jednostronne do 40 str./min w
kolorze i mono na papierze formatu Letter, z
profesjonalng jakoscia.

Drukowanie dwustronne do 20 str./min w
kolorze i mono na papierze formatu Letter, z
profesjonalng jakoscia.

Drukowanie z USB w trybie Podtacz i drukuj
(bez komputera)

Kopiowanie:

Kopiowanie czarno-biate 20 str./min oraz w
kolorze 15 str./min

Podajnik dokumentéw mieszczacy 50 arkuszy z
obstugg arkuszy o dtugosci od 127 do 356 mm
(5 do 14 cali) i szerokosci od 127 do 216 mm (5
do 8,5 cala)

Skaner ptaski obstuguje arkusze o rozmiarach
maksymalnie 297 mm (11,7 cala) dtugosci i
215 mm (8,5 cala) szerokosci

Automatyczne kopiowanie dwustronne

Skanowanie:

Automatyczne skanowanie dwustronne

Skanowanie do pamigci zewngtrznej (bez
komputera)

Faks:

V.34 z portem faksu RJ-11

PLWW
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Ochrona srodowiska

Drukowanie dwustronne

Opcja automatycznego drukowania dwustronnego jest dostepna w modelach Officejet Pro
X476 i Officejet Pro X576. Drukowanie dwustronne pomaga chroni¢ srodowisko i obnizy¢
koszty.

Drukowanie wielu stron na
jednym arkuszu

Oszczedzaj papier, drukujgc dwie lub wigcej stron dokumentu obok siebie na jednej stronie.
Dostep do tej funkcji mozna uzyskaé poprzez sterownik drukarki.

Kopiowanie wielu stron na
jednym arkuszu

Drukowanie dwoch lub czterech stron dokumentu obok siebie na jednym arkuszu to
0szczednos¢ papieru.

Recykling

Zmniejsz liczbe odpadéw, korzystajac z papieru z odzysku.

Zwracaj pojemniki z tuszem do recyklingu, korzystajac z programu HP Planet Partners.

Oszczednos¢ energii

Tryby us$pienia i funkcja opdznienia umozliwiajg szybkie przejscie do trybu zmniejszonego
zuzycia energii po zakonczeniu drukowania.

%/?UWAGA: Dodatkowe oszczednosci energii mozna osiagnac, wytaczajac drukarke, jesli nie bedzie
uzywana przez ponad cztery godziny.

Funkcje utatwien dostepu

Urzadzenie ma kilka cech, ktére utatwiajg korzystanie z niego uzytkownikom niedowidzacym,
niedostyszgcym, o ograniczonej sprawnosci lub sile motoryczne;j.

e  Elektroniczna instrukcja obstugi zgodna z programami do odczytu tekstéw wyswietlanych na

ekranie.

e  Pojemniki z tuszem mozna instalowac¢ i wyjmowac jedna reka.

e  Wszystkie drzwiczki i pokrywy mozna otworzy¢ jedng reka.

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu
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Widoki produktéw

Widok z przodu

PLWW

Pokrywa podajnika dokumentéw umozliwiajgca usuwanie zacietego papieru

Podajnik papieru podajnika dokumentow

Przediuzenie wejsciowego podajnika dokumentow

Pojemnik wyjsciowy podajnika dokumentéow

Przedtuzenie pojemnika wyjsciowego

Pojemnik wyj$ciowy

Podajnik 2 — gtéwny podajnik papieru

Przycisk On/Off

Drzwiczki pojemnika z tuszem

10

Panel sterowania z kolorowym ekranem dotykowym

1"

Ztacze USB 2.0

E'%WAZNE: Podczas przenoszenia drukarki nalezy zachowac¢ ostroznosé. Przechylenie jej o ponad 15

stopni moze doprowadzi¢ do wycieku tuszu, w szczegdlnosci, jesli drukarka byta niedawno
uruchomiona.

Widoki produktow
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Widok z tytu

1 Lewe drzwiczki (dostep do usuwania zacie¢)
2 Podajnik 1 (podajnik wielofunkcyjny)

3 Potaczenie zasilania

4 Porty Hi-Speed USB 2.0

5 Port Ethernet

6 Port faksu

6 Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu
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Porty interfejsow

2

1 Port faksu
2 Port Ethernet
3 Port pamigci USB umozliwia podtaczenie pamieci USB w celu bezposredniego drukowania i skanowania

dokumentéw w trybie Podtacz i drukuj.

UWAGA: Port pamieci USB znajduje sie z przodu urzadzenia, za panelem sterowania.

4 Port urzadzenia USB pozwala na podtaczenie drukarki do komputera przez kabel USB (zamiast potaczenia
przez sie¢ przewodowg lub bezprzewodowa).

Umiejscowienie numeru seryjnego i numeru modelu

Aby wyswietli¢ etykiete z numerem seryjnym i modelem urzadzenia otwérz drzwiczki do pojemnika z
tuszem.

PLWW Widoki produktow 7
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Uktad panelu sterowania

Jan 00 00 00:00a

1 Obszar wyswietlacza i ekranu dotykowego
2 ? Przycisk Pomoc: umozliwia dostep do systemu pomocy do produktu
[ ]
3 > Przycisk strzatki w prawo: umozliwia przeniesienie kursora w prawo lub wyswietlenie kolejnego ekranu na
wyswietlaczu
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezgcym ekranie.

Rozdziat 1 Podstawowe informacje o urzadzeniu
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4 X Przycisk Anuluj: anulowanie biezacego zlecenia lub zamkniecie biezacego ekranu.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezacym ekranie.

5 b Przycisk Wstecz: powrét do poprzedniego ekranu
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezacym ekranie.

6 4 Przycisk strzatki w lewo: przeniesienie kursora w lewo
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na biezacym ekranie.

7 Q Przycisk Strona startowa: umozliwia szybki dostep do ekranu gtéwnego. Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy
tej funkcji mozna uzy¢ na biezacym ekranie.

8 ¢ Wskaznik komunikacji bezprzewodowej: informuje o witgczeniu sieci bezprzewodowej. Kontrolka miga, gdy
urzadzenie nawigzuje potgczenie z siecig bezprzewodowsa. Po nawigzaniu potaczenia kontrolka przestaje migac i
pozostaje wigczona.

PLWW Widoki produktéw
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Przyciski na ekranie giébwnym

Na ekranie gtéwnym mozna uzyska¢ dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie jest wyswietlany
réwniez stan urzadzenia.

=y UWAGA: W zalezno$ci od konfiguracji urzadzenia funkcje na ekranie gtéwnym moga sie rézni¢. W
niektérych jezykach ich uktad moze by¢ réwniez odwrécony.

Jan 00 00 00:00a

1 Ustugi WWW @: umozliwia szybki dostep do funkcji ustug WWW, w tym HP ePrint.

HP ePrint to narzedzie umozliwiajace drukowanie dokumentéw z wykorzystaniem dowolnego urzadzenia
obstugujacego poczte e-mail, wysytajacego je na adres e-mail urzadzenia.

2 Sie¢ OE?E: dostep do ustawien i informac;ji sieciowych. Z ekranu ustawien sieci mozna wydrukowac strone
Podsumowanie sieci, skonfigurowa¢ potaczenie bezprzewodowe i uzyskac dostep do zaawansowanych ustawien
sieci.

UWAGA: Funkcja sieci bezprzewodowej jest dostepna tylko w wybranych modelach.

UWAGA: Po potaczeniu sie z siecig bezprzewodowg ikona ta zmieni sie w grupe paskéw informujacych o sile

sygnatu.
3 Przycisk Ustawienia ekonomiczne eCo: lista opcji pozwalajgcych na redukcje zuzycia energii i papieru.
4 Przycisk Stan faksu ‘.: udostepnia liste dostepnych raportéw i ustawien dotyczacych faksu.
5 Przycisk Materiaty eksploatacyjne ¢¢{,¢: informacje o stanie materiatow eksploatacyjnych. Z ekranu

podsumowania materiatéw eksploatacyjnych mozna wydrukowac strone Stan materiatow.

6 Apps : umozliwia dostep do menu Menu Apps w celu drukowania bezposrednio z wybranych aplikacji

internetowych.
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7 Skanuj az dostep do funkcji skanowania.

8 Ekran stanu. Gdy nie jest realizowane zadne zadanie, w tym obszarze panelu wyswietlana jest biezaca data i
godzina. Dotkniecie ekranu pozwala na zmiang ustawien daty i godziny. Gdy trwa przetwarzanie zadania, data i
godzina jest zastepowana informacjami o stanie zadania.

9 Faks G : dostep do funkcji faksowania.

10 Kopiuj @ : dostep do funkcji kopiowania.

Dotkniecie na ekranie gtdwnym przycisku ze strzatkg w prawo (przycisk panelu sterowania) pozwala uzyskac¢
dostep do przycisku USB Doc Print @ button i przycisku Konfiguracja . Przycisk USB Doc Print

( Drukowanie dokumentéw przez USB) umozliwia dostep do funkcji bezposredniego drukowania i skanowania z
dysku USB (bez komputera), a przycisk Setup (Konfiguracja) zapewnia dostep do ustawien urzadzenia.

System pomocy panelu sterowania

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajacy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, nacisnij przycisk Pomoc ? w prawym gérnym narozniku ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogéinego menu,
umozliwiajacego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

Na niektorych ekranach pomocy znajdujg sie animacje, ktére utatwiajg wykonywanie procedur, takich
jak usuwanie zaciec.

W przypadku ekranéw zawierajacych ustawienia dla poszczegoélnych zadan pomoc otwiera temat
zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego zadania.
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2 Menu panelu sterowania

° Menu Kopia

° Menu Faks

° Menu Skanowanie

° Menu Apps
° Podtacz i drukuj

° Menu konfiguracji

Menu Kopia

Aby wyswietli¢ te funkcje, w panelu sterowania dotknij przycisku Kopiuj @ .

r__i?UWAGA: Waznosc¢ ustawien zmienionych za pomoca tego menu wygasnie 2 minuty po
zakonczeniu ostatniej operacji kopiowania.

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Liczba kopii (1-99) Okresla liczbe kopii

Dwustronne 1-stronny na 1-stronny Kopia* Okresla ustawienia kopiowania
dwustronnego.

1-stronny na 2-stronny Kopia
2-stronny na 1-stronny Kopia

2-stronny na 2-stronny Kopia

Jasniej/Ciemniej Okresla, jak jasna albo ciemna
ma by¢ kopia.

Start Czarny Okresla, czy kopia ma by¢
czaro-biata, czy kolorowa.
Kolor
Podglad Pozwala obejrze¢ na ekranie

kopiowane materiaty.
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Ustawienia

Poprawiona kopia HP Wiaczona Poprawia jako$¢ wydrukoéw,
. usuwajac czarne brzegi i
Wytaczona korygujac przekrzywienie kopii
monochromatycznych.
Kopiowanie ID Wigczona Kopiuje obie strony dokumentow
tozsamosci lub innych matych
Wytgczona*

dokumentéw na jednej stronie
arkusza papieru.

Zmien rozmiar

Rzeczywisty*

Petna strona=91%
Dopasuj do strony
Legal do Letter = 72%

A4 na Letter = 91%

Rozmiar niestandardowy

Zmienia rozmiar kopii.

2na1
Jakos¢ Prezentacyjny Ustawienie jakosci kopiowania.
Profesjonalny*
Ogolny biurowy
Sortowanie Wigczona Okreslenie, czy zlecenia
kopiowania majg by¢ sortowane
Wytgczona*
Zmiana marginesu Wiaczona Przesuwa lewy margines tak,
. aby byto mozliwe zszywanie
Wytaczona wydrukéw.
Przytnij Pozwala na skopiowanie
okreslonej czesci strony.
Podglad kopiowania Pozwala obejrze¢ na ekranie
kopiowane materiaty.
Wybér podajnika Podajnik 1 Okresla podajnik, z ktérego
o beda pobierane arkusze, oraz
Podajnik 2 rozmiar i rodzaj papieru na
Podajnik 3 potrzeby kopiowania.
Zwiekszanie wyrazistosci Tekst Ulepsza okres$lone ustawienia
) kopii.
Fotografia
Mieszana*
Brak

Ustaw jako nowe domysine

Zapisanie wszelkich zmian
wprowadzonych w tym menu
jako nowych ustawien
domysinych

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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Menu Faks

Aby otworzy¢ te menu, dotknij przycisku Faks ﬁ .

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Ustawienia Rozdzielczos¢ Standardowe Pozwala ustawi¢ rozdzielczo$¢

wysytanych dokumentow.

Obrazy o wyzszej rozdzielczosci

Bardzo wysoka drukowane sg z wigkszg liczbg,
punktéw na cal (dpi, dots per

Fotografia inch), widoczna jest wiec na
nich wieksza liczba szczegotow.
Obrazy o nizszej rozdzielczosci
drukowane sg z mniejsza liczbg
punktéw na cal, widoczne jest
wiec na nich mniej szczego6tow,
ale rozmiar pliku jest tez
mniejszy.

Doktadna*

Jasniej/Ciemniej Ustawia poziom jasnosci faksu.

Wyslij oryginat faksu Oryginat 1-stronny Ustawia sposob wysytania

fakséw na papierze.
Oryginat 2-stronny

Oryginat 2—stronny z oktadkg

Ustaw jako nowe domysine Zapisuje zmienione ustawienia
jako nowa wartos¢ domysing dla
urzadzenia.

Metody faks. Skanuj i faksuj Umozliwia zeskanowanie catego

dokumentu przed wybraniem
numeru oraz wydrukowanie na
stronie z potwierdzeniem obrazu
pierwszej przefaksowanej
strony.

Emituj faks Funkcja transmisji pozwala na
wystanie faksu do listy
dystrybucyjnej. Przed wystaniem
faksu w tym trybie nalezy
utworzy¢ liste transmisiji.

Wyslij faks pdzn. Umozliwienie wysyiki faksu w
pozniejszym czasie.

Odpytaj do odbioru Pozwala na wysytanie faksow
zdalnie z innych urzadzen.

Menu Skanowanie

Aby otworzy¢ te menu, dotknij przycisku Skanuj 5
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Komputer

Wykonuje skanowanie na
komputer w tej samej sieci lub
komputer podigczony do
urzadzenia.

Pamie¢ zewnetrzna

Wykonuje skanowanie na dysk
USB podtaczony do urzadzenia.

Folder sieciowy

Wykonuje skanowanie do
folderu lub katalogu w sieci.

Email

Wysyta skan na okres$lony adres
e-mail.

Rodzaj dokumentu

PDF kolorowy (kompresja)

Kolorowy PDF

Czarno-biaty PDF

JPEG kolorowy

JPEG w szarosci

Czarno-biaty TIFF

Rozdzielczos¢

600 dpi* (domysina
rozdzielczos¢ w przypadku
skanowania z szyby)

300 dpi* (domyslna
rozdzielczos¢ automatycznego
podajnika dokumentéw)

Okresla rozdzielczosé¢, ktéra ma
by¢ uzywana dla
zeskanowanego obrazu.

Jakos¢ skanowania zwigksza
sie wraz ze wzrostem
rozdzielczosci, jednak rozmiar
pliku takze ulega zwigkszeniu.

200 dpi
75 dpi
Nazwa pliku Umozliwia ustawienie
standardowego prefiksu
dodawanego do nazwy
zeskanowanych plikow.
Ustawienia (Ustawienia mozna Oryginat Oryginat 1-stronny* Okresla liczbe stron w

takze zmieni¢ po wybraniu
metody skanowania)

Oryginat 2-stronny

skanowanym dokumencie.

Jasniej/Ciemniej

Pozwala na rozjasnienie lub
przyciemnienie zeskanowanego
obrazu stosownie do ustawienia
suwaka.

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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Pozycja menu

Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis

Rozmiar papieru Automatycznie* Okresla rozmiar strony
stosowany dla skanowanego

Letter (8,5x11%) pliku. DomysIny rozmiar strony

Legal (8,5x14") zalezy od kraju uzytkownika.
4x6
5x7

Ustaw jako nowe domysine Zapisanie wszelkich zmian

wprowadzonych w tym menu
jako nowych ustawien
domysinych.

Menu Apps

Menu Apps pozwala wigczy¢ ustugi WWW oraz korzystaé z funkcji HP ePrint i aplikacji do
drukowania.

Podiacz i drukuj

Menu Podtacz i drukuj pozwala na drukowanie bezposrednio z pamieci USB lub dysku twardego.

Menu konfiguracji

Aby wyswietli¢ to menu, dotknij przycisku Konfiguracja . Dostepne sg nastepujace podmenu:

Menu Konfiguracja faksu

Menu Konfiguracja sieciowa

Menu Ustawienia HP Digital Solutions

Menu Konfiguracja urzadzenia

Menu Narzedzia

Menu Drukowanie raportow

Menu Konfiguracja faksu

W ponizszej tabeli domys$ine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).

Pozycja menu Pozycja podmenu Pozycja podmenu Opis
Kreator konfiguracji Narzedzie do konfigurowania ustawien faksu. Postepuj wedtug
faksu instrukcji wyswietlanych na ekranie, wybierajgc odpowiednig
odpowiedz na kazde pytanie.
PLWW Menu Apps
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Konfiguracja
szybkiego wybierania

Dod./ed.
poz.szyb.wyb.
Szybkie wybieranie
grupy

Usun szybkie

wybieranie

Wydr. liste szybk.
wyb.

Konfiguracja zapisanych indywidualnych i grupowych informacji
o faksie.

Podst. ustawienia
faksu

Nagtowek faksu

Wprowadz nazwe.

Wpisz numer faksu.

Pozwala ustawi¢ informacje identyfikacyjne wysytane do
urzgdzenia odbiorcy.

Dwustronny wydruk
faksow

*

Drukuj jednostronnie

Drukuj dwustronnie

Drukuje faksy przychodzace w celu utatwienia pracy lub
zaoszczedzenia srodkéw.

Odbieranie
automatyczne

Wiaczona*

Wytaczona

Automatyczne (wlgczone) lub reczne (wytaczone) odbieranie
faksow. Ustawienie domysine zalezy od kraju.

Dzwonkdéw do
odebrania

Okreslenie liczby dzwonkoéw, po ktérych nastepuje odpowiedz
modemu faksu. Domys$Inie ustawiona jest warto$c¢ 5.

Rozmiar papieru
faksu

Letter (8,5x11")
A4 (297 x 210 mm)

Legal (8,5x14")

domysIny format papieru fakséw wychodzacych.

Gtosnos¢ faksu

Cichy*
Gtosny

Wytaczona

Gto$nosc¢ nastuchu na poczatkowy sygnat faksu.

Rodzaj wybierania

Wybieranie tonowe*

Pozwala ustawi¢ w urzadzeniu opcje wybierania tonowego lub
impulsowego.

Wybieranie
impulsowe
Prefiks Wiaczona Okreslenie numeru prefiksu, jaki musi zosta¢ wybrany przy
wysytaniu fakséw z urzadzenia. Po wigczeniu tej funkciji
Wytgczona*

urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie numeru, a nastepnie
automatycznie dotaczy numer, pod ktéry za kazdym razem jest
wysytany faks.

Blokuj niechciane
faksy

Blokuj niechciane
faksy

Dodaj numery

Usun wszystkie
numery

Drukowanie raportéw

Pozwala na modyfikacje listy zablokowanych fakséw. Lista
zablokowanych fakséw moze obejmowac do 100 numerdéw. Jesli
urzadzenie odbierze potaczenie od jednego z zablokowanych
numeréw, odebrany faks zostanie usuniety. Zablokowany faks
zostanie takze dodany do dziennika aktywnosci wraz z innymi
rejestrowanymi informacjami o zleceniu. Za pomocg funkcji
Drukowanie raportow mozna wydrukowac liste zablokowanych
faksow, historie ID dzwonigcych oraz dziennik faksow.

UWAGA: Do korzystania z tej funkcji konieczne jest
aktywowanie ustugi identyfikacji dzwonigcych przez operatora.

Rozdziat 2 Menu panelu sterowania
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Faks cyfrowy

Przeglad ustawien
Drukowanie faksu

Wytgcz funkcje faksu
cyfrowego

Aby uzy¢ funkcji Faks cyfrowy, nalezy jg skonfigurowac za
pomoca programu dotgczonego do urzadzenia oraz komputera
podtaczonego do tej samej sieci, co urzadzenie.

Zaawans. ustawienia
faksu

Dzwonienie
dystynktywne

Wykr.wzoru dzwonka

Wszystkie rodzaje
syg. dzwonka*

POJEDYNCZY
PODWOJNY
POTROJNY

Podwajne i potrojne

Jesli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego, przy
uzyciu tego elementu okresl, w jaki sposéb urzadzenie ma
odpowiadac¢ na potagczenia przychodzace.

o Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg wszystkie
potaczenia przychodzace przez linie telefoniczna.

e POJEDYNCZY: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne
z wzorcem pojedynczego dzwonka.

e PODWOJNY: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z
wzorcem dwukrotnego dzwonka.

e POTROJNY: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z
wzorcem trzykrotnego dzwonka.

e  Podwojne i potrojne: Odbierane sg wszystkie potgczenia
zgodne z wzorcem dwukrotnego lub trzykrotnego dzwonka.

Konfiguracja
ponownego
wybierania

Pon.wyb. gdy zajete

Nie odebrano - pon.
wyb.

Btad komunikacii,
ponéw wybieranie

Okreslenie, czy w przypadku zajete;j linii lub btedu
komunikacyjnego urzagdzenie powinno wybra¢ numer ponownie.

Znakowanie faksow

Wigczona

Wytgczona*

Umieszczanie daty, godziny, numeru telefonu nadawcy i numeru
strony na kazdej stronie fakséw odbieranych przez urzadzenie.

Potwierdzenie faksu

Wiaczone (wystanie
faksu)*

Wigczone (odbior
faksu)

Wiaczone (wyst.i

Po wiaczeniu tej opcji na stronie z potwierdzeniem faksu bedzie
drukowany miniaturowy obraz faksu.

odbidr)
Wytaczona
Automatyczne Wiaczona* Jesli opcja dopasowania do strony jest wigczona, nastepuje
zmniejszanie automatyczne zmniejszanie diugich stron do maksymalnie 75%,
Wytaczona

aby zmiescily sie na papierze domysinego formatu (np.
zmniejszajac format Legal do formatu Letter).

Jesli opcja dopasowania do strony jest wytaczona, diugie faksy
sg drukowane w petnym rozmiarze na wielu stronach. Domyslnie
zmniejszanie fakséw przychodzacych jest wigczone.

W przypadku wiaczenia opcji oznaczania odebranych fakséw
przydatne moze by¢ réwniez wigczenie opcji automatycznego
zmniejszania fakséw. Spowoduje to zmniejszenie nieco formatu
odbieranych fakséw, aby zapobiec oznaczaniu na dwoch
stronach faksu.

PLWW

Menu konfiguracji

19



Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Pamie¢ odebr. fakséw

Wiaczona*

Tylko przy btedzie

Zapisywanie elektronicznej kopii zapasowej odebranych fakséw.

Wytaczona
Tryb korekcji btedéw Wigczona* Tryb korekcji btedéw umozliwia ponowne przestanie danych
przez urzadzenie nadawcze w przypadku wykrycia sygnatu
Wytaczona bledu.
Potwierdz numer Wigczona Potwierdzanie numeru faksu przed wystaniem.
faksu
Wytaczona*
Predkos¢ faksu Szybko (33600 b/s)*  Okreslenie szybkosci faksu.
Srednio (14400 b/s)
Wolno (9600 b/s)
Funkcja Wigczone (druk. i Przekazywanie faksu dalej do innego urzadzenia faksujgcego.
przekazywania przek.) Aby wydrukowaé kopie faksu, wybierz opcje Wydrukuj i
faksow przekieru;.

Wigczone
(przekazywanie)

Wytaczona*

Raport dot. faksu

Wiaczone (wystanie
faksu)*

Wigczone (odbior
faksu)

Wigczone (wyst.i
odbidr)

Wytaczona

Drukowanie informacji o faksie na podstawie wybranych
ustawien.

Przywroc¢ ustawienia
domysine faksu

Przywrdcenie fabrycznych ustawien domysinych dla catej
konfiguracji faksu.

Narzedzia faksu

Wydr. ponow. faksy z
pam.

Urzadzenie drukuje ponownie wszystkie zapisane faksy.

Uruchom test faksu

Wykonanie testu faksu w celu sprawdzenia, czy linia telefoniczna
dziata i czy kabel jest podigczony do wiasciwego gniazdka. Po
ukonczeniu testu faksu urzadzenie drukuje raport wynikéw.

Wyczys$¢ dziennik
faksow

Usuniecie wszystkich fakséw z pamieci.

Raporty faksu

Ostatnia transakcja

Drukowanie szczegotowego raportu dotyczacego ostatniej
operacji faksowania, to znaczy ostatniego wystanego lub
odebranego faksu.

Dziennik faksow

Drukowanie 30 ostatnich pozycji z dziennika fakséw.

Lista szybkiego
wybierania

Drukowanie listy szybkiego wybierania ustawionych dla
urzgdzenia. Lista szybkiego wybierania miesci 99 pozycji.
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Raport nt. identyfikaciji
dzwonigcego

Drukowanie listy numeréw telefonéw wszystkich przychodzacych

fakséw (maksymalnie 30 numerow).

Raport nt.
zablokowanych
faksow

Drukowanie listy numeréw telefondw, ktérym zablokowano
mozliwos$¢ wysytania fakséw do urzadzenia.

Menu Konfiguracja sieciowa

W ponizszej tabeli domys$ine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).

E;"'/?UWAGA: Opcje menu tgcznosci bezprzewodowej sg dostepne tylko w urzadzeniach obstugujacych

tacznos¢ bezprzewodowsa. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale Podstawowe informacije o
urzgdzeniu w tym podreczniku uzytkownika.

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Menu tacznosci
bezprzewodowej (tylko
modele z tacznoscig
bezprzewodowa)

UWAGA: Mozna

Wiaczona

Wytaczona

réwniez uzyskac dostep

do tego menu,
dotykajac przycisku
Bezprzewodowe ({) na
panelu sterowania.

Umozliwia wtaczenie lub wytgczenie funkcji obstugi sieci

bezprzewodowe;.

Wireless Direct (tylko
modele z tacznoscig
bezprzewodowa)

Wiaczona

Wt (z
zabezpieczeniami)

Wytaczona

Konfiguracja ustawien funkcji Wireless Direct urzagdzenia.

Kreator konfiguracji
sieci bezprzewodowej

Podrecznik drukowania

Przewodnik utatwiajacy konfiguracje urzadzenia w sieci

bezprzewodowe;.

(tylko modele z Kontynuuj

tacznoscia

bezprzewodowa)

Wi-Fi Protected Setup Kontynuuj Push Button Jesli router bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS,

(tylko modele z
tacznoscig
bezprzewodowa)

PIN

skorzystaj z tej metody, aby skonfigurowac¢ urzadzenie w

sieci bezprzewodowej. Jest to najtatwiejszy sposob.

Podsumowanie sieci

Pokaz przewodowg

Pokaz bezprzewodowg

Drukowanie podsumowania ustawien sieciowych.

Raport z testu kom.
bezp. (tylko modele z
tacznoscig
bezprzewodowa)

Drukowanie raportu z testu potaczenia
bezprzewodowego.
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Pozycja menu

Pozycja podmenu

Pozycja podmenu

Opis

Drukuj strone
konfiguraciji sieci

Drukowanie raportu dotyczacego ustawien sieciowych.

Ustawienia
zaawansowane

Szybkos¢ facza

Automatycznie*
10T PELNA
10T POLOWA
100TX PELNA

100TX POLOWA

Ustawianie szybkosci tacza. Po ustawieniu szybkosci
facza urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione
ponownie.

Ustawienia IP

Automatyczne (DHCP)*

Reczny (statyczny)

Ustawianie, czy adres IP urzadzenia jest konfigurowany
recznie (przy uzyciu ustugi DHCP), czy recznie.

IPv6 Wigczona* Wigczenie lub wytaczenie protokotu IPv6.
Wytaczona
Nazwa hosta OK Ustawienie pozwalajgce na zmiang sposobu identyfikaciji
o urzgdzenia w sieci.
Zmien
Starszy domysiny adres  Wigczona
P
Wytaczona

Przywro¢ ustawienia
domysline sieci

Przywrdcenie fabrycznych ustawien domysinych dla catej
konfiguraciji sieci.

Menu Ustawienia HP Digital Solutions

W ponizszej tabeli domysine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).

Pozycja menu

Pozycja podmenu

Opis

Digital Solution Setup

Wizard (Kreator

konfiguracji rozwigzania

cyfrowego)

Przewodnik utatwiajacy konfiguracje funkcji HP Digital Solutions

Menu Konfiguracja urzadzenia

W ponizszej tabeli domysine ustawienia fabryczne zostaty oznaczone gwiazdka (*).

Pozycja menu

Pozycja
podmenu

Pozycja

podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Preferencje

Data i godzina

Ustawienie formatu godziny, biezgcej godziny, formatu
daty oraz biezacej daty.
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Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis

podmenu podmenu podmenu

Jezyk Lista dostepnych Pozwala wybrac jezyk, w jakim majg by¢ wyswietlane
jezykow komunikaty na wyswietlaczu panelu sterowania i
wyswietlacza raporty urzadzenia.
panelu
sterowania.

Kraj/region Lista dostepnych
krajow i regiondw.

Klawiatura QWERTY* Wybdr uktadu klawiatury uzywanego na panelu

sterowania.

AZERTY
OWERTZ

Jasnos$c¢ ekranu Przesuniecie suwaka pozwala zmieni¢ jasnos¢ ekranu

z panelem sterowania.

Gtosnos¢ efektow  Cichy* Ustawienie gtosnosci efektéw dzwiekowych

dzwiekowych urzadzenia.
Gtosny
Wytaczona

Szybsze Wigczona Zwiekszenie szybkosci przegladania.

rzegladanie
precoE Wytaczona*
Obstuga papieru  Podajnik domysiny  Podajnik 1 DomysIny podajnik do pobierania dokumentow

(wielofunkcyjny)

Podajnik 2
(gtéwny)*

Podajnik 3
(dodatkowy) jest
dostepny tylko
wtedy, gdy zostat
zainstalowany.

podczas kopiowania.

Wybor podajnika

Do kopiowania

Do zwyktego
drukowania

Do faksowania

Domysiny podajnik do kopiowania, drukowania

bezposrednio z pamieci USB oraz drukowania fakséw.
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Pozycja menu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Wybor papieru

Podajnik 1
Podajnik 2

Podajnik 3

Domysiny format
papieru

Letter (8,5x11")

A4 (297 x
210 mm)

Petna lista
rozmiarow
papieru znajduje
sie w czgsci
Obstugiwane

rozmiary papieru.

Domysiny rodzaj
papieru

Zwykty papier

Premium do druk.

atr.

Petna lista
rozmiarow
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rodzaje papieru i
pojemnos$¢
podajnika.

Wybér domysinego rozmiaru i rodzaju nosnika dla

kazdego podajnika.

Domysiny papier
w podajniku

Podajnik 1

Domysliny format
papieru

Letter (8,5x11")

A4 (297 x
210 mm)

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane

rozmiary papieru.

DomysIny rozmiaru papieru dla podajnika 1
(wielofunkcyjnego).
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Pozycja menu Pozycja

podmenu

Pozycja
podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Domysiny typ
papieru

Zwykty papier

Premium do druk.

atr.

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rodzaje papieru i
pojemnosé
podajnika.

Wybdr rodzaju papieru na potrzeby drukowania
raportow wewnetrznych, fakséw lub zlecen
drukowania, dla ktorych nie okreslono rodzaju.

Podajnik 2 Domysiny format

papieru

Letter (8,5x11")

A4 (297 x
210 mm)

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane

rozmiary papieru.

DomysIny rozmiar papieru dla podajnika 2 (gtéwnego).

Domysiny typ
papieru

Zwykty papier

Premium do druk.

atr.

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rodzaje papieru i
pojemnosé
podajnika.

Wybor rodzaju papieru na potrzeby drukowania
raportow wewnetrznych, fakséw lub zlecen
drukowania, dla ktérych nie okreslono rodzaju.

Podajnik 3 Domysiny format

papieru

Letter (8,5x11")

A4 (297 x
210 mm)

Petna lista
rozmiaréw
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane

rozmiary papieru.

Domysiny niestandardowy format papieru w
podajniku 3.
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Pozycja menu

Pozycja Pozycja
podmenu podmenu

Pozycja
podmenu

Opis

Domysiny typ

Zwykty papier

Ustalenie rodzaju papieru do drukowania raportéw

papieru ) wewnetrznych, faksow lub zlecen drukowania, dla
Ptremlum do druk. ktorych nie okreslono rodzaju.
atr.
Petna lista
rozmiarow
papieru znajduje
sie w czesci
Obstugiwane
rodzaje papieru i
pojemnosé
podajnika.
Blokada Podajnik 1 Funkcja blokady pojemnika pozwala ,zablokowac”
podajnika o pojemnik tak, aby papier byt z niego pojemnika tylko
Podajnik 2 wtedy, gdy zostanie zgtoszone wprost odpowiednie
Podaijnik 3 zadanie. Jest to przydatna funkcja, gdy do podajnika
zostat wtozony specjalny papier, np. z nagtéwkiem.
Brak* Przy wiaczonej opcji automatycznego wyboru zrédta
papieru i zablokowaniu podajnika 1, papier bedzie
pobierany tylko z podajnika 2 i podajnika 3 (o ile zostat
zainstalowany). Nadal mozliwe jest pobieranie papieru
z zablokowanego podajnika, lecz nalezy okresli¢
zrodto. Blokada podajnika 1 moze zosta¢ w pewnych
sytuacjach pominieta.
Alarmowy Automatycznie Wiaczenie lub wytaczenie wyswietlana na panelu
poziom tuszu ) sterowania komunikatu o matej ilosci tuszu. Wybierz
Niestandardowy opcje Niestandardowy i wskaz kolor tuszu oraz liczbe
1-99 okreslajacq ilos¢ pozostatego tuszu.
Obstuga Tryb gotowosci 5 minut Okreslenie, kiedy urzadzenie ma by¢ przetaczane w
zasilania tryb gotowosci.
10 minut*
15 minut
30 minut
1 godzina

USpienie po trybie 15 minut po
gotowosci uspieniu

30 minut po
uspieniu

1 godz. po
uspieniu

2 godz. po
uspieniu*

Okreslenie, po jakim czasie w trybie gotowosci
urzadzenie ma by¢ przetagczane w tryb uspienia.

Planow. wt./wyt. Planowanie wi.

Planowanie wyt.

Godzina automatycznego wigczania lub wytaczania
urzadzenia.
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Pozycja menu Pozycja Pozycja Pozycja Opis
podmenu podmenu podmenu
Ustawienia Jezyk drukarki Automatycznie* Zmiana jezyka drukarki. Domysinie jezyk jest
drukowania wybierany automatycznie.
Tylko PCL5
Tylko PCL6
Tylko PS
Kopie Liczba kopii (0-99) wykonywanych po naci$nieciu
przycisku kopiowania. Warto$¢ domysina to 1.
Jakos¢e Ogodlny biurowy Ustawienie domys$inej jakosci drukowania.
Profesjonalny
Prezentacyjny
Dupleks Wigczona Ustawienie funkcji automatycznego drukowania
dwustronnego.
Wytaczona
Konfiguracja PCL ~ Dtugos¢ form. Ustawienie atrybutow tekstu jezyka sterowania
) ) drukarka.
Orientacja
Numer czcionki
Rozciagniecie
Wielkos$¢ czcionki
Zestaw symboli
Dodaj CR do LF
Drukuj btad Wigczona Ustawienie wydruku wszystkich wystepujacych btedow
PostScript postscript.

Wytaczona

Menu Narzedzia

Menu Narzedzia pozwala na zwiekszenie jakosci wydrukéw oraz wyswietlenie szacowanego
pozostatego poziomu tuszu.

Pozycja menu

Opis

Wyswietl szacunkowe
poziomy tuszu

Stuzy do wyswietlania wykresu pokazujacego zuzycie tuszu w kazdym pojemniku.

Wyczys¢ gtowice drukujaca

Przy uzyciu tej funkcji mozna wyczyscié, dostosowac i wyréwnac¢ gtowice drukujace. Aby poprawi¢ jako$¢
wydruku, wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Informacje o uktadzie pojem.

Uktad elektroniczny pojemnika z tuszem zapisuje anonimowe informacje o eksploatacji produktu.

Blokada panelu ster.

Przy uzyciu tej funkcji mozna zablokowa¢ panel sterowania oraz zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu
urzadzenia.
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Pozycja menu Opis

Czys$¢ rozmaz.
sie tuszu.

Przy uzyciu tej funkcji mozna rozwigza¢ problemy z jakoscig drukowania spowodowane rozmazywaniem

Przywrdc¢ ustawienia
fabryczne

Przywrécenie fabrycznych wartosci domysinych dla wszystkich ustawien.

Menu Drukowanie raportéw

Menu Drukowanie raportow pozwala na drukowanie raportow zawierajgcych informacje na temat

urzadzenia.

Pozycja menu Pozycja podmenu

Opis

Raport o stanie drukarki

Wydrukowanie informacji o produkcie, stanu pojemnika z tuszem
oraz dalszych informaciji.

Raport o jakosci wydruku

Wydrukowanie testu jakosci, ktéry pozwoli na zdiagnozowanie
drobniejszych problemdéw.

Strona zuzycia

Umozliwia wyswietlenie informacji o ilosci papieru réznych
formatoéw, jaka zostata wydrukowana w urzadzeniu, i informacji,
czy byly to arkusze monochromatyczne czy kolorowe,
jednostronne czy dwustronne oraz wyswietlenie informacji o
liczbie stron. Raport ten jest przydatny do uzgadniania rozliczen
dwustronnych.

Strona konfiguracji sieci

Wydruk informacji o przewodowym lub bezprzewodowym
potaczeniu z siecia.

Dziennik zdarzen

Wydrukowanie listy btedéw oraz okresowych awarii, ktéra pozwala
na rozwigzanie problemoéw.

Raporty faksu Ostatnia transakcja

Dziennik faksow

Lista szybkiego
wybierania

Raport nt.
identyfikacji
dzwonigcego

Raport nt.
zablokowanych
faksow

Lista opcji raportu, ktéra pomaga z obstudze funkcji faksu
urzadzenia.

Lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL.

Lista czcionek PCL6

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL6.

Lista czcionek PS

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PS
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3 Podiagczanie urzadzenia

° Podtaczanie urzadzenia przy uzyciu kabla USB

° Podtgczanie urzadzenia do sieci

° Instalacja urzadzenia w sieci bezprzewodowej (tylko modele z tgcznoscig bezprzewodows)

Podlaczanie urzadzenia przy uzyciu kabla USB

Ten produkt obstuguje potaczenie USB 2.0. Nalezy uzy¢ kabla USB typu A-B. Firma HP zaleca
uzywanie kabla o dtugosci maksymalnie 2 m .

A OSTROZNIE: Kabel USB nalezy podtaczyé dopiero wtedy, gdy program instalacyjny wy$wietli
monit o jego podtgczenie.

Instalacja z ptyty CD

1. Zamknij wszystkie programy na komputerze.

2.  Zainstaluj oprogramowanie z ptyty CD i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

= UWAGA: Aby zainstalowa¢ oprogramowanie na komputerze Mac, kliknij ikone programu HP
Installer.

3. Po wyswietleniu monitu wybierz opcje USB — podtacz drukarke do tego komputera przy
uzyciu kabla USB i kliknij przycisk Dalej.

=y UWAGA: Zostanie wyswietlone okno dialogowe z ostrzezeniem, ze w przypadku instalacji przy
uzyciu kabla USB ustugi WWW (HP ePrint oraz aplikacje dla drukarek) nie bedg dostepne. Aby
kontynuowac¢ instalacje, kliknij przycisk Tak. Aby anulowac instalacje USB, kliknij przycisk Nie.
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4. Po wyswietleniu odpowiedniego monitu podtacz kabel USB do komputera i do urzadzenia.

4

5. Po zakonhczeniu instalacji wydrukuj strone z dowolnego programu, aby upewnic sie, ze
oprogramowanie do drukowania zostato prawidtowo zainstalowane.

Podtaczanie urzadzenia do sieci

Obstugiwane protokoly sieciowe

Do podtaczenia do sieci urzadzenia wyposazonego w karte sieciowg konieczna jest sie¢ obstugujaca
€O najmniej jeden z ponizszych protokotdw.

e  TCP/IP (IPv4 lub IPv6)

E"%UWAGA: Cho¢ urzadzenie moze by¢ uzywane w sieciach IPv6, to instalacja oprogramowania
urzgdzenia z ptyty CD nie jest obstugiwana przez sieci IPv6.

e  Drukowanie LPD
s SLP
e  WS-Discovery
e  HP Wireless Direct
Instalacja urzadzenia w sieci przewodowej

Za pomocag tej procedury mozna zainstalowaé drukarke w sieci przewodowej z systemem Windows.
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Uzyskiwanie adresu IP

1. Podigcz kabel Ethernet do urzadzenia i do gniazda sieciowego. Wiacz urzadzenie.

2. Przed kontynuacjg odczekaj 60 sekund. W tym czasie sie¢ rozpozna urzadzenie i przypisze mu
adres IP lub nazwe hosta.

3. Dotknij pola Sie¢ o, aby wyswietli¢ adres IP.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji o potaczeniu sieciowym, wydrukuj strone z konfiguracjq sieci.

1. Dotknij menu Drukowanie raportow.

2. Dotknij pozycji menu Strona konfiguracji sieci, aby wydrukowac¢ raport o konfiguracji sieci.

3. Znajdz adres IP w raporcie konfiguracji sieci.

Printer Status Report

um

Instalacja oprogramowania

1. Zamknij wszystkie programy w komputerze.
2. Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia z dysku CD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

PLWW Podtaczanie urzadzenia do sieci 31



32

Po wyswietleniu monitu wybierz opcje Sie¢ przewodowa: podtacz drukarke do sieci za
pomoca kabla sieci Ethernet., a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Z listy dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma wiasciwy adres IP.

Po zakonczeniu instalacji wydrukuj strone testowg przy uzyciu dowolnego programu, aby
upewnic sie, ze oprogramowanie do drukowania zostato poprawnie zainstalowane.

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego.

Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.

e  Jesli uzywany jest protokét IPv4, adres IP zawiera tylko cyfry. Adres IP ma nastepujacy
format:

e Jesli uzywany jest protokot IPv6, adres IP stanowi szesnastkowg kombinacje znakow i cyfr.
Jest to format podobny do tego:

KXXX T I XXXX I XXXX I XXXX 1 XXXX

Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP (IPv4) w wierszu
adresu przegladarki internetowej. W przypadku serwera IPv6 nalezy uzy¢ protokotu
udostepnionego przez przegladarke internetowag do wprowadzania adreséow IPv6.

Kliknij karte Sieé, aby uzyska¢ informacje o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z
potrzebami.

Korzystajac z wbudowanego serwera internetowego HP, mozna okresli¢ nowe lub zmienic¢ istniejace
hasto dostepu do urzadzenia pracujgcego w sieci, aby uniemozliwi¢ nieautoryzowanym
uzytkownikom wprowadzanie zmian w ustawieniach urzgdzenia.

Wopisz adres IP urzadzenia w wierszu adresu przegladarki internetowej. Kliknij karte Ustawienia,
kliknij pozycje Bezpieczenstwo, a nastepnie kliknij tacze Ustawienia hasta.

Jesli hasto zostato wczesniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego
wprowadzenie. Wpisz ,admin” jako nazwe uzytkownika i podaj hasto, a nastepnie kliknij przycisk
Zastosuj.

Wprowadz nowe hasto do pél Hasto i Potwierdz hasto.

Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisa¢ hasto.
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Reczna konfiguracja parametréow TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

Za pomocg menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv4, maske podsieci i brame
domysina.

1. Dotknij przycisku Konfiguracja g\.

2. Przewin liste dotknij menu Konfiguracja sieciowa.

3. Dotknij menu Ustawienia zaawansowane, a nastepnie dotknij przycisku Ustawienia I[Pv4.
4. Dotknij przycisku Reczne ustawienia IP
5

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz adres IP, a nastepnie dotknij przycisku OK.
Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacje.

6. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz maske podsieci, a nastepnie dotknij przycisku
OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacje.

7. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz brame domysina, a nastepnie dotknij przycisku
OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacije.

Ustawienia szybkosci tacza i dupleksu

E”/f’UWAGA: Informacje te dotyczg wytgcznie sieci przewodowych (typu Ethernet). Nie majg
zastosowania do sieci bezprzewodowych.

Ustawienia szybkosci tacza i trybu komunikacji serwera wydruku muszg by¢ zgodne z ustawieniami
koncentratora sieci. W wiekszo$ci sytuacji urzadzenie nalezy pozostawi¢ w trybie automatycznym.
Wprowadzenie nieprawidtowych zmian w ustawieniach szybkosci tacza i druku dwustronnego moze
uniemozliwi¢ komunikowanie sie z innymi urzgdzeniami sieciowymi. Jesli konieczne jest dokonanie
zmian, nalezy uzy¢ panelu sterowania urzadzenia.

E’%UWAGA: Ustawienie musi by¢ zgodne z dotgczonym urzadzeniem sieciowym (koncentratorem
sieciowym, przetgcznikiem, brama, routerem lub komputerem).

E’/f’UWAGA: Dokonanie zmian w tych ustawieniach spowoduje wytgczenie, a nastepnie ponowne
wigczenie urzagdzenia. Zmiany nalezy wprowadzaé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest bezczynne.

1. Dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Przewin liste dotknij menu Konfiguracja sieciowa.
3. Dotknij opcji menu Ustawienia zaawansowane.
4. Dotknij menu Szybkosc tacza.

5.  Woybierz jedng z nastepujacych opcji:

Ustawienie Opis

Automatycznie Serwer druku konfiguruje sie automatycznie na najwyzszg dozwolong
szybkos¢ potaczenia sieciowego i tryb komunikacji w sieci.

10T POLOWA 10 megabajtéow na sekunde (Mb/s), potaczenie w trybie pétdupleks.

10T PELNA 10 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.
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Ustawienie Opis

100TX POLOWA 100 Mb/s, potaczenie w trybie pétdupleks.

100TX PELNA 100 Mb/s, potaczenie w trybie petnego dupleksu.

6. Dotknij przycisku OK. Urzadzenie wytaczy sie, a nastepnie wigczy ponownie.

Ustuga HP ePrint

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie zawsze i wszedzie, z telefonu komérkowego, komputera
przenosnego czy dowolnego innego urzgdzenia przenosnego. Ustuga HP ePrint wspétpracuje z
dowolnym urzadzeniem obstugujacym poczte elektroniczna. Jezeli mozesz wysyta¢ wiadomosci
e-mail, to mozesz drukowaé na urzadzeniu obstugujacym ustuge HP ePrint. Wiecej szczeg6towych
informacji mozna znalez¢ w witrynie www.hpeprintcenter.com.

= UWAGA: Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci i mie¢ dostep
do Internetu.

Ustuga HP ePrint w urzadzeniu jest domysinie wytgczona. Aby jg wiaczyé, skorzystaj z ponizszej
procedury.

1. Wopisz adres IP urzadzenia w wierszu adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ witryne
wbudowanego serwera internetowego HP.

2. Puknij karte Ustugi WWW.

3. Wybierz opcje wigczenia ustug sieci Web.

Instalacja urzadzenia w sieci bezprzewodowej (tylko
modele z Igcznoscia bezprzewodowa3)

Przed rozpoczeciem instalacji oprogramowania urzadzenia upewnij sie, ze urzadzenie nie jest
podtaczone do sieci za pomocg kabla Ethernet.

Jesli router bezprzewodowy nie obstuguje funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS), popros
administratora systemu o podanie ustawien sieciowych routera lub wykonaj ponizsze czynnosci:

e  Ustal nazwe lub identyfikator zestawu ustug (SSID) routera.

e  Ustal hasto lub klucz szyfrowania potrzebny do nawigzania potaczenia z siecia.

Konfigurowanie tagcznosci urzadzenia z siecig bezprzewodowa za pomoca
kreatora konfiguracji sieci bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard)

Najtatwiejszym sposobem instalacji urzadzenia w sieci bezprzewodowej jest uzycie kreatora
konfiguracji sieci bezprzewodowe;j.

1. Na ekranie glébwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij przycisku Siec, a nastepnie dotknij przycisku Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowe].

3. Urzadzenie wyszuka dostepne sieci bezprzewodowe i wy$wietli liste nazw (identyfikatoréw
SSID) sieci. Wybierz identyfikator SSID routera bezprzewodowego na liscie, o ile jest on
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dostepny. Jesli na licie nie ma identyfikatora SSID routera bezprzewodowego, dotknij przycisku
Wprowadz ident. SSID. Po pojawieniu sie monitu o typ zabezpieczen sieciowych wybierz opcje,
z ktorej korzysta router bezprzewodowy. Na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie
klawiatura numeryczna.

4.  Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WPA, wpisz hasto na klawiaturze
numerycznej.

Jesli router bezprzewodowy korzysta z zabezpieczen WEP, wpisz klucz na klawiaturze
numeryczne;.

5. Dotknij przycisku OK i zaczekaj az urzadzenie nawigze potaczenie z routerem
bezprzewodowym. Nawigzanie potgczenia bezprzewodowego moze zajac¢ kilka minut.

Konfigurowanie tagcznosci urzadzenia z siecig bezprzewodowa za pomoca
funkcji WPS

1. Na ekranie gldbwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij przycisku menu Siec, a nastepnie dotknij Kontynuuj.
3. Sfinalizuj instalacje za pomoca jednej z nastepujacych metod:

e  Przycisk: Zaznacz opcje Push Button i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na
panelu sterowania. Nawigzanie potaczenia bezprzewodowego moze zaja¢ kilka minut.

e Kod PIN: Zaznacz opcje Generuj kod PIN i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na panelu sterowania. Urzgdzenie wygeneruje unikatowy kod PIN, ktory nalezy wpisa¢ w
ekranie konfiguracyjnym routera bezprzewodowego. Nawigzanie potgczenia
bezprzewodowego moze zaja¢ kilka minut.

E"%UWAGA: Jesli ta metoda nie przyniesie efektu, sprébuj uzy¢ kreatora konfiguracii sieci
bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard) w panelu sterowania urzadzeniem lub zastosowa¢ metode
potaczenia przy uzyciu kabla USB.

Instalowanie oprogramowania dla urzadzenia bezprzewodowego aktualnie
zainstalowanego w sieci

Jesli urzadzenie ma juz przypisany adres IP w sieci bezprzewodowej i chcesz tylko zainstalowaé jego
oprogramowanie na komputerze, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjna, na ktérej sprawdzisz adres IP.
2. Instalowanie oprogramowania z dysku CD.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4

Po wys$wietleniu monitu wybierz opcje Sie¢ bezprzewodowa — podiacz drukarke do sieci
bezprzewodowej i Internetu., a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

5.  Zlisty dostepnych drukarek wybierz drukarke, ktéra ma wiasciwy adres IP.
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W czasie pierwszych 120 minut konfiguracji urzadzenia lub po zresetowaniu jego ustawien
domyslinych sieci (bez podigczonego kabla sieciowego), radio bezprzewodowe urzadzenia bedzie
rozsytaé sie¢ konfiguracji komunikacji bezprzewodowej dla urzadzenia.

Nazwa tej sieci jest nastepujaca: ,HP-Setup-xx-[nazwa urzadzenia]”.

199y,

= Element “xx” w nazwie sieci to dwa ostatnie znaki adresu MAC urzadzenia. Nazwg
urzadzenia bedzie HP Officejet Pro X476 MFP Series lub HP Officejet Pro X576 MFP Series.

Z urzadzenia z tgcznoscig bezprzewodowa potacz sie z siecig konfiguracji urzadzenia.

Po nawigzaniu potaczenia z tg siecig konfiguracji otworz przegladarke internetowg i otwérz
wbudowany serwer internetowy HP (HP EWS) przy uzyciu nastepujgcego adresu IP:

e 192.168.223.1

Znajdz kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej (Wireless Setup Wizard) we wbudowanym
serwerze internetowym (EWS) urzadzenia i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby recznie skonfigurowa¢ potaczenie urzadzenia.

ﬁ}f Urzadzenie domysinie uzywa ustawienia Automatyczne (DHCP).

36 Rozdziat 3 Podigczanie urzadzenia PLWW



Uzywanie urzadzenia w systemie
Windows

Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek dla systemu Windows

Wybieranie prawidtiowego sterownika drukarki dla systemu Windows

Zmiana ustawien zlecenia druku w przypadku systemu Windows

Usuwanie sterownika drukarki w systemie Windows

Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu Windows

Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek
dla systemu Windows

E"%UWAGA: Materiaty do pobrania oraz dalsze informacje o sterownikach HP UPD Postscript, PCL 5 i

PLWW

Urzadzenie jest obstugiwane przez nastepujace systemy operacyjne Windows:

Zalecana instalacja oprogramowania Tylko sterowniki drukowania i skanowania

e  Windows XP (wersja 32-bitowa z dodatkiem Service e  Windows 2003 Server (wersja 32-bitowa z dodatkiem
Pack 2 lub nowszym) Service Pack 3)

e Windows Vista (32-bitowy i 64-bitowy) e  Windows 2008 Server

e  Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy) o  Windows 2008 Server R2

Windows 8 (32-bitowy i 64-bitowy) UWAGA: W systemie Windows Server jest mozliwa
instalacja wytacznie przy uzyciu wiersza polecen (tryb

Enterprise).

Urzadzenie obstuguje nastepujace sterowniki drukarek w systemie Windows:

HP PCL 6 (domysIny sterownik drukarki umieszczony na dysku CD)

Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka Postscript w srodowisku systemu Windows
Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka PCL 5

Uniwersalny sterownik drukarki HP dla jezyka PCL 6

Sterowniki drukarki zawierajg pomoc elektroniczng, w ktérej przedstawiono instrukcje dotyczace
typowych zadan drukowania, opisy przyciskéw, pola wyboru i listy rozwijane zawarte w sterowniku
drukarki.

PCL 6 znajdujg sie na stronie www.hp.com/go/upd.

Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek dla systemu Windows
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Wybieranie prawidtowego sterownika drukarki dla
systemu Windows

38

Sterowniki drukarki zapewniajg dostep do funkcji urzadzenia i umozliwiajg komunikacje komputera
z urzadzeniem (przy uzyciu jezyka drukarki). Ponizsze sterowniki drukarki dostepne sg na stronie

http://www.hp.com/go/support.

Sterownik HP PCL 6 (jest on dostepny
na dysku CD dotaczonym do drukarki i
w ustudze http://www.hp.com/go/

support.)

Jest to sterownik domysiny. Jesli nie wybrano innego sterownika, ten
sterownik zostanie zainstalowany automatycznie.

Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

Zapewnia ogolnie najlepsza predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia
dla wigkszosci uzytkownikow

Przygotowany w sposéb umozliwiajacy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS (jest on
dostepny do pobrania ze strony
www.hp.com/go/upd)

Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

Sterownik HP UPD PCL 5 (jest on
dostepny do pobrania ze strony
www.hp.com/go/upd)

Zalecany do ogdélnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych
z systemem Windows

Zgodny z wczes$niejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzgdzeniami
HP Officejet

Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych
firm lub oprogramowania uzytkownika

Najlepszy wybdr dla srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy
urzadzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
Srodowisku Windows

Sterownik HP UPD PCL 6 (jest on
dostepny do pobrania ze strony
www.hp.com/go/upd)

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwiekszg 0goélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wigkszosci uzytkownikow

Opracowane w celu dostosowania do technologii Windows Graphic Device
Interface (GDI) umozliwiajgcej uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach
Windows

Moze nie oferowac petnej zgodnosci z niestandardowymi rozwigzaniami
opartymi na standardzie PCL5 oraz produktami innych firm
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HP Universal Print Driver (UPD)

Tryby instalacji sterownika UPD

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia
natychmiastowy dostep do praktycznie wszystkich urzadzen HP Officejet, w dowolnym miejscu, bez
konieczno$ci pobierania oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii
sterownikéw druku firmy HP i zostat gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programoéw. To
zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-stop.

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzadzeniami HP, zbiera informacje
o ich konfiguraciji, a nastepnie dostosowuje interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢
unikatowe funkcje dostepne w urzadzeniu. Sterownik automatycznie wigcza funkcje dostepne

w urzadzeniu, takie jak druk dwustronny, eliminujgc konieczno$¢ ich recznego wigczania.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryb tradycyjny

Tego trybu nalezy uzywac przy instalacji sterownika z przeznaczeniem dla
jednego komputera. Zobacz strone www.hp.com/go/upd.

Po zainstalowaniu w trybie tradycyjnym sterownik UPD dziata jak oddzielny
sterownik drukarki. Wspétpracuje on z okreslonym urzgdzeniem.

W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie
w kazdym komputerze i urzadzeniu.

Tryb dynamiczny

Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Zobacz strone
www.hp.com/go/upd.

Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co
umozliwia drukowanie na urzadzeniach HP z dowolnego miejsca.

Tego trybu nalezy uzy¢ w przypadku instalowania sterownika UPD dla grupy
roboczej lub w celu zapewnienia wygodnego dostepu do firmowych drukarek
indywidualnym uzytkownikom.

Zmiana ustawien zlecenia druku w przypadku systemu
Windows

Pierwszenstwo dla ustawien drukowania

PLWW

Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

Zmiana ustawien zlecenia druku w przypadku systemu Windows
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E/%" Nazwy polecen i okien dialogowych moga rézni¢ sie w zalezno$ci od uzywanego
programu. W srodowiskach zarzgdzanych administratorzy moga wymuszac¢ zasady i ograniczenia
drukowania.

Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne polecenie
w menu Plik uzywanego programu, aby otworzyé okno dialogowe. Ustawienia zmieniane w tym
miejscu zastepujg ustawienia wybrane w innych miejscach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij polecenie Drukuj, Ustawienia drukowania lub podobne
polecenie w menu Plik aplikacji, w ktorej pracujesz, aby otworzy¢ to okno dialogowe. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Drukuj majg nizszy priorytet i zwykle nie wptywajg na zmiany
dokonane w oknie dialogowym Ustawienia strony.

Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki (sterownik drukarki): Kliknij opcje Wtasciwosci w
oknie dialogowym Drukuj, aby otworzy¢ sterownik drukarki. Ustawienia zmodyfikowane w oknie
dialogowym Wtasciwosci drukarki zwykle nie zastepuja ustawien w zadnym innym miejscu w
oprogramowaniu do drukowania, ale bedg stosowane, jesli ze zleceniem drukowania nie
wystano zadnego polecenia powodujacego konflikty. Mozna w tym miejscu zmieni¢ wiekszosé
ustawien drukowania.

DomyslIne ustawienia sterownika drukarki: Domysine ustawienia sterownika drukarki
okre$lajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba Zze ustawienia
zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wiasciwosci
drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania drukarki
posiadajg nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz sterownik, a nastepnie kliknij Wtasciwosci lub Preferencje.

Poszczegdlne czynnosci mozna wykonaé réwniez w inny sposob, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie
w kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzadzenia i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.
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Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

1. Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok menu Start):
Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Panel sterowania, a nastepnie w
kategorii Sprzet i dzwiek kliknij pozycje Drukarka.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzadzenia i drukarki.

2. Kiliknij prawym klawiszem ikone sterownika, a nastepnie wybierz Wtasciwosci lub Wlasciwosci
drukarki.

3. KIiknij karte Ustawienia urzadzenia.

Usuwanie sterownika drukarki w systemie Windows

Windows XP

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij polecenie Dodaj/
usun programy.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Aby rozpocza¢ drukowanie, kliknij opcje Zmien/usun.
Windows Vista

1. Kliknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, a nastepnie kliknij pozycje Programy i
funkcje.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Woybierz opcje Odinstaluj/zmien.
Windows 7

1. Kliknij kolejno Start, Panel sterowania i pod nagtéwkiem Programy kliknij polecenie Odinstaluj
program.

2. Znajdz produkt i wybierz go z listy.
3. Woybierz opcje Odinstalu;j.

Obstugiwane programy narzedziowe dla systemu
Windows

° HP Web Jetadmin

e  Wbudowany serwer sieciowy HP
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e  Ustuga HP ePrint
e  HP Wireless Direct
Inne skiadniki i programy narzedziowe dla systemu Windows

e HP Officedet Scan
e  Faks cyfrowy

e HP Printer Assistant (program dostepny w przypadku instalacji z dysku CD)
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5 Uzywanie produktu z komputerem
Macintosh

° Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek dla systemu Mac

° Oprogramowanie dla komputeréw Mac

° Pierwszenstwo dla ustawien drukowania w systemie Mac

° Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac

° Usuwanie sterownika drukarki w systemach operacyjnych Mac

° Obstugiwane narzedzia dla komputeréw Mac

° Faksowanie na komputerze Macintosh

° Skanowanie na komputerze Macintosh

° Rozwigzywanie problemoéw z komputerem Mac

Obstugiwane systemy operacyjne i sterowniki drukarek
dla systemu Mac

Urzadzenie jest obstugiwane przez nastepujace systemy operacyjne Mac:

e Mac OS X 10.6 lub nowszy

%/%"UWAGA: Najnowsze sterowniki dla komputeréw Mac dostepne sg na stronie www.hp.com/
support.

E’%UWAGA: W przypadku systemow Mac OS X 10.6 i nowszych obstugiwane sg komputery Macintosh
z procesorami Intel Core.

Program instalacyjny oprogramowania drukarki HP Officejet zawiera pliki PostScript® Printer
Description (PPD), Printer Dialog Extensions (PDE) oraz program HP Ultility dla komputeréw z
systemem Mac OS X. Pliki PPD i PDE drukarki HP, w potaczeniu z wbudowanymi sterownikami
drukarki Apple PostScript, zapewniajg dostep do wszystkich funkcji drukowania i specjalnych funkcji
drukarki HP.

Oprogramowanie dla komputeréw Mac

HP Utility do komputerow Mac

Aby skonfigurowa¢ funkcje urzadzenia niedostepne z poziomu sterownika drukarki, nalezy skorzystac¢
z programu HP Printer Utility.
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Jesli urzgdzenie zostato podigczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/
IP, mozna uzy¢ programu HP Utility.

Do uruchomienia programu HP Utility uzyj jednej z nastepujacych metod:

W programie Dock kliknij opcje HP Utility.
Na liscie Aplikacje otworz folder Hewlett Packard, a nastepnie pozycje HP Utility.

Na panelu Options and Supplies (Opcje i materiaty eksploatacyjne) sekcji Print and Fax
(Drukowanie i faksowanie) kliknij karte Narzedzie.

Program HP Utility stuzy do wykonywania nastepujacych zadan:

Sprawdzanie informac;ji o stanie materiatow eksploatacyjnych.

Sprawdzanie informaciji o produkcie, takich jak wersja oprogramowania sprzetowego czy numer
seryjny.

Drukowanie strony konfiguracji.

W przypadku urzgdzen podigczonych do sieci opartej na protokole IP — uzyskiwanie danych
sieci i otwieranie wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

Okreslanie rodzaju i formatu papieru dla podajnika.

Konfiguracja podstawowych ustawien faksu.

Na kolejnosé zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

Nazwy polecen i okien dialogowych moga rézni¢ sie w zaleznosci od wykorzystywanego

programu.

Okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony): Aby otworzy¢ to okno dialogowe, puknij
polecenie Page Setup (Ustawienia strony) lub inne podobne polecenie w menu File (Plik)
uzywanego programu. Zmiany wprowadzone w tym miejscu mogg zastapi¢ ustawienia uzywane
w innych programach.

Okno dialogowe Drukuj: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne polecenie w
menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia zmienione w oknie
dialogowym Drukuj majg nizszy priorytet i nie zastepujg ustawien wybranych o oknie
dialogowym Ustawienia strony.

Domysline ustawienia sterownika drukarki: Domysine ustawienia sterownika drukarki
okreslajg ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba Ze ustawienia
zostaty zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wiasciwosci
drukarki.

Ustawienia panelu sterowania: Ustawienia zmieniane za pomocg panelu sterowania drukarki
posiadajg nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych miejscach.
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Zmiana ustawien sterownika drukarki dla systemu Mac

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu

1. W menu PIlik kliknij przycisk Drukuj.

2. Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu

Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecen drukowania

1. W menu PIlik kliknij przycisk Drukuj.
2. Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu
3. W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jako... i wpisz nazwe dla ustawienia.

Ustawienia te zostang zachowane w menu Wstepne ustawienia. Aby korzysta¢ z nowych ustawien,
wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu programu i
drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzadzenia

1. W menu Apple @t kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij ikone Drukuj i
skanuj.

Wybierz urzgdzenie po lewej stronie okna.
Kliknij przycisk Opcje i materialy.
Kliknij karte Sterownik.

o »~ W N

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

Usuwanie sterownika drukarki w systemach
operacyjnych Mac

Usuniecie programu wymaga uprawnien administratora.

-—

Otworz program Preferencje systemowe.
2. Wybierz opcje Drukuj i skanuj.

3. Podswietl urzadzenie.
4

Kliknij symbol (-), aby usung¢ kolejke drukowania.

Obstugiwane narzedzia dla komputerow Mac

Wbudowany serwer sieciowy HP

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy HP, ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnosci urzadzenia i sieci. Przejdz do wbudowanego serwera internetowego
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HP z narzedzia HP Utility. Otwdrz menu Printer Settings (Ustawienia drukarki), a nastepnie
wybierz opcje Additional Settings (Dodatkowe ustawienia).

Otworz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujac w wierszu adresu w przegladarce
Safari adres IP urzgdzenia.

Wybierz ikone strony na lewym koncu paska narzedzi przegladarki Safari.
Kliknij logo Bonjour.

Kliknij dwukrotnie nazwe urzgdzenia na liscie drukarek. Udostepniony zostanie wbudowany
serwer internetowy HP.

Aby wyswietli¢ ustuge wbudowanego serwera internetowego HP z innych przegladarek, wpisz adres
IP urzadzenia do pola adresu.

Dostep do wbudowanego serwera internetowego firmy HP mozna takze uzyska¢ za pomoca menu
System Preferences (Preferencje systemowe). Kliknij opcje System Preferences (Preferencje
systemowe), Print and Scan (Drukowanie i skanowanie), wybierz nazwe urzadzenia, kliknij opcje
Options and Supplies (Elementy opcjonalne i materiaty eksploatacyjne), General (Ogdlne) i Show
Printer Webpage (Pokaz strone drukarki).

Aby wysta¢ faks, drukujgc do sterownika faksu, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Otworz dokument, ktéry chcesz przefaksowac.
Kliknij menu File (Plik) i kliknij polecenie Print (Drukuj).

Z menu podrecznego Printer (Drukarka) wybierz kolejke wydruku fakséw, z ktérej chcesz
korzystac.

W razie potrzeby dostosuj liczbe kopii w polu Copies (Kopie).
W razie potrzeby dostosuj format papieru w menu podrecznym Paper Size (Format papieru).

W obszarze Fax Information (Informacje o faksie) wprowadz numer faksu odbiorcy lub
odbiorcow. Mogg by¢ dostepne rowniez inne opcje faksu, w tym ustawienia Preview (Podglad),
Color (Kolor) lub Black & White (Czarno-biaty), Layout (Ukfad), Paper Handling (Obstuga
papieru) oraz Scheduler (Harmonogram).

= Jesli jest konieczny prefiks wybierania numeru, wprowadz go w polu Dialing Prefix
(Prefiks wybierania numeru).

Kliknij opcje Faks.
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Skanowanie na komputerze Macintosh

Do skanowania obrazéw na komputerze Macintosh nalezy uzywaé
oprogramowania HP Scan

Jesli dla danego produktu jest zainstalowany sterownik firmy HP obstugujacy skanowanie, mozna
wykonaé nastepujace czynnosci, aby rozpocza¢ skanowanie:

1.
2,
3.

Potéz dokument na szybie skanera lub wt6z go do podajnika dokumentow.
Otworz folder Aplikacje, a nastepnie kliknij folder Hewlett-Packard. Wybierz pozycje HP Scan.

Otwodrz menu HP Scan i kliknij opcje Preferences (Preferencje). W menu podrecznym Scanner
(Skaner) zaznacz dany produkt na liscie i kliknij przycisk Continue (Kontynuu;j).

Aby uzyé¢ standardowych ustawien wstepnych, dzieki ktérym mozna uzyskac akceptowalne
wyniki dla obrazéw i tekstu, kliknij przycisk Continue (Kontynuu;j).

Aby uzy¢ ustawien wstepnych zoptymalizowanych dla zdje¢ lub dokumentéw tekstowych,
wybierz ustawienie wstepne w menu podrecznym Scanning Presets (Ustawienia wstepne
skanowania). Aby rozpocza¢ skanowanie, kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Aby zeskanowac kolejng strone, widz kolejng strone i kliknij przycisk +. Dopasuj skaner i
ustawienia odpowiednio do potrzeb, a nastepnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Jesli jest
uzywany skaner ptaski, po zakoniczeniu skanowania zostanie wyswietlony monit Scan Next
Item (Skanowanie nastepnego elementu). Powtarzaj te procedure do zeskanowania wszystkich
stron. W celu usuniecia zbednych elementéw zeskanowanych uzyj przycisku —.

Kliknij przycisk Send (Wyslij), po czym wskaz na komputerze folder, w ktérym chcesz zapisac
plik, badZ wybierz drukarke, na ktérej majg zosta¢ wydrukowane zeskanowane elementy.

@UWAGA: Narzedzia w menu Edit (Edycja) pozwalajg modyfikowaé zeskanowane elementy.

Aby jednoczesnie zmodyfikowac¢ wszystkie zeskanowane elementy, uzyj menu Batch (Partia).

Skanowanie przy uzyciu aplikacji Podglad lub Pobieranie obrazéw firmy
Apple (system Mac OS X w wersji 10.6 lub nowszej)

Za pomocg aplikacji Podglad lub Pobieranie obrazéw firmy Apple w systemie Mac OS X 10.6 lub
nowszym nalezy skanowa¢ w nastepujacych sytuacjach:

PLWW

System Mac OS X zostat niedawno uaktualniony do wersji 10.6 lub nowszej i nie ma dostepu do
aplikacji HP Scan.

Uaktualnienie petnego sterownika nie jest dostepne dla danego produktu lub produkt zostat
wydany przed sterownikami firmy HP obstugujacymi skanowanie w tym produkcie.

Nie zainstalowano jeszcze dostepnego oprogramowania firmy HP zawierajacego funkcje
skanowania.

Trwa rozwiazywanie problemu zwigzanego ze skanowaniem i identyfikowanie jego zrédia.

Skanowanie na komputerze Macintosh
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Skanowanie za pomocg programu Podglad firmy Apple
1. Kliknij w Docku ikone programu Podglad lub otwérz program Podglad z poziomu folderu
Aplikacje.
2. Zmenu Podglad pliku wybierz opcje Importuj ze skanera.

E%?UWAGA: Jesli posiadany produkt taczy sie z siecig, zaznacz opcje Uwzglednij urzadzenia w
sieci, a nastepnie wybierz opcje Importuj ze Skanera z menu Podglad pliku , aby wyswietli¢

liste produktéw sieciowych.

3. Woybierz urzadzenie z listy. Zostanie otwarty panel skanowania.

¢ UWAGA: Mozna klikna¢ przycisk Show Details (Pokaz szczegdty), aby wyswietli¢ ustawienia i

opcje.

Skanowanie za pomocg programu Pobieranie obrazéw
1. Kliknij w Docku ikone programu Pobieranie obrazéw lub otwérz program Pobieranie obrazéw z
poziomu folderu Aplikacje.

2. Wybierz urzadzenie z listy lub, jesli urzadzenie taczy sie z siecia, wybierz je z listy
Udostepniane. Zostanie otwarty panel skanowania.

E’/f’UWAGA: Mozna klikng¢ przycisk Show Details (Pokaz szczegoty), aby wyswietli¢ ustawienia i
opcje.

Rozwigzywanie probleméw z komputerem Mac

Informacje na temat rozwigzywania probleméw z komputerem Mac znajdujg sie w czesci
Rozwigzywanie problemow z oprogramowaniem urzgdzenia na komputerach Mac na stronie 224.
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6 Papieriinne materiaty drukarskie

° Prezentacja zuzycia papieru

° Zmiana ustawien sterownika drukarki w systemie Windows w celu dostosowania do rodzaju i
formatu papieru

° Obstugiwane formaty papieru

° Obstugiwane formaty papieru i pojemnos¢ podajnika

° Wktadanie papieru do podajnikéw

° Konfiguracja podajnikow

Prezentacja zuzycia papieru

Tusze HP Officejet do zastosowan biznesowych zostaty opracowane specjalnie do uzycia z
gtowicami drukujgcymi HP. Unikalna formuta tuszu pomaga wydtuzyé okres eksploatacji gtowic
drukujacych i zwieksza ich niezawodnos¢. Na papierze ColorLok® te tusze zapewniajg wydruki o
laserowej jakosci, szybko schnace i gotowe do dystrybucji.

To urzadzenie produkt obstuguje wiele réznych rodzajow papieru i innych materiatéw. Drukowanie na
papierze lub materiatach, ktére nie spetniajg tych specyfikacji, moze byé przyczyng niskiej jakosci
druku, czestszych zacieé¢ i szybszego zuzycia urzadzenia.

Moze sie zdarzy¢, ze papier spetnia wszystkie zalecenia opisane w niniejszym podreczniku, a mimo
to nie wyniki nie sg zadowalajgce. Moze to by¢ spowodowane niewtasciwym obchodzeniem sie z
nim, niewlasciwg temperaturg i/lub wilgotnoscig badz innymi parametrami, na ktére firma Hewlett-
Packard nie ma wptywu.

A OSTROZNIE: Uzywanie papieru lub materiatéw, ktére nie spetniajg wymogoéw firmy Hewlett-
Packard, moze by¢ przyczyna powstawania probleméw z drukarka i jej uszkodzen wymagajacych
naprawy. Tego typu naprawy nie sg objete umowami gwarancyjnymi ani serwisowymi firmy Hewlett-
Packard.

e  Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, nalezy uzywacé oryginalnego papieru i materiatéw drukarskich
firmy HP przeznaczonych dla drukarek atramentowych lub o uniwersalnym przeznaczeniu.

e Nalezy uzywaé papieru lub materiatéw drukarskich przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

e  Firma Hewlett-Packard Company nie zaleca uzywania materiatéw innych firm, gdyz nie moze
gwarantowac ich jakosci.

E‘/{’UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw przeprowadzonych przez firme HP z uzyciem wielu
rodzajow zwyktego papieru, HP zdecydowanie zaleca uzywanie papieru z logo ColorLok® dla tego
urzgdzenia. Szczegotowe informacje mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/go/dss.
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TECHNOLOGY

Aby zapewni¢ zadowalajgce wyniki w przypadku drukowania na specjalnym papierze lub materiatach,
nalezy skorzysta¢ z nastepujacych specyfikacji. Aby uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy ustawi¢ w

drukarce typ i format papieru.

Rodzaj materiatu

Nalezy

Nie nalezy

Koperty e  Nalezy przechowywac na ptaskiej e  Nie nalezy uzywac kopert
powierzchni. pomarszczonych, ponacinanych,
sklejonych lub w inny spos6b
o  Nalezy uzywac kopert z uszkodzonych.
faczeniami doprowadzonymi az do
rogow. o Nie nalezy korzystac z kopert
majacych zapiecia, zatrzaski,
wstawki lub powlekane wyklejki.
Nalepki o  Nalezy uzywac tylko takich e Nie nalezy uzywac nalepek ze

arkuszy, na ktorych pomiedzy
nalepkami nie ma odstonietego
dolnego arkusza.

o  Korzystaj z etykiet, ktore da sie
utozy¢ ptasko.

e  Nalezy uzywac tylko petnych
arkuszy nalepek.

zmarszczkami, pecherzykami
powietrza lub uszkodzonych.

o Nie nalezy drukowa¢ na
niepetnych arkuszach nalepek.

Papier firmowy lub formularze z
nadrukiem

o  Nalezy uzywac¢ wytacznie
formularzy lub papieru firmowego
przeznaczonegdo dla drukarek
atramentowych.

o Nie nalezy uzywac papieru
firmowego z wypukitym lub
metalicznym nadrukiem.

Ciezki papier

o  Nalezy uzywac wytacznie papieru
o duzej gramaturze
przeznaczonego do uzycia w
drukarkach atramentowych i
zgodnego ze specyfikacjami
gramatury okreslonymi dla tego
urzadzenia.

o Nie nalezy uzywac papieru o
gramaturze wigkszej niz zalecana,
chyba Ze jest to papier HP
przeznaczony do niniejszej
drukarki.

Papier btyszczacy lub powlekany

o  Nalezy uzywac¢ wytacznie papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
atramentowych.

o  Nie nalezy uzywac papieru
btyszczacego lub powlekanego
przeznaczonego do drukarek
laserowych.

Rozdziat 6 Papier i inne materiaty drukarskie

PLWW



Zmiana ustawien sterownika drukarki w systemie
Windows w celu dostosowania do rodzaju i formatu
papieru

1. W menu PIlik Kkliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/jakos¢.

2
3
4. Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.
5. Woybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj papieru.
6

Kliknij przycisk OK.

Obstugiwane formaty papieru

=¥ UWAGA: Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni
format i rodzaj papieru w sterowniku drukarki.

Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materialow drukarskich

Format Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Automatyczne
drukowanie dwustronne

Letter 216 x 279 mm v v v v
Oficio 8,5x 13 8,5 x 13 cali v v v
?())‘Ii(c):i;imx 216 x 340 mm v v v
Legal 216 x 356 mm v v v
Ad 210 x 287 mm v v v v
Executive 184 x 267 mm v v v v
Statement 140 x 216 mm v v v v
A5 148 x 210 mm v v v

A6 105 x 148,5 mm v

B5 (JIS) 182 x 257 mm v v v v
B6 (JIS) 128x182 mm v
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Tabela 6-1 Obstugiwane formaty papieru i materialéow drukarskich (ciag dalszy)

Format Wymiary Podajnik 1 Podajnik 2 Podajnik 3 Automatyczne
drukowanie dwustronne
16K 184 x 260 mm
195 x 270 mm v v v
197 x 273 mm

Niestandardo  Minimalny format: 3 x 5 cali

wy

Maksymalny: 8,5 do 14 cali

Szerokos$¢: 3 do
8,5 cala

Dtugosc: 5 do
14 cali

Szeroko$¢: 4 do  Szerokosé: 4 do
8,5 cala 8,5 cala

Dtugosc: 8,27 Dtugos¢: 8,27 do
do 11,7 cala 14 cali

Tabela 6-2 Obstugiwane koperty

Format Wymiary

Podajnik 1

Podajnik 2 Podajnik 3 Automatyczne

drukowanie dwustronne

Koperta nr 105 x 241 mm

10

v

v

Koperta DL 110 x 220 mm

Koperta C5 162 x 229 mm

Koperta B5 176 x 250 mm

ANIANIAN

Koperta C6 114 x 162 mm

Koperta

Monarch

98 x 191 mm

Koperta 120 x 235 mm
japonska
Chounr 3

AN

Koperta 90 x 205 mm
japonska
Chou nr 4

SN NN K

Tabela 6-3 Obstugiwane karty

Wymiary Wymiary

Podajnik 1

Podajnik 2 Podajnik 3 Automatyczne

drukowanie dwustronne

3x5 76,2 x 127 mm ‘/
4x6 102 x 152 mm v
5x8 127 x 203 mm ‘/
A6 105 x 148,5 mm v
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Tabela 6-3 Obstugiwane karty (ciag dalszy)

Wymiary Wymiary

Podajnik 1 Podajnik 2

Automatyczne
drukowanie dwustronne

Japonska 100 x 148 mm

karta
pocztowa

v

Podwdjna, 148 x 200 mm

odwrdécona
japonska
karta
pocztowa

v

Tabela 6-4 Obstugiwane nosniki fotograficzne

Wymiary Wymiary

Podajnik 1 Podajnik 2

Automatyczne
drukowanie dwustronne

4x6 102 x 162 mm

10x15 cm 100 x 150 mm

L 89 x 127 mm

Nosnik 127 x 178 mm
fotograficzny

5x 7 cali

(bez

elementéw

wystajacych

)

AN NIRN

Nos$nik
fotograficzny
(Letter &A4)

v v

Japonska 100 x 148 mm
karta
pocztowa

v

Niestandard  Minimalny format: 3 do 5 cali

owy

Maksymalny: 8,5 do 14 cali

Szerokos¢: 3do  Szerokosc¢: 4 do

8,5 cala 8,5 cala

Dtugos¢: 5 do 14 Diugosc: 8,27
cali do 11,7 cala

Szerokos$¢: 4 do

Dtugosé: 8,27 do

Tabela 6-5 Inne obstugiwane nosniki

Wymiary Wymiary

Podajnik 1 Podajnik 2

Automatyczne drukowanie
dwustronne

Etykiety
(Letter i A4)

v v

PLWW
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Obstugiwane formaty papieru i pojemnosé podajnika

Tabela 6-6 Podajnik 1 (wielofunkcyjny) z lewej strony drukarki

Rodzaj papieru Waga Pojemnos¢’ Orientacja papieru
Codzienny: Od 60 do 175 g/m? (od 16 do 47 Do 50 arkuszy Zadrukowana strong do dotu,
funtow) gorna krawedzig ku przodowi

o Nieokreslony lub zwykty

e  Papier HP ECoOSMART Lite
o Lekki60-74 g

o  Lekkosredni 85-95 g

o Sredni96-110g

o Ciezki 111-130 g

o  Papier HP Premium
Presentation matowy 120 g

e  Bardzo gruby 131-175g

podajnika

e HP Brochure matowy 180 g Do 220 g/m? (58 funtow)' Do 25 arkuszy

o  HP Brochure btyszczacy
180 g

e  Karton 176-220 g
e  HP Cover matowy 200g

e  Profesjonalny papier
fotograficzny HP

Zadrukowang strong do dotu,
gorng krawedzig ku tytowi
podajnika

o  Koperta Do 7 kopert lub etykiet
o  Koperta o duzej

gramaturze
o  Etykiety

Zadrukowang strong do spodu,
gorng krawedzig do przodu

1 Pojemnos$¢ moze rozni¢ sie w zaleznosci od gramatury papieru, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.

Tabela 6-7 Podajnik 2 (gtéwny) i podajnik 3 (opcjonalny)

Rodzaj papieru Waga Pojemnos¢’

Orientacja papieru

o Nieokreslony lub zwykty Od 60 do 175 g/m? (od 16 do 47 Do 500 arkuszy
. . funtow)

o  Papier HP ECOSMART Lite

o  Lekki60-74 g

o  Lekkosredni 85-95 g

o Sredni96-110g

o Ciezki 111-130 g

e  Papier HP Premium
Presentation matowy 120 g

e  Bardzo gruby 131-175¢g

Zadrukowang strong do gory,
gorng krawedzig ku przodowi
podajnika
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Tabela 6-7 Podajnik 2 (gtowny) i podajnik 3 (opcjonalny) (ciag dalszy)

Rodzaj papieru Waga Pojemnos¢’ Orientacja papieru

e  HP Brochure matowy 180 g Do 220 g/m? (58 funtéw)’ Do 100 arkuszy Strona przeznaczona do
drukowania w dét, gérna

¢ HP Brochure blyszczacy krawedz z tytu podajnika

180¢g
e Karton 176-220 g
e  HP Cover matowy 200g

e  Profesjonalny papier
fotograficzny HP

e Koperta Do 30 kopert lub etykiet. Zadrukowang strong do gory,
) = ) gorng krawedzig do przodu
o  Koperta o duzej UWAGA: Podajnik 3 nie
gramaturze umozliwia drukowania na
. kopertach.
o  Etykiety

1 Pojemnos$¢é moze rézni¢ sie w zaleznosci od gramatury papieru, jego grubosci oraz warunkéw otoczenia.

Wktadanie papieru do podajnikow

tadowanie papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z boku po
lewej stronie urzadzenia)

1. Otworz podajnik 1.
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2. Wysun podajnik przedtuzajacy.

3. Wysun catkowicie prowadnice papieru, a
nastepnie wtéz stos papieru do podajnika 1.
Dopasuj prowadnice papieru do formatu
papieru.

UWAGA: U6z papier w podajniku 1 strong
do zadrukowania w dot i gérng krawedzig ku
przodowi podajnika.

tadowanie podajnika 2 i opcjonalnego podajnika 3

1. Wysun podajnik z urzadzenia.
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2. Rozsun prowadnice dtugosci i szeroko$ci
papieru.

3. Umiesc¢ papier w podajniku i upewnij sie, ze
wszystkie cztery narozniki arkusza zostaty
rozprostowane. Przesung¢ boczne
prowadnice szerokosci papieru w taki sposéb,
aby zréwnaty sie z oznakowaniem formatu
papieru w dolnej czesci podajnika. Przesungé
przednig prowadnice diugosci papieru w taki
spos6b, aby dosuneta stos papieru do tylnej
czesci podajnika.

UWAGA: Utéz papier w podajniku strong do
zadrukowania w dot.
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4,

5.

Docisnij papier, aby upewnic¢ sie, ze stos
papieru nie wystaje poza znaczniki wysokosci
papieru z boku podajnika.

Wsuh podajnik do urzadzenia.

tadowanie podajnika dokumentow

58

Podajnik dokumentow miesci do 50 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m? 20 funtéw.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy uzywac oryginatéw, w ktérych uzyto
tasmy korekcyjnej, korektora w ptynie, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto do podajnika dokumentow
nie nalezy wktadac fotografii ani matych lub delikatnych oryginatow.
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1. Widz oryginaty do podajnika dokumentéw

strong zadrukowang do gory.

2. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.

Konfiguracja podajnikow

PLWW

Domysinie urzadzenie pobiera papier z podajnika 2. Jesli podajnik 2 jest pusty, drukarka pobiera
papier z podajnika 1 lub 3, jesli zostat zainstalowany. Skonfigurowanie podajnika w tym urzadzeniu
powoduje zmiane ustawien szybkosci drukowania w celu uzyskania jak najlepszej jakosci wydrukow
dla uzywanego rodzaju papieru. Jesli do wszystkich lub wiekszosci zlecerh drukowania stosowany jest
papier specjalny, zmien istniejgce ustawienie domysine podajnika.

W tabeli ponizej opisano mozliwosci dopasowania ustawien podajnikow do konkretnych potrzeb.

Zuzycie papieru Konfiguracja urzadzenia Drukowanie

Umies$¢ taki sam papier w obu Umies¢ papier w podajniku 1. Jesli Wydrukuj zlecenie z poziomu aplikacji.
podajnikach i okresl, by w razie domysIne ustawienia rodzaju i formatu

wyczerpania papieru w jednym papieru nie ulegty zmianie, nie trzeba

podajniku urzadzenie pobierato go z konfigurowaé zadnych ustawien.

drugiego podajnika.
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Zuzycie papieru

Konfiguracja urzadzenia

Drukowanie

Czasami uzywasz papieru specjalnego,
np. o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajac go w podajniku
zawierajgcym przewaznie zwykly
papier.

Umies$¢ okreslony papier w podajniku 1.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajacy
papierowi specjalnemu umieszczonemu
w podajniku, a nastepnie wyslij zlecenie
drukowania. Na karcie Papier/jako$¢
(Windows) lub w menu Paper Feed
(Zrodto papieru) (Mac) wybierz podajnik
1 jako zrédto papieru.

Czesto uzywasz papieru specjalnego,
np. o duzej gramaturze lub firmowego,
umieszczajac go regularnie w tym
samym podajniku.

Zataduj papier specjalny do podajnika
1, a nastepnie zaznacz ten rodzaj
papieru w ustawieniach podajnika.

W oknie dialogowym aplikacji wybierz
rodzaj papieru odpowiadajacy
papierowi specjalnemu umieszczonemu
w podajniku, a nastepnie wyslij zlecenie
drukowania. Na karcie Papier/jako$¢
(Windows) lub w menu Paper Feed
(Zrédto papieru) (Mac) wybierz podajnik
1 jako zrédto papieru.

Konfiguracja podajnikéw

60

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

2. Wykonaj jedno z ponizszych zadan:

e  Panel sterowania: Dotknij przycisku Konfiguracja , dotknij opcji Obstuga papieru, a
nastepnie dotknij opcji VWWybor papieru. Wybierz podajnik, ktéry chcesz skonfigurowac.

e Wbudowany serwer internetowy: Kliknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym panelu
kliknij pozycje Paper Settings (Ustawienia papieru). Wybierz ustawienia opcji Default
Media Size (DomysIny rozmiar nosnika) i Default Media Type (Domysiny rodzaj noénika)

dla kazdego podajnika.

3. Nacisnij przycisk OK lub kliknij opcje Apply (Zastosuj).

Rozdziat 6 Papier i inne materiaty drukarskie
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Pojemniki z tuszem

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje dotyczace instrukcji obstugi znalez¢ mozna pod adresem: www.hp.com/support.

° Informacje na temat pojemnika z tuszem

° Widok materiatdéw eksploatacyjnych

° Wymiana pojemnikéw z tuszem

° Wskazoéwki dotyczgce wymiany

° Rozwigzywanie problemoéw z materiatami eksploatacyjnymi

Informacje na temat pojemnika z tuszem

PLWW

Kolor Numer pojemnika Numer katalogowy

Wymienny pojemnik z czarnym tuszem  HP 970 CN621A
o standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z czarnym tuszem  HP 970XL CN625A
o duzej pojemnosci.

Wymienny pojemnik z btekitnym tuszem HP 971 CN622A
o standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z btekitnym tuszem HP 971XL CN626A
o duzej pojemnosci

Wymienny pojemnik z zoitym tuszemo  HP 971 CN624A
standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z zéitym tuszem o HP 971XL CN628A
duzej pojemnosci

Wymienny pojemnik z purpurowym HP 971 CN623A
tuszem o standardowej pojemnosci

Wymienny pojemnik z purpurowym HP 971XL CNG627A
tuszem o duzej pojemnosci

Utatwienia dostepu: Pojemniki z tuszem mozna instalowaé i wyjmowac jedng reka.

Funkcje zwigzane z ochrong srodowiska: Zwracaj pojemniki z tuszem i wkiady drukujace do
recyklingu, korzystajgc z programu materiatéw HP Planet Partners.

Wiecej informaciji na temat materiatow eksploatacyjnych znajduje sie pod adresem wwww.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacje na temat pojemnika z tuszem
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Widok materiatéw eksploatacyjnych

Widok pojemnika z tuszem

1 Ztacze metalowe i dysza atramentowa. Nie dotykaé. Btedy moga by¢ powodowane przez odciski palcéw. Innym
powodem moze by¢ réwniez kurz. Pojemnika z tuszem nie nalezy zbyt dtugo pozostawia¢ poza urzadzeniem.

Wymiana pojemnikéw z tuszem

Poprawne uzywanie, przechowywanie i monitorowanie pojemnikéw z tuszem moze pomoéc w
zapewnieniu wysokiej jakosci wydrukow.

Zmiana ustawien pojemnikow z tuszem

Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacji pojemnika z
tuszem
Powiadomienia dotyczace materiatéw eksploatacyjnych sg wyswietlane na panelu sterowania

urzadzenia.

e  Komunikat o niskim poziomie <Supply> — gdzie <Supply> to pojemnik z tuszem — pojawia sie,
gdy zbliza sie szacowany koniec okresu eksploatacji pojemnika. Mozna nadal drukowag, ale
nalezy pomysle¢ o jego wymianie.

e  Komunikat o bardzo niskim poziomie <Supply> pojawia sie, gdy zostat osiaggniety koniec okresu
eksploatacji pojemnika z tuszem. Przygotuj nowy pojemnik z tuszem.

e  Komunikat o braku tuszu <Supply> pojawia sie, gdy pojemnik z tuszem jest pusty.

@UWAGA: Chociaz ustawienie Kontynuuj pozwala na drukowanie nawet po wystgpieniu komunikatu
o bardzo niskim poziomie tuszu, urzgdzenie wytaczy sie przed wystapieniem probleméw.
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Zmiana poziomu ostrzezenia o braku tuszu z panelu sterowania

Ustawienia domysine mozna wigczy¢ i wytaczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby
ponownego ich wigczania po zainstalowaniu nowego pojemnika z tuszem.

1.

2,
3.

Na ekranie gtéwnym na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja g\.
Dotknij opcji menu Konfiguracja urzadzenia.

Dotknij elementu Alarmowy poziom tuszu.

Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Wybierz opcje Automatycznie, aby zachowa¢ domyslny poziom ostrzezenia o niskim
poziomie tuszu.

e  Wybierz opcje Niestandardowy, aby wybraé poziom, przy ktérym jest wkaczane ostrzezenie
0 niskim poziomie tuszu.

Drukowanie w ogélnym trybie biurowym

W trybie Ogdlny biurowy zuzycie tuszu jest mniejsze, co wydiuza okres uzytkowania pojemnika z
tuszem.

1.

2
3.
4

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/jakos¢.

Z listy rozwijanej Jakos$é drukowania wybierz opcje Ogélny biurowy.

Przechowywanie i recykling materiatéw eksploatacyjnych

Recykling materiatéw eksploatacyjnych

Na stronie hp.com/recycle mozna uzyskaé szczegotowe informacje na temat recyklingu i utylizacji
oraz zamowic etykiety, koperty i pudta kartonowe z uiszczong optata pocztowag w celu oddania
materiatow do recyklingu.

Przechowywanie pojemnika z tuszem

Pojemnik z tuszem nalezy wyjmowac¢ z opakowania tuz przed jego wtozeniem do urzgdzenia.

Zasady firmy HP dotyczace pojemnikéw z tuszem innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania pojemnikéw z tuszem innych producentéw (ani nowych,
ani z odzysku).

E’%UWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek
uzywania kaset drukujacych innych producentéw.

PLWW

Wymiana pojemnikoéw z tuszem
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Witryna internetowa firmy HP poswiecona zwalczaniu podrébek

Przejdz do strony www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu pojemnika z tuszem HP na
panelu sterowania pojawi sie komunikat z informacja, ze pojemnik nie jest oryginalny lub jest
uzywany. Firma HP pomoze podja¢ odpowiednie dziatania w celu rozwigzania problemu.

Pojemnik z tuszem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujg nastepujace
objawy:

e  Strona stanu materiatdw eksploatacyjnych wskazuje, ze zainstalowano materiaty uzywane lub
nieoryginalne.

e Pojemnik z tuszem jest zrédtem wielu problemow.

e Pojemnik z tuszem wyglada inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od
oryginalnego opakowania firmy HP).

Wskazowki dotyczace wymiany

Wymiana pojemnikoéw z tuszem

W produkcie uzywane sg cztery kolory tuszu i kazdy z nich znajduje sie w oddzielnym pojemniku z
tuszem: zottym (), purpurowym (M), btekitnym (C) i czarnym (K).

1. Otworz drzwiczki pojemnika z tuszem.

<
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2. Wociénij zuzyty pojemnik z tuszem do
wewnatrz, aby go odblokowac.

3. Chwy¢ za krawedz starego pojemnika z
tuszem i wyciagnij go z urzadzenia.

4. Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z
opakowania.
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5. Nie dotykaj metalowego ztgcza pojemnika z
tuszem. Odciski palcow na ztaczu moga
obnizy¢ jako$¢ druku.

6. W6z nowy pojemnik z tuszem do urzadzenia.

7. Zamknij drzwiczki pojemnika z tuszem.

8. Umies¢ stary pojemnik z tuszem w
opakowaniu i postepuj zgodnie z instrukcjami
firmy HP dotyczgcymi recyklingu
zamieszczonymi w witrynie
http://wwww.hp.com/recycle.
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Rozwigzywanie probleméw z materiatami
eksploatacyjnymi

Sprawdzanie pojemnikow z tuszem

Jesli wystepuja problemy z jakoscig druku, zapoznaj sie z informacjami w sekcji Poprawianie jakosci
druku na stronie 204.

E’%UWAGA: Jesli uzywasz opcji drukowania w trybie Ogolny biurowy, wydruki moga by¢ jasne.

Jesli stwierdzisz koniecznos¢é wymiany pojemnika z tuszem, wydrukuj strone Stan materiatéw
eksploatacyjnych i znajdz na niej numer katalogowy wtasciwego oryginalnego pojemnika z tuszem
firmy HP.

Pojemniki z tuszem ponownie napetniane lub refabrykowane

Firma Hewlett-Packard nie poleca uzywania nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych (ani
nowych, ani refabrykowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje produktéw innych firm i nie
moze kontrolowac ich jakosci. Jesli uzywasz ponownie napetnianego lub regenerowanego pojemnika
z tuszem, ale jako$¢ wydruku nie jest satysfakcjonujaca, zastap go oryginalnym pojemnikiem HP.

=¥ UWAGA: Pamietaj, ze po wymianie nieoryginalnego pojemnika z tuszem na oryginalny pojemnik z
tuszem HP w gtowicy drukujacej moze nadal znajdowac sie poprzedni, nieoryginalny tusz.

Interpretacja strony z informacjami o jakosci druku

1. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja g\,

2. Dotknij menu Drukowanie raportow.

3. Zaznacz opcje Raport o jakosci wydruku, co spowoduje wydrukowanie strony.
4. Postepuj zgodnie z informacjami wydrukowanymi na arkuszach.

Strona zawiera cztery paski koloréw podzielone na cztery grupy w sposéb widoczny na ilustraciji
ponizej. Analiza kazdej grupy umozliwi okreslenie, ktéry pojemnik z tuszem powoduje problemy.
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Czes¢ Pojemnik z tuszem
1 Czarny

2 Niebieskozielony

3 Purpurowy

4 Zotty

o  Jesli w ktorej$ z grup sa widoczne kropki lub smugi, wyczys¢ gtowice drukujaca. Jesli nie
pozwoli to na rozwigzanie problemu, skontaktuj sie z firmg HP.

e  Jesli paski sg widoczne na wielu kolorach, sprébuj ponownie wyczysci¢ gtowice drukujaca,
sprawdz, czy problem sie powtarza, a jesli tak, skontaktuj sie z firmg HP. By¢ moze zrédiem

problemu jest element inny niz pojemnik z tuszem.

Interpretowanie komunikatéw panelu sterowania dotyczacych materiatéw
eksploatacyjnych

Uzyj pojemnikow STARTOWYCH

68

Opis

Pojemniki STARTOWE zostaty wyjete przed zakonczeniem inicjowania urzadzenia.

Zalecane dziatanie

Pojemnikéw STARTOWY CH dotaczonych do produktu nalezy uzy¢ do zainicjowania urzadzenia.

Rozdziat 7 Pojemniki z tuszem
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Nie uzywaj pojemnikéw STARTOWYCH
Opis
Pojemnikéw STARTOWYCH nie mozna uzywac¢ po zainicjowaniu urzadzenia.
Zalecane dziatanie

Wyjmij pojemniki STARTOWE i zainstaluj zwykte pojemniki z tuszem.

Brak tuszu <kolor>
Opis
Zbliza sie koniec okresu przydatnosci pojemnika z tuszem. Dalsze drukowanie nie bedzie mozliwe.
Zalecane dziatanie

Wymien pojemnik z tuszem.

Konczy sie tusz w pojemniku <kolor>
Opis
Pojemnik z tuszem niedtugo sie zuzyje.
Zalecane dziatanie

Przygotuj nowy pojemnik z tuszem.

Mato tuszu w pojemniku <kolor>
Opis
Zbliza sie koniec okresu przydatnosci pojemnika z tuszem.
Zalecane dziatanie

Mozna nadal drukowad, ale nalezy pomys$le¢ o jej wymianie.
Niezgodny pojemnik z tuszem <kolor>

Opis

Zainstalowano pojemnik z tuszem, ktéry jest przeznaczony dla innego modelu urzadzenia HP.
Urzadzenie NIE BEDZIE dziata¢ prawidtowo po zainstalowaniu tego pojemnika z tuszem.

Zalecane dziatanie

Zainstaluj odpowiedni dla tego urzadzenia pojemnik z tuszem.
Zainstalowano nieoryginalny lub uzywany pojemnik z tuszem <kolor>.

Opis

Oryginalny tusz HP w tym pojemniku zostat wyczerpany.

PLWW Rozwigzywanie problemow z materiatami eksploatacyjnymi
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Zalecane dziatanie
Kliknij przycisk OK, aby kontynuowaé drukowanie, lub wymiern pojemnik na oryginalny pojemnik z
tuszem HP.

Zainstalowano oryginalne materiaty firmy HP
Opis
Zainstalowano oryginalne materiaty produkcji HP.
Zalecane dziatanie

Nie jest konieczne podejmowanie zadnych dziatan.

Zainstalowano pojemniki z tuszem innego producenta
Opis
Nie jest wymagana zadna czynno$¢. Jest to tylko powiadomienie.
Zalecane dziatanie

Nie jest wymagana zadna czynnosé. Jest to tylko powiadomienie.

Zainstalowano uzywany pojemnik z tuszem [kolor]
Opis
Zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik z tuszem HP.
Zalecane dziatanie
W urzgdzeniu zostat zainstalowany uzywany, ale oryginalny pojemnik z tuszem HP. Nie sg

wymagane zadne czynnosci.

Zainstaluj pojemnik z tuszem [kolor]
Opis

Komunikat ten moze sie takze pojawi¢ podczas poczatkowej konfiguracji produktu lub po jej
zakonczeniu.

Wyswietlenie tego komunikatu podczas poczatkowej konfiguraciji oznacza, ze pojemniki z kolorowym
tuszem nie zostaty wtozone z zamknietymi drzwiczkami. Bez zainstalowania pojemnikéw z tuszem
drukowanie nie bedzie mozliwe.

Wyswietlenie tego komunikatu po zakonczeniu poczatkowej konfiguracji urzadzenia oznacza, ze nie
ma pojemnika z tuszem lub zainstalowany pojemnik jest uszkodzony.

Zalecane dzialanie

Zainstaluj lub wymien wskazany pojemnik z kolorowym tuszem.
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8 Drukowanie

° Zadania drukowania (Windows)

e Zadania drukowania (Mac)

° Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

° Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS X)

° Korzystanie z funkcji HP ePrint

° Sterownik HP ePrint Mobile

° Ustuga AirPrint

° Podtaczanie drukarki przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct

° Drukowanie z dysku USB w trybie Podtacz i drukuj

Zadania drukowania (Windows)
Metody otwierania okna dialogowego drukowania réznig sie w zaleznosci od aplikacji. Procedury
opisane ponizej dotyczg typowej metody. Niektore aplikacje nie zawierajg menu Plik. Aby dowiedzie¢

sie, jak otworzy¢ okno dialogowe drukowania w takim programie, nalezy zajrze¢ do jego
dokumentaciji.

Otwieranie sterownika drukarki w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

|azwa: i
Slep Bmgmn Zraids drukarks, .
HP Officejet Pro %45 1dn Printer PCL 6
fzie:

7] Druku do plku
Rcany dupleks
Kopie

Uczba koo

dokur yitad 1, 3,
§-12lub pisl, pis2, pls3-pas3

S —
Druku | Wseysthie stromy 2 zokvosu Stren s arkusz: [iwona [5]
Shaydo ez papiens, | Bezshalowaria [
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Uzyskiwanie pomocy dla opcji druku w systemie Windows

1. Aby wyswietli¢ pomoc elektroniczna, kliknij [ Prfeanciedrkamis HP Ot P
przycisk PomOC. Zaswansowane | Skidty Klaniszome | Papierjakesc | Efekly | Wikoiiczenie | Kelor | Ushug]

ket diukowania jest zbiorem zapisanych ustaniert chukowanis, kire mozna
wnbrat: za pomoca jednego kiknigcia.

Skedty dncowaria

Codzenne divkawanie Fomaly papier: 216 273 mm
Letter

Wbt automalyczny

‘

K
:
.
|

Podeai papieru:
Niegkieslony

‘

=5
== Eykiey
==

=S Druk na obu stranah

Ustanienia EcoSMART
Liczba stron na arkusz:
1 strona na arkuszu

[ Zepisziako T | Wi

(D]

‘

kolorowy

Zmiana liczby drukowanych kopii w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie wybierz liczbe kopii.

Zapisywanie niestandardowych ustawien druku w celu pézniejszego
wykorzystania w systemie Windows

Uzywanie skrétu drukowania w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Druku;j.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij Okeneni T

Drukarka

przycisk Wtasciwosci lub Preferencje. O Ao B
Stan: Bezczyrna

Typ: HP Officejet Pro %451dn Printer PCL 6
Gdzie: LPTL: [ Drukuj do pligu
Komertarz [T Reczny dupleks

Zakres stron Kopie

@ wseystka Liczba kapil:
Biezaca strona Zaznaczerie H 1

Owors [ | CE O @
e

oddzielone preecinkam, liczae od poczathu

dokumentu ILb sekcj, na praykad 1, 3,
5-12lub pist, plsz, pls3-pds3

T —
Drubuty | Wazysthe strany 2 zabvesu stron na arkusz: howoma |7
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3. Kiliknij karte Skroty klawiszowe.

4. Wybierz jeden ze skrétéw, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

UWAGA: Po wybraniu skrotu zmienig sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika drukarki.

Tworzenie skrétéw drukowania
1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie Kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

PLWW

5 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro (48 Printer PCLE ==l

| s | Popier/iskosé | Efekty | Wkonczenie | Kalor | Ustugi]

Skdt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawiert drukonania. kiére mozna
wybra za pomoca ednego Kliknigcia.

Skidty chukowarniz

g s Formaly papieru 216273 mm
Letter -

Zidko papienu
| Kapety wybér autematycany Xy

Rodeai papien

‘

Egkiety Nisohiedony
Dk na obu stionach
e

] [0onoo
= (000000

‘

Ustawieria EcoSMART

]

Liszha siron na arkuse

1 stiona na arkuszu

‘

Drukowarie bioszuy

[ Zepziko [ s Whzeni |

A

[ 20 Preferencje drukowaia: HP Officsje Pro MMM Printer PCLG ==

| Sk [ Papier/iakose | Efeky [ wykonczenie [ Kolor | Ustugi]

Skt dhukowaria jest 2biorem 2apisarpeh stawisf diukowaria, ktére mozna
wybiat 22 pomaca jednego Klknigcia.

Skidty chukowania:

Ustawieria fabrycane 7

R Formaly papieru 216 %273 mm

[~

4

Zibdro papienu
Wyt automatycany

‘

Rodzaj papien
Nieokresiory

‘

Diuk na obu stronach:

=
‘

Liczha siron na arkusz

‘

1 stiona na arkusau

Dpsis kol
kolaromy

1

[ zepszipko [ D Wiz |

a

Drukowanie
Drukarka

Stan: Bezezynna T
Typ: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL &
Gelzie: LPTY [ prukuj do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

jszystho Liczba kapi: |1 =

Ie23ca strona Zaznaczenie

rony: St
Wpisz numery stron flub zakresy stron
oddzelane przecinkami,liczac od poczathu

dakumentu lub sekei, na praykad 1, 3,
S-12 ub pisl, pls2, pls3-pass

Drukuj: | Dokument E Pauigkszenic
Drukui: |Wszysthie strony z zakresu 7] | St 1strana

Skaluj da rozmiaru papieru: | Bez skalowania

Zadania drukowania (Windows)
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3. Kliknij karte Skroty klawiszowe.

4.  Wybierz istniejacy skrot jako punkt wyjsciowy.

UWAGA: Zawsze nalezy wybiera¢ skrot
przed zmiang jakichkolwiek ustawien w
prawej czesci ekranu. Jesli najpierw zostang
wybrane ustawienia, a potem skrét, wszystkie
ustawienia zostang utracone.

5. Wybierz opcje druku dla nowego skrotu.

Rozdziat 8 Drukowanie

(= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro W Printer PCL 6 =

Zaawansowane | Skitty klawiszowe | Papiariakasé | Efekty [ Wykanczeie | Kalor | Ushugi]

Skedt diukowania jest zbiorem zapisanych ustaniert chukowanis, kire mozna
wnbrat: za pomoca jednego iknigcia.

Skedty dnowaria

Codenne dukewanie Fomaly papisiu 216279
Letr -
Zusdhe papiens
D LS Wbt automatyczry

‘E‘
‘ ‘

(000000
00000

Etkisy Niokucdlony

Druk na obu stronach;

Ustanienia EcoSMERT
Liczba ston na arkusz:
1 stronana akuszu -
tukowatie biosaury _

[ Zopiioko Usai|[C Womend |
A :
" 20 Preferencje drukowana: HP Officejet Pro MM Printer PCL 6 =

Zaawansowane | Skily klaniszowe | Papieviakese | Efekty | Wykonceerie | Kolor [ Ustugi]

Skrdt dhukowania jest abiorem 2apisanych ustawien diukowania, kiére mozma
wybrat 22 pomocq jednego klknigeia

Skebly dukonarie:

Ustarienia fabiyczne

=/

Codzienne diukowanie Fomaly papieru 216 % 273 mm
Letter B
Z16eko papiers

‘

Wbt automatycary

Rodzsj papien
Nieokreslony

‘

Druk na obu stronach;

i
“«

Licaba stron na arkusz
1 stronana arkuszy

‘

rukowanie broszury Opcie koloru

Kolorowy

‘

[ zepijoko Usui [ wiyeeni ]

A

,é Preferencje drukowania: HP Officejet Pro  Printer PCL6 ==

Zaawansowane | Skitty klawiszowe | Papiiakest [ Efekly [ Wykorceerie [ Kolor [ Ushug|

Skt dhukowaris jest zbiorem zapisanych ustanien diukowania, Kiére mozna
wybrat: 23 pomocg jednego klknigcia

Skrdty dncowaria:

Ustanienia fabrycane

Coddenne diukowanie Fomaty papiers 216 %273
Letter
Zuscho papiss
‘j Kopery Fodainik 1

==
==
=5
=5
=5
=2

B

Fiodzai papiens
Etpkiety Sredniognby 85:35 0

“

Druk nia obu stronach;

Ustawienia EcosMAR T
Liczha stron na arkusz

2strony naatkuszy -
rukawarie brosaury ek
2 ctiony ra etz |

4 sitony na arkusau
6 stton na arkuszu
9 stton na atkuszu
16 stron na arkuszu

a

Zapiszisko Usan [ wmend |

PLWW



6. Kiliknij przycisk Zapisz jako. 05 e ko HP i P MM Prni LS =

jakasé | Efeky | ‘ [ Kalor | Ushugi|

iert dhukawaria, kidre mozna

Rodeai papien

[ zoizioo | Whzeni |

ra
7.  Wprowadz nazwe skrétu, a nastepnie kliknij " Skrbty Kiawiszawe
przyCISk OK Nazwa
“Wpisz nazwe dla nowego skrotu drukowania
Legal_Trayl_Intermediats_2UH
[ ok ] [ anu

Poprawa jakosci druku w systemie Windows

Wyboér formatu strony w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/jakos¢.
4.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Wybor niestandardowego formatu papieru w systemie Windows

1. W menu PIlik kliknij polecenie Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.
3.  KIiknij karte Papier/jakosé.
4.  Kliknij przycisk Nietypowy.
5. Wpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.
e  Szerokos$¢ odpowiada krotszej krawedzi arkusza papieru.

e  Dtugos¢ odpowiada diuzszej krawedzi arkusza papieru.

PLWW Zadania drukowania (Windows) 75



E’/f’UWAGA: Papier nalezy zawsze tadowac do podajnikéw krétkg krawedzig do przodu.

6. Kliknij przycisk OK, a nastepnie na karcie Papier/jakosé przycisk OK. Niestandardowy format
strony pojawi sie na liscie dostepnych formatéw papieru po nastepnym otwarciu sterownika
drukarki.

Wybér rodzaj papieru w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/jakos¢.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

© 9~ 0 Db

Rozwin kategorie papieru, ktoéry najbardziej odpowiada zastosowanemu papierowi, a nastepnie
kliknij rodzaj papieru, ktérego uzywasz.

Wybér podajnika papieru w systemie Windows

1. W menu PIlik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/jakos¢.
4.

Wybierz podajnik z listy rozwijanej Zrédto papieru.
Drukowanie po obu stronach (dupleks) w systemie Windows
Automatyczne drukowanie po obu stronach w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij i I
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje. . =
= Hizngh:eJet Pro #451dn Printer PCL 6

LPTL: [T Drufasj do pligs
[C] Recany dupleks

czba kopii: |1

1 sartu)

F

]

Skaluj do rozmiaru papieru: |Bez skalowania
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3. Kliknij karte Wykonczenie.

4,

Kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢
drukowanie.

Zaznacz pole wyboru Druk na obu stronach.

10 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro - Printer PCL6 ==

| Stao [ Popiertiskose | Efeld]| Wokorczenie [olor | Ustugi]
e

Opcje dokumentu

[7] Dk na obu stionach

Ddwisea strony géta

Ktad bioszury

ipraczone

Liczba stron ra arkusz:

1 stiona na aruszu

‘

Druky rarmki stion

W prane i dok
Oriertacia
@ Pionowa
(©) Pozioma

[ 0brti o 180 stopri

wa

i Preferencje drukowania: HP Officejet Pro - Printer PCL6

[ skio | Popier/iokose | Efeky | Wykon [ olor [ Ustugi]

Opce dokumentu

[7] Druk ra obu stionach

7] Ddwiacs strony oéra
Ukad broszuny

57

Liczba stron na arkusz:
Dk ramki stron
W R v ok
Orientacia

® Pionawa
(©) Fozioma

[] Obegé 0 180 stopri

A

Informacie. Pomos

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

PLWW

Drukowanie
Drukarka
Nazwa T 8 Printer PCL & B
S EEESpD Znaids crukarke...
Typ: HP Officejet Pro 45 1dn Printer PCL €
Gele: LPTL: [T pruku do piky
Komentarz: [ recany dupleks
Zakres stron Kopie
©) Wszystko Liczbakopit |1 3
Biezara strona Zaznaczenis 1
) Strany: 1! S
“Wpisz numery stran iflub 2alvesy stran .
addzelone przecinkami, iczac od poczathu
dokumentu lub sk na prayitad 1, 3,
5-12lub plsl, pls2, pls3—pBs3
Drukuj: | Dokument E Pouiekszenie
Drukuj: | Wszystkie strony 2 2skresu E Stron na arkusz; 1 strona
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skelowaria [~]

Zadania drukowania (Windows)
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3.

4,

5.

Kliknij karte Wykonczenie.

Wybierz liczbe stron na arkusz z listy
rozwijanej Liczba stron na arkusz.

Wybierz odpowiednie opcje Drukuj

obramowanie stron, Kolejnos¢ stron i

Orientacja:.

50 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro  Printer PCL 6 =

| Skediy klaviszowe | Papierjakasé | Efektd| Wykorczerie [Kalor [ Ushugi]
—_—

Opeie dokumentu
[71Drk na obu stionach

Odracai stiony gérg

Kbad broszuy,

Wigkaczone
Liczba stron na aikusz:
1 stiona na atkuszu -

Dk rarki ston

W prawn 0 ot
Oentacia
® Fionowa
© Pozioma

7] Db 0180 stapri

A

(2 Preferencje drukowania: HP Officejet Pro  Printer PCL 6

[ Skacty klaviszowe | Papieriakesé | Efekly| Wrkericzenie [Kolor | Ustugi|

Opeje dokumentu
[ D1k na obu stronach

Odwracaj stiony aérg

Ktad brosauy
Wakgezone

Liczha stron na arkusz

2

2 siory na arkusau
& stron na arkusau
9 stron na arkuszu
16 stron na arkuszu

Oentacia
® Pianowa
© Fozioma

7] Obnéé 0180 stopni

A

(2 Preferencje drukowania: HP Officejet o Printer PCL 6 [

| Skidly klawiszows | Papisifiokes [ Efekly| Wykeriezerie [Kolor | Ushugi|

Opeie dokumentu
[71Drik na obu stionach

Odwrasaj shiony gérg

Ikfad broseuy
Wkaczone
Liceba stien na arkusz:
2 stiony na arkuszu -
[ Drukwi ramki stion
Koleinoé siron:

W pramwain 86t -

W prawo i w dot

W dik i w pravio Orientasia
W ek i w lewn © Fionowa
© Pozioma
[7] Dbréé 0 180 stopri

a

Wybor orientacji strony w systemie Windows

1.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Rozdziat 8 Drukowanie
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Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij

przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. W obszarze Orientacja: wybierz opcje
Pionowa lub Pozioma.

Aby wydrukowac strone w odwrotnym
utozeniu, wybierz opcje Obré¢ o 180 stopni.

Drukowanie
Drukarka

Nazwa:

Stan: Beaczyr
Typ: HP Officejet Pro %45 1dn Printer PCL 6
Gkt LPTL: [T brukut do piky
Komentarz: [TIRecany dupleks
Zakres stron Kopie
@ wszystko Liceba kopii: 1 -~
") Biezara strona Zaznaczenie 1
© rony 1‘ sortu)
Wpisz numery stron iflub 2akresy stron
oddzelone precinkami,licac od poczathu
dokumentu b sekeji, na przyhtad 1, 3,
5-12 lub p1st, pls2, p1s3-pas3
Drukuj: | Dokument |z| Powigkszenie
Drukujt | wsaystlde strony 2 2akresu [ Eten0e s Lers
Skaluj do rozmisru papiers; | Bez skalowania [+]

(B =)

o g
na Znajdt drukarks.

510 dn Printer PCL &

= Preferencie rukowania: HP Officeet ro MMM Prnter PCL6 =

[ kolor | Ustugi]

pier/jckose | Ereked|

Opce dokumentt

Odwwaca

Witgezone

W prawo i

7] Druk ra obu stionach
strony géia

Liczba stron na arkusz

1 stionana akusau -

Dk rarmki stion

dér
Orientacia
® Pionawa
(©) Fozioma

[] Obegé 0 180 stopri

Informacie. Pomos

= Preferengje drukowania: HP Officejet P Printer PCL6 ==l

dly Klawwiszowe | Papierfiakasé | Efekty | Wykorczenis |Kolor [ Ustugi|

[] Druk na obu

Odwiacai

Witgezone

Liczba stron na

Opcie dokumentu

1 stiona na aikuszu -

Dk arnki stian
i pravwo i v ddk

Orientacia

) Fionowa

® Pozioma

[ Obrci o 180 stopri

stionach
i strony afia

atkusz

Informacie. Pomos

o) i ) (o)

Ustawianie zaawansowanych opcji koloréw w systemie Windows

PLWW

o g M~ 0 BN

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Kolor.

Kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby usungé zaznaczenie.

W obszarze Opcje koloréw kliknij przycisk Ustawienia tuszu.

Dostosuj ustawienia za pomocg suwakéw, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zadania drukowania (Windows)
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Zadania drukowania (Mac)

Tworzenie i uzywanie wstepnych ustawien drukowania w systemie Mac

Korzystajac ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisa¢ biezace ustawienia sterownika
drukarki do ponownego wykorzystania.

Tworzenie wstepnych ustawien drukowania

1. W menu PIlik kliknij opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek.

3. Wybierz ustawienia drukowania, ktére majg by¢ zachowane na przyszto$c¢.

4. W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jako... i wpisz nazwe dla ustawienia.
5

Kliknij przycisk OK.
Uzywanie wstepnych ustawien drukowania

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek.

3. W menu Wstepne ustawienia wybierz wstepne ustawienie drukowania.

@UWAGA: Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika drukarki, wybierz opcje standardowa lub
Ustawienia domysine.

Drukowanie okladki w systemie Mac

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek.

3. Otwdrz menu Strona tytutowa, a nastepnie wybierz, w ktérym miejscu ma by¢ wydrukowana
oktadka. Kliknij przycisk Po dokumencie lub Przed dokumentem.

4. W menu Rodzaj oktadki wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

E’/f’UWAGA: Aby wydrukowac pustag oktadke, wybierz opcje standardowa z menu Rodzaj
oktadki.

Rozdziat 8 Drukowanie PLWW



Druk kilku stron na jednym arkuszu papieru w systemie Mac

AN

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy Printer (Drukarka).

3. Otwérz menu Uktad.

4. Z menu Liczba stron na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz wydrukowac na kazdym
arkuszu (1, 2, 4, 6, 9 lub 16).

5. W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejno$¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

6. W menu Obramowania wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej strony
na arkuszu.

Drukowanie na obu stronach arkusza (drukowanie dwustronne) w
systemie Mac

Korzystanie z automatycznego drukowania dwustronnego

1. Wiéz do jednego z podajnikow tyle papieru, aby wystarczyto go dla catego zadania drukowania.
2. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

3. Otwérz menu Uktad.
4

W menu Two-Sided (Dwustronne) wybierz opcje taczenia. W ten sposéb zostanie ustawione
taczenie domysine; kolejne zadania dwustronnego drukowania mozna rozpocza¢ przez
zaznaczenie pola wyboru Two-Sided (Dwustronne) obok pola Liczba kopii.

Ustawianie opcji kolorow w systemie Mac

PLWW

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP Postscript dla systemu Mac, technologia HP EasyColor
zapewnia skanowanie wszystkich dokumentéw i réwnie dobre wyniki automatycznej korekgciji
wszystkich obrazéw fotograficznych.

Na ponizszym przykfadzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaty bez uzycia opcji HP EasyColor.
Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomoca opcji HP EasyColor.
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Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE
K e,

powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wtagczona domyslinie w sterowniku drukarki HP Mac Postscript, nie ma wiec
potrzeby przeprowadzania recznej korekcji koloréw. Aby wytaczy¢ tg opcje w celu recznej regulacji
ustawien koloréw, nalezy postgpi¢ zgodnie z nastepujaca procedura.

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Woybierz urzadzenie z listy Printers (Drukarki).

3. Otwédrz menu Color Options (Opcje koloru), a nastepnie kliknij pole wyboru HP EasyColor, aby
je wyczyscic.

4. Dostosuj ustawienia RGB Color Settings (Ustawienia kolorow RGB), wybierajac ustawienie z
menu rozwijanego RGB Color (Kolor RGB).
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Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)

Anulowanie zadania wydruku na komputerze Mac

1.

2,

Aby anulowa¢ aktualnie wykonywane zadanie drukowania, dotknij elementu Drukowanie
<nazwa pliku> u dotu panelu sterowania urzadzenia, a nastepnie dotknij przycisku Anuluj >
udostepnionego po prawej stronie panelu sterowania.

=7 UWAGA: Anulowanie zadania spowoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego zadania. Jesli
trwa realizacja wiecej niz jednego zadania, anuluj pozostate zadania, powtarzajac krok 1.

Zadanie mozna réwniez anulowac z poziomu aplikacji lub usungg¢ je z kolejki wydruku.

Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

Kolejka druku w systemie Windows: Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce druku
(w pamieci komputera) lub w buforze drukowania, usun je stamtad.

o

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij przycisk
Start, pozycje Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij dwukrotnie ikone
produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére
ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: Kliknij przycisk Start, wybierz pozycje Panel sterowania, a
nastepnie przejdz do karty Sprzet i dzwiek i kliknij pozycje Drukarka. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: Kliknij Start, a nastepnie Urzadzenia i drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone
produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére
ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Drukowanie kolorowego tekstu jako czarnego (skala odcieni szarosci) w
systemie Windows

1.

2,
3
4,
5
6

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Zaawansowane.

Rozwin sekcje Opcje dokumentu.

Rozwin sekcje Funkcje drukarki.

Na liscie rozwijanej Drukuj caty tekst w czerni wybierz opcje Wiaczony.

Drukowanie na papierze specjalnym w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

PLWW

Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)
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2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/jakosé.

4. Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij

opcje Wiecej....

5. Rozwin liste opcji Rodzaj:.

84 Rozdziat 8 Drukowanie

Drukowanie [ ==

Drukarka
B
Stan: Bezczynna Znajds drukarkg...

Typ HP Officeiet Pra #451dn Prirter PCL 6

Glle! LPTL: [ Drukuj o pliku
Komeriarz: [T/ Reeany duplels
Zakres stron Kopie

© wsaystko Liczha kopii: |1 £

*) Bieaca strona Zanaczerie 1 1
O ghrony: B B ]
Wipisz numery stron 1flub 2akresy stron
oddielone: prascinkami, liczar od poczathu

dokumentu Iub sekcj, na preykad 1, 3,
5-12 lub pist, pls2, pls3-pas3

Drukii; | Dokument E Powigkszenie
Drukuj | Wszysthie strony 2 zakresu Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do roziaru papieru: |Bez skalowania

= Preferencedrukowania: HP Officejet ro MMM Printer PCL 6 =

[ Zaowansomane [ Skidl kianiszowe | Papieriiakodé |Efekty | wikonczenie | Kolor | Ustugi]

Opeie papiery

Formaly papiens 8,5 14 cale
Legal -
[ W]
Zréeko papiens:
Wy automatyczny =

Foedzielczosé.

Rodzai papiens
Nieckreslory -

Jakasé drku
Strony speciake:

Okradki [Prcesiondna -]

Drukuj srony

Ustaier

HE 2aleca papiery Colorok® dia
naflepszych efekiou dukowania

A g —

= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro  Printer PCL6 ==

[ Zaamarsonane | Skitty kiaviszows| Papieriskosé | Efekty | Wykonceenis | Kolor | Ushug|

Opeie papiers
Foimaty papien: 8.5% 14 calel

Leaal -

whasne.
Zudeko papiers
Wiyhér automatyczny -
Rozdzielezosé

Rodeal papers
Nieakreslany

Jakosé diuku

Wigoe
Okkacki [Protesionalna 3,
Drukui strony

Ustarieria,

HP zaleca papiery ColorLok® dis
naepsaych efekiéw dukowania

A )

Rodzaj:

Eleo!res’lony

-Papier codziennego uzytky <96 g

-Papier do drukowania prezentacii 96-130 g
-Broszurowy 131-175 g

-Papier fotograficzny foktadka 176-220 g
-Inry

(814
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6. Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra i
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

UWAGA: Etykiety i folie przezroczyste i
. . . o] . i Mieokreslony
Znajduja. SIQ na IISCIe OpCJI Inny- E Papier codziennego uytky <96 g
E Papier do drukowania prezentacii 96-130 g
lE Broszurowy 131-175 g

-]

- Papier fotograficznyfoktadka 176-220 g

ok | [ Aoy

7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze w systemie
Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij Orukauenic E=

Drukarka

przycisk Wiasciwosci lub Preferencje. w5 [ — o
Stan: Beaczynna

Typ: HP Officejet Pro %45 1dn Printer PCL 6

Gkt LPTL: [T brukut do piky
Komentarz: [TIRecany dupleks
Zakres stron Kopie

@) wszystho Liczba kopii: |1

) Biezaga strona Zeznaczenie 0
<y 1‘ V] sartuy
Wiz rumery stron Hlub zakresy stron
u

uddzielone praecinkami, iczac od poczat
dokumentu b sekeji, na preyktad 1, 3,
5-12lub plst, pis2, plsd-pas3

Drukuj: | Dokument [z] Powiskszenic

Drukujt | wsaystlde strony 2 2akresu [ Eten0e s Lers

Skaluj do rozmisru papiers; | Bez skalowania [+]

3. KIliknij karte Papier/jakosé. ) et ko Ot ro - prntrBELS

[ Siaa | Papier/iakaté | Erekty | wikon [ Kolor | Ustugi|

Opcie papien
Formaly papien.: 8,5 14cale
Legal -

Zrédko papieru

Wb automatycany -
Rodzaj papienu Rozdzielczost
Nieokrediory -

Jakosé duku
Stany specialne:
OkFadki
Druku] strony na innym papierze

Profesionana -

HF 2aleca papiery ColorLok® dia
@ najlepsaych sfektbw drkonaris

(ﬁﬁ] Informacie.
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W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze, a
nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

W obszarze Stron w dokumencie wybierz
opcje Pierwsza lub Ostatnia.

Wybierz odpowiednie opcje z list rozwijanych
Zrodto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij

przycisk Dodaj.

Rozdziat 8 Drukowanie

) Preferencje drukowania: HP Officejet o Printer PCL6

[ Skatiy Klaviszowe| Papiev/iakost | Efekty | Wiykorcasrie | Kelor | Ushug]

Opoje papiers

Formaly papiers 65 Male
Legal -
whasne.
Ziéebo papiens
Wibér automatyczny -
5 Flozdzisiezosé
adzai papient
Nieokrelony -
Jokosé duk
Srony speciaine:
Oktacki |Protesionalna -
Druk srony

Ustavienia.

HP zaleca papiery Color ok dis
g nafepszych efekiw dukowania

Infomasie... Pomoc

T
Stony speciabe
i Stiony w dokumencie:
Dk tiony ha iy papieize
U
‘Waayslkie shory spoza i tabl 53 usaone 2610 papies
ko pagiens (Wbt autom (cukar) -
Fodzsipasien Nieokiedlony R
Nieokieslony =)
Druk na cbu stonach: W
Dodsi Atz
Stion speciane oktedone dlatego zadenia diukowarie
Typ stony Story Ziédko pagienu Rodzaipapiens  Atybuty dodatkowe
s szt
Strony specjalne.
Stiony speciane
a Stiony w dokumencie:
s
‘Wazystiestony spoza tf tbeli  ustawione nax ko papien
Ziadto papers Wik atomatyny [Fodenc ecany e -]
Rodzsipasien Nieokrediony

Diuk na obu stionach: W

Sttony speciane oktedlons dla tego zadania dukowari:

Typ srory Stiory Zisdro papiens

PLWW



8.

Dopasowywanie dokumentu do wielkosci strony w systemie Windows

1.
2,

W przypadku drukowania zaréwno pierwszej,

jak i ostatniej strony na innym papierze,
powtérz kroki 5 i 6, wybierajac opcje dla
odpowiedniej strony.

Kliknij przycisk OK.

W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wiasciwosci lub Preferencje.

PLWW

UwABA
Wazystke ttony spozs te abeli 33 ustawione e

Zrocko papiens ‘Wb automalycany
Flodzai papiens Nisoksediony

Druk na abu stonash: W

Sttony w dokumencie:

‘

) Piswsza

160ko papier:

Stony speciae
T
Top sty Zodopspieu
Ui i
[_ani
Story  cokumencie
) Fiersza
© Oaaria
UwAGA:
Wszstie sy spoza e abei 3 ustaione i eskopapiens
2Zu6dio papiens Wiybér automatycany Wbt automatyozny =
Fiodzai papiens Nigokreslony pLxipoy
Nieakedory =
O obu stonach: W
Dodai Az
Sty speciine okiedons distego zadaria dukonanis:
[ 1yp srony Stiony. Ziédto papiens Rodzsipapiers  Aybuty dodatkome |
U =
Ak

Drukowarie
Drukarka
Nazwa T 51 144l Printer PCL &
Slep Bmgmn Zraids drukarks, .
Typ: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL 6
Gelzie: LPTY [ prukuj do pliku
Komentarz: [l Rgceny dupleks
Zakres stron Kopie
© Wszystho Liczba kopii: |1 =
" Biezaca strona Zaznaczenie
) Shrony: Sortuj
Wpisz numery stron flub zakresy stron
oddzelane przecinkami,liczac od poczathu
dolumentu lub sekeji na prayiad 1, 3,
§-12lub pls, pls2, pls3-pEs3
Drukuj: | Dokument E Pauigkszenic
Drukuj: | Wszystkie stromy z zakresu |z| Stron na arkusz: 1strona
Shaluj do rozmiaru papieru; | Bez skalowania []

Dodatkowe zadania drukowania (system Windows)
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3. Kiliknij karte Efekty.

4.  Wybierz opcje Drukuj dokument na, a
nastepnie wybierz format z listy rozwijane;j.

() Preferencje drukowania: HP Officejet o Printer PCL6 B

—
| Skediy Klaviszowe | Papierjakesd | Efekty [fuykar, [ Kolor [ Ushugi|
 —

Opsie zmiany formaty

@ FRzeczywisty ozmiar

) Drukuj dokument na:

Legal

st

% rzecaywistego roamians

100

(O ] ) )

2 Preference drukowania: HP Officejet ro MMM Printer PCL 6 =

[ Skacty klaviszowe | Papieriakese | Efekly [Wykericzenie | Kolor | Ustui|

Opcie amisny formatu E
Mizgcic
u

(ﬁ/a Infomac [ Pomoc_|
Anui Zastosui

Dodawanie znaku wodnego do dokumentu w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

A »© DN

Kliknij karte Efekty.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Aby dodaé nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edit. Okresl ustawienia znaku wodnego,

a nastepnie kliknij przycisk OK.

5. Aby wydrukowa¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko pierwsza
strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich stronach.

Tworzenie broszur w systemie Windows

1. W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

88 Rozdziat 8 Drukowanie
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2. Woybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij . EE

przycisk Wiasciwosci lub Preferencje. =]
Stan: Beaczynna

Typ: HP Officejet Pro %45 1dn Printer PCL 6

Gkt LPTL: [T brukut do piky
Komentarz: [TIRecany dupleks
Zakres stron Kopie

@ wszystko Liceba kopii: 1 -~

) Biezaga strona Zeznaczenie 0
D grony P Sertuj
Wiz rumery stron Hlub zakresy stron
oddzelone precinkami,licac od poczathu
dokumentu b sehej, na prayhtad 1, 3,
5-121ubplst, pis2, pls3-pEs3
Orukuj: | Dokument [z] Powiskszenic

Drukujt | wsaystlde strony 2 2akresu [ Eten0e s Lers

Skaluj do rozmieru pepieru: | Bez skalowaria

3 . KI i kn ij ka rte Wyko r’l czen ie R () Preferencje drukowania: HP Officejet Pro  Printer PCL6 E=

[ skio pier/jakose | Efeit] | Wikeri [Koror [ ustugi]
—

Opcie dokumentu
7] Druk ra obu stionach

Odwracai strony gérg

Witgezone

Liczba stron na arkusz

1 stionana akusau -

D

W prawn v k-

Oriertacia

® Pionawa
(©) Fozioma

[] Obegé 0 180 stopri

(D] O —
oo

4. Zaznacz pole wyboru Druk na obu stronach. =1 e dukanania K OfficePro - PinerPCLS =

| Skity Klawiszowe | Popier/iakosé | Efekty | Wykofezenie [Kolor | Ustugi|

Opcie dokumentu

uk nia obu stionach

7] Ddwiscs strony oéra
Uktad broszury

Witgezone -

Liczba stron na arkusz:

1 sliona na aikuszu -

Drdev rarmki stren

W prano i dét
Orentacia

® Fionowa

© Pozioma

[ Obrci o 180 stopri

(ﬁp] Informacie. Pamoc
=

5. Na liscie rozwijanej Wyglad broszury kliknij ) rfsnc ckonans Ot ro 1 PrnlePEL =
opcje Zszywanie z lewej strony lub = B e NS L
Zszywanie z prawej strony. Wartos¢ opcji o
Liczba stron na arkusz automatycznie
zmienia sie na 2 strony na arkuszu. e —

Liczba stron ra arkusz:

2 story na atkuszu -
T
W prano i dét
Orertacia
@ Pionowa
©) Pozioma

[ Obrti o 180 stopri

ra )
Co)
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Dodatkowe zadania drukowania (system Mac OS X)

Anulowanie zlecenia druku na komputerze Mac

1. Aby anulowac aktualnie wykonywane zadanie drukowania, dotknij elementu Drukowanie
<nazwa pliku> u dotu panelu sterowania urzadzenia, a nastepnie dotknij przycisku Anuluj >
udostepnionego po prawej stronie panelu sterowania.

r__f"%UWAGA: Anulowanie zadania spowoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego zadania. Jesli
trwa realizacja wiecej niz jednego zadania, anuluj pozostate zadania, powtarzajac krok 1.

2. Zadanie mozna réwniez anulowac z poziomu aplikacji lub usuna¢ je z kolejki wydruku.

e  Program: Zwykle na ekranie komputera wyswietlone zostaje okno dialogowe
umozliwiajgce anulowanie zadania drukowania.

o  Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otworz kolejke druku, klikajac dwukrotnie ikone
produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk Delete
(Usun).

Zmiana formatu i rodzaju papieru na komputerach Mac

1. W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz rozmiar z listy rozwijanej Format papieru.
3. Otworz panel Papier/jakos¢.

4.  Woybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ nos$nika.

5.

Puknij przycisk Drukuj.

Zmiana rozmiaru dokumentéw i drukowanie na papierze o
niestandardowym formacie w systemie Mac

System Mac OS X 10.6 lub nowszy 1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.

Uzyj jednej z ponizszych metod. 2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie wybierz odpowiednie ustawienia opcji
Format papieru i Orientacja:.

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Otwérz menu Obstuga papieru.

3. W obszarze Docelowy format papieru wybierz pole Skalowanie, aby
dopasowa¢ papier, a nastepnie wybierz zadany rozmiar z listy rozwijane;j.

Uzywanie znakéw wodnych w systemie Mac

1. W menu Plik kliknij opcje Drukuj.
2. Otwoérz menu Watermarks (Znaki wodne).

3. Zaznacz pole Watermark (Znak wodny), aby wydrukowa¢ poétprzezroczysty tekst.
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W menu Watermarks (Znaki wodne) okresl, czy znak wodny ma by¢ drukowany na wszystkich
stronach, czy tylko na pierwsze;j.

W menu Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych lub wybierz
opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.

Okresl pozostate ustawienia.

HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentéw przez wysytanie ich jako zatgcznikdw wiadomosci e-
mail na adres e-mail urzadzenia drukujgcego z dowolnego urzadzenia obstugujacego poczte
elektroniczna.

Aby korzysta¢ z funkcji HP ePrint, urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci przewodowej

lub bezprzewodowej i mie¢ dostep do Internetu.

Aby moc korzystac¢ z funkcji HP ePrint, nalezy najpierw wigczy¢ ustugi WWW.
a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Ustugi WWW g}.
b. Dotknij przycisku

W menu dotknij przycisku
urzadzenia na panelu sterowania.

, aby wyswietli¢ adres e-mail

Witryna WWW HP ePrintCenter stuzy do definiowania ustawien zabezpieczeh i skonfigurowania
domyslinych ustawien drukowania dla wszystkich zadan ePrint wysytanych do urzadzenia.

a. Przejdz do witryny

b. KIiknij przycisk Sign In (Logowanie) i wprowadz po$wiadczenia dla serwisu
HP ePrintCenter lub utwdrz nowe konto.

c. Wybierz swoje urzadzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby je
dodac¢. Aby dodac¢ urzadzenie, potrzebny jest kod drukarki. Jest to czes¢ adresu e-mail
urzadzenia znajdujacy sie przed znakiem @.

E){’ Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od witaczenia ustug WWW. Jedli kod
wygasnie, postepuj zgodnie z ponizszg instrukcjg, aby ponownie wtgczy¢ ustugi WWW i
otrzymac nowy kod.

d. Aby zabezpieczy¢ urzgdzenie przed drukowaniem niepozadanych dokumentéw, kliknij
opcje Ustawienia ePrint, a nastepnie kliknij karte Allowed Senders (Dozwoleni nadawcy).
Kliknij element Tylko nadawcy z zezwoleniem i dodaj adresy e-mail, z ktérych bedzie
dozwolone wysytanie zlecen ePrint.

e. Aby wybra¢ domysine ustawienia wszystkich zadan ustugi ePrint wysytanych do tego
urzadzenia, kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print
Options (Opcje drukowania) i wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzywac.

Aby wydrukowa¢ dokument, zatacz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyslij na adres e-
mail urzadzenia.

Odebrany e-mail zostanie wydrukowany w jednym egzemplarzu. Tak jak w przypadku

catosci poczty e-mail, nie mozna zagwarantowac¢ pomyslnego przestania wiadomosci. Status
wydruku mozna sprawdzi¢ na stronie

Korzystanie z funkcji HP ePrint
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Dokumenty drukowane przy uzyciu funkcji HP ePrint moga rézni¢ sie wyglagdem od
oryginatu. Mogg wystapic¢ réznie w stylu, formatowaniu i przeptywie tekstu. W przypadku
dokumentow, ktére nalezy wydrukowac z wyzszg jakoscig (np. prawnych), zalecamy realizacje
wydruku z programu zainstalowanego na komputerze. Pozwoli to zachowa¢ wiekszg kontrole nad
wygladem wydrukow.

Sterownik HP ePrint Mobile utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przeno$nego na
kazdym urzadzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu sterownikéw otworz opcje Drukuj w
aplikacji i z listy zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint Mobile. Pojedynczy sterownik utatwia
znalezienie urzgdzenia zgodne z HP ePrint, zarejestrowane na koncie ePrintCenter. Docelowe
urzadzenie HP moze znajdowac sie na biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu na
drugim koncu $wiata — mozesz drukowaé zdalnie poprzez Internet bez wzgledu na rodzaj i wielko$¢
pliku. Urzadzenie docelowe moze znajdowac sie w dowolnej czesci swiata; jesli jest podtaczone do
Internetu i zarejestrowane w ePrintCenter, mozesz przestac zlecenie drukowania do urzadzenia.

W systemie Windows HP ePrint Mobile Driver obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie
IP w drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzadzeniach obstugujacych PostScript®.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem

Windows® XP (32-bitowy, SP 2 lub nowszy)

=4 Firma Microsoft zawiesita ogdlne wsparcie dla systemu Windows XP w kwietniu
2009 r. Firma HP bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe wsparcie dla systemu XP,
ktérego produkcja juz sie zakonczyta.

Windows Vista® (32-bitowy i 64-bitowy)
Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy)
Windows .Net 3.5 SP1

= System Windows .Net 3.5 jest zainstalowany, jesli nie uzywasz kreatora Dodawania
drukarek.

Mac OS X w wersjach 10.5i 10.6

E’)?" Sterownik HP ePrint Mobile to narzedzie do przeptywu pracy plikow PDF dla
systemu Mac i nie jest technicznie sterownikiem drukowania. HP ePrint Mobile dla systemu Mac
obstuguije $ciezki wydrukéw jedynie poprzez ePrintcenter i nie obstuguje drukowania IP dla
drukarek w sieci lokalne;j.

Bezposrednie drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie iOS
4.2 oraz Mac OS X 10.7 lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym
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urzadzeniu z tabletu iPad (iOS 4.2), telefonu iPhone (3GS lub nowszego) lub odtwarzacza iPod touch
(3. generacji lub nowszego) w nastepujacych aplikacjach dla urzadzen przenosnych:

Poczta
Fotografie
Safari

Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzysta¢ z ustugi AirPrint, urzadzenie musi by¢ podtaczone do sieci
bezprzewodowej. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzadzen firmy HP
zgodnych z tg ustugg mozna uzyskaé w witrynie www.hp.com/go/airprint.

r__i"%UWAGA: Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, moze zaj$¢ konieczno$¢ aktualizacji
oprogramowania sprzetowego urzgdzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/support.

r__“:"‘/f’UWAGA: Podczas korzystania ze sterownika AirPrint opcje i ustawienia sa inne niz ustawienia
petnego sterownika dostarczanego przez firme HP. W tym dokumencie opisano funkcje petnego
sterownika firmy HP.

Poditaczanie drukarki przy uzyciu funkcji HP Wireless

Direct

Podtacz komputer, smartfon, tablet lub inne urzadzenie z obstugg sieci Wi-Fi bezposrednio do
drukarki HP za pomoca funkcji HP Wireless Direct. Potgczenie HP Wireless Direct pozwala na
drukowanie bezprzewodowe (bez routera) z urzgdzen z obstugg sieci Wi-Fi.

Drukowanie za pomoca funkcji Wireless Direct z komputera wymaga zainstalowania
oprogramowania HP. Drukowanie za pomocg funkcji Wireless Direct ze smartfonu lub tabletu
wymaga zgodnej aplikacji do obstugi wydrukdw.

Potaczenie Wireless Direct jest wigczane i obstugiwane z panelu sterowania drukarki.

Jesli urzadzenie obstugujace sie¢ WiFi pozwala na szyfrowanie z uzyciem protokotu WPA2,
mozna go wigczy¢ podczas konfiguracji potaczenia Wireless Direct.

Za pomocag funkcji Wireless Direct moze sie taczy¢ z drukarkg maksymalnie pie¢ urzadzen
jednoczesnie.

Potaczenie Wireless Direct moze by¢ takze uzywane, gdy drukarka jest potaczona z
komputerem przez sie¢ przewodowag albo kabel USB.

Funkcja Wireless Direct nie moze nawigzywacé potaczenia z Internetem.

Ta sekcja obejmuje nastepujace tematy:

PLWW

Podtaczanie drukarki i drukowanie z urzgdzenia mobilnego z obstuga sieci WiFi

Podtaczanie drukarki i drukowanie z komputera z obstuga sieci WiFi za pomocg routera
bezprzewodowego i funkcji Wireless Direct

Podtaczanie drukarki i drukowanie z komputera z obstugg sieci WiFi tylko za pomocg funkcji
Wireless Direct

Zmiana drukowania przez USB na drukowanie z uzyciem potaczenia Wireless Direct

Podtaczanie drukarki przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct
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Podiaczanie drukarki i drukowanie z urzadzenia mobilnego z obstuga sieci
WiFi
1. Skonfiguruj drukarke. Drukowanie z urzadzenia mobilnego wymaga obstugiwanej aplikacji do

drukowania. Jesli aplikacja do drukowania mobilnego umozliwia drukowanie przez potaczenie
sieci bezprzewodowej, mozna uzy¢ funkcji Wireless Direct.

r__i"%UWAGA: Zgodne z urzgdzeniami mobilnymi z aplikacjg mobilng HP ePrint lub HP Printer
Control, urzadzeniami Apple z systemem iOS 4.2+ oraz urzgdzeniami HP webOS.

2. Wiacz potaczenie Wireless Direct drukarki.

e Na panelu sterowania nacisnij (X476 Series) lub dotknij (X576 Series) przycisku
Konfiguracja S\

e  Otwdrz menu Konfiguracja sieciowa.
e  Otwodrz menu Wireless Direct.

e  Wybierz opcje Wigczona, aby wtgczyé potaczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wi (z
zabezpieczeniami), aby wigczy¢ bezpieczne potgczenie Wireless Direct z drukarka.

3. Wiacz w urzadzeniu mobilnym obstuge sieci Wi-Fi.

4.  Z urzadzenia mobilnego wyszukaj nazwe potaczenia Wireless Direct drukarki, na przyktad HP-
Setup-xx-Officejet Pro X576, i potacz sie z nia.

5. Nastepnie z poziomu aplikacji na urzgdzeniu mobilnym potwierdz drukarke HP jako domysing,
wybierz polecenie drukowania i wydrukuj dokument.

Podiaczanie drukarki i drukowanie z komputera z obstuga sieci WiFi za
pomoca routera bezprzewodowego i funkcji Wireless Direct

1. Skonfiguruj i zainstaluj drukarke za pomocg routera bezprzewodowego. Przed kontynuowaniem
upewnij sie, ze mozliwe jest pomysine drukowanie przez ten router bezprzewodowy.

2. Wiacz potaczenie Wireless Direct drukarki.

e Na panelu sterowania nacisnij (X476 Series) lub dotknij (X576 Series) przycisku
Konfiguracja S\

e  Otworz menu Konfiguracja sieciowa.
e  Otworz menu Wireless Direct.

e  Wybierz opcje Wigczona, aby wigczyé potgczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wi. (z
zabezpieczeniami), aby wigczy¢ bezpieczne potaczenia Wireless Direct z drukarka.

3. Wiacz na komputerze obstuge sieci Wi-Fi.

4. Z komputera wyszukaj nazwe potgczenia Wireless Direct drukarki, na przyktad HP-Setup-xx-
Officejet Pro X576, i potacz sie z nia.

5.  Woybierz w komputerze polecenie wydruku i potwierdz wydruk.

94 Rozdziat 8 Drukowanie PLWW



Podtaczanie drukarki i drukowanie z komputera z obstuga sieci WiFi tylko
za pomocga funkcji Wireless Direct

1. Skonfiguruj drukarke, lecz nie instaluj oprogramowania HP.
2. Wigcz potaczenie Wireless Direct drukarki.

e Na panelu sterowania nacisnij (X476 Series) lub dotknij (X576 Series) przycisku
Konfiguracja S\

e  Otwdrz menu Konfiguracja sieciowa.
e  Otworz menu Wireless Direct.

e  Wybierz opcje Wigczona, aby wiaczyé potaczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wi (z
zabezpieczeniami), aby wiaczy¢ bezpieczne potaczenia Wireless Direct z drukarka.

3. Wiacz na komputerze obstuge sieci Wi-Fi.

4. Z komputera wyszukaj nazwe potgczenia Wireless Direct drukarki, na przyktad HP-Setup-xx-
Officejet Pro X576, i potacz sie z nia.

5. Zainstaluj oprogramowanie drukarki HP.
e  (Gdy zostanie wyswietlony ekran Opcje potaczenia, wybierz opcje Bezprzewodowe.

e  Po wyswietleniu listy wykrytych drukarek wybierz drukarke HP i zakoncz instalacje.

Zmiana drukowania przez USB na drukowanie z uzyciem potfaczenia
Wireless Direct

Po skonfigurowaniu drukarki z uzyciem potaczenia USB wykonaj nastepujace kroki.
1. Wiacz potaczenie Wireless Direct drukarki.

e Na panelu sterowania nacisnij (X476 Series) lub dotknij (X576 Series) przycisku
Konfiguracja S\

e  Otwdrz menu Konfiguracja sieciowa.
e  Otworz menu Wireless Direct.

e  Wybierz opcje Wigczona, aby wiaczyé potaczenia Wireless Direct, lub wybierz opcje Wi (z
zabezpieczeniami), aby wiaczy¢ bezpieczne potaczenia Wireless Direct z drukarka.

2. Wigcz na komputerze obstuge sieci Wi-Fi.

3. Z komputera wyszukaj nazwe potaczenia Wireless Direct drukarki, na przyktad HP-Setup-xx-
Officejet Pro X576, i potacz sie z nia.
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Skonfiguruj na komputerze oprogramowanie drukarki w celu drukowania za pomoca funkgciji
Wireless Direct.

a. W systemie Windows kliknij przycisk Start > Wszystkie programy > HP > HP Officejet Pro
X576 MFP Series Instalacja i oprogramowanie drukarki

b. Wybierz opcje Podtacz nowa drukarke.

E/FWAZNE: Nie wybieraj opcji Zmien potaczenie drukarki z USB na potaczenie
bezprzewodowe.

c. Gdy zostanie wyswietlony ekran Opcje potaczenia, wybierz opcje Bezprzewodowe.
d. Po wyswietleniu listy wykrytych drukarek wybierz drukarke HP i zakoncz instalacje.

Aby drukowaé¢ za pomoca funkcji Wireless Direct, w uzywanym programie wybierz w grupie
Drukarki Windows odpowiednig drukarke z oznaczeniem (Sie¢).

=¥ UWAGA: Poniewaz beda tam wys$wietlane dwa wystapienia danej drukarki, zwr6¢ uwage na

to, aby wybra¢ drukarke z oznaczeniem HP Officejet Pro X576 MFP Series(Sie¢).

Drukowanie z dysku USB w trybie Podtacz i drukuj
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Urzadzenie ma funkcje drukowania z dysku flash USB, dzieki czemu mozna szybko wydrukowac pliki
bez koniecznosci wysytania ich do komputera. Do portu USB, ktory znajduje sie z przodu i z tytu
drukarki, mozna podtaczy¢ wszystkie standardowe urzadzenia USB pozwalajace na zapisywanie
plikow. Wydrukowa¢ mozna nastepujace rodzaje plikow:

.PDF
JPEG
JPG
.PNG
.TIFF

WIt6z dysk USB do portu USB z przodu lub z

tytu urzadzenia. Zostanie wyswietlone menu
Podtacz i drukuj.

Z listy dokumentow i folderéw na pamieci
USB wybierz odpowiedni dokument.
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Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia wydruku dla
zadania, dotknij przycisku

Aby rozpocza¢ drukowanie, dotknij przycisku
lub .

Aby zeskanowac¢ dokument i zapisac go jako
plik .JPEG lub .PDF w urzadzeniu USB,
umies¢ dokument na szybie skanera lub w
podajniku dokumentow. Dotknij elementu
. Dotknij przycisku
, aby dostosowaé ustawienia
skanowania.
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Kolor

Dostosowywanie koloru

Korzystanie z opcji HP EasyColor

Dopasowywanie kolorow do ekranu komputera

Wydruki odporne na blakniecie i wode

Dostosowywanie koloru

Zarzadzanie kolorami polega na zmianie ustawien na karcie Kolor (Windows) lub Color Options
(Opcije koloréw) (Mac) w sterowniku drukarki.

Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania

PLWW

1.
2,

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.
Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje (Windows).

Kliknij karte Kolor (Windows) lub karte Color Options (Opcje koloréw) (Mac) i usun
zaznaczenie opcji HP EasyColor.

Wybierz kompozycje kolorow z listy rozwijanej Kompozycje koloréw (Windows) lub Kolor RGB
(Mac).

5 Preferencie drukowania: HP OfficejetPro  Printer PCLG =

| Skedly Klaviszowe | Papiervjakasé | Efekty | Wykanczenie| Kolor [Ushug

Opeie kolordn
[ Druk w skl szaroéci

Tylko czam W lusz InkSettings

[T HP EasyColor

(ﬁ,ﬂ] Infomacie.. | [ Pames |

e Domysiny (sRGB): * Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB jako w trybie
pierwotnym urzadzenia. W celu uzyskania wtasciwego renderowania kolory nalezy wtedy
skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e Zywe kolory: Urzadzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycje nalezy
stosowac przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e  Fotografia: Urzadzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byly drukowane na fotografii przy
uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sg intensywniejsze i bardziej
nasycone niz w kompozycji Domy$iny (sSRBG). Kompozycja stuzy do drukowania zdjec.
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e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujgcych przestrzen koloréw AdobeRGB zamiast sSRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytaczy¢ funkcje zarzadzania kolorami w aplikacji.

e Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja kolorow.

W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmienia¢ ustawienia kolorow dla biezacego zlecenia
drukowania.

W menu Plik aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

Kliknij opcje Wtasciwosci lub Preferencje (Windows).

Kliknij karte Kolor (Windows) lub Color Options (Opcje koloréw) (Mac).
Wyczys¢ pole HP EasyColor.

(= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro. Printer PCL6 =

oihow o

Tyko czainy tuse InkSettings |

HP EasyCol
Kempazycie kolorder
Kelor RGE:
o [ e ] [ 2o |

Kliknij przycisk (Windows) lub rozwin menu Advanced (Zaawansowane)

(Mac), a nastepnie uzyj suwaka, aby dostosowac nastepujgce ustawienia:
e Dry Time (Czas schniecia)

e Saturation (Nasycenie)

e Black Ink Spread (Rozktad. czarnego tuszu)

=4 Reczna zmiana ustawien kolorow moze wptyng¢ na jakos¢ wydrukéw. Firma
HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wytacznie osoby znajace problematyke kolorowe;j
grafiki.
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Ink Settings (==
Czas schnigria:
0
0 Srednio D 1 ugi
Masycenie
¢
2 -1 0 1 2
Rozm: nego atram.
0
Najmnicjszy Mniej Domy=lnie
| Reset [ ok cancel |
@ Reczna zmiana ustawien kolorow moze wptyng¢ na jakosé wydrukéw. Firma HP

zaleca, aby takich zmian dokonywaty wytacznie osoby znajgce problematyke kolorowej grafiki.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ okno, lub kliknij przycisk Resetuj, aby
przywrdci¢ ustawienia do domysinych wartosci fabrycznych (Windows).

Kliknij opcje Druk w skali szarosci (Windows) lub Print Color as Gray (Drukuj w odcieniach
szarosci) (Mac), aby wydrukowa¢ dokument kolorowy w czerni i odcieniach szarosci. Tej opgji
nalezy uzywac¢ do drukowania dokumentoéw, ktére majg by¢ kserowane lub wysytane faksem.

Przydaje sie ona rowniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuacji, gdy trzeba oszczedzac

kolorowy wkiad.

ukowania: HP Officejet Pro Printer PCLG.

Tylko czarn: sz +] | [ inksetiings |

Klaviszowe | Papizyjekasé | Efekly | Wykorez:

o] Koot [Ustugi|

[ nfomacie.. | [ Pemes |

Ok | [ Anui | [ Zastosi |

Kliknij przycisk OK (Windows).

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP PCL 6 dla systemu Windows, technologia HP EasyColor

automatycznie poprawi wyglad dokumentéw o mieszanej zawartosci drukowanych za posrednictwem
programéw pakietu Microsoft Office. Technologia ta skanuje dokumenty i automatycznie dopasowuje
wyglad fotografii w formacie .JPEG i .PNG. Technologia HP EasyColor zwieksza jakos¢ catego
obrazu, a nie jego poszczegodlnych czesci, dzieki czemu mozliwe jest osiggniecie lepszej jakosci

koloréw, wyostrzenie szczeg6tow oraz szybsze drukowanie.

Jesli uzywany jest sterownik drukarki HP Postscript dla systemu Mac, technologia HP EasyColor

zapewnia skanowanie wszystkich dokumentéw i rownie dobre wyniki automatycznej korekcji
wszystkich obrazéw fotograficznych.

Korzystanie z opcji HP EasyColor
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Na ponizszym przyktadzie obrazy po lewej stronie utworzone zostaty bez uzycia opcji HP EasyColor.
Jakos¢ obrazéw po prawej stronie zostata poprawiona za pomocga opcji HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

|

|

jp—
‘1 "ﬂn

| i ?

|

powered by hp EasyColor and the UPD powered by hp EasyColor and the UPD

Opcja HP EasyColor jest wiaczona domysinie zaréwno w sterowniku drukarki HP PCL 6, jak i HP
Mac Postscript, nie ma wiec potrzeby przeprowadzania recznej korekcji koloréw. Aby wytaczy¢ opcje
i wyregulowac kolory recznie, nalezy otworzy¢ karte Kolor w sterowniku systemu Windows lub karte
Opcje kolorow w sterowniku systemu Mac, a nastepnie klikng¢ pole wyboru HP EasyColor,
usuwajgc zaznaczenie.

(520 Preferencje drukowanis: HP Officejet Pro X451dn Printer PCL 6
| Skadiy Klawiszowe | Papierjakasé | Efekyy | Wykoncaenie| Kolor [Ushugi
Opsie kalorén &
1Dk w skali s2anadoi
InkSetings —
HP EasyColor
Kempoaycie koloro
Kolor AIGE:
Domysnie [sFGE)
(D) ]
Aru Zastos

Dopasowywanie koloréow do ekranu komputera

Dla wiekszosci uzytkownikéw najlepszg metoda dopasowania koloréw jest drukowanie w systemie
koloréw sRGB.

Proces dopasowywania kolorowych wydrukéw drukarki do ekranu komputera jest skomplikowany,
poniewaz drukarka i komputer uzywajg innych metod tworzenia kolorow. Monitory wys$wietlaja kolory
za pomocg pikseli $wietinych przy zastosowaniu przetwarzania koloréw RGB (czerwony, zielony i
niebieski), natomiast drukarki drukujg kolory przy zastosowaniu przetwarzania kolorow CMYK
(turkusowy, purpurowy, zotty i czarny).
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Szereg czynnikdw ma wptyw na zdolnos¢ dopasowania wydrukowanych koloréw do koloréw
monitora:

Materiaty do drukowania

Tusz drukarki

Proces drukowania (np. strumien tuszu, technologia prasowa lub laserowa)
Godrne oswietlenie

RéZnice osobowe w postrzeganiu kolorow
Oprogramowanie

Sterowniki drukarki

Systemy operacyjne komputera

Monitory

Karty i sterowniki wideo

Srodowisko pracy (np. wilgotno$é)

Jezeli kolory na ekranie nie odzwierciedlajg w dokfadny sposéb koloréw na wydruku, nalezy wzigé
pod uwage wyzej wymienione czynniki.

Tusze pigmentowe HP Officejet do zastosowan biznesowych oferujg jakos¢ taka jak toner do
drukarek laserowych i zapewniajg profesjonalnie wygladajace, odporne na blakniecie kolorowe
dokumenty, niemal natychmiast gotowe do uzycia dzieki bardzo krétkiemu czasowi schnigecia. Drukuj
profesjonalne, wodoodporne dokumenty na zwyktym papierze.

Tusze pigmentowe HP Officejet nie tylko zapewniajg zywe kolory i glebokg czern, ale rowniez oferujg
konkretne korzysci w poréwnaniu z tradycyjnymi tuszami barwnikowymi, takie jak wysoka odpornos¢
na wode i blakniecie oraz wieksza trwatos¢. Jest to mozliwe, poniewaz czagstki state (pigmenty) nie
rozpuszczajg sie w wodzie, lecz sg rozproszone, aby zapobiec osadzaniu sie pigmentu. Dzieki temu
wydruki sg odporne na deszcz i rozlang wode, a wazne dokumenty cechujg sie duzg trwatoscia.

Tusze HP Officejet do zastosowan biznesowych zostaly zaprojektowane specjalnie do uzycia z
gtowicami drukujacymi HP. Wyjatkowy sktad tuszu pozwala przedtuzyé czas eksploatacji gtowic i
zwiekszy¢ ich niezawodnos¢. Na papierze ColorLok® tusze te zapewniajg kolorowe wydruki w
laserowej jako$ci, szybkoschnace, gotowe do dalszej dystrybuciji.

ﬁf‘/f Na podstawie wewnetrznych testéw przeprowadzonych przez firme HP z uzyciem wielu
rodzajoéw zwyktego papieru, HP zdecydowanie zaleca uzywanie papieru z logo ColorLok® dla tego
urzgdzenia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w czesci
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10 Kopiowanie

° Uzywanie funkcji kopiowania

° Ustawienia kopiowania

° Kopiowanie fotografii

° Kopiowanie oryginatdw o réznym formacie

° Kopiowanie dwustronne

Uzywanie funkcji kopiowania
Kopiuj

1. Potéz dokument na szybie skanera lub w6z go do podajnika dokumentéw.

AOSTRO?.NIE: Jesli uzywasz podajnika dokumentéw upewnij sie, ze w dokumencie nie ma
zszywek.

OSTROZNIE: W przypadku kopiowania upewnij sie, ze pokrywa skanera jest zamknieta.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuij E .

3. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.
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Wiele kopii

1. Potéz dokument na szybie skanera lub w6z go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuij @ .
3. Dotknij strzatek, aby zmienic¢ liczbe kopii, lub dotknij wyswietlonej liczby i wpisz liczbe kopii.
4. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

1. Wiéz oryginaty do podajnika dokumentoéw strong zadrukowang do gory.
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2. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaty papieru.

3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj D.ﬁ .

4.  Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie dokumentéw tozsamosci

Uzyj funkcji Kopiowanie 1D do kopiowania obu stron dokumentéw tozsamosci lub innych matych
dokumentdéw na tej samej stronie arkusza papieru. Urzadzenie wyswietli monit o skopiowanie
pierwszej strony, a nastepnie o umieszczenie drugiej strony w innym miejscu szyby skanera i
ponowne wykonanie operacji kopiowania. Urzgdzenie drukuje obie strony jednoczesnie.

1. Pot6z dokument na szybie skanera.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj

3. Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie
dotknij przycisku Kopiowanie 1D.

4. Nacisnij przycisk Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.
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5. Urzadzenie wyswietli monit o umieszczenie
nastepnej strony w innym miejscu na szybie
skanera.

6.  Dotknij przycisku OK, jesli chcesz skopiowac
kolejne strony, lub dotknij przycisku Gotowe,
jesli jest to ostatnia strona.

7. Urzadzenie skopiuje wszystkie strony na
jedng strone arkusza papieru.

Anulowanie zadania kopiowania

1. Dotknij przycisku Anuluj > na panelu sterowania urzgdzenia.

E’%UWAGA: Jesli ekran biezacego zadania nie zniknat, uzyj przycisku Anuluj 3. Zadanie mozna
takze anulowac¢ z kolejki widocznej na pasku stanu.

2. Wyjmij pozostate strony z podajnika dokumentdw.
Zmniejszanie lub powiekszanie kopii

1. Pot6z dokument na szybie skanera lub wt6z
go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj
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3. Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie
dotknij przycisku Zmniejsz/Powieksz.
Dotykajac przyciskow ze strzatkami, przewin
opcje, a nastepnie dotknij opcji, aby jg
wybrac.

4. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.

Sortowanie zlecenia kopiowania

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wt6z
go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj

3. Dotknij przycisku Ustawienia i wybierz opcje,
dotykajac przycisku Sortowanie.

4. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.

Ustawienia kopiowania

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)
Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym plastikowym elemencie dociskowym moga zebrac¢ sie

zanieczyszczenia wptywajgce na jakos¢ pracy. Aby wyczysci¢ szybe skanera i biaty plastikowy
element dociskowy, nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci:
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1. Wylacz urzadzenie za pomoca przetgcznika
zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.

3. Oczys¢ szybe skanera i biaty plastikowy
element dociskowy migkka Sciereczka lub
gabkg zwilzong srodkiem do czyszczenia
szkta niezawierajgcym substancji $ciernych.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substancji
Sciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla
na zadnej czesci produktu, poniewaz
substancje te mogg uszkodzi¢ produkt. Nie
nalezy wylewac ptynéw bezposrednio na
szybe lub watek. Mogg one przecieka¢ pod
szybe i uszkodzi¢ produkt.

4. Wytrzyj szybe i biaty plastik kawatkiem irchy
lub celulozowa gabka, aby zapobiec
powstawaniu plam.

5.  Podfiacz urzadzenie do zrédta zasilania i
wcisnij przycisk wigczajacy, aby je wigczyc.
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Zmiana jasnosci kopii

1. Potdéz dokument na szybie skanera lub wt6z
go do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj

3. Dotknij przycisku Ustawienia, wybierz opcje
Jasniej/Ciemniej i zmien wartos¢ ustawienia,
naciskajgc przyciski ze strzatkami.

4.  Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.

Definiowanie niestandardowych ustawien kopiowania

Ustawienia kopiowania zmienione na panelu sterowania bedg obowigzywacé jeszcze przez okoto 2
minuty po zakohczeniu zlecenia, a nastepnie urzadzenie przywrdéci ustawienia domysine. Aby
natychmiast przywrdci¢ ustawienia domysine, nacisnij przycisk Anuluj > na ekranie gléwnym.

Drukowanie lub kopiowanie do brzegéw strony

Urzadzenie nie obstuguje drukowania od krawedzi do krawedzi strony. Maksymalny obszar
drukowania to 203,2 x 347 mm (8 x 13,7 cala) z niezadrukowanym marginesem o szerokosci
4,23 mm (1/6 cala) dookota strony.

Uwagi dotyczace drukowania i skanowania dokumentéw z przycietymi krawedziami:

e  Jesli oryginalny dokument jest mniejszy niz rozmiar wyjsciowy, przesunh oryginat o 5 mm od
naroznika skanera oznaczonego ikong. Pondéw kopiowanie lub skanowanie w tej pozyciji.

e  Jesli oryginat ma rozmiar zadanej kopii, uzyj funkcji Zmniejsz/Powieksz w celu zmniejszenia
obrazu, tak aby kopia nie zostata przycieta.
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Ustawianie formatu i rodzaju papieru dla funkcji kopiowania na papierze
specjalnym

1.

112

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie
przewih ekran i dotknij przycisku Wybor
podajnika.

Okreslanie rodzaju i formatu papieru dla
podajnika.

UWAGA: Wprowadzone ustawienia mozna
zapisac jako wartosci domysine dla
podajnika.

Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby
rozpocza¢ kopiowanie.
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Kopiowanie fotografii

E%?UWAGA: Skopiuj zdjecia z szyby skanera, a nie z podajnika dokumentow.

1. Umies¢ zdjecie na szybie skanera obrazem do dotu, tak aby jego lewy gérny naroznik znajdowat
sie w lewym gérnym narozniku szyby, blisko pokrywy skanera.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj D.ﬁ .

3. Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Zwiekszanie
wyrazistosci.

4. Dotknij przycisku Mieszana.

5. Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.

Kopiowanie oryginatéw o réznym formacie

Aby wykonaé kopie oryginatow o réznym formacie, nalezy uzy¢ szyby skanera.

=¥ UWAGA: Do kopiowania oryginatéw o réznym formacie mozna uzy¢ podajnika dokumentéw tylko
wtedy, gdy arkusze majg jeden identyczny wymiar. Na przyktad mozna tgczy¢ arkusze w formatach
Letter i Legal, poniewaz majg one te sama szerokosc¢. Stos arkuszy nalezy utozyé, tak aby wyréwnac
gorne krawedzie i aby arkusze miaty te sama szerokosc, ale ré6zng diugosé.

1. W6z papier, ktérego format jest wystarczajaco duzy, aby zmiesci¢ na nim najwiekszg strone
oryginalnego dokumentu.
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2. Umies¢ jeden arkusz oryginalnego dokumentu zadrukowang strong do dotu, w lewym gérnym
narozniku szyby skanera.

3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopiuj @ .
Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku \Wybor podajnika.
Na liscie formatéw papieru dotknij nazwe formatu papieru, ktéry znajduje sie w podajniku.

Dotknij przycisku Czarny lub Kolor, aby rozpocza¢ kopiowanie.

N o a

Powtarzaj procedure dla kazdej strony.

Kopiowanie dwustronne

Automatyczne kopiowanie obu stron

1. Umies¢ pierwsza strone dokumentu na szybie
skanera lub wtéz jg do podajnika
dokumentow.

2. Na ekranie gtownym dotknij przycisku Kopiuj

3. Dotknij przycisku Dwustronne.
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Wybierz opcje dwustronng, ktéra ma by¢
uzywana. Na przykfad w celu kopiowania
dwustronnego oryginatu z dwustronnym
wyjéciem wybierz opcje

Dotknij przycisku lub , aby
rozpocza¢ kopiowanie.
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11 Skanowanie

° Uzywanie funkcji skanowania

° Ustawienia skanowania

° Skanowanie fotografii na pamie¢ masowg USB

Uzywanie funkcji skanowania

Uzyj produktu, aby zeskanowa¢ dokument umieszczony na szybie skanera lub w podajniku
dokumentow.

A OSTROZNIE: Jesli uzywasz podajnika dokumentéw upewnij sie, ze w dokumencie nie ma zszywek.

OSTROZNIE: Aby zapewnié najlepsza jako$¢ skanéw, przed wigczeniem drukarki zamknij pokrywe
skanera. Pozwoli to na kalibracje skanera.

Metody skanowania

Wykonaj zlecenia skanowania w nastepujacy sposob.
e  Skanowanie na dysk USB za pomocg panelu sterowania urzgdzenia.
e  Skanowanie z komputera przy uzyciu oprogramowania HP do skanowania

e  Skanowanie za pomocg oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN lub WIA (Windows
Imaging Application)

@UWAGA: Aby uzyskac¢ informacje na temat oprogramowania do rozpoznawania tekstu lub z niego
korzystaé, nalezy zainstalowac program Readiris z dysku CD zawierajgcego oprogramowanie.
Oprogramowanie do rozpoznawania tekstu jest znane réwniez jako oprogramowanie OCR.

Skanuj na pamie¢ masowa USB
1. Potéz dokument na szybie skanera lub wiéz go do podajnika dokumentéw.
2.  Podtacz pamie¢ masowg USB do portu USB z przodu urzadzenia.
3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Skanuj @
4. Dotknij ekranu Skanuj na dysk USB .

5. Dotknij przycisku Skanowanie, aby zeskanowa¢ dokument i zapisa¢ plik. Urzadzenie utworzy
folder o nazwie HP na dysku USB i zapisze plik w formacie PDF lub JPG pod automatycznie
wygenerowang nazwa.

=7 UWAGA: Po wyswietleniu ekranu podsumowania mozna go dotkna¢, aby dostosowac
ustawienia.
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Postepuj zgodnie z instrukcjami dla uzywanego systemu operacyjnego.

Przy uzyciu oprogramowania HP mozna zeskanowa¢ dokumenty i przeprowadzié¢
rozpoznawanie tekstu, ktére pozwoli na ich przeszukiwanie i edycje oraz kopiowanie zawartosci i
wklejanie nowej. Przy uzyciu tego formatu mozna edytowac listy, wycinki z gazet i r6zne inne
dokumenty.

Pot6z oryginat zadrukowang strong do dotu, wyréwnujac go do lewego tylnego rogu szyby, lub
umies¢ zadrukowang strong do goéry w podajniku ADF.

Uuruchom na komputerze oprogramowanie HP do skanowania.

e Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start.

e  Kiiknij polecenie Programy lub Wszystkie programy.

e  Wybierz folder drukarki HP.

e  \Wybierz opcje HP Scan.

Wybierz skrét do skanowania. Wprowadz potrzebne zmiany w ustawieniach skanowania.

Aby rozpoczaé¢ skanowania, kliknij polecenie Skanuj.

Pot6z oryginat zadrukowang strong do dotu, wyréwnujac go do lewego tylnego rogu szyby, lub
umies¢ zadrukowang strong do gory w podajniku ADF.

Kliknij dwukrotnie ikone HP Scan. Ikona ta znajduje sie w folderze Hewlett-Packard, w folderze
Aplikacje w gornej lewej czesci dysku twardego.

Aby zakonczy¢ skanowanie, postepuj zgodnie z wyswietlanymi monitami.

Produkt jest zgodny ze standardami TWAIN oraz WIA (Windows Imaging Application). Produkt dziata
Z programami przeznaczonymi dla systemu Windows, ktére obstugujg urzadzenia skanujace zgodne
ze standardami TWAIN lub WIA i programami przeznaczonymi dla komputeréw Macintosh, ktére
obstugujg urzadzenia skanujgce zgodne ze standardem TWAIN.

W programach zgodnych ze standardem TWAIN lub WIA jest dostepna funkcja skanowania,
pozwalajgca zeskanowaé obraz bezposrednio do otwartego programu. Aby uzyskaé wiece;j
informacji, zapoznaj sie z pomocg lub dokumentacjg dotagczong do programu obstugujacego standard
TWAIN albo WIA lub zapoznaj sie z sekcjg

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem TWAIN, jezeli zawiera polecenie typu Acquire
(Pobierz), File Acquire (Pobieranie pliku), Scan (Skanuj), Import New Object (Importuj nowy
obiekt), Insert from (Wstaw z) lub Scanner (Skaner). W przypadku braku pewnosci, czy dany
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program jest zgodny z tymi standardami, lub gdy nie wiadomo, jak nazywa sie polecenie, nalezy
zapoznac¢ sie z pomocg do oprogramowania lub dokumentacja.

Podczas skanowania z programu zgodnego ze standardem TWAIN program HP Scan moze
uruchomi¢ sie automatycznie. Jezeli program HP Scan zostanie uruchomiony, mozna bedzie
wprowadzaé zmiany podczas podgladu obrazu. Jezeli program nie zostanie uruchomiony
automatycznie, obraz od razu zostaje przestany do programu zgodnego ze standardem TWAIN.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnosci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentaciji.

Standard WIA to inny sposob skanowania obrazu bezposrednio do programu. Zamiast
oprogramowania do skanowania HP Scan, standard WIA wykorzystuje oprogramowanie firmy
Microsoft.

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem WIA, jezeli w menu Wstaw lub Plik znajduje sie
polecenie Obraz/Ze skanera lub aparatu fotograficznego. W przypadku braku pewnosci, czy dany
program jest zgodny ze standardem WIA, nalezy zapozna¢ sie z Pomoca programu lub
dokumentacja.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem WIA. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnosci znajdujg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentaciji.

— Lub —

W panelu sterowania systemu Windows, w folderze Aparaty i skaner (znajdujgcym sie w folderze
Sprzet i dzwiek dla systemdéw Windows Vista i Windows 7) kliknij dwukrotnie ikone urzadzenia.
Spowoduje to otwarcie standardowego kreatora Microsoft WIA, ktéry umozliwi skanowanie do pliku.

Aby zaimportowac zeskanowany tekst do preferowanego programu przetwarzania tekstu w celu
edycji, uruchom program HP Scan i wybierz skrét o nazwie Save as Editable Text (OCR) (Zapisz
jako tekst do edycji [OCR]).

Mozna réwniez uzy¢ oprogramowania OCR innej firmy. Program Readiris OCR znajduje sie na
oddzielnym dysku CD dotgczonym do urzgdzenia. Aby korzysta¢ z tego programu, nalezy go
zainstalowa¢ z odpowiedniego dysku CD, a nastepnie postepowac¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi
w Pomocy ekranowej.

Aby anulowaé skanowanie, nalezy uzyc¢ jednej z ponizszych procedur.
Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Anuluj X<.

Gdy uptynie okres oczekiwania na zadanie, wybierz je z paska stanu i usun.
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Ustawienia skanowania

Rozdzielczos¢ i gtebia koloréw skanera

Jezeli jako$¢ obrazu wydrukowanego po zeskanowaniu nie jest zadowalajgca, powodem moze by¢
niewtasciwy wybor ustawienia rozdzielczosci lub koloru w oprogramowaniu skanera. Ustawienia
rozdzielczosci i gtebi koloréow majg wplyw na nastepujace cechy zeskanowanych obrazow:

e  Klarownos$c¢

e  struktura gradacji (ptynna lub stopniowana),
e  czas skanowania,

e  rozmiar pliku.

Rozdzielczo$¢ skanowania mierzona jest liczbg pikseli na cal (ppi).

@UWAGA: Poziomy rozdzielczosci skanowania wyrazone w jednostkach ppi nie sg réwnowazne
poziomom rozdzielczosci drukowania w jednostkach dpi (punkty na cal).

Okreslenia ,obraz kolorowy”, ,w odcieniach szarosci” i ,czarno-biaty” informuja o liczbie koloréw,
ktore moga wystepowacé w obrazie. Rozdzielczo$¢ sprzetowa skanera mozna dopasowac w zakresie
do 600 ppi.

W tabeli ponizej zawarto proste wskazowki, utatwiajgce dobranie ustawien rozdzielczosci i glebi
koloréw przy skanowaniu.

E/?UWAGA: Wybranie duzych warto$ci rozdzielczosci i gtebi koloréw moze prowadzi¢ do tworzenia
duzych plikéw, zajmujacych duzo miejsca na dysku i spowalniajgcych proces skanowania. Przed
ustawieniem rozdzielczosci i gtebi koloréw istotne jest podjecie decyzji co do planowanego sposobu
wykorzystania zeskanowanego obrazu.
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Wskazéwki dotyczace rozdzielczosci i gtebi kolorow

W ponizszej tabeli podano zalecane ustawienia rozdzielczosci i gtebi kolorow w zaleznosci od
przeznaczenia skanowanego obrazu.

E’%UWAGA: Domysinie jest uzywana rozdzielczo$¢ 600 dpi przy skanowaniu z szyby i 300 dpi przy

skanowaniu z automatycznego podajnika dokumentow.

Przeznaczenie obrazu

Zalecana rozdzielczos¢

Zalecane ustawienia koloru

Faks 300 dpi e  Czarno-biaty
Poczta elektroniczna 300 dpi e  Czarno-bialy, jezeli obraz nie wymaga ptynnej
gradacji odcieni
e  Skala szarosci, jezeli obraz wymaga ptynnej
gradacji odcieni
o  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze
Edycja tekstu 300 dpi e  Czarno-biaty

Do druku (grafika lub
tekst)

600 dpi w przypadku zwyktej grafiki i
tekstu

e  Skala szarosci do skanowania cieniowanej lub
kolorowej grafiki i fotografii

e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

Prezentacja na ekranie

75 dpi

e  Czarno-bialy dla tekstu
e  Skala szarosci dla grafiki i fotografii

e  Kolor, jezeli obraz jest w kolorze

Jasniej/Ciemniej

Uzywajgc suwaka, mozna rozjasni¢ albo przyciemni¢ skanowany obraz.

Jakos¢é skanowania

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym watku dociskowym moga zebra¢ sie zanieczyszczenia,

wpltywajace na jakos¢ pracy. Aby wyczyscic¢ szybe skanera i biaty watek dociskowy, nalezy wykonaé

nastepujace czynnosci:
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1. Wylacz urzadzenie za pomoca przetgcznika
zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy
z gniazdka elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.

3. Oczys¢ szybe skanera i bialy watek
dociskowy migkka $ciereczkg lub gabkg
zwilzong srodkiem do czyszczenia szkia,
niezawierajacym substancji Sciernych.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substancji
Sciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla
na zadnej czesci produktu, poniewaz
substancje te mogq uszkodzi¢ produkt. Nie
nalezy wylewac ptynéw bezposrednio na
szybe lub watek. Mogg one przecieka¢ pod
szybe i uszkodzi¢ produkt.

4.  Wytrzyj szybe i watek kawatkiem irchy lub
celulozowg gabka, aby zapobiec
powstawaniu plam.

5. Podiacz urzadzenie, a nastepnie za pomocag
wytacznika zasilania wigcz urzadzenie.
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Skanowanie fotografii na pamie¢ masowg USB

1. Umieéc¢ zdjecie na szybie skanera obrazem do dotu, tak aby jego lewy gérny naroznik znajdowat
sie w lewym gornym narozniku szyby, blisko pokrywy skanera.

2. Podtacz pamie¢ masowg USB do znajdujacego sie z przodu drukarki portu USB.
3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Skanuj e

4. Dotknij przycisku Skanuj na dysk USB. Na panelu sterowania zostanie wyswietlone
podsumowanie ustawien skanowania. Dotknij tego ekranu, aby dostosowa¢ dowolne ustawienia.

5. Dotknij przycisku Skanowanie, aby zeskanowaé¢ dokument i zapisa¢ go w folderze na dysku
flash USB.

PLWW Skanowanie fotografii na pamie¢ masowa USB 123



124 Rozdziat 11 Skanowanie PLWW



12 Faks

° Konfigurowanie faksu

° Korzystanie z ksigzki telefonicznej

° Konfiguracja ustawien faksu

° Korzystanie z faksu

° Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

° Informacje prawne i gwarancje

Konfigurowanie faksu

Instalacja i podiaczanie sprzetu

Podtaczanie faksu do linii telefonicznej

A Podtacz kabel telefoniczny do gniazda linii telefonicznej @ w urzadzeniu i do sciennego
gniazdka telefonicznego.

Produkt jest urzadzeniem analogowym. Firma HP zaleca podtaczenie urzgdzenia do wydzielonej
analogowej linii telefonicznej. Jesli korzystasz ze srodowiska cyfrowego, np. DSL, PBX, ISDN lub
VolIP, upewnij sie, ze korzystasz z wtasciwych filtrow i skonfigurowate$ poprawnie ustawienia
cyfrowe. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z dostawcg ustug cyfrowych.

E%?UWAGA: W niektoérych krajach/regionach moze by¢ wymagany adapter do przewodu zasilajacego
dostarczonego z urzadzeniem.

Konfiguracja ustawien faksu

Ustawienia faksowania urzadzenia mozna skonfigurowac¢ z panelu sterowania lub za pomocg
wbudowanego serwera internetowego HP.

W Stanach Zjednoczonych i w wielu innych krajach/regionach ustawianie godziny, daty i innych
informacji podawanych w nagtéwku faksu jest wymagane przez przepisy prawa.

Skorzystaj z panelu sterowania, aby ustawi¢ godzine faksu, date i nagtéwek

Aby za pomoca panelu sterowania ustawi¢ date, godzine i nagtdéwek, nalezy wykonaé nastepujace
Czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja urzadzenia.

3. Dotknij menu Preferencje.
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4. Przewin liste i dotknij przycisku Data i godzina.
5.  Wybierz zegar 12- lub 24-godzinny.

6.  Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz aktualng godzine, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

7. Wybierz format daty.
8. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz aktualng date, a nastepnie dotknij przycisku OK.
9. W menu Konfiguracja faksu dotknij menu Podst. ustawienia faksu i Nagtowek faksu.

10. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe oraz numer faksu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

E%?UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w numerze faksu to 20.

11. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe firmy lub inne dane do nagtéwka, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

r__“:"‘/f’UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w nagtéwku faksu to 25.

Mozesz uzy¢ popularnych znakéw specyficznych dla danego alfabetu.

Przy korzystaniu z panelu sterowania do wprowadzania nazw dla klawiszy szybkiego dostepu,
numerow szybkiego wybierania lub wybierania grupowego dotknij przycisku 123, aby wyswietli¢
klawiature numeryczng zawierajaca znaki specjalne.

Korzystanie z Kreatora konfiguracji faksu HP (Windows)

Jesli instalacja funkcji faksowania nie zostata zakornczona podczas instalowania oprogramowania,
mozna jg dokonczy¢ w dowolnej chwili za pomocg Kreatora konfiguracji faksu HP.

1. Kliknij na komputerze Start i polecenie Programy.

2. Kliknij polecenie HP, nazwe urzadzenia i kliknij drukarke. W programie HP Printer Assistant w
sekcji Faks wybierz polecenie Kreator konfiguracji faksu.

3. Aby skonfigurowaé ustawienia faksu, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
Kreatora konfiguracji faksu.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Urzadzenie umozliwia zapisanie czesto wybieranych numeréw fakséw (do 75 wpiséw) w postaci
pojedynczych numerdw lub jako grup numeréw faksow.
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Korzystanie z kodow szybkiego wybierania
Tworzenie i edycja kodéw szybkiego wybierania

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przyccisku Faks

.

2. Dotknij menu Konfiguracja szybkiego
wybierania.

3. Dotknij przycisku Dod./ed. poz.szyb.wyb..

4. Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

5. Gdy pojawi sie odpowiedni monit przy uzyciu
klawiatury numerycznej wprowadz numer
faksu dla pozyciji i dotknij przycisku Dale;.

6.  Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz nazwe numeru faksu, a nastepnie
dotknij przycisku Gotowe.

Usuwanie kodéw szybkiego wybierania

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks

.

2. Dotknij menu Konfiguracja szybkiego
wybierania.

3. Dotknij przycisku Usun szybkie wybieranie.

4. Dotknij pozycji, ktdrg chcesz usunad.

PLWW
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Zarzadzanie kodami wybierania grupowego

Tworzenie i edycja kodéw wybierania grupowego

1. Utwodrz jeden kod dla kazdego numeru faksu, ktéry ma zosta¢ umieszczony w grupie.

a.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks @ .

Dotknij menu Konfiguracja szybkiego wybierania.
Dotknij przycisku Dod./ed. poz.szyb.wyb..
Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu dla pozycji, a nastepnie dotknij
przycisku Dalej.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe pozycji, a nastepnie dotknij przycisku
Gotowe.

2. W menu Konfiguracja szybkiego wybierania dotknij przycisku Szybkie wybieranie grupy.

3. Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

4.  Dotknij nazwe kazdej pojedynczej pozycji, ktérg chcesz dotaczy¢ do grupy. Po zakonczeniu
dotknij przycisku OK.

5. Przy

uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe grupy, a nastepnie dotknij przycisku

Gotowe.

Konfiguracja ustawien faksu

Ustawianie wysytania faksu

Ustawianie specjalnych symboli wybierania i opcji

128

W wybieranym numerze faksu mozna wstawi¢ przerwy. Przerwy sg czesto niezbedne przy
wybieraniu numeréw miedzynarodowych i taczeniu z linig zewnetrzng. Aby uzyskac dostep do tych
symboli, na klawiaturze numerycznej dotknij znaku *.

Symbol specjalny Przycisk Opis

Pauza sygnatu

Przycisk \ jest dostepny na klawiaturze numerycznej panelu sterowania

.w.

wybierania k J podczas wprowadzania numeru faksu. Znak ten powoduje, ze urzadzenie
oczekuje na sygnat wybierania przed wybraniem pozostatej czesci
numeru telefonu.
Flash hook R ] Przycisk R jest dostepny na klawiaturze numerycznej panelu sterowania
IR podczas wprowadzania numeru faksu. Ten znak powoduje, ze

urzgdzenie wstawia flash hook.
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Ustawianie prefiksu wybierania

Prefiks jest numerem lub numerami automatycznie dodawanymi na poczatku kazdego numeru faksu,
wprowadzanego na panelu sterowania lub z oprogramowania. Maksymalna liczba znakéw w prefiksie
wynosi 50.

Ustawieniem domysinym jest \Wytaczona. Wigczenie tej opcji moze by¢ pozadane, jesli na przyktad
konieczne jest wybranie numeru ,9” w celu potaczenia sie z zewnetrzna linig systemu telefonicznego
firmy. Po uaktywnieniu tej opcji nadal mozna wybieraé numery faksu bez prefiksu, korzystajac z
wybierania recznego.

1. Na ekranie gléwnym dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Prefiks, a nastepnie dotknij przycisku \Wtaczona.

5. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz prefiks, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

Istnieje mozliwos¢ uzycia cyfr, przerw oraz symboli wybierania.

Ustawianie tonowego lub impulsowego wybierania numeru

Za pomoca tej procedury mozna skonfigurowaé¢ produkt tak, aby wykorzystywat tonowe lub
impulsowe wybieranie numerow. Domysinym ustawieniem fabrycznym jest \Wybieranie tonowe.
Ustawienie to nalezy zmieni¢ tylko wtedy, gdy linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

r__*:"‘/f’UWAGA: Opcja impulsowego wybierania numeru nie jest dostepna we wszystkich krajach/
regionach.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Rodzaj wybierania, a nastepnie dotknij przycisku \Wybieranie

tonowe lub Wybieranie impulsowe.

Ustawianie automatycznego ponownego wybierania numeru i przerwy przed
ponowieniem wybierania numeru

Jesli faks nie moze zosta¢ wystany, poniewaz numer odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, zostanie
podjeta préba ponownego wybrania numeru, zgodnie z opcjami ponownego wybierania w przypadku
zajetosci, ponownego wybierania przy braku odpowiedzi oraz ponownego wybierania przy btedzie
komunikacji.
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Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru w przypadku zajetosci

Po witaczeniu tej opcji urzadzenie automatycznie wybiera numer ponownie po odebraniu sygnatu
zajetosci. Domysinym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru w przypadku
zajetosci jest Wigczona.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4.  Dotknij przycisku Konfiguracja ponownego wybierania.
5

Przewin liste i dotknij przycisku Pon.wyb. gdy zajete, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy braku odpowiedzi

Po witaczeniu tej opcji urzgdzenie automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku braku
odpowiedzi. Domysinym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy braku
odpowiedzi jest Wytgczona.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4.  Dotknij przycisku Konfiguracja ponownego wybierania.
5

Przewin liste i dotknij przycisku Nie odebrano - pon. wyb., a nastepnie dotknij przycisku
Wigaczona.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy btedzie komunikacji

Po wtaczeniu tej opcji urzadzenie automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku wystapienia
btedu komunikacji. Domyslnym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy
btedzie komunikaciji jest \Wigczona.

= UWAGA: Funkcja ponownego wybierania po btedzie komunikacii jest dostepna tylko przy metodach
Skanuj i faksuj, Wyslij faks pdzniej lub Rozsytanie faksu.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4.  Dotknij przycisku Konfiguracja ponownego wybierania
5

Przewin liste i dotknij przycisku Bigd komunikacji, ponow wybieranie, a nastepnie dotknij
przycisku \Witgczona.

Ustawianie jasnosci/przyciemnienia i rozdzielczosci

Ustaw wartos¢ jasniej/ciemniej

To ustawienie ma wptyw na jasnos$¢ wychodzacego faksu podczas jego wysytania.
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Do faksowanych elementéw jest zazwyczaj stosowane domys$ine ustawienie kontrastu. Ustawieniem
domysinym jest ustawienie suwaka na srodku.

1. Na ekranie gléwnym dotknij przycisku Faks c .
2. Dotknij menu Ustawienia.

3. Dotknij przycisku Jasniej/Ciemniej, a nastepnie dotknij jednej ze strzatek, aby wyregulowaé
suwak.

Ustaw rozdzielczosc¢

E‘%UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci zwieksza rozmiar faksu. Wieksze faksy zwigkszajg czas
potrzebny do ich wystania i moga przekraczaé¢ wielkos¢ dostepnej w produkcie pamieci.

Ponizsza procedura umozliwia zmiane domysinej rozdzielczosci dla wszystkich zadan faksowania na
jedno z nastepujacych ustawien:

e  Standardowe: To ustawienie zapewnia najnizsza jako$¢ i najkrotszy czas transmisji.

e Dokiadna: To ustawienie zapewnia wyzszg rozdzielczos¢ niz ustawienie Standardowe, ktére jest
zazwyczaj odpowiednie w przypadku dokumentéw tekstowych.

e Bardzo wysoka: To ustawienie jest najlepsze w przypadku dokumentow zawierajacych tekst i
obrazy. Czas transmisiji jest dtuzszy niz w przypadku ustawienia Doktadna.

e Fotografia: To ustawienie jest najlepsze w przypadku dokumentéw zawierajgcych obrazy.

Domy$inym ustawieniem fabrycznym rozdzielczo$ci jest Doktadna.
Konfiguracja domysinego ustawienia rozdzielczosci

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks C’ .

2. Dotknij przycisku Ustawienia.

3. Dotknij przycisku Rozdzielczosc, a nastepnie dotknij jednej z opcji .
Szablony oktadek

W programie Faks cyfrowy jest dostepnych kilka biznesowych i osobistych szablonéw stron
tytutowych faksow.

¢ UWAGA: Nie mozna modyfikowa¢ szablonéw pisma przewodniego, ale mozna edytowac pola w
szablonach.

Ustawienia odbierania faksu

Ustawianie funkcji przekazywania faksow

Mozna tak ustawi¢ produkt, aby przychodzace faksy byty przekazywane pod inny numer faksu. Faks
przychodzacy jest zapisywany w pamieci. Nastepuje wybranie odpowiedniego numeru i wystanie
faksu. Jesli nie mozna przekazac¢ faksu z powodu wystgpienia btedu (na przykiad numer jest zajety),
a kolejne proby sa rowniez nieskuteczne, nastepuje wydrukowanie faksu.
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Jesli podczas odbierania faksu nastgpi zapetnienie pamieci produktu, wéwczas nastepuje przerwanie
odbierania faksu, przekazanie jedynie odebranych stron i zapisanie w pamieci czesciowo odebranych
stron.

Podczas korzystania z funkcji przekazywania fakséw tylko ten produkt moze odbierac faksy (faksow
nie moze odbiera¢ komputer), a tryb odbierania potaczen musi by¢ ustawiony na wartosé

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku .

Dotknij menu

Dotknij menu

Dotknij menu Funkcja przekazywania faksow.

Dotknij przycisku , a nastepnie dotknij przycisku

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer przekazywania faksu, a nastepnie dotknij
przycisku

199y,

= Blokowanie faksow jest obstugiwane tylko wtedy, gdy jest obstugiwana réwniez funkcja
identyfikacji os6b dzwonigcych.

Aby nie otrzymywac¢ fakséw z okreslonych zrédet, mozna zablokowa¢ do 30 numerow faksow,
korzystajac z panelu sterowania. Jesli numer faksu zostanie zablokowany, a kto$ bedzie usitowat z
tego numeru wystac¢ faks, na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie informacja, ze dany numer
jest zablokowany, a faks nie zostanie wydrukowany ani zapisany w pamieci. Faksy z numeréw
zablokowanych sg oznaczane w rejestrze potaczen faksowych jako ,odrzucone”. Numery fakséw
mozna odblokowywaé pojedynczo lub wszystkie jednoczesnie.

@ Nadawca zablokowanego faksu nie jest powiadamiany o nieodebraniu faksu.
Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku .

Dotknij menu
Dotknij menu
Dotknij przycisku
Dotknij przycisku

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, ktory chcesz zablokowac, a
nastepnie dotknij przycisku

Gdy tryb odbierania ustawiony jest na , ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem
w produkcie okresla, ile razy telefon zadzwoni, zanim potgczenie przychodzace zostanie odebrane.

Jesli urzadzenie jest podtgczone do linii odbierajgcej zaréwno faksy, jak i potaczenia gtosowe (linia
wspolna) i korzysta réwniez z automatycznej sekretarki, moze zaistnie¢ koniecznos¢ zmiany liczby
dzwonkoéw przed odebraniem. Liczba dzwonkow przed odebraniem ustawiona dla urzadzenia musi
by¢ wieksza niz liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona w automatycznej sekretarce.
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Umozliwia to automatycznej sekretarce odbieranie potgczen przychodzacych i nagrywanie
wiadomosci w przypadku potagczen gtosowych. Gdy automatyczna sekretarka odpowie na wywotanie,
prowadzony jest nastuch potaczenia i nastepuje automatyczna odpowiedz w przypadku wykrycia

sygnatu faksu.

Liczba dzwonkéw do odebrania jest domysinie ustawiona na pie¢ dla USA i Kanady i na dwa dla

innych krajow/regiondw.

Ponizsza tabela umozliwia okreslenie wtasciwej liczby dzwonkéw do odebrania potaczenia.

Typ linii telefonicznej

Osobna linia faksowa (odbiera tylko potaczenia faksowe)

Jedna linia z dwoma odrebnymi numerami i ustuga wzorca
dzwonienia

Linia wspdlna (odbierajgca zaréwno potaczenia faksowe, jak
i glosowe) z podtgczonym tylko jednym telefonem

Linia wspdlna (zaréwno do potgczen faksowych, jak i
gtosowych) z podtaczonym automatem zgtoszeniowym lub
komputerowa pocztg gtosowa,

Zalecane ustawienie liczby dzwonkéw do odebrania

Ustaw liczbe dzwonkdéw mieszczaca sie w zakresie
pokazywanym na wys$wietlaczu panelu sterowania
(minimalna dozwolona liczba dzwonkdéw rézni sie w
zaleznosci od kraju/regionu).

Jeden lub dwa dzwonki. (W przypadku korzystania z
automatycznej sekretarki lub komputerowej poczty gtosowej
przypisanych do drugiego numeru telefonu nalezy upewnié
sie, ze w produkcie ustawiono mniejsza liczbe dzwonkéw niz
dla automatycznej sekretarki. Mozna takze skorzystac z
funkcji dzwonienia dystynktywnego w celu rozrézniania
potaczen gtosowych i faksow).

Pige¢ dzwonkow lub wigce;j.

O dwa dzwonki wigcej niz w automacie zgtoszeniowym lub
komputerowej poczcie gtosowe;.

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ tryb odbierania, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku
Dotknij menu
Dotknij menu

Dotknij przycisku

S

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz liczbe dzwonkéw, a nastepnie dotknij przycisku

Ustuga wzorca dzwonienia lub dzwonienia dystynktywnego jest dostepna u niektorych lokalnych
operatorow telekomunikacyjnych. Ustuga taka pozwala na posiadanie kilku numeréw telefonu przy
wykorzystaniu jednej linii telefonicznej. Kazdemu numerowi telefonu przypisany jest unikalny wzorzec
dzwonienia, umozliwiajgc odbieranie potgczen gtosowych przez uzytkownika, a potagczen faksowych

przez produkt.

W przypadku zamdwienia u operatora sieci telefonicznej ustugi rozpoznawania wzorcéw dzwonkéw
nalezy skonfigurowac¢ produkt tak, aby odpowiadat na wtasciwy wzorzec dzwonka. Ustuga nie jest
dostepna we wszystkich krajach/regionach. Odpowiednie informacje na temat dostepnosci ustugi w
danym kraju/regionie mozna uzyskac u operatora telekomunikacyjnego.

Konfiguracja ustawien faksu
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=y UWAGA: Jesli ustuga wzorca dzwonienia nie jest aktywna, a ustawienie zostanie zmienione z
domysinego na inne, \Wszystkie rodzaje syg. dzwonka, faksy nie moga by¢ odbierane.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia:
o  Wykr.wzoru dzwonka: Wytacz lub wtacz funkcje wykrywania wzoru dzwonka.

e  Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sg wszystkie potaczenia przychodzace przez linie
telefoniczna.

e POJEDYNCZY: Odbierane sg wszystkie pofaczenia zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.
e PODWOJNY: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.
e POTROJNY: Odbierane sg wszystkie potaczenia zgodne z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

e Podwadjne i potrojne: Odbierane sg wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego lub
trzykrotnego dzwonka.

Aby zmieni¢ wzorzec dzwonienia do odbierania potgczen nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:
1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4.  Dotknij przycisku Dzwonienie dystynktywne, a nastepnie dotknij nazwy opciji.

Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania fakséw przychodzacych

DomysIinym ustawieniem fabrycznym zmniejszania fakséw przychodzacych jest \Wigczona.

W przypadku wigczenia opcji Znakowanie faksow, korzystne moze by¢ réwniez wtgczenie opcji
automatycznego zmniejszania fakséw. Spowoduje to zmniejszenie nieco formatu odbieranych
fakséw, aby zapobiec oznaczaniu na dwdéch stronach faksu.

@UWAGA: Nalezy upewni¢ sie, ze domysine ustawienie formatu papieru jest zgodne z formatem
papieru w podajniku.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4.  Dotknij przycisku Automatyczne zmniejszanie i przycisku \Wigczona.

Ustawianie glosnosci dzwiekow faksu

Glosnos¢ dzwiekow faksu mozna ustawia¢ za pomocg panelu sterowania.

Ustawianie oznaczania odebranych faksow

U géry kazdego odbieranego faksu jest drukowana informacja identyfikujgca nadawce. Mozna
réwniez oznaczy¢ odbierane faksy przy uzyciu wlasnego nagtéwka, aby potwierdzi¢ date i godzine
odebrania faksu. DomysIinym ustawieniem fabrycznym oznaczania odebranych fakséw jest
Wytaczona.
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=¥ UWAGA: Wiaczenie funkcji oznaczania odebranych fakséw moze spowodowa¢ zmiang rozmiaru
strony i drukowanie dodatkowej strony.

r__i"%UWAGA: Opcja ta dziata tylko w przypadku odebranych fakséw, drukowanych przez produkt.

1. Na ekranie gléwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Znakowanie faksow, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona lub
Wylgczona.

Ustawianie pobierania faksow

Jesli inny uzytkownik skonfigurowat faks dostepny do odpytywania (wysytania na zadanie), mozna
zazadac, aby faks ten zostat przestany do urzadzenia. Funkcja ta nazywana jest odpytywaniem
innego urzadzenia).

1. Na ekranie gléwnym dotknij przycisku Faks C‘ .
2. Dotknij przycisku Metody faks..

3. Dotknij przycisku Odpytaj do odbioru.

4. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, ktéry chcesz odpytaé, a nastepnie
dotknij przycisku Rozpocznij faks.

Produkt wybierze numer innego faksu i zazgda wysyiki.

Korzystanie z faksu

Oprogramowanie faksu

Obstugiwane programy faksu

Program komputerowy stuzacy do faksowania, ktéry zostat dotaczony do produktu, jest jedynym
wspoétpracujacym z produktem programem do faksowania. Aby nadal uzywac¢ programu do
faksowania uprzednio zainstalowanego na komputerze, nalezy skorzysta¢ z modemu podtgczonego
do komputera. Program nie bedzie dziata¢ z modemem urzadzenia.

Anulowanie faksu

Ponizsze instrukcje umozliwiajg anulowanie wystania faksu, gdy numer jest wybierany lub faksu,
ktory jest wiasnie wysytany badz odbierany.

Anulowanie biezacego faksu

Jesli ekran biezgcego zadania nie zniknat, nacisnij na panelu sterowania przycisk Anuluj >. Mozesz
takze przej$¢ do paska stanu i anulowaé zadanie, dla ktérego uptynat termin oczekiwania.
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Procedury tej nalezy uzy¢ do anulowania zadania faksowania w nastepujacych sytuacjach:

Produkt oczekuje na ponowne wybieranie po wystapieniu sygnatu zajetosci, braku odpowiedzi
lub btedu komunikacji.

Faks jest zaplanowany do wysytki w pézniejszym czasie.

Aby anulowa¢ zadanie faksowania, nalezy za pomoca menu wykonaé
nastepujace czynno$ci:

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku G .

Dotknij przycisku

Dotknij numeru faksu dla zlecenia, ktére chcesz anulowac.

Produkty firmy HP sg zaprojektowane do wspotpracy z tradycyjnymi analogowymi ustugami
telefonicznymi. Nie zostaty przewidziane do wspétpracy z liniami DSL, PBX, ISDN lub ustugami VolP,
ale moga z nimi dziata¢ przy odpowiedniej konfiguracji i odpowiednim sprzecie.

i_%}“’ Firma HP zaleca omoéwienie mozliwosci konfiguracji linii DSL, PBX, ISDN i VoIP z
ustugodawca.

Produkt HP Officejet jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi Srodowiskami
telefonii cyfrowej (chyba ze przy uzyciu konwertera). Firma HP nie gwarantuje zgodnosci urzadzenia
ze Srodowiskami cyfrowymi ani konwerterami analogowo-cyfrowymi.

Cyfrowa linia abonencka (DSL) wykorzystuje technologie cyfrowg zamiast standardowych
miedzianych przewodow telefonicznych. Ten produkt nie jest bezposrednio zgodny z takimi
sygnatami cyfrowymi. Jednakze jesli podczas instalaciji linii DSL zostanie okreslona konfiguracja,
mozna odseparowac sygnat, tak aby czes¢ przepustowosci tacza byta wykorzystywana do
przesytania sygnatu analogowego (potaczeh gtosowych i fakséw), a pozostata cze$¢ tacza byta
uzywana do przesytania danych cyfrowych.

= Nie wszystkie faksy sg zgodne z ustugami DSL. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci
produktu ze wszystkimi liniami ustugowymi i ustugodawcami DSL.

Typowy modem DSL jest wyposazony w filtr do oddzielania komunikacji modemu DSL o wysokiej
czestotliwosci od komunikacji telefonu analogowego i faksu o niskiej czestotliwosci. Stosowanie filtru
jest czesto konieczne, jesli do linii telefonicznej uzywanej przez modem DSL sg podigczone telefony i
faksy analogowe. Zwykle filtr taki jest dostarczany przez ustugodawce DSL. Aby uzyskaé pomoc lub
wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcag DSL.

Produkt jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi sSrodowiskami telefonii
cyfrowej. Aby faks dziatat, konieczne sa filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku
wystgpienia problemoéw z obstugg faksu w srodowisku PBX nalezy skontaktowa¢ sie z ustugodawca
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PBX. Firma HP nie gwarantuje zgodno$ci produktu ze $rodowiskami cyfrowymi lub konwerterami
analogowo-cyfrowymi.

Aby uzyska¢ pomoc i wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg PBX.

Produkt jest urzadzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi srodowiskami telefonii
cyfrowej. Aby faks dziatat, konieczne sg filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku
wystgpienia probleméw z obstugg faksu w srodowisku ISDN nalezy skontaktowac sie z ustugodawcyg
ISDN. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze srodowiskami cyfrowymi ISDN lub
konwerterami analogowo-cyfrowymi.

Ustugi VolIP (ang. ,Voice over Internet Protocol”) czesto nie sg zgodne z urzadzeniami faksujgcymi,
chyba Zze ustugodawca twierdzi inaczej.

W przypadku wystapienia probleméw z faksem podczas pracy w sieci VoiP, nalezy sprawdzié¢
poprawnosc¢ utozenia wszystkich przewodow i poprawnos¢ ustawien. Ustawienie mniejszej predkosci
przesytu faksu moze umozliwi¢ wystanie faksu przez sie¢ VolP.

Jesli operator VolIP oferuje tryb ,Pass through” potaczen, faks bedzie dziata¢ lepiej na linii VolP.
Ponadto, jesli operator oferuje linie z dodang funkcja ,comfort noise”, dziatanie faksu mozna bedzie
polepszy¢, jesli ta funkcja nie zostanie wtgczona.

W przypadku wystgpienia probleméw z faksowaniem nalezy skontaktowac sie z ustugodawcg VoiP.
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Pamie¢ faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

Pamie¢ NAND urzadzenia chroni urzadzenie przed utratg danych w przypadku awarii zasilania. W
przypadku pamieci NAND moga by¢ przechowywane przez bardzo dtugi czas bez zasilania.

Usuwanie fakséw z pamieci

Procedure te nalezy zastosowaé wylgcznie gdy zachodzi podejrzenie, ze inna osoba ma dostep do
urzadzenia i moze prébowac wydrukowac faksy z pamieci.

A OSTROZNIE: Poza tym procedura ta powoduje usuniecie z pamieci wszystkich fakséw aktualnie
wysytanych, oczekujgcych na wystanie, zaplanowanych do wystania w pézniejszym czasie oraz nie
wydrukowanych lub przesytanych.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Narzedzia faksu

4. Dotknij przycisku Wyczysc dziennik faksow.,
Wysylanie faksu
Faksowanie za pomoca skanera ptaskiego

1. Umies¢ oryginat strong zadrukowang w dot na
szybie skanera.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks
.

3. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wpisz
numer faksu.

4. Dotknij przycisku Start mono lub Start kolor.
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5. Urzadzenie skanuje pierwszg strone. Jesli
zlecenie ma obejmowac wiecej stron, zataduj
nastepna strone i dotknij przycisku Tak.
Kontynuuj te procedure az do zeskanowania
wszystkich stron.

6. Po zeskanowaniu ostatniej strony dotknij
przycisku Nie w oknie monitu. Urzadzenie
wysle faks.

Wysylanie faks6w z podajnika dokumentéw

1. WI6z oryginaty do podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do gory.

UWAGA: Pojemnosé¢ podajnika
dokumentoéw wynosi maksymalnie 50 arkuszy
papieru o gramaturze 75 g/m? lub 20 funtéw.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu
produktu, nie nalezy uzywaé oryginatéw, w
ktorych uzyto korektora w ptynie, tasmy
korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto
do podajnika dokumentoéw nie nalezy tadowac
fotografii ani matych lub delikatnych
oryginatow.

2. Ustaw prowadnice papieru tak, aby dotykaty
papieru.

3. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks
T

4.  Przy uzyciu klawiatury numerycznej wpisz
numer faksu.

5. Dotknij przycisku Start mono lub Start kolor.
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Korzystanie z kodéw szybkiego wybierania i kodéw wybierania grupowego

1. Zataduj dokument do podajnika dokumentéw lub umiesé go na szybie skanera.

2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks G .

3. Na klawiaturze numerycznej dotknij ikony szybkiego wybierania.

Enter number: Jan 00 00 00:00a

<

4.  Dotknij nazwe odbiorcy lub grupy, ktérej chcesz uzyé.

5. Dotknij przycisku Start mono lub Start kolor.
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Dokument mozna wysta¢ z komputera jako faks, nie drukujac go.

= Faksy wysytane z komputera uzywajg potaczenia faksowego w drukarce (a nie Internetu
ani modemu). Dlatego wczesniej upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do dziatajace; linii
telefonicznej, a funkcja faksu zostata skonfigurowana i dziata poprawnie.

Aby méc uzy¢ tej funkcji, nalezy zainstalowac¢ oprogramowanie drukarki, uzywajac programu
instalacyjnego umieszczonego na dysku CD dotgczonym do drukarki.

Otworz na komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.
W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.
Na liscie Nazwa wybierz te drukarke, obok ktorej jest podane stowo faks.

Aby zmieni¢ ustawienia (potozenie, kolejnos¢ stron czy liczba stron na arkusz), kliknij przycisk
otwierajacy okno dialogowe Wasciwosci. Doktadna nazwa tego przycisku zalezy od
konkretnego programu i moze brzmie¢ Wihasciwosci, Opcje, Konfiguracja drukarki, Drukarka
lub Whasciwosci.

W przypadku zmiany dowolnych ustawien kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk Drukuj lub OK.

Wpisz numer faksu i inne informacje dla odbiorcy, zmien pozostate ustawienia faksu (takie jak
wybranie, czy faks ma by¢ czarno-biaty, czy kolorowy) i kliknij polecenie Wyslij faks. Drukarka
rozpocznie wybieranie numeru faksu, a nastepnie go przesle.

Otworz na komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowad.

W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.

Wybierz drukarke, ktérej nazwa zawiera stowo (Faks).

W wyswietlonym menu wybierz polecenie Fax Information (Informacje o faksie).

199y,

= Jesli menu nie jest widoczne, kliknij tréjkat obok polecenia Printer selection (Wybor
drukarki).

W udostepnionych polach wpisz numer faksu i inne informacije.

0O Aby wystac kolorowy faks, w wyswietlonym menu kliknij polecenie Fax
~ Options (Opcje faksu) i Color (Kolory).

Ustaw inne opcje faksu i kliknij polecenie Fax (Faksuj), aby wybra¢ numer faksu i przefaksowaé¢
dokument.

Niniejsza sekcja zawiera podstawowe instrukcje dotyczace wysytania fakséw za pomocg
oprogramowania dostarczonego z urzadzeniem. Wszystkie inne tematy zwigzane z

PLWW Korzystanie z faksu 141



oprogramowaniem omowione sg w jego pomocy, do ktérej mozna uzyskaé dostep z menu Pomoc
programu.

Jesli spetnione sg nastepujgce wymagania, mozna faksowa¢ dokumenty elektroniczne z komputera:

Urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera lub do sieci, do ktérej jest podtgczony
komputer.

Oprogramowanie produktu jest zainstalowane na komputerze.

System operacyjny komputera jest jednym z systemdw obstugiwanych przez to urzgdzenie.

Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Programy (lub polecenie Wszystkie programy w
systemie Windows XP), a nastepnie kliknij polecenie HP.

Kliknij nazwe urzgdzenia i polecenie HP Printer Assistant.

Aby wyswietli¢ program do obstugi faksowania, kliknij ikone Wyslij faks.
Pot6z dokument na szybie skanera.

Wopisz nazwe odbiorcy lub wybierz jg z ksigzki adresowe;.

Aby zeskanowa¢ dokument potozony na szybkie i doda¢ go do zadania faksowania, kliknij
polecenie Dodaj okladke, a nastepnie kliknij przycisk Dodaj skan.

Aby wystaé faks, kliknij polecenie Wyslij faks.

142 Rozdziat 12 Faks PLWW



Wysylanie faksu poprzez wybranie numeru z telefonu podtaczonego do linii faksu

W pewnych sytuacjach moze zaj$¢ koniecznos¢ wybrania numeru faksu z telefonu podigczonego do
tej samej linii, co produkt. Na przykfad w przypadku wysytania faksu do osoby, ktéra posiada

urzadzenie pracujace w trybie recznego odbioru, mozna wczesniej telefonicznie poinformowac jg o
nadchodzacym faksie.

E‘%UWAGA: Telefon musi by¢ podtgczony do tej samej linii telefonicznej, co drukarka (ale przez inny
port).

1. Witbz dokument do podajnika dokumentéw.
2. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks C .

3. Podnies stuchawke telefonu podigczonego do tej samej linii, co produkt. Wprowadz numer
faksu, uzywajac klawiatury numerycznej telefonu.

4. Po zgtoszeniu sie odbiorcy popro$ go o uruchomienie faksu.

5. Po ustyszeniu sygnatu faksu dotknij przycisku Rozpocznij faks na panelu sterowania, zaczekaj
na pojawienie sie komunikatu Nawigzywanie potaczenia na wyswietlaczu, a nastepnie odt6z
stuchawke.
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Wysytanie faksu z potwierdzeniem

Urzadzenie mozna skonfigurowa¢ do wyswietlania monitdw o ponowne wprowadzenie numeru faksu
w celu potwierdzenia, ze faks jest wysytany pod wiasciwy numer.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracia S\,

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4.  Przewin liste i dotknij menu Potwierdzenie faksu, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.
5

Wyslij faks.
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Ustawienie op6znienia wysytania faksu

Uzyj panelu sterowania urzadzenia, aby zaplanowaé¢ automatyczne wystanie faksu w przysztosci do
jednej lub wielu os6b. Po wprowadzeniu zaplanowanej godziny, dokument zostanie zeskanowany do
pamieci, a urzadzenie wréci do trybu gotowosci.

E’/f’UWAGA: Jesli nie mozna wysta¢ faksu w zaplanowanym czasie, zostanie to wskazane w raporcie
btedoéw faksowania (jesli ta opcja jest aktywna) lub w dzienniku aktywnosci faksu. Wystanie faksu
moze nie zostaé¢ wykonane ze wzgledu na brak odpowiedzi lub sygnat zajetosci.

Jesli zaplanowano wystanie faksu, ale dokument wymaga aktualizacji, nalezy wysta¢ dodatkowe
informacje w oddzielnym zleceniu. Wszystkie dokumenty zaplanowane do wystania pod ten sam
numer o tym samym czasie sg dostarczane jako oddzielne faksy.

1. WIi6z dokument do podajnika dokumentow.

2. Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku Faks
T

3. Dotknij przycisku Metody faks..
4.  Dotknij przycisku \Wyslij faks pozn..

5. Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz czas wystania faksu. Dotknij
przycisku OK.

6. Przy uzyciu klawiatury numerycznej
wprowadz date wystania faksu. Dotknij
przycisku OK.

7. Przy uzyciu klawiatury wpisz numer faksu lub
wybierz go z ksigzki telefonicznej lub listy
szybkiego wybierania. Dotknij przycisku OK.
Urzadzenie zeskanuje dokument i przechowa
plik w pamieci az do ustalonego czasu.
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Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Monitorowanie wybierania pozwala na wybranie numeru z panelu sterowania drukarki tak samo, jak
z normalnego telefonu. Podczas wysytania faksu za pomoca monitorowania wybierania stychaé ton
wybierania, dzwieki telefonu i inne dzwieki poprzez gtosniki drukarki. Pozwala to na reakcje na
komunikaty w trakcie wybierania, a takze kontrole tempa wybierania.

_<?_ WSKAZOWKA: Jesli uzywasz karty telefonicznej i za p6zno wpiszesz kod PIN, drukarka moze za
* szybko rozpoczaé nadawanie faksu. Kod PIN moze zosta¢ wowczas nierozpoznany przez ustuge
obstugujaca karte telefoniczng. W takiej sytuacji wprowadz do numeru szybkiego kod PIN karty
telefonicznej i uzyj tego numeru.

E/?’UWAGA: Upewnij sie, ze gltosnik jest wytgczony, co pozwoli Ci ustysze¢ sygnat wybierania.

Wysylanie faksu z panelu sterowania drukarki z wykorzystaniem monitorowania wybierania

1. Zataduj oryginaty.
2. Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Rozpocznij w czerni lub Rozpocznij w kolorze.

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika dokumentéw,
ustyszysz sygnat wybierania.

3. Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomocg klawiatury na panelu sterowania
drukarki.

4. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi komunikatami.

{?_ WSKAZOWKA: Jesli uzywasz karty telefonicznej i jej numer zostat zapisany jako numer
° szybkiego wybierania, po monicie o wprowadzenie kodu PIN dotknij polecenia Speed Dial
(Szybkie wybieranie) i wybierz pozycje, w ktorej zostat zapisany kod PIN.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujace odbiorcy odpowie.

Korzystanie z kodéw dostepu, kart kredytowych i kart telefonicznych

Aby skorzysta¢ z kodéw dostepu, kart kredytowych lub kart telefonicznych, nalezy wybra¢ numer
recznie, co umozliwi wstawienie przerw i kodéw wybierania.

Wysylanie fakséw za granice

Aby wystaé faks za granice, nalezy wybraé numer recznie, co umozliwi wstawienie przerw i
miedzynarodowych kodéw wybierania.

Odbior faksu

Drukowanie faksu

Urzadzenie ma ok. 2 MB pamieci. Jest to ok. 100 czarno-biatych stron w formacie A4 i wysokiej
rozdzielczo$ci.

Faksy te sg przez caty czas przechowywane w pamieci. Ponowny wydruk nie powoduje ich
usuniecia.
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Ponowne drukowanie faksow

1.

2
3
4,
5.

Na ekranie gldwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij przycisku Konfiguracja faksu.

Dotknij przycisku Narzedzia faksu.

Dotknij przycisku Pon. druk. faksow.

Dotknij pozycji oznaczajgcej faks, ktéry chcesz ponownie wydrukowad.

Odbieranie fakséw, gdy dzwieki faksu sg styszalne w potaczeniu telefonicznym

W przypadku gdy po odebraniu telefonu stychac sygnat faksu (w sytuacji kiedy posiadana linia
telefoniczna stuzy zaréwno do potgczen telefonicznych, jak i faksowych), odbieranie faksu mozna
rozpocza¢ na dwa sposoby:

Jesli urzadzenie znajduje sie w poblizu, nacisnij przycisk Rozpocznij faks na panelu sterowania.

Jesli tak sie nie stanie, na klawiaturze telefonu nacisnij kolejno przyciski 1-2-3, sprawdz, czy
stychaé sygnalty transmisji faksu i odtéz stuchawke.

Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw z faksem

PLWW

Dostepnych jest kilka mozliwych poprawek. Po kazdej zalecanej czynnosci nalezy ponowié
wystanie faksu, aby sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki podczas rozwigzywania problemoéw z faksem, upewnij sie, ze
kabel telefoniczny jest z urzadzenia jest podtaczony bezposrednio do $ciennego gniazdka
telefonicznego. Odtacz wszystkie pozostate podtagczone urzadzenia.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podigczony do wiasciwego portu z tytu urzadzenia.
Sprawdz linie telefoniczna, korzystajac z testu faksu:

a. Na panelu sterowania urzgadzenia otwérz menu Konfiguracja , a nastepnie menu
Konfiguracja faksu.

b. Wybierz przycisk Narzedzia faksu.

c. Wybierz opcje Uruchom test faksu. Urzadzenie wydrukuje raport testu faksu.
Raport moze zawiera¢ nastepujace wyniki:
e Sukces: Raport zawiera przeglad wszystkich biezacych ustawien faksu.

e Niepowodzenie: Kabel jest podigczony do niewtasciwego portu. Raport zawiera
wskazowki pomocne w rozwigzaniu problemu.

e Niepowodzenie: Linia telefoniczna jest nieaktywna: Raport zawiera wskazowki
pomoche w rozwigzaniu problemu.
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Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe urzadzenia jest aktualne:

a. Wydrukuj strone konfiguracji z menu panelu sterowania, aby uzyskaé
date kompilacji aktualnej wersji oprogramowania sprzetowego.

b. Przejdz do witryny
Kliknij facze Support & Drivers (Pomoc i sterowniki).

Kliknij opcje facza Download drivers and software (and firmware) (Pobierz
sterowniki i oprogramowanie [oraz oprogramowanie sprzetowe]).

W polu For product (Urzadzenie) wpisz numer modelu urzadzenia, a nastepnie kliknij
przycisk Go (ldz).

Kliknij tacze odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego.
Przewin ekran do sekcji Firmware (Oprogramowanie sprzetowe) w tabeli.

° Jesli wersja na liscie jest zgodna z wersjg na stronie konfiguraciji, jest
zainstalowane najnowsze oprogramowanie.

° Jesli wersje roznig sie, pobierz uaktualnienie oprogramowania i zaktualizuj je w
urzadzeniu, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

= Aby uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe, nalezy podtaczy¢
urzadzenie do komputera z dostepem do Internetu.

° Ponownie wyslij faks.
Upewnij sie, ze faks zostat skonfigurowany podczas instalacji oprogramowania urzadzenia.

Na komputerze, w folderze programu firmy HP uruchom narzedzie do konfiguracji faksu (Fax
Setup Utility).

Upewnij sie, ze ustuga telefonii obstuguje faks analogowy.

e W przypadku korzystania z linii ISDN lub cyfrowej PBX skontaktuj sie z operatorem, aby
uzyskac informacje na temat konfigurowania jej do analogowe;j linii faksu.

e  Jesli korzystasz z ustugi VolP, zmien ustawienie na wartosc
lub wytacz opcje w panelu sterowania. Dowiedz sie, czy operator
umozliwia korzystanie z fakséw i zapytaj o zalecang szybkos¢ faks-modemu. Niektére firmy
moga wymagac uzycia adaptera.

e  Jesli korzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, ze filtr znajduje sie na linii telefoniczne;
podtaczonej do urzadzenia. Jesli nie masz filtru DSL, kup go lub skontaktuj sie z
ustugodawcg DSL. Jesili filtr DSL jest zainstalowany, sprobuj uzy¢ innego, poniewaz
aktualny moze by¢ uszkodzony.

Jesli btad nadal wystepuje, zapoznaj sie ze szczegdtowymi rozwigzaniami problemu w kolejnych
sekcjach.

Komunikaty alarmowe i ostrzegawcze sg wyswietlane czasowo i mogg wymagac od uzytkownika
potwierdzenia przez dotkniecie przycisku w celu ponowienia lub dotkniecia przycisku Anuluj > w
celu anulowania zlecenia. Niektére ostrzezenia moga by¢é powodem nieukonczenia zadania lub
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wptywaé na jakosé wydruku. Jesli komunikat alarmowy lub ostrzegawczy jest zwigzany z
drukowaniem i jest wigczona funkcja automatycznej kontynuaciji, produkt bedzie probowat wznowié
Zlecenie drukowania, o ile w ciggu 10 sekund nie nastgpi potwierdzenie.

Opis
Pomiedzy produktem a nadawcg lub odbiorca wystapit btad komunikacyjny.
Zalecane dziatanie

Zezwdl na ponowne wystanie faksu. Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podtgcz
telefon i sprébuj sie potaczy¢. Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii
telefoniczne;.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Ustaw w opcji ustawienie lub zmniejsz szybkos¢ transmisji faksu.
Whytacz funkcje , aby zapobiec automatycznej korekcji btedéw.

Wytaczenie funkgiji moze obnizyé jakos¢ obrazu.
Wydrukuj raport z panelu sterowania, aby ustali¢, czy wystepujacy btad

dotyczy okreslonego numeru faksu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Opis

Podczas proby odbierania faksu wystgpit btad.

Zalecane dziatanie

Popros nadawce, aby ponownie wystat faks.

Sprébuj wystac faks z powrotem do nadawcy lub innego urzadzenia faksujgcego.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na linii telefonicznej, dotykajac przycisku

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest stabilnie podigczony, odtgczajac go i ponownie podtaczajac.
Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do produktu.

Wyswietl menu i dotknij przycisku . Dotknij przycisku
Ten test weryfikuje, czy kabel telefoniczny jest podtgczony do wiasciwego portu i czy jest sygnat I|n||
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

Zmniejsz szybkosc¢ faksu. Popro$ nadawce, aby ponownie wystat faks.
Wytacz tryb korekcji btedéw. Popros nadawce, aby ponownie wystat faks.

Wytaczenie trybu korekcji btedéw obniza jako$¢ obrazu faksu.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;j.

Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem
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Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotaczonej do produktu.

Opis

Podczas proby wystania faksu wystgpit btad.

Zalecane dziatanie

Sprébuj ponownie wystac faks.

Sprébuj wybra¢ inny numer faksu.

Sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania na linii telefonicznej, dotykajac przycisku

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest stabilnie podigczony, odtgczajac go i ponownie podtaczajac.
Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do produktu.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu odtgcz go, podigcz telefon do linii telefonicznej i nawigz
potaczenie gtosowe.

Podtacz produkt do innej linii telefoniczne;.
Wybierz ustawienie rozdzielczosci faksu zamiast domys$lnego ustawienia

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Opis

Linia odbierajgca faks nie odpowiada. Produkt ponowi probe wybrania numeru za kilka minut.
Zalecane dziatanie

Zezwdl na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze urzgdzenie odbierajgce faks jest wigczone i w stanie
gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest poprawny.

Jesli ponowne wybieranie numeru jest kontynuowane, wyjmij przewdd telefoniczny produktu z
gniazdka, podtacz telefon i sprébuj przeprowadzi¢ potaczenie gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazdka Sciennego jest podtaczony do ztgcza przewodu
telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;.
Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotaczonej do produktu.
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Opis

Nie powiodta sie proba ponownego wybrania numeru faksu lub wylgczono opcje

Zalecane dziatanie

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze urzadzenie odbierajgce faks jest wigczone i w stanie
gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest poprawny.
Sprawdz, czy jest wigczona opcja ponownego wybierania numeru.
Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go ponownie.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podiacz telefon i sprébuj przeprowadzi¢ potgczenie
gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazdka sciennego jest podigczony do ztgcza przewodu
telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Opis

Produkt nie wykryt sygnatu centrali.

Zalecane dziatanie

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na linii telefonicznej, dotykajac przycisku

Wyjmij przewdd telefoniczny zaréwno z produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go ponownie.
Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do produktu.

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podiacz telefon i sprébuj przeprowadzi¢ potgczenie
gtosowe.

Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazdka sciennego jest podigczony do ztgcza przewodu
telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny urzadzenia do gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprawdz linie telefoniczna, korzystajac z opciji w menu na panelu
sterowania.
Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub

informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

=4 Urzadzenie nie zostato zaprojektowane pod katem podtaczania do centralki cyfrowej ani
systemu VolP. Wytacz wykrywanie tonu wybierania i sprébuj ponownie.

PLWW Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem 151


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_product=5043092&h_client=s-h-e023-1-1&h_page=hpcom
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_product=5043092&h_client=s-h-e023-1-1&h_page=hpcom

Opis

Linia, do ktdrej wysytany byt faks, byta zajeta. Zajety numer jest automatycznie wybierany ponownie.
Zalecane dziatanie

Zezwol na ponowne wystanie faksu.

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewnic¢ sie, ze urzadzenie odbierajace faks jest wtaczone i w stanie
gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest poprawny.

Wyswietl menu i dotknij przycisku . Dotknij przycisku
Ten test weryfikuje, czy kabel telefoniczny jest podtaczony do wiasciwego portu i czy jest sygnat I|n||
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotaczonej do produktu.

Opis
Linia, do ktdrej wysytany byt faks, byta zajeta. Wysytanie faksu zostato anulowane.
Zalecane dziatanie

Zatelefonuj do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze urzgdzenie odbierajgce faks jest wigczone i w stanie
gotowosci.

Upewnij sie, ze uzywany numer faksu jest poprawny.
Sprawdz, czy opcja jest wiaczona.

Wyswietl menu i dotknij przycisku . Dotknij przycisku
Ten test weryfikuje, czy kabel telefoniczny jest podtagczony do wiasciwego portu i czy jest sygnat I|n||
telefonicznej. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotaczonej do produktu.

Opis

Potaczenie przychodzace zostato odebrane, ale nie wykryto, ze pochodzito z urzgdzenia faksujacego.
Zalecane dziatanie

Zezwol na ponowny odbidr faksu.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;.

Jesli btad nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotagczonej do produktu.
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Otwarte drzwiczki podajnika dokumentéw. Anulow. faks.
Opis
Pokrywa u gory podajnika dokumentéw jest otwarta, a urzadzenie nie moze wystaé faksu.
Zalecane dziatanie

Zamknij pokrywe i ponownie wyslij faks.

Pamie¢ faksu jest petna. Anulowanie odb. faksu.
Opis

llos¢ pamieci dostepnej do przechowywania fakséw jest niewystarczajgca do zapisania faksu
przychodzacego.

Zalecane dziatanie
Jesli korzystasz z funkcji Odb. pryw., wydrukuj wszystkie odebrane faksy, aby zwolni¢ nieco pamieci.
Jesli ilos¢ pamieci jest nadal niewystarczajaca, usun z niej faksy. Otwoérz menu Ustuga. W menu

Ustuga faksowania wybierz opcje \Wyczysc dziennik faksow.

Pamie¢ faksu jest petna. Anulowanie wysytania faksu.
Opis

Podczas wykonywania zadania faksowania pamie¢ zostata catkowicie wypetniona. Aby zadanie
faksowania przebiegato prawidtowo, wszystkie strony faksu muszg znajdowaé sie w pamieci.
Wystane zostang tylko strony mieszczace sie w pamieci.

Zalecane dziatanie

Anuluj biezace zlecenie. Wylgcz urzadzenie, a nastepnie wtacz je ponownie. Sprébuj ponownie
wystac zlecenie.

Jesli btad wystapi ponownie, anuluj zlecenie, a nastepnie wytacz i wigcz urzadzenie po raz drugi. Byé
moze w urzgdzeniu nie ma wystarczajgcej ilosci pamieci do wykonania niektorych zlecen.

Rejestry i raporty faksu

Aby wydrukowac rejestry i raporty faksu, nalezy wykonac¢ ponizsze instrukcje:
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Drukowanie pojedynczych raportéw faksu

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku a
Konfiguracja §\i menu Drukowanie raportow. - o5 |eco| & | 6640

Jan 00 00 00:00a

2. Dotknij menu Raporty faksu.

3. Dotknij nazwe raportu, ktéry chcesz
wydrukowac.
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Ustawianie raportu btedéw faksowania

Raport btedéw faksowania to krotki raport wskazujacy na zaistnienie btedu zadania faksowania.
Raport mozna wydrukowa¢ w nastepujacych przypadkach:

e Kazdy btad faksu (fabryczne ustawienie domysine)
e  Btad wysytania faksu

e Biad odbioru faksu

e  Nigdy

@UWAGA: Po wybraniu tej opcji nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie przesytania faksu.
Btad bedzie widoczny jedynie po wydrukowaniu dziennika aktywnosci faksu.

1. Na ekranie gtébwnym dotknij przycisku Faks

T

Jan 00 00 00:00a

Dotknij przycisku Konfiguracja g\,
Dotknij przycisku Konfiguracja faksu.

Dotknij przycisku Ustawienia zaawansowane.

o »~ »w b

Dotknij przycisku Raport nt. btedow faksu, a
nastepnie dotknij opcji drukowania, ktorej
chcesz uzyc.

Zmiana korekciji btedéw i szybkosci faksu
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Ustawianie trybu korekcji btedow faksu

Zazwyczaj podczas wysytania lub odbierania faksu sg monitorowane sygnalty linii telefonicznej. Jesli
podczas transmisji faksu zostanie wykryty sygnat btedu i jesli korekcja bteddéw jest ustawiona na
wartos¢ \Wigczona, to produkt moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu. Domys$inym
ustawieniem fabrycznym korekcji btedéw jest \Wigczona.

Korekcje btedéw nalezy wytaczaé tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem
faksow i gdy btedy transmisji sg do przyjecia. Wytgczenie tego ustawienia moze by¢ przydatne
podczas prob wysytania lub odbierania fakséw za granice lub przy wykorzystaniu satelitarnej
tacznosci telefonicznej.

1. Na ekranie gtownym dotknij przycisku Konfiguracja .
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Zaawans. ustawienia faksu.

4.  Dotknij przycisku Tryb korekcji btedow, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.
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Ustawienie szybkosci faksu jest zwigzane z protokotem modemowym wykorzystywanym przez
produkt do wysytania faksow. Jest to ogdélnoswiatowy standard petnodupleksowego wysytania i
odbierania danych za posrednictwem linii telefonicznych, przy predkosci do 33 600 bitéw na sekunde
(bps). Domysinym ustawieniem fabrycznym szybko$ci faksu jest

Ustawienie to wymaga zmiany tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem fakséw z
konkretnego urzadzenia. Zmniejszenie szybkosci faksowania moze by¢ przydatne podczas préb
wysytania lub odbierania faksdw za granice lub w celu korzystania z satelitarnej tacznosci
telefoniczne;.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku .
Dotknij menu
Dotknij menu

Przewin ekran i dotknij przycisku , a nastepnie dotknij ustawienie szybkosci,
ktore chcesz uzyé.
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Rozwigzywanie probleméw z wysytaniem fakséw

° Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

° Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat Gotowe bez préby wystania faksu

° Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat ,Zapisywanie strony 1” i nic sie nie dzieje.

° Mozna odbierac faksy, ale nie mozna ich wysytaé

° Nie mozna korzysta¢ z funkcji faksu w panelu sterowania

° Nie mozna korzysta¢ z kodoéw szybkiego wybierania

° Nie mozna korzysta¢ z kodéw grupowego wybierania

° Odbieranie zarejestrowanego komunikatu o btedzie od operatora podczas proby wystania faksu

° Nie mozna wystac¢ faksu po podtaczeniu telefonu do urzadzenia

Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

Pojawia sie komunikat Btad komunikacji.

e  Zezwdl na ponowne wystanie faksu. Ponowne wysytanie tymczasowo obniza szybkos¢
faksowania.

e Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podtacz telefon i sprobuj sie potaczyc.
Podiacz przewod telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefonicznej.

e  Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

e W panelu sterowania zmien opcje Predkosc faksu na warto$é Srednio (14400 b/s) lub warto$é
Wolno (9600 b/s).

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otworz menu Zaawans. ustawienia faksu.
d. Otwdrz menu Predkosc faksu.
e. Wybierz prawidtowe ustawienie.
o  Whytacz opcje Tryb korekeji btedow.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

Otworz menu Zaawans. ustawienia faksu.

o

o

Otwodrz menu Tryb korekgji btedow.

e. Wybierz ustawienie \Wyigczona.
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E/? Whytaczenie opciji moze obnizy¢ jako$¢ obrazu.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podtaczony bezposrednio do sciennego gniazdka
telefonicznego.

Sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajgc z przycisku

Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podtacz telefon i sprébuj przeprowadzic¢
potaczenie gtosowe.

Wyjmij przewod telefoniczny zaréwno z produktu, jak i z gniazdka, i podtacz go ponownie.
Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do produktu.
Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;.

Sprawdz linie telefoniczng, korzystajac z opcji w menu na panelu
sterowania.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku

b. Otwoérz menu
c. Otwoérz menu

d. Zaznacz pozycje

Sprébuj wystaé faks ponownie.
Zadzwon do odbiorcy, aby upewnic¢ sie, ze faks jest wigczony i gotowy do przyjecia transmisji.
Sprawdz, czy wybierany jest prawidtowy numer faksu.

Sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajgc z przycisku

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu odtacz go, podtacz telefon do linii telefonicznej i
nawigz potaczenie gtosowe.

Podiacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj
ponownie wystaé faks.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Wyslij faks pdznie;j.

Jesli btad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.
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Pojawia sie komunikat Brak odp. faksu

e  Sprébuj ponownie wystac¢ faks.
e  Zadzwon do odbiorcy, aby upewnic sie, ze faks jest wtgczony i gotowy do przyjecia transmisiji.
e  Sprawdz, czy wybierany jest prawidtowy numer faksu.

o  Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podtacz telefon i sprébuj przeprowadzié
potaczenie gtosowe.

e Podigcz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;.
e  Sprobuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

o Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazdka sciennego jest podtaczony do ztgcza przewodu
telefonicznego.

e  Sprawdz linie telefoniczng, korzystajac z opcji Uruchom test faksu w menu Konfiguracja faksu
na panelu sterowania.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwédrz menu Narzedzia faksu.

d. Zaznacz pozycje Uruchom test faksu.

e Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmag HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support lub
informacje na ulotce dotaczonej do produktu.

Zaciecie papieru w podajniku dokumentéw

e  Upewnij sie, ze papier spetnia wymagania urzadzenia dotyczace formatu papieru. Urzadzenie
nie obstuguje faksowania arkuszy o dtugosci przekraczajacej 381 mm (15 cali).

e  Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papier w formacie letter, A4 lub legal, a nastepnie ponownie
wyslij faks.

Pojawia sie komunikat Pamie¢ faksu jest petna.

e  Wytacz, a nastepnie wigcz urzadzenie.

e  Wydrukuj przechowywane faksy, ktére nie zostaty wydrukowane.
a. Dotknij przycisku Konfiguracja , a nastepnie dotknij menu Konfiguracja faksu.
b. Otwdérz menu Narzedzia faksu.
c. Zaznacz pozycje Wydr. ponow. faksy z pam..

e  Usun przechowywane faksy z pamieci.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .

b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
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c. Otwédrz menu Narzedzia faksu.
d. Zaznacz pozycje \Wyczysc¢ dziennik faksow.

e Podziel duze zlecenie faksowania na mniejsze i wyslij je osobno.

Btad skanera

e  Upewnij sie, ze papier speinia wymagania urzadzenia dotyczace formatu papieru. Urzadzenie
nie obstuguje faksowania arkuszy o dtugosci przekraczajgcej 381 mm (15 cali).

e  Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papier w formacie letter, A4 lub legal, a nastepnie ponownie
wyslij faks.

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat Gotowe bez préby wystania faksu

e  Sprawdz, czy w dzienniku aktywnosci faksu zostaty zarejestrowane btedy
a. Dotknij przycisku Konfiguracja , a nastepnie dotknij menu Drukowanie raportow.
b. Otwoérz menu Raporty faksu.
c. Otwdrz menu Dziennik faksow.
d. Wybierz opcje Drukuj dziennik.
e Jesli do urzadzenia jest podtaczony telefon, upewnij sie, ze stuchawka jest odtozona.

e Podlacz urzadzenie bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego i ponownie wyslij faks.

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat ,,Zapisywanie strony 1” i nic si¢ nie
dzieje.
e  Usun przechowywane faksy z pamigci.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwodrz menu Narzedzia faksu.

d. Zaznacz pozycje \Wyczysc dziennik faksow.

Mozna odbiera¢ faksy, ale nie mozna ich wysytaé

Wysytasz faks i nic sie nie dzieje.

1. Sprawdz, czy stychaé sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajac z przycisku Rozpocznij
faks.

2. Wylgcz, a nastepnie wigcz urzadzenie.

3. Skorzystaj z panelu sterowania lub Kreatora konfiguracji faksu HP, aby skonfigurowa¢ w faksie
date, godzine i informacje nagtéwka.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja ,&

b. Otwoérz menu Konfiguracja faksu.
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c.
d.

e.

Otworz menu Konfiguracja podstawowa.
Otwodrz menu Nagtowek faksu.

Wprowadz prawidtowe ustawienia.

4.  Upewnij sie, ze wszelkie potgczenia wewnetrzne na linii telefonicznej zostaty zakonczone.

5. Jesli korzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, ze na linii telefonicznej podigczonej do urzadzenia
znajduje sie filtr wysokiej czestotliwosci.

Nie mozna korzysta¢ z funkcji faksu w panelu sterowania

e  Byé moze urzadzenie jest chronione hastem. Podaj hasto za pomocg wbudowanego serwera
internetowego firmy (HP Embedded Web Server), programu HP Toolbox lub panelu sterowania.

e Jesli nie znasz hasta do urzadzenia, skontaktuj sie z administratorem systemu.

e  Upewnij sie z administratorem systemu, ze funkcja faksowania nie zostata wytgczona.

Nie mozna korzystaé¢ z kodéw szybkiego wybierania

e  Upewnij sie, ze numer faksu jest prawidiowy.

e  Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wiacz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w
numerze szybkiego wybierania.

a.

b.
c.
d.

e.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Otworz menu Konfiguracja faksu.

Otwodrz menu Podst. ustawienia faksu.

Otworz menu Prefiks.

Wybierz ustawienie \Wtgczona.

Nie mozna korzystaé¢ z kodéw grupowego wybierania

e  Upewnij sie, ze numer faksu jest prawidtowy.

e  Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wiacz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w
numerze szybkiego wybierania.

a.

b.

C.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Otworz menu Konfiguracja faksu.

Otworz menu Podst. ustawienia faksu.
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d. Otwdrz menu Prefiks.
e. Wybierz ustawienie Wtgczona.
e  Skonfiguruj wszystkie pozycje w grupie za pomocg kodoéw szybkiego wybierania.
a. Otwodrz nieuzywany kod szybkiego wybierania.
b. Wprowadz numer faksu do szybkiego wybierania.

c. Dotknij przycisku OK, aby zapisaé numer szybkiego wybierania.

Odbieranie zarejestrowanego komunikatu o btedzie od operatora podczas préoby
wystania faksu

e  Upewnij sie, ze wybierany numer faksu jest prawidtowy i ze ustuga telefonii nie jest
zablokowana. Na przyktad niektore ustugi telefonii mogg uniemozliwia¢ nawigzywanie potgczen
miedzystrefowych.

e  Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, witgcz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w
numerze szybkiego wybierania.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwdrz menu Podst. ustawienia faksu.

d. Otwdrz menu Prefiks.

e. Wybierz ustawienie Wtgczona.

E/?’UWAGA: Aby wystac faks bez prefiksu, gdy opcja Prefiks jest wigczona, nalezy wystac go
recznie.

e  Wysylanie faksu pod numer miedzynarodowy
a. Jesli jest wymagany prefiks, recznie wybierz numer telefonu z prefiksem.
b. Przed wybraniem numer telefonu wprowadz numer kierunkowy kraju/regionu.
c. Zaczekaj na sygnaty pauzy po ustyszeniu sygnatu linii telefoniczne;.

d. Wydlij faks recznie z panelu sterowania.

Nie mozna wystac¢ faksu po podtaczeniu telefonu do urzadzenia
e  Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.
e  Upewnij sie, ze podczas korzystania z faksu telefon nie jest uzywany do potgczenia glosowego.
e  Odtgcz telefon od linii, a nastepnie sprobuj wystac faks.

Rozwigzywanie probleméw z odbieraniem faksow

° Faks nie odpowiada

° Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

° Faks jest odbierany, ale nie jest drukowany
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° Nadawca odbiera sygnat zajetosci

° Brak s. centr.

° Nie mozna wystac¢ lub odebrac¢ faksu na linii PBX

Faks nie odpowiada

Na linii faksu jest dostepna poczta gtosowa

e Dodaj ustuge dzwonienia dystynktywnego na linii telefonicznej i zmien ustawienie Dzwonienie
dystynktywne w urzgdzeniu na zgodne ze wzorcem dzwonienia, ktdry zapewnia operator
telefonii. Skontaktuj sie z operatorem telefonii, aby uzyskac informacje na ten temat.

a. Upewnij sig, ze tryb odpowiedzi zostat ustawiony na Automatycznie.
b. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .

c. Otwdrz menu Konfiguracja faksu.

d. Otwdrz menu Podst. ustawienia faksu.

e. Otwédrz menu Dzwonienie dystynktywne.

f.  Wybierz prawidtowe ustawienie.

e  Kup linie dedykowang do faksowania.

Urzadzenie jest podiaczone do ustugi telefonii DSL.

e  Sprawdz poprawnosc instalaciji i konfiguracje funkcji. Modem DSL wymaga filtru wysokiej
czestotliwosci na linii telefonicznej podtaczonej do urzadzenia. Skontaktuj sie z ustugodawcyg
DSL w celu otrzymania filtru lub kup go samodzielnie.

e  Upewnij sie, ze filtr jest poditaczony.

e  Wymien istniejgcy filtr, aby wykluczy¢ jego uszkodzenie.

Urzadzenie korzysta z faksu za posrednictwem protokotu IP lub ustugi telefonii VolP

e Ustaw opcje Predkosc faksu na warto$é \Wolno (9600 b/s) lub warto$é Srednio (14400 b/s) albo
wytacz opcje Szybko (33600 b/s).

a.  Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja g,
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otworz menu Zaawans. ustawienia faksu.

d. Otwdrz menu Predkosc faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

e  Skontaktuj sie z ustugodawca, aby upewnic sie, ze ten faks jest obstugiwany, i aby uzyskac¢
informacje na temat zalecanych ustawien szybkosci faksu. Niektore firmy mogg wymagac uzycia
adaptera.
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Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

Pojawia sie komunikat Nie wykryto faksu.

E%?UWAGA: Ten biad nie zawsze oznacza nieodebrany faks. Komunikat Nie wykryto faksu. pojawi
sie na panelu sterowania, gdy z numerem faksu zostanie przez pomytke nawigzane potgczenie
glosowe, a osoba telefonujgca odtozy stuchawke.

e Popros nadawce, aby ponownie wystat faks.

e  Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podtaczony do sciennego gniazdka telefonicznego.
e  Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

e Podigcz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;j.

e  Upewnij sie, ze linia telefoniczna i scienne gniazdko telefoniczne dziataja, podtaczajac telefon i
sprawdzajac, czy stychac sygnat wybierania.

e Upewnij sie, ze kabel telefoniczny jest podtaczony do wtasciwego portu ,linii” w urzgdzeniu.
e  Przetestyj linie telefoniczna, uruchamiajgc test faksu z panelu sterowania.

e  Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Pojawia sie komunikat Btad komunikaciji.
e  Popros$ nadawce o ponowne wystanie faksu i wyslij go pézniej, gdy warunki na linii poprawia sie.

e  Wyjmij przewdd telefoniczny produktu z gniazdka, podtacz telefon i sprobuj sie potaczyé.
Podtacz przewdd telefoniczny produktu do gniazdka innej linii telefoniczne;.

e  Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

e Ustaw opcje Predkosc faksu na warto$¢ Wolno (9600 b/s) lub warto$é Srednio (14400 b/s) albo
wytacz opcje Szybko (33600 b/s).

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja g\,
b. Otwoérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwodrz menu Zaawans. ustawienia faksu.

d. Otwédrz menu Predkosc faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

e  Whylacz funkcje Tryb korekcji bledow, aby zapobiec automatycznej korekcji btedow.

@UWAGA: Whytaczenie funkcji Tryb korekcji bleddw moze obnizy¢ jako$¢ obrazu.

a.  Na ekranie gtdwnym dotknij przycisku Konfiguracja 8\,
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwodrz menu Zaawans. ustawienia faksu.
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d. Otwdrz menu Tryb korekcji btedow.
e. Wybierz ustawienie \Wyigczona.

e Wydrukuj raport Dziennik zdarzen faksu z panelu sterowania, aby ustali¢, czy wystepujacy btad
dotyczy okreslonego numeru faksu.

a. Dotknij przycisku Konfiguracja i przycisku Raporty.
b. Otwérz menu Raporty faksu.
c. Zaznacz pozycje Dziennik zdarzen faksu.

o  Jesli blad nadal wystepuje, skontaktuj sie z firmag HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support lub
informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Pojawia sie komunikat Pamie¢ faksu jest petna.

o Wylacz, a nastepnie wigcz urzadzenie.
e  Wydrukuj wszystkie faksy i popro$ nadawce o ponowne wystanie faksu.

e  Popros nadawce o podzielenie duzego zlecenia faksowania na mniejsze cze$ci, a nastepnie
przefaksowanie ich osobno.

e Upewnij sie, ze rozdzielczos¢ wysylania faksu nie zostata ustawiona na wartos¢ Fotografia ani
Bardzo wysoka.

a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otworz menu Zaawans. ustawienia faksu.

d. Otwdrz menu Rozdzielczosc.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

e Anuluj wszystkie zadania faksowania lub wyczys¢ faksy znajdujace sie w pamieci.
Faks jest odbierany, ale nie jest drukowany

Funkcja Odb. pryw. jest wigczona

e  Jesli jest wigczona funkcja Odb. pryw., odebrane faksy sg przechowywane w pamieci. Wydruk
przechowywanych fakséw wymaga podania hasta.

e  Wprowadz hasto, aby wydrukowac faks. Jesli nie znasz hasta, skontaktuj sie z administratorem
urzadzenia.

= UWAGA: Jesli faksy nie zostang wydrukowane, moga wystapi¢ btedy pamieci. Jesli pamiec¢
zostanie zapetniona, urzadzenie przestanie odpowiadac.
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Nadawca odbiera sygnat zajetosci

Do urzadzenia jest podiagczony zestaw stuchawkowy
e  Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.
e  Zmien ustawienie opcji Tryb odbierania potgczen na zgodne z konfiguracjg urzadzenia.
a. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwdrz menu Podst. ustawienia faksu.
d. Otwdrz menu Odbieranie automatyczne.

e. Wybierz opcje Witaczona.

Jest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej

e  Jesli jest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej, nalezy go usuna¢ i skonfigurowac telefon jako

podrzedny.

e Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.

e  Upewnij sie, ze podczas korzystania z faksu telefon nie jest uzywany do potaczenia glosowego.

Brak s. centr.

e  Jesli jest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej, nalezy go usunac i skonfigurowaé telefon jako

podrzedny.

Nie mozna wysta¢ lub odebra¢ faksu na linii PBX

e  Jesli korzystasz z linii telefonicznej PBX, skontaktuj sie z administratorem PBX, aby
skonfigurowa¢ analogowa linie faksu dla urzadzenia.

Rozwigzywanie ogdéinych probleméw z faksowaniem

° Wolne wysvytanie faksow

° Niska jakos¢ faksu

° Faksy sg obciete lub drukowane na dwdch stronach

Wolne wysytanie faksow

Urzadzenie jest podiaczone do linii telefonicznej o niskiej jakosci.
e  Pondw wysytanie faksu, gdy warunki na linii telefonicznej poprawia sie.

e  Skontaktuj sie z operatorem udostepniajacym linie faksu.
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o  Whytacz opcje Tryb korekeji btedow.
a. Otwédrz menu Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwodrz menu Zaawans. ustawienia faksu.
d. Otwdrz menu Tryb korekeji btedow.

e. Wybierz ustawienie \Wyigczona.

r__*:"‘/f’UWAGA: Moze to obnizy¢ jako$¢ obrazu.

e  Oryginalny dokument powinien byé¢ na biatym papierze. Nie nalezy stosowa¢ takich koloréw, jak
szary, zotty lub rézowy.

e  Zwieksz wartos¢ ustawienia Predkosc faksu.
a. Otwodrz menu Konfiguracja g\,
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwodrz menu Zaawans. ustawienia faksu.
d. Otwédrz menu Predkosc faksu.
e. Wybierz prawidtowe ustawienie.
e  Podziel duze zlecenia faksowania na mniejsze i wyslij je osobno.

e  Zmien konfiguracje faksu w panelu sterowania, tak aby ustawic nizsza rozdzielczos¢.
a.  Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks G .

b. Dotknij przycisku Ustawienia.
c. Otwodrz menu Rozdzielczosc.

d. Wybierz prawidtowe ustawienie.

Niska jakos¢ faksu
Faks jest niewyrazny lub jasny.
e  Zwieksz rozdzielczos¢ wysytanych fakséw. Rozdzielczo$¢ nie dotyczy odbieranych faksow.
a.  Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Faks G .

b. Dotknij menu Ustawienia.
c. Otwodrz menu Rozdzielczosc.

d. Wybierz prawidtowe ustawienie.
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%/?’UWAGA: Zwiekszenie rozdzielczosci obniza szybko$¢ przesytania.

e  Wigcz opcje Tryb korekcji btedow w panelu sterowania.
a.  Otworz menu Konfiguracja §\,.
b. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
c. Dotknij menu Ustawienia zaawansowane.
d. Otwdrz menu Tryb korekcji btedow.
e. Wybierz ustawienie \Wigczona.
e  Sprawdz stan pojemnikéw z tuszem i wymien je w razie potrzeby.
e  Popros nadawce o przyciemnienie za pomoca ustawienia kontrastu w urzgdzeniu wysyfajacym

faks, a nastepnie o ponowne wystanie faksu.

Faksy sa obciete lub drukowane na dwéch stronach

e Ustaw opcje Domysiny format papieru. Faksy sg drukowane na jednym formacie papieru, ktéry
zostat skonfigurowany w ustawieniach Domysiny format papieru.

a. Otwodrz menu Konfiguracja .

b. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

c. Dotknij menu Podst. ustawienia faksu.
d. Dotknij menu Rozmiar papieru faksu.
e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

e Ustaw rodzaj i format papieru dla podajnika fakséw.

¢ UWAGA: Jesli opcja Domysiny format papieru jest ustawiona na warto$¢ Letter, oryginaty w
formacie Legal bedg drukowane na dwdch stronach.

Informacje prawne i gwarancije

Oswiadczenia prawne i informacje o gwarancji znajdujg sie w dokumencie Gwarancja i o$wiadczenia
prawne dla Series HP OfficeJet Pro X476 AND X576 MFP.
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13 Obstuga i konserwacija

° Strony informacji o druku

° Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego firmy HP

° Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

° Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

° Ustawienia ekonomiczne

° Czyszczenie urzadzenia

° Aktualizacje produktu

Strony informaciji o druku

Strony informacyjne przechowywane sg w pamieci urzgdzenia. Stanowig one pomoc w
diagnozowaniu i rozwigzywaniu problemow z urzadzeniem.

E”%UWAGA:

go recznie, tak aby strony drukowane byty w jednym z obstugiwanych jezykéw. Zmien jezyk,
korzystajac z menu Konfiguracja urzadzenia w panelu sterowania lub wbudowanego serwera
internetowego (HP Embedded Web Server).

Jesli podczas instalacji jezyk urzadzenia nie zostat prawidtowo ustawiony, mozna ustawic

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij przycisku Drukowanie raportow.

3.  Dotknij nazwe raportu, ktéry chcesz wydrukowac.

Pozycja menu

Element podmenu

Opis

Raport o stanie drukarki

Drukowanie stanu pojemnika z tuszem. Obejmuje nastepujace informacje:
e  Szacunkowy procent pozostatego czasu eksploatacji pojemnika

o  Pozostato stron (w przyblizeniu)

o Numery katalogowe pojemnikéw z tuszem firmy HP

o  liczba wydrukowanych stron,

o Informacje na temat zamawiania nowych i utylizacji zuzytych pojemnikéw

z tuszem firmy HP

Raport o jakosci wydruku

Wydruk strony utatwiajgcej rozwigzanie problemoéw z jakoscig druku

Strona zuzycia

Umozliwia wyswietlenie informaciji o ilosci papieru ré6znych formatéw, jaka
zostata wydrukowana w urzadzeniu, i informacji, czy byty to arkusze
monochromatyczne czy kolorowe, jednostronne czy dwustronne oraz
wys$wietlenie informac;ji o liczbie stron. Raport ten jest przydatny do
uzgadniania rozliczen dwustronnych.
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Pozycja menu Element podmenu Opis

Strona konfiguracji sieci Wyswietlenie stanu nastgpujacych opcji:
e  konfiguracja sprzetu sieciowego,
e  wigczone funkcje,
e informacje o protokotach TCP/IP i SNMP,
e  statystyka sieci.

o  Konfiguracja sieci bezprzewodowej (tylko modele z obstugg sieci
bezprzewodowej)

Dziennik zdarzen Drukuje dziennik z btedami i innymi zdarzeniami, ktére wystgpity podczas
eksploatacji urzadzenia.

Raporty faksu Potwierdzenie faksu Okreslenie, czy urzadzenie ma drukowaé raport potwierdzenia po pomysinym
wykonaniu zlecenia faksowania.

Raport nt. btedoéw faksu Okreslenie, czy urzadzenie ma drukowacé raport po zleceniu faksowania
zakonczonym niepowodzeniem.

Ostatnia transakcja Drukowanie szczegdtowego raportu dotyczacego ostatniej operacji faksowania,
to znaczy ostatniego wystanego lub odebranego faksu.

Dziennik faksow Dziennik ustugi faksowania drukuje ostatnie 40 wpiséw dziennika faksowania.
Lista szybkiego Drukowanie listy numeréw szybkiego wybierania ustawionych dla urzadzenia.
wybierania

Raport nt. identyfikaciji Drukowanie listy wszystkich numeréw z fakséw przychodzacych.

dzwonigcego

Raport nt. zablokowanych  Drukowanie listy numeréw telefonéw, ktérym zablokowano mozliwosé

faksow wysyfania fakséw do urzadzenia.
Lista czcionek PCL Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PCL
Lista czcionek PS Wydruk listy wszystkich zainstalowanych czcionek PS
Lista czcionek PS Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PS

Korzystanie z wbudowanego serwera internetowego
firmy HP

Urzadzenie jest wyposazone we wbudowany serwer internetowy (EWS), ktéry umozliwia dostep do
informacji na temat aktywnos$ci urzadzenia i sieci. Serwer internetowy udostepnia srodowisko, w
ktérym mozna uruchamia¢ programy internetowe, w sposéb podobny do tego, w jaki system
Windows udostepnia srodowisko programom uruchamianym na komputerze. Dane wyjsciowe z tych
programéw mozna nastepnie wyswietli¢ w przegladarce internetowe;j.

~Wbudowany” serwer internetowy znajduje sie w urzgdzeniu sprzetowym (takim jak drukarka HP) lub
oprogramowaniu sprzetowym, a nie w oprogramowaniu pobieranym na serwerze sieciowym.

Zaletg wbudowanego serwera internetowego jest mozliwos¢ udostepniania interfejsu kazdemu
uzytkownikowi podtgczonego do sieci urzadzenia i komputera. Do zainstalowania lub
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skonfigurowania nie jest konieczne specjalne oprogramowanie, wystarczy mie¢ zainstalowang na
komputerze obstugiwang przegladarke sieci Web. Aby uzyskaé dostep do serwera EWS, nalezy
wpisa¢ adres IP urzagdzenia w wierszu adresu przegladarki.

= W przypadku systemow operacyjnych Macintosh mozna uzywaé serwera HP EWS za
posrednictwem potaczenia USB po zainstalowaniu oprogramowania Macintosh dotgczonego do
urzadzenia.

Wbudowany serwer internetowy HP podczas wyswietlania stron zapisuje na dysku twardym mate pliki
tekstowe (cookie). Pliki te pozwalajg wbudowanemu serwerowi internetowemu HP na rozpoznanie
komputera przy nastepnym otwarciu strony. Na przyktad plik taki pozwala zapamieta¢ jezyk wybrany
w serwerze HP EWS. Dzieki temu po jego nastepnym otwarciu strony beda wyswietlane w
odpowiednim jezyku. Chociaz niektére pliki cookie sg usuwane na koncu sesji (np. pliki z informacjg o
wybranym jezyku), inne pliki, takie jak z wtasciwo$ciami specyficznymi dla klienta, pozostajg zapisane
do momentu ich recznego usuniecia.

E}f Pliki cookie zapisywane na komputerze z przez serwer HP EWS stuzg wytacznie do
rejestracji ustawien lub udostepniania informacji miedzy drukarkg i komputerem. Nie sg one
przesytane do zadnych witryn HP.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby byly przyjmowane wszystkie pliki cookie lub aby przy
kazdym pliku byt wyswietlany monit z potwierdzeniem przyjecia. Pozwoli to na wybranie plikow, ktore
maja by¢ przyjete lub odrzucone. Niepotrzebne pliki cookie mozna takze usunaé przy uzyciu
przegladarki internetowej.

Wytaczenie obstugi plikow cookie w niektorych drukarkach moze réwniez spowodowaé wytgczenie
nastepujacych funkgiji:

Wznawianie pracy w miejscu, w ktérym zostata przerwana (przydatne szczegdlnie przy
uzywaniu kreatoréw instalac;ji).

Zapamietywanie jezyka stron serwera HP EWS.
Personalizacja strony startowej serwera HP EWS.

Informacje o sposobie zmiany ustawien prywatnosci oraz obstugi plikéw cookie, jak rowniez o
wyswietlaniu lub usuwaniu plikéw cookie znajdujg sie w dokumentacji dostepnej do przegladarki
WWW.

Aby otworzy¢ wbudowany serwer internetowy (HP EWS), nalezy wpisac¢ adres IP lub nazwe hosta
urzadzenia w polu adresu obstugiwanej przegladarki internetowej. Aby znalez¢ adres IP, wydruku;j
raport o stanie drukarki lub strone konfiguracji drukarki albo odczytaj adres IP z panelu sterowania
urzadzenia.

Program HP EWS mozna takze otworzy¢ z poziomu sterownika drukarki. Otwérz karte Ustugi i kliknij
ikone Stan urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych.

W przypadku komputera Mac program HP EWS mozna otworzyé z programu HP Utility lub klikajac
polecenia System Preferences (Preferencje systemowe) -> Print & Scan (Skanowanie i
drukowanie) -> [nazwa urzadzenia] -> Options & Supplies (Elementy opcjonalne i materialy
eksploatacyjne) -> General (Ogoélne) -> Show Printer Webpage (Pokaz strone drukarki).
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4 Jesli podczas otwierania wbudowanego serwera internetowego HP EWS wystapi btad
sprawdz, czy ustawienia proxy dla sieci sg poprawne.

4 Po otwarciu adresu URL nalezy utworzy¢ zaktadke, co utatwi znalezienie strony

N

w przysziosci.

=

=4 Zmiana ustawien sieciowych we wbudowanym serwerze HP EWS moze spowodowaé
zablokowanie czesci oprogramowania urzadzenia lub niektdrych jego funkciji.

Karta Strona startowa umozliwia dostosowanie roznych widokéw i zadan zwigzanych z
urzadzeniem. Karta Strona startowa zawiera nastepujace elementy:

= Nie wszystkie z ponizszych elementéw sg domy$inie widoczne. Uzyj przycisku
Personalize this page (Personalizuj te strong), aby wyswietli¢ lub ukry¢ wybrane elementy.

Recently Visited (Ostatnio odwiedzane): Wyswietla pie¢ ostatnio odwiedzanych taczy
wbudowanego serwera internetowego HP.

Printer Status (Stan drukarki): Wyswietla aktualny stan drukarki.
Diagnostic (Diagnostyka): Udostepnia tacza do zadan diagnostycznych.
ePrint: Wyswietla stan potagczenia ePrint.

Fax Status (Stan faksu): Wyswietla 5 ostatnich wpiséw z dziennika fakséw.
Ink Level Status (Stan poziomu tuszu): Wyswietla stan poziomu tuszu.

Manage (Zarzadzanie): Przydatne tacza do zarzgdzania wbudowanym serwerem internetowym
HP (HP EWS).

Wired Network Status (Stan sieci przewodowej): Wyswietla stan sieci przewodowej (802.3) lub
bezprzewodowej (802.11, modele bezprzewodowe).

Setup (Konfiguracja): Wyswietla opcje konfiguraciji.

Custom Shortcut (Skrot niestandardowy): Umozliwia dostosowanie szybkich taczy w celu
dodania ich jako skroty.

Support (Pomoc techniczna): Lacze do witryny pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard.

Skanuj do komputera: Uruchamia skanowanie do komputera.
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= Ustawienia dla tej strony sg automatycznie zapisywane jako pliki cookie w przegladarce
internetowej. W przypadku usuniecia plikow cookie przegladarki internetowej ustawienia te zostang
utracone.

Karta Skanuj stuzy do konfigurowania funkcji skanowania w urzadzeniu. Karta Skanuj zawiera
nastepujace elementy:

Skanuj do komputera: Uzywanie ustugi Webscan.

'!-'!-"‘

M Ze wzgledu na bezpieczenstwo ustuga Webscan jest domysinie wytgczona. Aby

wigczy¢ ustuge Webscan, otwoérz karte Ustawienia, kliknij polecenie Ustawienia
administratora, zaznacz pole wyboru Wiacz obok pozycji Webscan, a nastepnie kliknij przycisk
Zastosu;j.

Po wtaczeniu ustugi Webscan kazdy uzytkownik z dostepem do urzadzenia bedzie mogt
skanowa¢ dokumenty umieszczone na szybie skanera.

Skan do e-mail

° Konfiguracja skanowania do poczty email: Umozliwia skonfigurowanie funkcji
skanowania do poczty e-mail.

° Wychodzace profile email: Konfiguracja nadawcy skanowanych dokumentéw.

° Ksiazka adresowa poczty e-mail: Konfiguracja listy oséb, do ktérych mozna wysyta¢
zeskanowane dokumenty.

° Opcje wiadomosci e-mail: Konfiguracja domysinego wiersza tematu i tresci wiadomosci
oraz ustawien skanowania.

Skanuj do folderu sieciowego

° Konfiguracja folderu sieciowego: Konfiguracja folderu sieciowego, w kitérym majg by¢
zapisywane zeskanowane przez urzadzenie obrazy i dokumenty.

Karta Faks stuzy do konfigurowania funkcji faksu urzadzenia. Karta Faks zawiera nastepujace
elementy:

Kreator konfiguracji faksu: Konfiguracja funkcji faksu drukarki.

Podstawowe ustawienia faksu: Umozliwia zmiane nazwy/numeru faksu w nagtowku i
skonfigurowanie innych podstawowych ustawien faksu.

Zaawansowane ustawienia faksu: Umozliwia skonfigurowanie szczegotowych ustawien faksu,
takich jak raportowanie btedéw, potwierdzenie itd.

Szybkie wybieranie numeréw faksu: Umozliwia wprowadzenie i zapisanie numerow szybkiego
wybierania.

Przekazywanie faksow: Umozliwia automatyczne przekierowywanie przychodzacych faksow
pod inny numer.

Blokada niechcianych fakséw: Umozliwia blokowanie fakséw od okreslonych oséb lub firm.
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Obszar Informacje:
Dziennik faksoéw: Lista fakséw wystanych i odebranych przez urzadzenie.
Obszar Faks cyfrowy:

Profil faksu cyfrowego: Przychodzace faksy czarno-biate mogg by¢ zapisywane w wybranym
folderze sieciowym lub przesytane jako wiadomosci e-mail.

Karta Ustugi WWW stuzy do konfigurowania i wtgczania ustug WWW dla tego urzadzenia. Aby
korzysta¢ z funkcji HP ePrint, trzeba wigczyé ustugi WWW.

Karta Sie¢ umozliwia skonfigurowanie i zabezpieczenie ustawien sieci dla urzadzenia, gdy jest ono
podtaczone do sieci opartej na protokole IP. Ta karta nie jest wyswietlana, jesli urzadzenie jest
podtaczone do sieci innego typu.

Informacje o produkcie

Informacje o drukarce: Wyswietlanie podstawowych informacji o urzadzeniu, takich jak numer
seryjny, nazwa i wersja oprogramowania sprzetowego.

Poziom tuszu: Wyswietlanie szacowanych pozioméw tuszu, numeréw katalogowych
pojemnikéw z tuszem oraz szacowanej liczby stron, ktére mozna jeszcze wydrukowac dla
kazdego pojemnika z tuszem.

Ustawienia tuszu: Umozliwia zmiane progu, ponizej ktérego drukarka wyswietla powiadomienie
0 matej ilosci tuszu.

Raporty

Raport o uzytkowaniu: Wyswietlanie liczby przetworzonych stron dla funkcji drukowania,
skanowania, kopiowania i faksowania.

Raporty drukarki: Drukowanie réznych raportow.

Dziennik zdarzen: Wyswietlanie zarejestrowanych zdarzen, takich jak btedy oprogramowania
sprzetowego.

Narzedzia

Tworzenie zaktadek: Tworzenie zaktadek do stron we wbudowanym serwerze internetowym
HP.

Zestaw narzedzi jakosci wydruku: Uruchamianie narzedzi konserwacyjnych stuzacych do
polepszania jakosci wydrukow.

Sledzenie zasobéw: Przypisywanie numeru/lokalizacji zasobu do tego urzadzenia.
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Tworzenie kopii zapasowej i przywracanie ustawien

Kopia zapasowa: Umozliwia utworzenie zabezpieczonego hastem, zaszyfrowanego pliku, w
ktérym beda przechowywane ustawienia drukarki.

Przywréé: Umozliwia przywrdcenie ustawien drukarki przy uzyciu pliku kopii zapasowej
utworzonej przez wbudowany serwer internetowy HP.

Zarzadzanie zadaniami
Monitor zadan: Monitorowanie lub anulowanie aktywnych lub oczekujgcych zadan na drukarce.
Ponowne uruchamianie drukarki

Wyltacz i wlacz zasilanie: Umozliwia wytgczenie i ponowne uruchomienie drukarki.

Umozliwia ustawianie i obstuge réznych opcji urzadzenia, takich jak zarzadzanie zasilaniem, data i
godzina, zabezpieczenia, drukowanie, ustawienia papieru, powiadomienia e-mail, domysine
ustawienia kopiowania, przywracanie ustawien fabrycznych oraz ustawienia zapory.

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzadzania réznymi
urzgdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybuc;ji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje,
rozwigzywanie probleméw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co
zapewnia wyzszg produktywnosé, oszczednos¢ czasu i kosztdéw oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu zapewnienia
obstugi okreslonych funkcji urzadzenia. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz
do witryny i kliknij tacze Pomoc i dokumentacja.

To urzgdzenie obstuguje standardy zabezpieczen i protokoty, ktére pomagajg zapewni¢
bezpieczenstwo uzytkowania produktu i chroni¢ informacje w sieci oraz upraszczajg monitorowanie i
konserwacje urzadzenia.

Informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan do druku i przetwarzania obrazéw oferowanych przez
firme HP mozna znalez¢ na stronie . W tej witrynie dostepne sg tacza
do oficjalnych dokumentow i czesto zadawanych pytan (FAQ) dotyczacych funkcji zabezpieczen, a
takze informacje na temat dodatkowych funkcji zabezpieczen, ktére nie zostaty uwzglednione w
niniejszym dokumencie.
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Istnieje mozliwos¢ przypisania hasta administratora wbudowanego serwera internetowego HP, aby
uniemozliwi¢ nieautoryzowanym uzytkownikom wprowadzanie zmian w ustawieniach
konfiguracyjnych urzadzenia za pomoca wbudowanego serwera internetowego HP. Po przypisaniu i
zastosowaniu hasta administratora wprowadzenie tego hasta bedzie wymagane do wprowadzenia
jakichkolwiek zmian konfiguracji obstugiwanych za pomoca wbudowanego serwera internetowego
HP. Aby zmieni¢ istniejace hasto, nalezy najpierw wprowadzi¢ to hasto. Aby usung¢ hasto, nalezy
wprowadzi¢ istniejace hasto, a nastepnie usung¢ przypisane hasto.

Whbudowany serwer internetowy firmy HP umozliwia zablokowanie pewnych funkcji na panelu
sterowania urzgdzenia, aby zapobiec ich nieautoryzowanemu uzyciu. Jesli blokada panelu
sterowania zostanie wtgczona, niektore funkcje konfiguracyjne panelu sterowania nie bedg mogty byé
modyfikowane z poziomu panelu sterowania. Mozna takze zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanym
dostepem samo ustawienie blokady panelu sterowania. W tym celu nalezy ustawi¢ hasto
administratora wbudowanego serwera internetowego HP. Po ustawieniu hasta administratora
wbudowanego serwera internetowego HP wprowadzenie hasta administratora bedzie wymagane przy
kazdej probie uzyskania dostepu do ustawienia wigczania/wytaczania blokady panelu sterowania.

Wbudowany serwer internetowy HP pozwala na wytaczenie nieuzywanych protokotéw i ustug.
Ustawienia tych protokotéw i ustug mozna réwniez zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanymi
zmianami, ustawiajgc hasto administratora wbudowanego serwera internetowego (EWS). Dotyczy to
nastepujacych protokotéw i ustug:

Protokot IPv4 i protokot IPv6 — wiaczanie/wylaczanie: W celu zapewnienia prawidtowego
dziatania w sieci TCP/IP urzadzenie musi by¢ skonfigurowane przy uzyciu prawidtowych
parametréw konfiguracji sieci TCP/IP, takich jak prawidtowy w danej sieci adres IP. To
urzgdzenie obstuguje dwie wersje tego protokotu: 4 (IPv4) i 6 (IPv6). Protokoty IPv4 i IPv6
mozna witgczyc/wytaczy¢ oddzielnie albo wiaczyé oba jednoczesnie.

Ustuga Bonjour — witaczanie/wylaczanie: Ustuga Bonjour jest zazwyczaj wykorzystywana w
matych sieciach do rozpoznawania adresow IP i nazw, w przypadku ktérych konwencjonalny
serwer DNS nie jest uzywany. Ustuge Bonjour mozna wigczy¢ lub wytaczyé.

Protok6t SNMP — wiaczanie/wylaczanie: Protokot SNMP (Simple Network Management
Protocol) jest uzywany przez aplikacje zarzadzania sieciami do zarzadzania urzadzeniami. To
urzadzenie obstuguje protokdt SNMPv1 w sieciach IP.. To urzadzenie pozwala na wigczenie/
wytgczenie protokotu SNMPv1.

Serwer WINS — wiaczanie/wylaczanie: Jesli w sieci jest uzywana ustuga DHCP, urzadzenie
automatycznie uzyska z tego serwera swéj adres IP i zarejestruje nazwe przy uzyciu dowolnych
dynamicznych ustug nazw zgodnych ze standardem RFC 1001 i 1002, jesli tylko okreslono
adres IP serwera WINS (Windows Internet Naming Service). Konfiguracje adresu IP serwera
WINS mozna wigczy¢ lub wytaczy¢. Jesli zostanie wigczona, mozna okresli¢ giéwny i
pomocniczy serwer WINS.
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Protokét SLP — wilaczanie/wylaczanie: Protokdt SLP (Service Location Protocol) to
standardowy internetowy protokdt sieciowy umozliwiajgcy aplikacjom sieciowym wykrywanie
obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug sieciowych w sieciach firmowych. Ten protokét mozna
wigczy¢ lub wylgaczyc.

LPD — wiaczanie/wylaczanie: Line Printer Daemon (LPD) okresla protokét i programy
zwigzane z ustugami buforowania drukarki wierszowej, ktére mogg by¢ zainstalowane w réznych
systemach TCP/IP. Demona LPD mozna wigczy¢ lub wytaczyc.

LLMNR — witaczanie/wytaczanie: Protokét rozpoznawania nazw multiemisji potgczenia
lokalnego (Link-Local Multicast Name Resolution, LLMNR) to protokét korzystajacy z formatu
pakietu DNS, umozliwiajacy hostom IPv4 i IPv6 rozpoznawanie nazw hostow na tym samym
taczu lokalnym. Protokdt LLMNR mozna wigczy¢ lub wytgczyé.

Port 9100 — wiaczanie/wytaczanie: Urzadzenie obstuguje drukowanie nieprzetworzonych
adresow IP przez port TCP 9100. Ten dostarczany przez firme HP port TCP/IP urzadzenia jest
domysinym portem uzywanym na potrzeby drukowania i do uzyskiwania dostepu przez
oprogramowanie firmy HP. Port 9100 mozna wigczy¢ lub wytaczyé.

Ustugi WWW — wiaczanie/wylaczanie: Urzadzenie zapewnia mozliwos¢ wigczenia lub
wytgczenia protokotéw Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery) firmy Microsoft lub
ustug drukowania Web Services for Devices (WSD) firmy Microsoft obstugiwanych na
urzadzeniu. Te ustugi WWW mozna wigczy¢ lub wytaczyé razem; osobno mozna wigczy¢
protokdt WS Discovery.

Protokét drukowania internetowego (IPP) — wiaczanie/wytaczanie: Protokdt drukowania
internetowego (Internet Printing Protocol, IPP) to standardowy protokét internetowy
umozliwiajacy drukowanie dokumentéw i zarzadzanie zleceniami przez Internet. Protokét IPP
mozna witagczy¢ lub wytgczyc.

Wbudowany serwer internetowy HP zapewnia mozliwosé wigczania i wylgczania okreslonych funkcji
urzadzenia, w tym nastepujacych: tacznosé sieciowa, Ethernet, facznos¢ bezprzewodowa, punkt
dostepu do sieci bezprzewodowej (1j. wylgcza funkcje Wireless Direct), USB, faksowanie, ponowne
drukowanie faksu, kopiowanie, przesytanie cyfrowe, skanowanie sieciowe, blokada panelu
sterowania, faksowanie w kolorze, kopiowanie w kolorze, drukowanie w kolorze z pamieci
zewnetrznych, wszystkie ustugi WWW, tylko ustuga ePrint oraz tylko aplikacje. W celu zastosowania
ustawien nalezy wytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Pakiet narzedzi sterowania dostepem do koloréw HP umozliwia wigczanie lub wytgczanie koloréw dla
indywidualnych uzytkownikéw, grup lub aplikacji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz na strone

. Wbudowany serwer internetowy HP pozwala takze wytgczy¢ faksowanie w
kolorze, kopiowanie w kolorze i drukowanie w kolorze dla urzadzenh pamieci.

Wbudowany serwer internetowy HP obstuguje mozliwo$¢ wiaczenia szyfrowania komunikac;ji
urzadzenia za posrednictwem funkcji przekierowania protokotu HTTPS. Protokét HTTPS korzysta z
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szyfrowania, aby zapobiec przeglgdaniu przez inne osoby informacji przesytanych miedzy
wbudowanym serwerem internetowych a urzadzeniem, zapewniajac bezpieczng metode komunikacji.

Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia wtaczenie i skonfigurowanie regut, priorytetow,
szablondw, ustug i zasad zapory urzgdzenia. Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenie warstwy
sieci zarowno w sieciach IPv4, jak i IPv6. Funkcje konfigurowania zapory stuzg do kontrolowania
adresow IP, ktére mogag uzyskiwaé dostep do urzgdzenia, a takze umozliwiajg okreslanie uprawnien i
priorytetéw na potrzeby dystrybucji cyfrowej, zarzadzania, odszukiwania i ustug drukowania,
zapewniajac bezpieczniejszy sposéb sterowania dostepem do urzadzenia.

Skanowanie i faksowanie do folderu sieciowego pozwala na wysytanie dokumentéw do folderu
sieciowego za pomocg mechanizmu udostepniania plikow systemu Windows. Do zalogowania w
sieci, w ktérej znajduje sie folder sieciowy, moze by¢ wymagana nazwa uzytkownika i hasto. Ponadto
dostep do zapisu w tym folderze moze wymagac posiadania odpowiednich uprawnieh dostepu.

Obstuga protokotu Syslog, czyli standardowego protokotu uzywanego do rejestrowania komunikatéw
o stanie na wyznaczonym serwerze, umozliwia sledzenie aktywnosci i stanu urzgdzen w sieci.

Wbudowany serwer internetowy HP pozwala wtaczy¢ obstuge protokotu Syslog i wskazaé serwer, na
ktéry beda wysytane komunikaty o stanie. Mozna takze okresli¢ priorytety tych komunikatéw o stanie.

Korzystajac z wbudowanego serwera internetowego HP, mozna instalowac certyfikaty uzywane do
uwierzytelniania urzgdzenia, serwera i sieci oraz zarzadza¢ nimi. Dostepne funkcje dotyczace
certyfikatow obejmujg tworzenie, instalowanie oraz importowanie i eksportowanie certyfikatow.

Obstuga cyfrowo podpisanych aktualizacji oprogramowania uktadowego eliminuje zagrozenie
zwigzane ze ztosliwym oprogramowaniem, zapobiegajac instalowaniu na urzadzeniu
niezatwierdzonego oprogramowania uktadowego.

Whbudowany serwer internetowy HP udostepnia mozliwos¢ skonfigurowania tgcznosci w sieci
bezprzewodowej za posrednictwem takich protokotéw 802.1x jak EAP, TLS, LEAP i PEAP na
potrzeby sterowania kontrolg dostepu. Korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego HP
mozna réwniez skonfigurowac szyfrowanie kluczy dynamicznych w sieci bezprzewodowej, takie jak
szyfrowanie WEP i uwierzytelnianie WPA-PSK. Ponadto mozna witgczy¢ lub wytaczyé
uwierzytelnianie funkcji Wireless Direct.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie w trybie Ogélny biurowy

W trybie Ogdlny biurowy zuzycie tuszu jest mniejsze, co wydtuza okres uzytkowania pojemnika z
tuszem.

1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3.  KIiknij karte Papier/jakosé.
4.

Z listy rozwijanej Jakos¢ drukowania wybierz opcje Ogoliny biurowy.

Obstuga zasilania

Urzadzenie zawiera funkcje zarzgdzania zasilaniem, dzieki ktérym mozna zmniejszy¢ zuzycie energii.

Funkcja przetaczania do trybu gotowosci i trybu uspienia zmniejsza zuzycie energii, gdy urzadzenie
jest przez dtuzszy czas nieaktywne. Czas, po jakim urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci lub tryb
uspienia, mozna ustawi¢ odpowiednio do potrzeb.

Dzieki funkcji planowania wtaczenia lub wytaczenia urzadzenie jest wytaczane po okreslonym czasie.
Mozna zmienia¢ ustawienie tego opdznienia.

Ustawianie trybu gotowosci

1. Na ekranie gtownym dotknij przycisku Konfiguracja 8,
2. Otwoérz kolejno nastepujace menu:

e  Konfiguracja urzadzenia

e Obstuga zasilania

e Tryb gotowosci

3. Woybierz czas opdznienia przejscia w stan gotowosci.

E/?UWAGA: Warto$¢ domysina to 10 minut.
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Ustawianie uspienia po trybie gotowosci

1.

2,

3.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Otworz kolejno nastepujace menu:

e  Konfiguracja urzadzenia

e  Obstuga zasilania

e  Tryb uspienia po trybie gotowosci

Wybierz czas dla opdznienia trybu uspienia po trybie gotowosci.

E’%UWAGA: Ustawieniem domysinym sg dwie godziny.

Planowanie wiaczenia/wytaczenia

1.

2,

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .
Otworz kolejno nastepujace menu:

e  Konfiguracja urzadzenia

e  Obstuga zasilania

e  Planow. wt./wyt.

Wiacz opcje Planowanie wi. lub Planowanie wyt.) i ustaw czasy dla tych zdarzen.

Czyszczenie urzadzenia

Czyszczenie gltowicy drukujacej

Podczas drukowania wewnatrz urzadzenia mogq gromadzic sie czasteczki papieru, tuszu i kurzu. Po
pewnym czasie moze to spowodowaé problemy z jakoscig druku, na przykfad plamki tuszu lub
rozmazane wydruki. Urzadzenie zostato wyposazone w tryb czyszczenia, ktéry moze rozwigzywaé
tego typu problemy i zapobiega¢ ich wystepowaniu.

Czyszczenie glowicy drukujacej z panelu sterowania

1.

2
3
4,
5

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Konfiguracja .

Dotknij menu Narzedzia.

Dotknij przycisku \Wyczysc gtowice drukujgca.

Po wyswietleniu monitu zataduj zwykly papier formatu Letter lub A4.
Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez urzgdzenie. Po zakonczeniu procesu strone mozna wyrzucic.
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Czyszczenie szyby skanera i watka dociskowego

Po pewnym czasie na szybie skanera i biatym plastikowym elemencie dociskowym moga zebrac¢ sie
zanieczyszczenia wptywajgce na jakos¢ pracy. Aby wyczysci¢ szybe skanera i biaty plastikowy
element dociskowy, nalezy wykona¢ nastepujace czynno$ci:

1. Wylacz urzadzenie za pomocg przetacznika zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z
gniazdka elektrycznego.

2. Otworz pokrywe skanera.

3.  Oczysc¢ szybe skanera i biaty plastikowy element dociskowy miekkg Sciereczkg lub gabkg
zwilzong srodkiem do czyszczenia szkta niezawierajacym substanciji sciernych.

AOSTROZNIE: Nie nalezy uzywac substancji $ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu
etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej czesci produktu, poniewaz substancje te moga
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewac¢ ptynéw bezposrednio na szybe lub watek. Moga one
przeciekac¢ pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

4.  Wpytrzyj szybe i biaty plastikowy element dociskowy kawatkiem irchy lub celulozowg gabka, aby
zapobiec powstawaniu plam.

5. Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomoca wytgcznika zasilania wtgcz urzadzenie.
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Czyszczenie rolek pobierajacych i wkitadki rozdzielajacej podajnika
dokumentéw

Jesli wystepuja problemy z obstuga papieru w podajniku dokumentéw urzadzenia, takie jak zaciecia

lub podawanie wielu stron naraz, nalezy wyczyscié rolki i wktadke rozdzielajaca podajnika
dokumentow.

1. Otworz pokrywe podajnika dokumentow.

2. Zaréwno do wytarcia rolek podajacych, jak i usuniecia zabrudzenia wktadki rozdzielajacej,

nalezy uzy¢ zwilzonej, niestrzepigcej sie sciereczki.
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3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

Czyszczenie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy nalezy czysci¢, gdy zajdzie potrzeba usuniecia z niego odciskéw palcéw lub kurzu.
Wytrzyj delikatnie ekran dotykowy za pomoca czystej, zwilzonej woda i niestrzepiacej sie szmatki.

A OSTROZNIE: Nalezy uzy¢ samej wody. Rozpuszczalniki i $rodki czyszczace moga uszkodzié¢ ekran
dotykowy. Nie nalezy nalewac ani rozpyla¢ wody bezposrednio na powierzchnie ekranu dotykowego.

Aktualizacje produktu

Aktualizacje oprogramowania oraz oprogramowania sprzetowego, a takze instrukcje instalacji tego
produktu mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support . Kliknij opcje Support & Drivers (Wsparcie
i sterowniki), kliknij system operacyjny, a nastepnie wybierz materiaty do pobrania dla tego produktu.
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14 Rozwigzywanie problemow

e  Obstuga klienta

° Lista kontrolna rozwigzywania problemoéw

° Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

° Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Usuwanie zacie¢

° Poprawianie jakosci druku

° Strony nie sg drukowane lub drukowanie jest spowolnione

° Rozwigzywanie problemoéw z drukowaniem z pamieci masowej USB w trybie Podtgcz i drukuj

° Rozwigzywanie probleméw z potgczeniami

° Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

° Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzadzenia w systemie Windows

° Rozwigzywanie problemoéw z oprogramowaniem urzgdzenia na komputerach Mac

Obstuga klienta

Uzyskiwanie pomocy technicznej, bezptatnie w okresie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajdujg sie na ulotce
gwarancyjnym, w danym kraju/regionie dotaczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Catodobowe internetowe wsparcie techniczne dotyczace www.hp.com/support
produktéw, pomoc w rozwigzywaniu probleméw, pobieranie
sterownikéw i oprogramowania oraz informacja elektroniczna

Uzyskiwanie pomocy dla urzadzen uzywanych www.hp.com/go/macosx
z komputerami Macintosh

Pobieranie narzedzi, sterownikéw i informac;ji http://www.hp.com/go/support
elektronicznych

Zamawianie dodatkowych ustug i umow serwisowych www.hp.com/go/carepack
w firmie HP
Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com

Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Podczas rozwigzywania problemu z urzadzeniem wykonaj ponizsze kroki.
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° Krok 1: Sprawdzenie, czy urzadzenie jest wigczone

° Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sg wyswietlane komunikaty o btedach

° Krok 3: Testowanie funkcji drukowania

° Krok 4: Testowanie funkcji kopiowania

° Krok 5: Testowanie funkcji wysytania faksow

° Krok 6: Testowanie funkcji odbierania faksow

° Krok 7: Préba wystania zlecenia drukowania z komputera

° Krok 8: Testowanie funkcji drukowania z pamieci masowej USB w trybie Podtacz i drukuij

° Czynniki majace wptyw na wydajnos¢ urzadzenia

Krok 1: Sprawdzenie, czy urzadzenie jest witagczone
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone i wigczone.
Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest podtaczony do urzgdzenia i gniazda zasilania.

Sprawdz zrodto zasilania, podtaczajac kabel zasilajgcy do innego gniazda.

el

Jesli silniki urzadzenia nie obracajg sie, upewnij sie, ze pojemniki z tuszem sg zainstalowane, a
wszystkie pokrywy zamkniete. O takich problemach informuja komunikaty wyswietlane na
panelu sterowania.

5. Jesli silnik podajnika dokumentéw nie obraca sie, otwérz pokrywe podajnika i usun wszelkie
materiaty i tasmy do pakowania.

6. Jesli lampa skanera nie Swieci sie podczas kopiowania, skanowania lub faksowania, skontaktuj
sie pomoca techniczng firmy HP.
Krok 2: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sg wyswietlane
komunikaty o btedach

Na panelu sterowania powinna znajdowac sie informacja o stanie gotowosci. Jesli pojawit sie
komunikat o btedzie, rozwigz problem.

Krok 3: Testowanie funkcji drukowania

1. Na ekranie gtownym panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja S\,

2. Aby wydrukowac raport, otwdrz menu Drukowanie raportow i wybierz polecenie Raport o stanie
drukarki.

3. Jesli raport nie zostanie wydrukowany, upewnij sie, ze papier jest zatadowany do podajnika, i
sprawdzZ na panelu sterowania, czy nie doszto do zaciecia papieru w urzgdzeniu.

E’%UWAGA: Upewnij sie, ze papier w podajniku spetnia wymagania urzadzenia dotyczace
papieru.
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Krok 4: Testowanie funkcji kopiowania

1. W6z strone konfiguracji do podajnika dokumentéw i wykonaj kopie. Jesli papier nie przechodzi
gtadko przez podajnik dokumentéw, moze by¢ konieczne czyszczenie rolek i podktadki
oddzielajgcej podajnika dokumentéw. Upewnij sie, Zze papier spetnia wymagania tego
urzadzenia.

2. Umiesc¢ strone konfiguracji na szybie skanera i wykonaj kopie.
3. Jesli jakos¢ druku skopiowanych stron jest nie do przyjecia, wyczys¢ szybe skanera i niewielkg

szklang listwe.

Krok 5: Testowanie funkcji wysytania faksow

1. Na ekranie gléwnym panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Otwodrz menu Konfiguracja faksu, a nastepnie otwérz menu Narzedzia faksu. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu, aby przetestowa¢ funkcje faksowania.

3. Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Faks ﬁ , a nastepnie dotknij przycisku
Rozpocznij faks.

Krok 6: Testowanie funkcji odbierania faksow

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij menu Narzedzia faksu. Dotknij przycisku
Uruchom test faksu, aby przetestowac funkcje faksowania.

3. Uzyj innego urzadzenia faksujacego, aby wysta¢ faks do urzadzenia.

4. Sprawdz i zresetuj ustawienia faksu w urzadzeniu.

Krok 7: Proba wystania zlecenia drukowania z komputera

1. Korzystajac z edytora tekstu, wys$lij zadanie drukowania do urzadzenia.
2. Jedli zlecenie zostato wydrukowane, upewnij sie, ze jest wybrany poprawny sterownik drukarki.

3. Odinstaluj i ponownie zainstaluj oprogramowanie urzadzenia.

Krok 8: Testowanie funkcji drukowania z pamieci masowej USB w trybie
Podiacz i drukuj

1. Zataduj dokument PDF lub zdjecie JPEG na dysk flash USB i wt6z go do gniazda z przodu
urzadzenia.

2. Zostanie wyswietlone menu Drukowanie USB. Sprébuj wydrukowa¢ dokument lub zdjecie.

3. Jesli na liscie nie ma zadnych dokumentow, sprébuj uzy¢ dysku flash USB innego typu.
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Czynniki majace wplyw na wydajnos¢ urzadzenia

Na szybkos¢ wydruku zadania ma wptyw kilka czynnikéw:

Uzywany program i jego ustawienia

Stosowanie specjalnych rodzajéw papieru (takich jak folie, papier ciezki i o nietypowych
formatach)

Czas potrzebny na pobranie i przetworzenie danych przez urzadzenie
Ztozonos¢ i wielkos¢ elementéw graficznych

Szybkos¢ uzywanego komputera

Sprawdz potaczenie USB lub sieciowe

Czy urzadzenie drukuje w kolorze czy w trybie monochromatycznym

Typ pamieci masowej USB, jesli jest uzywana

Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

AOSTROZNIE: Przywrécenie ustawiern domysinych powoduje powrodt wszystkich ustawien
urzadzenia i sieci do ich fabrycznych wartosci domysinych oraz wyczyszczenie nazwy i numeru
telefonu wpisanego w nagtéwku faksu, a takze usuniecie wszystkich fakséw zapisanych w pamieci
urzadzenia. Procedura ta powoduje takze wyczyszczenie wpisdw w ksigzce telefonicznej faksu i
usuniecie wszystkich stron zapisanych w pamieci urzagdzenia. Po wykonaniu tej procedury urzadzenie
zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

1.

2,
3.

Na panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
Przewin liste i dotknij menu Narzedzia.

Przewin liste i dotknij przycisku Przywroc ustawienia fabryczne, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

Urzadzenie nie pobiera papieru

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Zapobieganie zacieciom papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.
2,

Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.

Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
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Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Ustaw prowadnice zgodnie z oznakowaniami formatu papieru w dolnej czesci podajnika.

Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij go tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i przewrdé
na drugq strone. Nie nalezy kartkowac¢ papieru. Wtoz stos papieru z powrotem do podajnika.

Na panelu sterowania sprawdz, czy urzadzenie oczekuje na potwierdzenie monitu o reczne
zatadowanie papieru do podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z lewej strony urzadzenia). Zatadu;
papier i kontynuuj drukowanie.

Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze
rozwigzania.

Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij go tagodnie kilka razy, obré¢ o 180 stopni i przewrdé
na drugg strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. W16z stos papieru z powrotem do podajnika.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajacego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktory nie jest pognieciony, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez
papier z innego opakowania. Upewnij sie, Ze wszystkie arkusze w podajniku sg tego samego
rodzaju i rozmiaru.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caly stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podajnika tylko cze$¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Ustaw prowadnice zgodnie z oznakowaniami formatu papieru w dolnej czesci podajnika.

Aby ograniczy¢ zjawisko zacieé papieru, wyprdbuj nastepujgce rozwigzania.

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP dla tego urzadzenia. Nie
zaleca sie uzywania papieru o niskiej gramaturze, z kierunkiem wtdkna wzdtuz krétkiego boku.

Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru,
wyprostuj go, a nastepnie wtéz do podajnika tylko cze$¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajgc go.

Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

W przypadku drukowania na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym lub z dziurkowaniem
nalezy uzy¢ podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny z lewej strony drukarki), a nastepnie podawac
arkusze recznie, po jednym naraz.
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Miejsca zacie¢ papieru

Zaciecia papieru moga wystgpi¢ w nastepujgcych miejscach:

1 Podajnik dokumentow

2 Skaner

3 Pojemnik wyj$ciowy

4 Podajnik 2

5 Drzwiczki przednie i podajnika 3 lub dostepu do zacietego papieru
6 Podajnik 1

7 Lewa ostona

Po wystapieniu zaciecia w urzadzeniu moga pozostac slady tuszu. Problem ten powinien rozwigza¢
sie sam po wydrukowaniu kilku kolejnych stron.

Usuwanie zacie¢ materiatow w podajniku dokumentéw

1. Whylgcz urzadzenie.
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2. Otworz pokrywe podajnika dokumentéw.

3. Unie$ zespodt rolek i delikatnie wyciagnij
zaciety papier.
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4. Zamknij pokrywe podajnika dokumentow.

5.  Otworz pokrywe skanera. Jesli papier zaciat
sie za biatg plastikowa pokrywa, wyciagnij go
delikatnie.

Usuwanie zacie¢ papieru w podajniku 1 (podajnik wielofunkcyjny)

1. Jesli zaciety arkusz jest widoczny w podajniku

1 i tatwo dostepny, wyciagnij go z podajnika
1.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacjg drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawalki papieru zostaty usuniete.
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2. Dostep do zacietego papieru mozna takze
uzyskac, usuwajac podajnik 2 i wyjmujac
zaciety arkusz przez pociagniecie go w lewo,
a nastepnie na zewnatrz urzadzenia.

3. Jesli zaciety papier jest niewidoczny lub
niedostepny w podajniku 1, otwérz lewe
drzwiczki, aby uzyska¢ dostep do zacietego
arkusza.

4. Jesli nadal nie wida¢ papieru lub nie ma do
niego dostepu, chwy¢ duplekser obiema
rekami i wyciggnij go. Odiéz duplekser na
bok, ustawiajgc go w tej samej pozyciji i
podktadajac pod spdd kawatek papieru, aby
zapobiec zalaniu tuszem.

OSTROZNIE: Podczas wyjmowania
dupleksera nalezy unika¢ bezposredniego
dotykania czarnego walca, aby nie pobrudzi¢
tuszem siebie i ubrania.
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5.  Opusc¢ watek drukarki przez nacisniecie
zielonej karty. Spowoduje to, ze urzadzenie
podejmie prébe przesuniecia arkusza przez
strefe drukowania. Jesli papier nie zostanie
przesuniety, moze by¢ konieczne delikatne
pociggniecie arkusza. Wyjmij arkusz.

6. Przesun zielong karte do gory, aby ustawi¢
watek z powrotem w potozeniu roboczym.
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7.  Zainstaluj ponownie duplekser.

8.  Zamknij lewe drzwiczki.

Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1. Otwoérz podajnik 2, wyciagajac go i zwalniajac
zatrzask znajdujacy sie z tytu po lewej stronie
podajnika.

PLWW
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2. Usun zaciety arkusz przez pociagniecie go w
lewo, a nastepnie na zewnatrz urzadzenia.

3. Zamknij podajnik 2.

UWAGA: Aby zamkng¢ podajnik, pchnij
jego srodek lub rownomiernie boki. Unikaj
popychania tylko z jednej strony.

P |

Usuwanie zaciecia papieru w opcjonalnym podajniku 3

1. Otwdérz podajnik 3.
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2. Usun zaciety arkusz przez pociggniecie go w
lewo, a nastepnie na zewnatrz urzadzenia.

3. Jesli zaciecia nie mozna usung¢ w podajniku,
sprobuj to zrobi¢ w obszarze lewych
drzwiczek podajnika 3.

4. Zamknij podajnik 3.

UWAGA: Aby zamkngé¢ podajnik, pchnij
jego srodek lub réwnomiernie boki. Unikaj
popychania tylko z jednej strony.
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Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze lewych drzwiczek

1. Otwoérz lewe drzwiczki.

2. Delikatnie usun widoczny papier z obszaru
rolek i podawania papieru.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacjg drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.
Do usuwania kawatkéw nie nalezy uzywaé
ostrych narzedzi.

3. Zamknij lewe drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym
1. Sprawdz, czy nie ma zacie¢ w obszarze

pojemnika wyjsciowego.
2. Usun widoczne materiaty.

UWAGA: Jesli arkusz rozrywa sie, przed
kontynuacjg drukowania upewnij sie, ze
wszystkie kawalki papieru zostaty usuniete.

3. Otwarcie, a nastepnie zamkniecie lewych
drzwiczek spowoduje usuniecie komunikatu.
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Usuwanie zacieé papieru w obszarze dupleksera

1. Otwoérz lewe drzwiczki.

2. Jesli tylna krawedz arkusza jest widoczna,
wyjmij zaciety papier z urzadzenia.

3. Jesli papier jest niewidoczny lub niedostepny,
chwy¢ duplekser obiema rekami i wyciggnij
go. Odtéz duplekser na bok, ustawiajac go w
tej samej pozycji i podktadajac pod spdd
kawatek papieru, aby zapobiec zalaniu
tuszem.

OSTROZNIE: Podczas wyjmowania
dupleksera nalezy unika¢ bezposredniego
dotykania czarnego walca, aby nie pobrudzié¢
tuszem siebie i ubrania.
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4. Opusé¢ watek drukarki przez nacisniecie
zielonej karty. Spowoduje to, ze urzadzenie
podejmie prébe przesuniecia arkusza przez
strefe drukowania. Jesli papier nie zostanie
przesuniety, moze by¢ konieczne delikatne
pociggniecie arkusza. Wyjmij arkusz.

5. Przesun zielong karte do gory, aby ustawié¢
watek z powrotem w potozeniu roboczym.

PLWW Usuwanie zacie¢ 203



6. Zainstaluj ponownie duplekser.

7. Zamknij lewe drzwiczki.

Poprawianie jakosci druku

Wiekszosci problemow z jakoscig druku mozna zapobiec, przestrzegajac nastepujgcych zalecen.

Ustawienie odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki

Dostosowywanie koloru

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Sprawdzanie pojemnikow z tuszem.

Usuwanie rozmazanego tuszu

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Nalezy uzywac sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju wykonywanych zlecen

Polepszanie jakosci druku kopii
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Ustawienie odpowiedniego rodzaju papieru w sterowniku drukarki

Jesli wystepuje ktorykolwiek z wymienionych probleméw, sprawdz ustawienie rodzaju papieru:
e Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany tusz.

e Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajace sie znaki.

o  Wydrukowane strony sg zwiniete.

e  Wydrukowane strony zawierajg niewielkie niezadrukowane obszary.

Zmiana ustawienia rodzaju i formatu papieru w systemie Windows

1. W programie udostepniajgcym funkcje Drukuj kliknij menu Plik, a nastepnie polecenie Drukuj.
Wybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/jakosé.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaj:.

Rozwijaj liste kategorii rodzaju papieru, az znajdziesz papier, ktérego aktualnie uzywasz.

N o a M 0o Db

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zmiana ustawienia rodzaju i formatu papieru w systemie Mac

1. W menu Plik programu kliknij polecenie Drukuj.

2. Wybierz format papieru z listy rozwijanej Format papieru.
3.  Otwoérz menu Papier/jakosé.

4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Typ nosnika.

5

Puknij przycisk Drukuj.

Dostosowywanie koloru

Zarzadzanie kolorami polega na zmianie ustawien na karcie Color (Kolor) (Windows) lub w menu
Color Options (Opcje koloru) (Mac) w sterowniku drukarki.

Zmiana kompozycji koloréw dla zlecenia drukowania

1. W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
2. KIiknij polecenie Wtasciwosci lub Preferencje (Windows).

3. Kliknij karte Kolor (Windows) lub Color Options (Opcje koloru) (Mac) i usun zaznaczenie opc;ji
HP EasyColor.

4.  Wybierz kompozycje kolorow z listy rozwijanej Kompozycje koloréw (Windows) lub Kolor RGB
(Mac).
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=) Preferencje drukowania: HP Officejet Pro. Printer PCL6 ==

[ jakost | Efekty | wikonczenie | Kolor | Ustugi]

Opcie keleréw
Dk wsho s
Tyko czarmy tusz InkSeitings |

HP EasyColor

(ﬁp] [ wfomacie.. || Pomoc |
ok | [ anui | [ Zastosi |

e Domysliny (sRGB): * Ta kompozycja powoduje wydruk danych RGB jako w trybie
pierwotnym urzadzenia. W celu uzyskania wtasciwego renderowania kolory nalezy wtedy
skonfigurowa¢ w ustawieniach aplikacji lub systemu operacyjnego.

e  Zywe kolory: Urzadzenie zwieksza nasycenie koloréw posrednich. Kompozycje nalezy
stosowac przy drukowaniu profesjonalnych dokumentéw graficznych.

e  Fotografia: Urzadzenie interpretuje kolory RGB tak, jakby byly drukowane na fotografii przy
uzyciu mini-laboratorium cyfrowego. Odwzorowane kolory sg intensywniejsze i bardziej
nasycone niz w kompozycji Domysiny (sRBG). Kompozycja stuzy do drukowania zdjec¢.

e Zdjecia (Adobe RGB 1998): Kompozycja stuzy do drukowania fotografii cyfrowych
wykorzystujacych przestrzen kolorow AdobeRGB zamiast SRGB. Gdy jest uzywana, nalezy
wytgczy¢ funkcje zarzgdzania kolorami w aplikacji.

e  Brak: Nie jest uzywana zadna kompozycja koloréw.

W sterowniku drukarki na karcie Kolor mozna zmienia¢ ustawienia koloréw dla biezacego zlecenia
drukowania.

W menu Plik aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
Kliknij polecenie Wasciwosci lub Preferencje (Windows).

Kliknij karte Kolor (Windows) lub Color Options (Opcje koloru) (Mac) i usun zaznaczenie opcji
HP EasyColor.
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Wyczys¢ pole HP EasyColor.

s Preference drukowania: HP Officejet Pro Printer PCLE. =

Zaawansowane | Skidly kiawiszowe | Papierfiakosc | Efekty | Wykoncoerie | Kolor [Ushug|

Opsie kalorén
1 D1uk w skali szaroci

Tykko czamy lusz InkS etings |

HP EasyColor

Kempozycis kolaréw
Kolor RGE:

| Domysinic (sAGE) e

(ﬁlﬂ] [ infomacie-. | [ Pomoe |
ook J [ A ) [ 2Zsstosi ]

Kliknij przycisk (Windows) lub rozwin menu Advanced (Zaawansowane) (Mac)
i przy uzyciu suwaka zmien nastepujace ustawienia:

e Dry Time (Czas schniecia)
e Saturation (Nasycenie)

e Black Ink Spread (Rozktad. czarnego tuszu)

=4 Reczna zmiana ustawien kolorow moze wptynaé na jakosé wydrukéw. Firma
HP zaleca, aby takich zmian dokonywaty wylgcznie osoby znajace problematyke kolorowe;j
grafiki.
Ink Settings ==
Czas schnigcia:
g
0 Srednio D 1 ugi
Masycerie
¢
-2 -1 0 1 2
Rozmaz. czarnego atram.
0
Najmniejszy Mniej DomyZlnie
[ Reser [ ok cancel |
=4 Reczna zmiana ustawien kolorow moze wpltyng¢ na jakos¢ wydrukow. Firma HP

zaleca, aby takich zmian dokonywaty wytacznie osoby znajgce problematyke kolorowej grafiki.

Kliknij przycisk OK, aby zapisa¢ zmiany, lub kliknij Reset (Resetuj), aby przywréci¢ ustawienia
domysine (Windows).
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8.

Kliknij opcje Druk w skali szarosci (Windows) lub Print Color as Gray (Drukuj w odcieniach
szarosci) (Mac), aby wydrukowa¢ dokument kolorowy w czerni i odcieniach szarosci. Tej opcji
nalezy uzywac do drukowania dokumentow, ktére majg by¢ kserowane lub wysytane faksem.
Przydaje sie ona rowniez do drukowania kopii roboczych oraz w sytuaciji, gdy trzeba oszczedzaé
kolorowy wkiad.

= Preferencje drukowania: HP Officejet Pro  Printer PCLG ==

[ [ ks jokast | Efckty | Wykonceenie | Koler | Ustugi
Opeie koloréw
[¥] Druk w skali szarosci
Tyka caarmy tusz -] | [ inkzetings
H\ﬁhﬂuahti
[P EasyColor
Kompozycie kolortw
Kelor RGE:
[ Damysinie (:AGE) =
A i

Kliknij przycisk OK (Windows).

Nalezy uzywaé tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Jesli wystepuje ktorykolwiek z wymienionych probleméw, uzyj innego papieru:

Wydruki sg zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
Na drukowanych stronach widaé plamki tuszu.
Na drukowanych stronach widaé rozmazany tusz.
Wydrukowane znaki sg znieksztatcone.

Wydrukowane strony sg zwiniete.

Zawsze uzywaj papieru o typie i gramaturze obstugiwanych przez to urzadzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujacymi wskazéwkami:

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdaré, skaz, plam, luznych drobin,
kurzu, zmarszczek, ubytkédw oraz zawinietych bgdz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowac¢ papieru, ktéry byt wczedniej uzywany do drukowania.
Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakos¢
wydrukow.

E/?UWAGA: Na podstawie wewnetrznych testéw przeprowadzonych przez firme HP z uzyciem wielu
rodzajow zwyktego papieru, HP zdecydowanie zaleca uzywanie papieru z logo ColorLok® dla tego
urzadzenia. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na stronie http://www.hp.com/go/
printpermanence.
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TECHNOLOGY

Sprawdzanie pojemnikow z tuszem.

Jesli wystepuje ktorykolwiek z nastepujacych problemow, wydrukuj raport o stanie w celu
sprawdzenia pojemnikow z tuszem i wymien je w razie potrzeby:

e  Wydrukowane strony zawierajg niewielkie niezadrukowane obszary.

e Na wydrukowanych stronach wida¢ smugi lub paski.

E‘%UWAGA: Jesli korzystasz z opcji druku roboczego, wydruki moga by¢ jasne.

Jesli stwierdzisz koniecznos¢ wymiany pojemnika z tuszem, wydrukuj strone Stan materiatow
eksploatacyjnych i znajdz na niej numer katalogowy wtasciwego oryginalnego pojemnika z tuszem
firmy HP.

Pojemniki z tuszem ponownie napetniane lub refabrykowane

Firma Hewlett-Packard nie poleca uzywania nieoryginalnych materiatéw eksploatacyjnych (ani
nowych, ani refabrykowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakos¢ produktéw innych
firm. Jesli uzywasz ponownie napetnianego lub refabrykowanego pojemnika z tuszem, ale jakos¢
wydruku nie jest satysfakcjonujgca, zastap go oryginalnym pojemnikiem HP.

@UWAGA: Pamietaj, ze po wymianie nieoryginalnego pojemnika z tuszem na oryginalny pojemnik z
tuszem firmy HP w gtowicy drukujacej moze nadal znajdowac sie poprzedni, nieoryginalny tusz.

Interpretacja strony z informacjami o jakosci druku

1. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij menu Drukowanie raportow.

3. Zaznacz opcje Raport o jakosci wydruku, co spowoduje wydrukowanie strony.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wydrukowanej stronie.

Strona zawiera cztery paski koloréw podzielone na grupy w sposéb widoczny na ilustracji ponize;j.
Analiza kazdej grupy umozliwi okre$lenie, ktéry pojemnik z tuszem powoduje problemy.
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Czes¢ Pojemnik z tuszem
1 Czarny

2 Niebieskozielony

3 Purpurowy

4 Zotty

o  Jesli w ktorej$ z grup sa widoczne kropki lub smugi, wyczys¢ gtowice drukujaca. Jesli nie
rozwigze to problemu, skontaktuj sie z firmg HP.

e  Jesli paski sg widoczne na wielu kolorach, sprébuj ponownie wyczyscic¢ gtowice, sprawdz, czy
problem sie powtarza, a jesli tak, skontaktuj sie z firmg HP. By¢é moze zrédtem problemu jest
element inny niz pojemnik z tuszem.

Sprawdzanie pojemnika z tuszem pod katem ewentualnych uszkodzen

1. Wyjmij pojemnik z tuszem z urzadzenia i sprawdz, czy na $ciezce pojemnika nie ma zadnych
zanieczyszczen.
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2. Sprawdz stan metalowego ztgcza pojemnika z tuszem.

AOSTROZNIE: Nie nalezy dotyka¢ metalowego ztacza znajdujacego sie na brzegu pojemnika.
Odciski palcow pozostawione na ztaczu mogg powodowac problemy z jakoscig druku.

A\

3. Jesli na metalowym ztgczu widoczne sg jakiekolwiek zadrapania, rysy lub inne uszkodzenia,
wymien pojemnik z tuszem.

4. Jedli ztacze wyglada na nieuszkodzone, wsun pojemnik z tuszem z powrotem do gniazda i
delikatnie wepchnij, aby wskoczyt na miejsce. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem
ustapit.

Usuwanie rozmazanego tuszu

Gdy wystepujg nastepujace objawy, nalezy wydrukowac strone czyszczaca w celu usuniecia kurzu i
nadmiaru tuszu ze $ciezki papieru:

o Na drukowanych stronach wida¢ plamki tuszu.
e  Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany tusz.
e Na drukowanych stronach wida¢ powtarzajace sie znaki.
Aby wyczys$ci¢ rozmazany tuszu, wykonaj ponizszg procedure.
1. Po wys$wietleniu monitu zataduj zwykty papier formatu Letter lub A4.
2. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja .
3. Nacisnij przycisk menu Narzedzia lub dotknij go.
4. Nacisnij przycisk menu Czysc¢ rozmaz. lub dotknij go.
5. Nacisnij przycisk OK lub dotknij go, aby uruchomi¢ proces czyszczenia.
Strona wolno przesunie sie przez urzadzenie. Zachowaj te strone w celu pdzniejszej oceny

jakosci druku.

Czyszczenie gtowicy drukujacej

Wyczyszczenie gtowicy drukujgcej pozwala rozwigzac wiele problemow z jakoscig druku.
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Aby wyczyséci¢ gtowice drukujaca, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2,

6.

Zataduj zwykty papier Letter lub A4.

Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja g,

Nacisnij lub dotknij przycisku menu Narzedzia.

Nacisnij lub dotknij przycisku menu \Wyczysc gtowice drukujgca.
Nacisnij lub dotknij przycisku OK, aby uruchomi¢ proces czyszczenia.

Strona wolno przesunie sie przez urzadzenie. Zachowaj te strone w celu pozniejszej oceny
jakosci druku.

Wykonaj ponizsze kroki na panelu sterowania.

Nalezy uzywacé sterownika drukarki najlepiej dopasowanego do rodzaju
wykonywanych zlecen
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Jesli na wydrukowanej stronie obrazy zawierajg nieoczekiwane linie, brakuje niektorych obrazéw,
brakuje tekstu, wystepuja btedy w formatowaniu lub doszto do zmiany czcionek, moze by¢ konieczne
zastosowanie innego sterownika drukarki.

Sterownik HP PCL 6 o  Dostarczany jako domysiny sterownik. Ten sterownik jest automatycznie

instalowany w przypadku instalacji oprogramowania z ptyty CD.
e  Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogdlnie najlepsza predkos$¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzadzenia
dla wigkszosci uzytkownikow

e  Przygotowany w sposdb umozliwiajacy obstuge interfejsu GDI (Graphic
Device Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej
predkosci druku

e  Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e  Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach

z zaawansowanym interfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

e  Ten sterownik jest dostepny do pobrania na stronie http://www.hp.com/go/
upd.
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HP UPD PCL 5 e  Zalecany do ogdlnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

e  Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami
HP Inkjet

o Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych
firm lub oprogramowania uzytkownika

o Najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy
urzadzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli drukarek przez jeden sterownik

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach drukarek w mobilnym
Srodowisku Windows

o  Ten sterownik jest dostepny do pobrania na stronie http://www.hp.com/go/
upd.

HP UPD PCL 6 o  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e  Zapewnia najwiekszg ogding szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wigkszosci uzytkownikow

e  Opracowane w celu dostosowania do technologii Windows Graphic Device
Interface (GDI) umozliwiajacej uzyskanie najwigkszej szybkosci w systemach
Windows

o  Moze nie oferowac petnej zgodnosci z niestandardowymi rozwigzaniami
opartymi na standardzie PCL5 oraz produktami innych firm

e  Ten sterownik jest dostepny do pobrania na stronie http://www.hp.com/go/
upd.

Dodatkowe sterowniki mozna pobra¢ z nastepujacej strony www: http://www.hp.com/go/support.

Polepszanie jakosci druku kopii

PLWW

W przypadku wystapienia problemoéw z jakoscig druku skopiowanych dokumentéw nalezy zapoznaé
sie z rozwigzaniami dotyczacymi drukowanych dokumentéw, ktére podano wczesniej w tym
dokumencie. Niektdre problemy z jakoscig druku mogg jednak wystepowac tylko w skopiowanych
dokumentach.

e Jesli na kopiach wykonanych przy uzyciu podajnika dokumentéw znajdujg sie smugi, nalezy
wyczysci¢ niewielkg szklang listwe z lewej strony zespotu skanera.

o Jedli na kopiach wykonanych przy uzyciu szyby skanera znajdujg sie kropki lub inne
znieksztatcenia, nalezy wyczysci¢ szybe skanera i biatg plastikowg podktadke.
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Wylacz urzadzenie za pomoca przetacznika zasilania, a nastepnie wyjmij kabel zasilajacy z
gniazdka elektrycznego.

Otworz pokrywe skanera.

Oczysc¢ szybe skanera i biaty plastikowy element dociskowy miekkg $ciereczkg lub gabka
zwilzong srodkiem do czyszczenia szkta niezawierajgcym substancji $ciernych.

AOSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substancji $ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu

etylowego ani czterochlorku wegla na zadnej cze$ci produktu, poniewaz substancje te mogg
uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewaé ptyndw bezposrednio na szybe lub watek. Moga one
przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢ produkt.

Wytrzyj szybe i biaty plastikowy element dociskowy kawatkiem irchy lub celulozowg gabka, aby
zapobiec powstawaniu plam.

Podtacz urzadzenie, a nastepnie za pomocg wytacznika zasilania wigcz urzadzenie.

Strony nie s drukowane lub drukowanie jest
spowolnione

Urzadzenie nie drukuje
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Jesli urzadzenie w ogdle nie drukuje, wyprdbuj ponizsze rozwigzania.

1.

Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone, a na panelu sterowania wida¢ informacje o jego
gotowosci.

° W razie braku sygnalizacji gotowosci wytacz urzadzenie, a nastepnie ponownie je wigcz.

° Jesli panel sygnalizuje gotowos$¢ urzadzenia, sprébuj ponownie wysta¢ zadanie
drukowania.

Jesli na panelu sterowania wyswietlana jest informacja o btedzie urzadzenia, usun przyczyne
btedu, a nastepnie sprobuj ponownie wydrukowacé strone testowa z panelu sterowania. Jesli
strona testowa zostanie wydrukowana, by¢ moze wystgpit problem z komunikacjg miedzy
urzadzeniem a komputerem, z ktérego probujesz przestaé zlecenie drukowania.
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3. Upewnij sie, ze kable sg prawidtowo podtaczone. Jesli urzadzenie jest podtagczone do sieci:

° Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzadzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

° Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtagczone do sieci za pomoca kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

° Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetgcznik sieciowy jest wtgczony i dziata
poprawnie.

4. Zainstaluj oprogramowanie firmy HP umieszczone na dysku CD dotagczonym do produktu.
Uzywanie standardowych sterownikéw systemu operacyjnego moze powodowaé opdznione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

5. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzgdzenia,
wybierz polecenie Wasciwosci i otworz karte Porty.

° Jesli urzadzenie jest potaczone z siecig za pomoca kabla sieciowego, upewnij sie, ze
nazwa drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzadzenia.

° Jesli urzadzenie faczy sie z siecig bezprzewodowa za posrednictwem kabla USB
podtaczonego do routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztacza USB.

6. Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje
ono komunikacje z urzadzeniem. Sprébuj na chwile wylgczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie
to rozwigzanie problemu.

7. Jesli komputer lub urzadzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, byé moze opdznienie w
przesytaniu zleceh wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.

Urzadzenie drukuje bardzo wolno.

Jesli urzadzenie drukuje bardzo wolno, wyprdbuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzadzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujacej stronie: www.hp.com/support .

2. Jedli ustawienie typu papieru jest nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na
poprawne.

3. Jesli komputer lub urzadzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢é moze opdznienie w
przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zakitdcen.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem z pamieci
masowej USB w trybie Podiacz i drukuj

° Po podiaczeniu urzadzenia USB nie jest wyswietlane menu Drukowanie USB

° Nie jest drukowany plik z pamieci masowej USB

° Pliku, ktéry chcesz wydrukowacé, nie ma w menu Drukowanie USB
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Po podiaczeniu urzadzenia USB nie jest wyswietlane menu Drukowanie
USB

1. By¢ moze uzywasz pamieci masowej USB lub systemu plikow, ktory nie jest obstugiwany w tym
urzadzeniu. Zapisz pliki na standardowej pamieci masowej USB, uzywajacej systemu FAT.
Urzadzenie obstuguje systemy FAT12, FAT16, i FAT32.

2. Jesli jest jeszcze wyswietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podigcz pamiec
USB.

3. Pamie¢ masowa USB moze zawiera¢ wiele partycji. Niektérzy producenci pamieci masowych
USB instalujg na nich oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajacych dysk CD.
Ponownie sformatuj pamie¢ masowg USB, aby usuna¢ partycje, lub uzyj innego urzadzenia.

4. By¢ moze pamie¢ masowa USB wymaga wiekszego zasilania niz te, kiére moze zapewnic
urzadzenie.

a. Odtacz urzadzenie pamieci USB.

b. Wytacz i ponownie wigcz urzadzenie.

c. Uzyj pamieci masowej USB, ktéra potrzebuje mniej pradu lub ma swdj zasilacz.
5.  By¢ moze pamige¢ masowa USB nie dziata prawidtowo.

a. Odigcz urzadzenie pamieci masowej USB.

b. Wylacz i ponownie wigcz urzadzenie.

c. Sprébuj wykona¢ wydruk z innej pamieci masowej USB.

Nie jest drukowany plik z pamieci masowej USB

1. Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.
2. Sprawdz, czy na panelu sterowania sg wyswietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzadzeniu
wystgpito zaciecie papieru, usun zaciecie.

Pliku, ktéry chcesz wydrukowa¢, nie ma w menu Drukowanie USB

1. By¢ moze probujesz wydrukowac plik, ktérego typu nie obstuguje funkcja drukowania z
urzadzen USB. Urzadzenie obstuguje pliki typu .PDF, PNG, .JPEG i PostScript.

2.  By¢ moze w jednym folderze w urzgdzeniu USB znajduje sie za duzo plikéw. Zmniejsz liczbe
plikow w folderze przenoszac je do poszczegdlnych podfolderow.

3.  Byc¢ moze korzystasz z zestawu znakoéw w nazwie pliku, ktérego urzadzenie nie obstuguje. W
takim przypadku urzadzenie zamienia nazwy plikdw przy uzyciu znakéw z innego zestawu.
Zmien nazwe plikow, stosujac znaki ASCII.
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Rozwigzywanie probleméw z potaczeniami

Rozwigzywanie probleméw z bezposrednimi potaczeniami USB

Jezeli urzadzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, sprawdz kabel USB.
e  Sprawdz, czy kabel jest podtagczony do komputera i urzadzenia.

e  Sprawdz, czy dlugos¢ kabla nie przekracza 5 m. Sprébuj uzy¢ krétszego kabla.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podtgczajac go do innego urzadzenia. W razie potrzeby

wymien kabel.

Rozwigzywanie problemoéw z siecia

Sprawdz nastepujace elementy, aby ustali¢, czy taczno$¢ miedzy urzadzeniem a siecig jest
poprawna. Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzgdzenia wydrukuj
strone konfiguracyjng i sprawdz podany na niej adres IP urzadzenia.

° Zte potaczenie fizyczne

° Komputer uzywa btednego adresu |IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowag sie z urzgdzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z siecig

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscig

° Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

Zte potaczenie fizyczne

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest podiagczone do prawidtowego portu Ethernet i przy uzyciu
wiasciwego kabla.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

3. Obejrzyj port Ethernet z tytlu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

4. Jesli problem nie ustepuje, sprébuj uzy¢ innego kabla lub portu sieciowego na routerze,
koncentratorze lub przetaczniku.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

PLWW

1. Na komputerze otwoérz wiasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany

aktualny adres IP urzadzenia. Adres IP urzgdzenia jest dostepny na stronie konfiguracji
urzadzenia oraz przy uzyciu panelu sterowania.

HP, zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego
adresu IP.

Rozwigzywanie probleméw z potaczeniami

Jesli urzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
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3. Jesli urzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

Jesli urzadzenie zostato zainstalowane przy uzyciu programu instalacyjnego z ptyty CD lub
petnego rekomendowanego programu instalacyjnego pobranego z witryny internetowej firmy
HP, adres IP urzadzenia mozna wyswietli¢ lub zmieni¢ w nastepujacy sposob:

a. Kliknij przycisk Start.
b. Kiliknij polecenie Wszystkie programy.

c. Kiliknij polecenie HP.

o

Kliknij urzadzenie.

e. Kiiknij opcje Odswiez adres IP, aby otworzy¢ program narzedziowy wyswietlajacy
wszystkie znane (poprzednie) adresy IP dla urzadzenia i umozliwiajacy zmiane adresu IP w
razie potrzeby.

4. Jesli adres IP jest poprawny, usun pozycje z drukarka z listy zainstalowanych drukarek i dodaj jg

ponownie.

Komputer nie moze skomunikowa¢ sie z urzagdzeniem

1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajgc do urzadzenia polecenie ,ping”.

a. Otworz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a
nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietdw odpowiedzi, potaczenie z
siecig dziata.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy routery, koncentratory i przetaczniki sg wtgczone,
a nastepnie sprawdz, czy ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jednej sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z
siecig

Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domysine). W przypadku zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w
ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidiowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego
sterownika.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane

1. Sprawdz sterowniki sieciowe, drukarki i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.
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Urzadzenie zostato wylaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wiacz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

° Lista kontrolna konfiguraciji tgcznosci bezprzewodowej

° Na panelu sterowania wida¢ nastepujacy komunikat: Funkcja tgcznosci bezprzewodowej w tym
urzadzeniu zostata wytgczona

° Po skonfigurowaniu tacznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje

° Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie
zapory

° Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potgczenie bezprzewodowe nie
dziata

° Nie mozna podtgczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzgdzenia bezprzewodowego

° Urzadzenie bezprzewodowe traci tgcznos¢ po podtaczeniu do sieci VPN

° Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

° Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Lista kontrolna konfiguraciji tagcznosci bezprzewodowej

e Urzadzenie i router bezprzewodowy sg wigczone i otrzymujg zasilanie. Upewnij sie rowniez, ze
jest wigczony modut tacznosci bezprzewodowej w urzadzeniu.

e Identyfikator sieci (SSID) jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj strone
konfiguracyjng. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom
kreatora komunikacji bezprzewodowe;.

e W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sie, ze wpisane informacje zabezpieczenh sg
poprawne. Jesli nie, ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowe;j.

o Jedli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprobuj uzyskaé¢ dostep do innych komputeréw,
ktdre sie w niej znajduja. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprobuj potaczy¢ sie z Internetem
przez inne potaczenie bezprzewodowe.

e  Urzadzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP) co punkt dostepu
bezprzewodowego, taki jak router bezprzewodowy (w sieciach zabezpieczanych mechanizmem
WPA).

e Urzadzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci
urzadzenie musi by¢ w odlegtosci 30 m (100 st6p) od punktu dostepu bezprzewodowego
(routera bezprzewodowego).

e  Przeszkody nie blokujg rozchodzenia sie sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze
metalowe przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzgdzeniem. Upewnij sie, ze

PLWW Rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowg 219



zadne stupy, sciany ani kolumny podporowe zawierajace elementy metalowe lub betonowe nie
stojg na drodze miedzy urzadzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.

e Urzadzenie znajduje sie z dala od urzadzen elektronicznych mogacych zakiécac¢ sygnat sieci
bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktécany przez rézne urzgdzenia: silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systemoéw ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektore
urzadzenia Bluetooth.

e  Sterownik drukarki jest zainstalowany na komputerze.
e  Wybrano odpowiedni port drukarki.

e  Komputer i urzadzenie taczg sie z tg sama siecig bezprzewodowa.

Na panelu sterowania wida¢ nastepujacy komunikat: Funkcja tagcznosci
bezprzewodowej w tym urzadzeniu zostala wytaczona

1. Dotknij przycisku Konfiguracja , a nastepnie dotknij menu Konfiguracja komunikacji
bezprzewodowej.

2. Dotknij przycisku Wigcz/wytgcz siec¢ bezprzewodowa, a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.

Po skonfigurowaniu tgcznosci bezprzewodowej urzadzenie nie drukuje

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
2. Upewnij sie, ze prébujesz nawigzac¢ potaczenie z wtasciwg siecig bezprzewodowa.
3. Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

a. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja , a nastepnie dotknij opcji menu
Konfiguracja sieciowa.

b. Wybierz pozycje Drukuj test sieci bezprzewodowej, aby sprawdzi¢ tacznosé z siecig
bezprzewodowa. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

4. Upewnij sie, ze zaznaczono wtasciwe urzadzenie lub port.

a. W przypadku drukarek instalowanych bez petnego rekomendowanego programu
instalacyjnego:

1. Nalliscie drukarek na komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego
urzadzenia, wybierz polecenie Wlasciwosci, a nastepnie otworz karte Porty.

2. Upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla ztacza
USB.

b. Jesli urzadzenie zostato zainstalowane przy uzyciu programu instalacyjnego z ptyty CD lub
petnego rekomendowanego programu instalacyjnego pobranego z witryny internetowej
firmy HP, adres IP urzadzenia mozna wyswietli¢ lub zmieni¢ w nastepujacy sposob:

i.  KIliknij przycisk Start.
ii.  KIliknij polecenie Wszystkie programy.

iii. Kliknij polecenie HP.
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iv. Kliknij nazwe urzadzenia.

v. Kiliknij opcje Update IP Address (Aktualizuj adres IP), aby otworzy¢ program
narzedziowy wyswietlajgcy wszystkie znane (poprzednie) adresy IP dla urzadzenia i
umozliwiajgcy zmiane adresu IP w razie potrzeby.

5. Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzadzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne
oprogramowanie zapory

1. Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

2. Jesli podczas instalowania urzadzenia lub préby wydruku wida¢ programy zgdajace od zapory
zezwolenia na dostep do komputera, pozwdl na taki dostep.

3. Wylacz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzgdzenia bezprzewodowego na komputerze. Po
zainstalowaniu oprogramowania urzadzenia ponownie wtgcz zapore.

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzadzenia potaczenie
bezprzewodowe nie dziata

Upewnij sie, ze router lub urzadzenie tgcza sie z tg sama siecig co komputer.

1. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja , a nastepnie dotknij menu .Drukowanie
raportéw.

2. Wybierz pozycje Strona konfiguracji sieci, aby wydrukowaé raport.

3. Poroéwnaj identyfikator zestawu ustug (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z
identyfikatorem SSID widocznym w konfiguracji drukarki na komputerze.

4. Jedli nie sg takie same, urzgdzenie i komputer korzystajg z roznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.

Nie mozna podiaczy¢ wiekszej liczby komputeréw do urzadzenia
bezprzewodowego

1. Upewnij sie, ze pozostate komputery sg w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzadzenia, a
samego sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od
punktu dostepu bezprzewodowego.

2. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wiaczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
3. Na komputerze wytgcz wszystkie aplikacje zapory.
4.  Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

a. Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja , a nastepnie dotknij
menu Konfiguracja sieciowa.

b. Dotknij pozycji Raport z testu kom. bezp. , aby sprawdzi¢ tacznos¢ z siecig
bezprzewodowa. Zostanie wydrukowany raport z wynikami testu.

PLWW Rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowg 221



Upewnij sie, ze zaznaczono wtasciwe urzadzenie lub port.

a. W przypadku drukarek instalowanych bez petnego rekomendowanego programu
instalacyjnego:

Na liscie drukarek na komputerze kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego
urzadzenia, wybierz polecenie Wasciwosci i otwérz karte Porty.

Upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port drukarki dla ztacza
USB.

b. Jedli urzadzenie zostato zainstalowane przy uzyciu programu instalacyjnego z ptyty CD lub
petnego rekomendowanego programu instalacyjnego pobranego z witryny internetowe;j
firmy HP, adres IP urzadzenia mozna wyswietli¢ lub zmieni¢ w nastepujacy sposob:

i.  Kliknij przycisk Start.

ii.  KIliknij polecenie Wszystkie programy.
iii.  Kliknij przycisk HP.

iv. Kliknij nazwe urzadzenia.

v. Kiliknij opcje Update IP Address (Aktualizuj adres IP), aby otworzy¢ program
narzedziowy wyswietlajacy wszystkie znane (poprzednie) adresy IP dla urzadzenia i
umozliwiajgcy zmiane adresu IP w razie potrzeby.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Zazwyczaj nie mozna ustanowic potgczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wigczonyi otrzymuje zasilanie.

By¢ moze siec jest ukryta, Powinna jednak istnie¢ mozliwosé nawigzania z nig potaczenia.
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Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Aby ustali¢, czy sie¢ przestata dziataé, sprébuj podtaczyé do niej inne urzadzenia.

Sprawdz, czy dziata potgczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, a

nastepnie wpisz polecenie cmd.
b. Wpisz polecenie ping wraz z identyfikatorem sieci (SSID).

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietow odpowiedzi, potaczenie z
siecig dziata.

Upewnij sie, ze router lub urzadzenie tacza sie z tg sama siecig co komputer.

a. Na panelu sterowania urzadzenia dotknij przycisku Konfiguracja , a nastepnie dotknij
menu Drukowanie raportéw.

b. Dotknij pozycji Strona konfiguracji sieci, aby wydrukowac raport.

c. Pordwnaj identyfikator sieci (SSID) wykazany w raporcie konfiguracyjnym z identyfikatorem

SSID widocznym w konfiguracji drukarki na komputerze.

d. Jedli nie sg takie same, urzadzenie i komputer korzystajg z réznych sieci. Zmien ustawienia

komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.

Rozwigzywanie problemoéw z oprogramowaniem

urzadzenia w systemie Windows
Problem Rozwiazanie
Sterownik drukarki nie jest Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

widoczny w folderze Drukarki.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkng¢ aplikacje, ktérej ikona znajduje sie

w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub
Wyltacz.

Sprobuj podtaczy¢ kabel USB do innego portu komputera.

Podczas instalacji

Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

oprogramowania pojawit sie

komunikat o bfedzie

na pasku zadan, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie Zamknij lub Wytacz.

UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkng¢ aplikacje, ktérej ikona znajduje sie

Sprawdz, czy na dysku, na ktérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzadzenia znajduje sie
wystarczajgca ilos¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jak najwiecej miejsca i ponownie
zainstaluj oprogramowanie.

W razie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzadzenie jest w
gotowosci, ale nie

trybie Z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracji i sprawdz funkcje urzadzenia.
drukuje.

Sprawdz, czy wszystkie kable sa doktadnie podtaczone i czy spetniajg wymagania okreslone w
specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodoéw zasilajacych. Sprébuj uzyé nowego przewodu.
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Problem

Rozwiazanie

Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguraciji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania.

Wykonaj jedna z ponizszych procedur:

Windows XP, Windows Server 1. Kiliknij przycisk Start.
2003, Windows Server 2008 i s . L
Windows Vista w przypadku 2. Kiliknij przycisk Ustawienia.
instalacji bez uzycia petnego 3. Kiiknij pozycje Drukarki i faksy (w domysinym widoku menu
instalatora (np. za pomocg Start) lub Kliknij pozycje Drukarki (w klasycznym widoku menu
kreatora dodawania drukarki w Start).
systemie Windows)
4. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikong sterownika
urzadzenia, a nastepnie wybierz polecenie Wtasciwosci.
5. Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj
port.
6. Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.
7. Jesli adresy IP sg rozne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywajac poprawnego adresu IP.
Windows 7 w przypadku 1. Kliknij przycisk Start.
instalacji bez uzycia petnego L L .
instalatora (np. za pomoca, 2. Kliknij Urzadzenia i drukarki.
kreator.a do<.:|awania drukarkiw 5 Kiiknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika
systemie Windows) urzadzenia, a nastepnie wybierz polecenie Wiasciwosci
drukarki.
4.  Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj
port.
5. Sprawdz adres IP, a nastgpnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.
6. Jesli adresy IP sg rozne, usun sterownik i zainstaluj go
ponownie uzywajac poprawnego adresu IP.
Windows XP, Windows Server 1. Kiliknij przycisk Start.
2003, Windows Server 2008, L . .
Windows Vista i Windows 7 w 2. Kiiknij polecenie Wszystkie programy.
przypadku instalacji przy uzyciu 5 Kliknij polecenie HP.
petnego instalatora
4. Kliknij nazwe urzadzenia.
5. Kliknij opcje Od$wiez adres IP, aby otworzy¢ program

narzedziowy wys$wietlajacy wszystkie znane (poprzednie)
adresy IP dla urzadzenia i umozliwiajacy zmiane adresu IP w
razie potrzeby.
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° Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Drukarka i skaner

° Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Drukarka i skaner
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° Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie wybranego urzadzenia na liscie Drukarka i
skaner

° Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia

° Gdy urzadzenie jest podtgczone przy uzyciu kabla USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia
sie na liscie Drukarka i skaner.

° Dla urzadzenia podtaczonego przez port USB uzywasz standardowego sterownika drukarki

Sterownik drukarki nie jest wyswietlany na liscie Drukarka i skaner

1. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

2. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Nazwa urzadzenia nie pojawia sie na liScie urzadzen Drukarka i skaner

1. Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo podtaczone, a urzadzenie jest wigczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na
stronie konfiguraciji jest zgodna z nazwg urzgdzenia widoczng na liscie Drukarka i skaner.

3. Wymien kabel USB lub kabel sieci Ethernet na inny, wysokiej jakosci.

Sterownik drukarki nie konfiguruje automatycznie wybranego urzadzenia
na liscie Drukarka i skaner

1. Upewnij sie, ze przewody sg prawidtowo podtaczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujacym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

3. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik i
ponownie zainstaluj oprogramowanie.

4. Wymien kabel USB lub kabel sieci Ethernet na inny, wysokiej jakosci.

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzadzenia

1. Otworz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

2. Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzadzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzi¢ nazwe urzadzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Upewnij sie, ze nazwa na stronie
konfiguracji jest zgodna z nazwg urzadzenia widoczng na liscie Drukarka i skaner.
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Gdy urzadzenie jest podtaczone przy uzyciu kabla USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na lisScie Drukarka i skaner.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z oprogramowaniem

A Na komputerze Macintosh musi by¢ zainstalowany system Mac OS X 10.6 lub nowszy.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych ze sprzetem

1. Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone.

2. Upewnij sig, ze prawidtowo podigczono kabel USB.

3. Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego kabla USB o duzej szybkosci przesytania.
4

Upewnij sie, ze nie podtaczono zbyt wielu urzadzen USB zasilanych z szeregu. Odtgcz
wszystkie urzadzenia od szeregu, a nastepnie podtacz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze.

5. Sprawdz, czy w szeregu znajdujg sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odtacz
wszystkie urzadzenia od szeregu, a nastepnie podtacz kabel bezposrednio do portu USB w
komputerze hoscie.

E’%UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.

Dla urzadzenia podiaczonego przez port USB uzywasz standardowego
sterownika drukarki

Jesli urzadzenie zostato podtgczone za pomoca kabla USB przed zainstalowaniem oprogramowania,
by¢ moze uzywasz standardowego sterownika drukarki, a nie sterownika dedykowanego dla
urzadzenia.

1. Usun standardowy sterownik drukarki.

2.  Zainstaluj ponownie oprogramowanie z dysku CD. Kabel USB nalezy podtaczy¢ dopiero po
pojawieniu sie odpowiedniego monitu w programie instalacyjnym.

3. Jesli na komputerze zainstalowano kilka drukarek, upewnij sie, ze na liscie rozwijanej Format
For (Format dla) umieszczonej w oknie dialogowym Print (Drukowanie) jest zaznaczone
wiasciwe urzadzenie.
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A Materialy eksploatacyjne i akcesoria

° Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatdw eksploatacyjnych

° Numery katalogowe

Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatlow

eksploatacyjnych

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych i papieru

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP

www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem
ustugowym HP.

Numery katalogowe

Pozycja Numer Numer kasety Opis
katalogowy
Pojemniki z CN621A HP 970 Pojemnik z czarnym tuszem pigmentowym HP Officejet o
tuszem standardowej pojemnosci
CNG625A HP 970XL Pojemnik z czarnym tuszem pigmentowym HP Officejet o
duzej pojemnosci
CN622A HP 971 Pojemnik z btekitnym tuszem pigmentowym HP Officejet
o standardowej pojemnosci
CN626A HP 971XL Pojemnik z bekitnym tuszem pigmentowym HP Officejet
o duzej pojemnosci
CN624A HP 971 Pojemnik z zéttym tuszem pigmentowym HP Officejet o
standardowej pojemnosci
CN628A HP 971XL Pojemnik z zéttym tuszem pigmentowym HP Officejet o
duzej pojemnosci
CN623A HP 971 Pojemnik z purpurowym tuszem pigmentowym HP
Officejet o standardowej pojemnosci
CN627A HP 971XL Pojemnik z purpurowym tuszem pigmentowym HP

Officejet o duzej pojemnosci
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Pozycja Numer Numer kasety Opis

katalogowy
Wyposazenie CN595A Podajnik papieru na 500 arkuszy (opcjonalny podajnik 3)
dodatkowe
do obstugi
papieru
Kabel USB 8121-0868 Dwumetrowy kabel typu A do B

= UWAGA: Wigcej informacji na temat wydajnosci kaset mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/go/
pageyield. Rzeczywista wydajnos¢ zalezy od specyfiki uzytkowania.

Niektore pojemniki z tuszem nie sg dostepne we wszystkich regionach.
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B Obstugai pomoc techniczna

° Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-Packard

° Umowa licencyjna dla uzytkownika koncowego (EULA)

° OpenSSL
° Obstuga klienta

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji firmy Hewlett-
Packard

PRODUKT HP OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI

HP Officejet Pro X476dn, X476dw, X576dw 1 rok

Firma HP gwarantuje uzytkownikowi koncowemu, ze urzadzenia i akcesoria firmy HP bedg wolne od
wad materiatowych i produkcyjnych przez okres podany powyzej, liczac od daty zakupu. Jezeli firma
HP zostanie powiadomiona o tego typu usterkach w okresie gwarancyjnym, wedtug wtasnego
uznania przeprowadzi naprawe lub wymiane produktu uznanego za wadliwy. Produkty zamienne
moga byc¢ fabrycznie nowe lub stanowi¢ funkcjonalny odpowiednik nowych produktow.

Firma HP gwarantuje, ze oprogramowanie firmy HP nie przestanie wykonywac instrukgji
programowych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu, z powodu wad materiatowych i
produkcyjnych, pod warunkiem poprawnej instalacji i uzytkowania. Jesli firma HP otrzyma w czasie
trwania okresu gwarancyjnego powiadomienie o takich wadach, wymieni oprogramowanie, ktére nie
wykonuje instrukcji programowych z powodu tych wad.

Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktéw HP bedzie nieprzerwane i wolne od btedow. Jesli
firma HP nie bedzie w stanie wykona¢ naprawy lub wymieni¢ produktu objetego gwarancjg w
akceptowalnym terminie, uzytkownik bedzie uprawniony do otrzymania zwrotu pieniedzy w wysokosci
ceny zakupu, pod warunkiem bezzwtocznego zwrotu produktu.

Produkty firmy HP moga zawieraé czesci odnowione, ktore sg funkcjonalnym odpowiednikiem
nowych lub zostaty sporadycznie wykorzystane.

Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku: (a) niewtasciwej lub nieodpowiedniej
konserwacji lub kalibraciji, (b) korzystania z oprogramowania, interfejséw, elementéw i materiatéw
eksploatacyjnych nie bedacych produktami firmy HP, (c) nieautoryzowanych modyfikacji lub
niewlasciwego uzywania, (d) uzywania w warunkach, ktére nie odpowiadajg warunkom opisanym w
specyfikacjach lub (e) nieprawidiowego miejsca uzytkowania i niewtasciwej konserwaciji.

W ZAKRESIE DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE LOKALNIE PRZEPISY PRAWA
POWYZSZA GWARANCJA JEST JEDYNA PRZYSLUGUJACA GWARANCJA | NIE JEST
UDZIELANA ZADNA INNA WYRAZNA ANI DOROZUMIANA GWARANCJA, PISEMNA BADZ
USTNA. FIRMA HP W SZCZEGOLNOSCI NIE UDZIELA ZADNEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI
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PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY, ODPOWIEDNIEJ JAKOSCI ANI PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach ograniczenia
dotyczace czasu obowigzywania gwarancji dorozumianej sg niedozwolone, wiec powyzsze
ograniczenia lub wykluczenia mogag nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach. Niniejsza
gwarancja daje nabywcy okreslone prawa, a ponadto mogg mu przystugiwac takze inne prawa w
zalezno$ci od kraju/regionu, stanu lub prowincji.

Ograniczona gwarancja firmy HP obowigzuje we wszystkich krajach/regionach i miejscach, gdzie
znajdujg sie punkty pomocy technicznej firmy HP oraz gdzie firma HP sprzedaje ten produkt. Poziom
swiadczonych ustug gwarancyjnych moze sie rézni¢ w zaleznosci od lokalnych standardéw. Firma
HP nie zmieni formy, zastosowania lub funkcji produktu w celu umozliwienia korzystania z niego w
kraju/regionie, na terenie ktérego nie przewidziano korzystania z tego produktu z powodéw prawnych
lub zgodnos$ci z normami.

W ZAKRESIE LOKALNYCH PRZEPISOW PRAWNYCH SRODKI ZARADCZE OPISANE W
NINIEJSZEJ GWARANCJI SA WYLACZNYMI SRODKAMI ZARADCZYMI PRZYStUGUJACYMI
UZYTKOWNIKOWI. Z WYJATKIEM OPISANYCH POWYZEJ SYTUACJI FIRMA HP ANI JEJ
DOSTAWCY NIE PONOSZA ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA UTRATE DANYCH, ANI ZA
SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYPADKOWE, WYNIKOWE (W TYM ZA UTRATE
ZYSKOW) ANI ZA INNE SZKODY, WYNIKAJACE Z UMOWY, DZIALANIA W ZtEJ WIERZE LUB Z
INNEGO TYTULU. W niektérych krajach/regionach, stanach lub prowincjach wykluczenia lub
ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wynikowe sg niedozwolone, wiec
powyzsze ograniczenia lub wykluczenia moga nie mie¢ zastosowania w okreslonych przypadkach.

WARUNKI NINIEJSZEJ GWARANCJI, Z WYJATKIEM DZIALAN DOPUSZCZANYCH PRAWEM, NIE
WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY
PRAW, LECZ STANOWIA DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH
DOTYCZACYCH SPRZEDAZY TEGO PRODUKTU.

PONIZSZE INFORMACJE NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA: Niniejsza Umowa licencyjna uzytkownika koncowego (,EULA”) jest umowg
pomiedzy (a) Uzytkownikiem (osobg fizyczng lub osobg prawna, ktdrej jest on przedstawicielem) oraz
(b) firmg Hewlett-Packard Company (,HP”). Umowa ta okresla warunki korzystania z
oprogramowania (,Oprogramowanie”). Ta umowa licencyjna nie ma zastosowania, jezeli obowigzuje
oddzielna umowa licencyjna na Oprogramowanie zawarta przez Uzytkownika z firmg HP lub jej
dostawcami, w tym umowa licencyjna dotagczona do dokumentac;ji elektronicznej. Termin
,Oprogramowanie” oznacza (i) zwigzane z oprogramowaniem no$niki, (ii) podrecznik uzytkownika i
inne materiaty drukowane oraz (iii) dokumentacje dostepna w Internecie lub w postaci elektronicznej
(wspdlnie nazywang ,Dokumentacjg uzytkownika”).

PRAWA DO OPROGRAMOWANIA SA UDZIELANE TYLKO | WYLACZNIE W PRZYPADKU ZGODY
NA WSZYSTKIE WARUNKI NINIEJSZEJ LICENCJI. INSTALACJA, KOPIOWANIE, POBIERANIE
LUB UZYWANIE OPROGRAMOWANIA W INNY SPOSOB SWIADCZY O ZGODZIE
UZYTKOWNIKA NA WARUNKI UMOWY LICENCYJNEJ. W PRZYPADKU NIEZAAKCEPTOWANIA
TYCH WARUNKOW LICENCJI NIE ZEZWALA SIE NA INSTALACJE | POBIERANIE
OPROGRAMOWANIA LUB UZYWANIE GO W INNY SPOSOB. JEZELI OPROGRAMOWANIE
ZOSTALO ZAKUPIONE, ALE UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE NINIEJSZEJ LICENCJI, NALEZY
ZWROCIC OPROGRAMOWANIE W MIEJSCU JEGO ZAKUPU W CELU OTRZYMANIA ZWROTU
CENY ZAKUPU; JEZELI OPROGRAMOWANIE JEST ZAINSTALOWANE W INNYM PRODUKCIE
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HP LUB UDOSTEPNIONE WRAZ Z TAKIM PRODUKTEM, UZYTKOWNIK MOZE ZWROCIC CALY,
NIEUZYWANY PRODUKT.

OPROGRAMOWANIE INNYCH FIRM. W skfad Oprogramowania, oprocz firmowego
oprogramowania HP (zwanego dalej ,Oprogramowaniem HP”), moze takze wchodzi¢
oprogramowanie na licencji innych producentéw (zwane dalej ,Oprogramowaniem innego
producenta” i ,Licencjg innego producenta”). Licencja na wszelkie Oprogramowanie innego
producenta jest udzielana Uzytkownikowi na warunkach okreslonych w odpowiedniej Licenc;ji
innego producenta. Licencja innego producenta znajduje sie na ogét w pliku o nazwie
Jicense.txt” lub ,readme”. Jesli Uzytkownik nie moze znalez¢ Licencji innego producenta, winien
skontaktowac sie z dziatem pomocy technicznej HP. Jesli Licencja innego producenta obejmuje
licencje zapewniajace dostepnos¢ kodu Zzrodtowego (takie jak Ogdlna licencja publiczna GNU), a
odpowiedni kod zrédtowy nie zostat dotaczony do Oprogramowania, nalezy sprawdzi¢ strony
poswiecone pomocy technicznej do produktu w serwisie internetowym HP (hp.com), aby sie
dowiedzie¢, jak uzyskac taki kod zrodiowy.

PRAWA LICENCYJNE. Uzytkownik bedzie mie¢ nastepujace prawa przy zatozeniu, ze bedzie
przestrzega¢ wszystkich warunkéw niniejszej Umowy EULA:

a. Uzytkowanie. Firma HP udziela licencji na uzytkowanie jednego egzemplarza niniejszego
Oprogramowania HP. ,Uzytkowanie” oznacza instalowanie, kopiowanie, przechowywanie,
tadowanie, wykonywanie, wyswietlanie lub uzywanie w inny sposéb Oprogramowania HP.
Uzytkownik nie moze modyfikowaé Oprogramowania HP ani wytacza¢ zadnej z funkgiji
licencyjnych lub kontrolnych Oprogramowania HP. Jesli Oprogramowanie jest dostarczane
przez HP w celu Uzytkowania wraz z produktem do przetwarzania obrazu lub drukowania
(np. jesli Oprogramowanie jest sterownikiem drukarki, oprogramowaniem ukfadowym lub
modutem dodatkowym), Oprogramowanie HP moze by¢ uzywane tylko z takim produktem
(zwanym dalej ,Produktem HP”). Dodatkowe ograniczenia dotyczace Uzytkowania mogq
wystepowac¢ w Dokumentacji uzytkownika. Uzytkownik nie moze oddziela¢ elementdw
sktadowych Oprogramowania HP w celu ich Uzytkowania. Uzytkownik nie ma prawa do
dystrybucji Oprogramowania HP.

b. Kopiowanie. Prawo do kopiowania oznacza, ze Uzytkownik moze tworzy¢ kopie archiwalne
lub zapasowe Oprogramowania HP przy zatozeniu, ze kazda kopia zawiera wszystkie
firmowe uwagi dotagczane do oryginalnego Oprogramowania HP i jest uzywana tylko w celu
tworzenia kopii zapasowych.

AKTUALIZACJE. Aby méc Uzytkowaé Oprogramowanie HP dostarczone przez HP jako
uaktualnienie, aktualizacja lub uzupetnienie (zwane dalej tacznie ,Aktualizacjg”), Uzytkownik
musi najpierw uzyskac licencje na oryginalne Oprogramowanie HP okreslone przez HP jako
uprawnione do Aktualizacji. W zakresie, w jakim Aktualizacja zastepuje oryginalne
Oprogramowanie HP, Uzytkownik nie moze juz diuzej uzywac takiego Oprogramowania HP.
Niniejsza Umowa EULA dotyczy kazdej Aktualizacji, chyba Zze HP dostarczy wraz z Aktualizacjgq
inne warunki. W przypadku konfliktu miedzy niniejszg Umowa EULA a takimi innymi warunkami
rozstrzygajgce znaczenie majq te ostatnie.
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PRZEKAZYWANIE.

a. Przekazywanie innemu podmiotowi. Poczatkowy uzytkownik Oprogramowania HP moze
jednorazowo przekaza¢ Oprogramowanie HP innemu uzytkownikowi. Przekazac¢ nalezy
wszystkie elementy sktadowe, noéniki, Dokumentacje uzytkownika, niniejszg Umowe EULA
oraz, w razie potrzeby, Certyfikat autentycznosci. Przekazanie nie moze nastapi¢ w sposéb
posredni, na przykiad przesytka. Przed przekazaniem uzytkownik odbierajgcy
przekazywane Oprogramowanie musi wyrazi¢ zgode na warunki niniejszej Umowy EULA.
W chwili przekazania Oprogramowania HP licencja Uzytkownika natychmiast wygasa.

b. Ograniczenia. Uzytkownik nie moze wynajmowac, wydzierzawia¢ ani wypozyczac
Oprogramowania HP ani uzywaé tego oprogramowania w celach komercyjnego
udostepniania na okreslony czas lub na uzytek biurowy. Uzytkownik nie moze udzielaé
sublicencji na Oprogramowanie HP, cedowaé go ani w inny sposéb przekazywac, poza
przypadkami w wyrazny sposéb okreslonymi w niniejszej Umowie EULA.

PRAWA WEASNOSCI. Wszystkie prawa wtasnosci intelektualnej do Oprogramowania i
Dokumentacji uzytkownika sg wlasnoscig HP lub jego dostawcéw i sg chronione prawnie, w tym
obowigzujgcymi prawami autorskimi, przepisami dotyczacymi tajemnicy handlowej i znakow
towarowych oraz prawem patentowym. Uzytkownik nie moze usuwa¢ z Oprogramowania
zadnych oznaczen identyfikujacych produkt, informacji o prawach autorskich ani informaciji o
ograniczeniach wynikajgcych z praw wtasnosci.

OGRANICZENIA DOTYCZACE ODTWARZANIA KODU ZRODEOWEGO. Uzytkownik nie moze
odtwarza¢ kodu zrédtowego, dekompilowa¢ ani dezasemblowaé Oprogramowania HP z
wyjatkiem sytuacji, gdy jest to dopuszczane przez obowigzujace prawo, i tylko w takim zakresie.

ZGODA NA UZYWANIE DANYCH. HP i jego podmioty stowarzyszone moga gromadzié i
wykorzystywac informacje techniczne dostarczane przez Uzytkownika w zwigzku z (i)
Uzywaniem przez niego Oprogramowania lub Produktu HP lub ze (ii) $wiadczeniem ustug
pomocy technicznej do Oprogramowania lub Produktu HP. Wszystkie takie informacje beda
chronione zgodnie z zasadami HP dotyczgcymi ochrony danych osobowych. HP nie bedzie
wykorzystywac takich informacji w sposob, ktoéry doprowadzi do identyfikacji Uzytkownika, poza
przypadkami, gdy bedzie to niezbedne w celu utatwienia Uzytkowania lub swiadczenia ustug
pomocy techniczne;.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI. Niezaleznie od szkéd poniesionych przez
Uzytkownika, catkowity zakres odpowiedzialnosci HP i jego dostawcéw w zwigzku z niniejszg
Umowag EULA oraz jedyne zadoscuczynienie wynikajace z niniejszej Umowy EULA ogranicza
sie do kwoty faktycznie zaptaconej przez Uzytkownika za Produkt lub kwoty 5 USD, zaleznie od
tego, ktora z tych kwot jest wieksza. W MAKSYMALNYM ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO HP ANI JEGO DOSTAWCY NIE BEDA W ZADNYM PRZYPADKU
PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY NADZWYCZAJNE,
PRZYPADKOWE, POSREDNIE LUB NASTEPCZE (W TYM ZA SZKODY W POSTACI
UTRATY ZYSKOW, UTRATY DANYCH, ZAKLOCEN W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ,
URAZOW CIALA LUB UTRATY PRYWATNOSCI) ZWIAZANE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z
UZYWANIEM LUB BRAKIEM MOZLIWOSCI UZYWANIA OPROGRAMOWANIA, NAWET
JESLI HP LUB KTORYKOLWIEK Z JEGO DOSTAWCOW ZOSTAt. POWIADOMIONY O
MOZLIWOSCI TAKICH SZKOD | NAWET JESLI OPISANE WYZEJ ZADOSCUCZYNIENIE NIE
SPELNIA SWOJEGO ZASADNICZEGO CELU. Niektore stany lub inne jurysdykcje nie
zezwalajg na wylgczenie lub ograniczenie odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub
nastepcze, tak wiec powyzsze ograniczenie lub wytaczenie moze nie dotyczy¢ Uzytkownika.
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KLIENCI Z ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ STANOW ZJEDNOCZONYCH. Oprogramowanie
opracowano wytgcznie z wykorzystaniem funduszy prywatnych. Cato$¢ Oprogramowania
stanowi komercyjne oprogramowanie komputerowe w rozumieniu odpowiednich przepiséw
dotyczacych zakupow publicznych. Tym samym na mocy przepiséw US FAR 48 CFR 12.212 i
DFAR 48 CFR 227.720 uzytkowanie, kopiowanie i ujawnianie Oprogramowania przez
Administracje Publiczng Stanéw Zjednoczonych lub jej podwykonawcow podlega wytgcznie
warunkom okreslonym w niniejszej Umowie EULA, z wyjatkiem postanowien pozostajacych w
sprzecznosci ze stosownymi i obowigzkowymi przepisami federalnymi.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI EKSPORTOWYMI. Uzytkownik bedzie przestrzegat wszystkich
praw, zasad i przepiséw (i) dotyczacych eksportu i importu Oprogramowania lub (ii)
ograniczajacych Uzywanie Oprogramowania, w tym ograniczen dotyczgacych rozpowszechniania
broni jadrowej, chemicznej lub biologiczne;j.

ZASTRZEZENIE PRAW. HP i jego dostawcy zastrzegaja sobie wszelkie prawa, ktérych nie
udzielono Uzytkownikowi wyraznie na mocy niniejszej Umowy EULA.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Wer. 04/09

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie stworzone w ramach projektu OpenSSL Project do uzytku
w narzedziu OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)

NINIEJSZE OPROGRAMOWANIE JEST OFEROWANE PRZEZ PROJEKT OpenSSL PROJECT W
FORMIE ,TAKIEJ JAK JEST” | NIE SA UDZIELANE ZADNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB
DOROZUMIANE, W TYM GWARANCJA | PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU. PROJEKT OpenSSL PROJECT INSTYTUT ANI TWORCY NIE PONOSZA
W ZADNYM WYPADKU ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE
PRZYPADKOWE, PRZYKLADOWE LUB WYNIKOWE (W TYM, ALE NIE TYLKO, DOSTARCZANIE
TOWAROW LUB UStUG ZASTEPCZYCH,

UTRATE MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB ZYSKOW, ALBO PRZERWY W
DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ) SPOWODOWANE W DOWOLNY SPOSOB | WYNIKAJACE Z
JAKIEJKOLWIEK TEORII ODPOWIEDZIALNOSCI, W TYM KONTRAKTOWEJ,
ODPOWIEDZIALNOSCI | DELIKTOWEJ (OBEJMUJACEJ ZANIEDBANIE | INNE PRZYCZYNY),
WYNIKAJACE W JAKIKOLWIEK SPOSOB Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO
OPROGRAMOWANIA, NAWET W PRZYPADKU OSTRZEZENIA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
SZKOD.

Ten produkt zawiera oprogramowanie kryptograficzne napisane przez Erica Younga
(eay@cryptsoft.com). Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie autorstwa Tima Hudsona
(tih@cryptsoft.com).
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Obstuga klienta

Uzyskiwanie pomocy technicznej, bezptatnie w okresie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajdujq sie na ulotce
gwarancyjnym, w danym kraju/regionie dotaczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie
www.hp.com/support/.

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis
problemu.

Catodobowe internetowe wsparcie techniczne dotyczace www.hp.com/support
produktow, pomoc w rozwigzywaniu probleméw, pobieranie
sterownikéw i oprogramowania oraz informacja elektroniczna

Uzyskiwanie pomocy dla urzgdzen uzywanych www.hp.com/go/macosx
z komputerami Macintosh

Pobieranie narzedzi, sterownikéw i informacji http://www.hp.com/go/support
elektronicznych

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych www.hp.com/go/carepack
w firmie HP
Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com

234 Zatgcznik B Obstuga i pomoc techniczna PLWW


http://www.hp.com/support/
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_lang=en&h_product=5043092&h_client=s-h-e023-1-1&h_page=hpcom
http://www.hp.com/go/macosx
http://www.hp.com/go/support
http://www.hp.com/go/carepack
http://www.register.hp.com

PLWW

Parametry urzadzenia

e  Specyfikacje fizyczne

e Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom gtosnosci

e  Emisje akustyczne

e  Specyfikacje Srodowiskowe
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Specyfikacje fizyczne

Tabela C-1 Parametry fizyczne

Urzadzenie Wysokosé

Glebokosé

Szerokosé

Waga

HP Officejet Pro X476 521 mm (20,5 cala)
MFP Series

406 mm (16,0 cala)

521 mm (20,5 cala)

23,7 kg (50 funtow)

HP Officejet Pro X576 518 mm (20,4 cala)
MFP Series

399 mm (15,7 cala)

516 mm (20,3 cala)

23,1 kg (51 funtow),
bez materiatow
eksploatacyjnych

Zuzycie energii, parametry elektryczne i poziom

gtosnosci

A OSTROZNIE: Wymagania dotyczace zasilania zaleza od kraju/regionu sprzedazy urzadzenia. Nie
wolno zmienia¢ napiecia roboczego. poniewaz spowoduje to uszkodzenie urzadzenia. Wszelkie
powstate w ten sposob uszkodzenia nie sg objete ograniczona gwarancjg firmy HP ani umowami

serwisowymi.
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Emisje akustyczne

Tabela C-2 Poziom emisji dzwieku

Operacja LwAd-mono (B) LwAd-kolor (B) Uwagi
Drukowanie 6,9 6,8
Kopiowanie 71 6,9 Modele z automatycznym

podajnikiem dokumentéw

Skanowanie 6,9 6,7 Modele z automatycznym
podajnikiem dokumentéw
(ADF)

Firma HP zaleca, aby urzadzenie ustawi¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie znajduje sie state
stanowisko robocze zadnego pracownika.

Specyfikacje srodowiskowe

Tabela C-3 Specyfikacje sSrodowiska pracy’

Eksploatacja Transport
Temperatura od 15° do 30°C od —40° do 60°C
(od 59° do 86°F) (od —40° do 140°F)
Wilgotno$¢ wzgledna 20 do 80% 90% lub mniej (bez kondensac;ji)
Wysoko$¢ n.p.m. od 0 do 3048 m
Przechyt WAZNE: Podczas przenoszenia

drukarki nalezy zachowa¢ ostroznos$c.
Przechylenie jej o ponad 15 stopni
moze doprowadzi¢ do wycieku tuszu, w
szczegolnosci, jesli drukarka byta
niedawno uruchomiona.

1 Te warto$ci moga ulec zmianie.
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Program zgodnosci produktu z
zasadami ochrony srodowiska

e  Ochrona srodowiska naturalnego

° Wytwarzanie ozonu

° Zuzycie mocy
e  Zuzycie papieru

° Tworzywa sztuczne

° Materiaty eksploatacyjne do drukarki HP Officejet

° Instrukcje dotyczace zwrotu i odzysku materiatdw

° Papier

° Ograniczenia dotyczace materiatow

° Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow

° Recykling sprzetu elektronicznego

° Substancje chemiczne

e  Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu (MSDS)

° Wiecej informaciji

° Tabela materiatow (Chiny)

e Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Turcja)

° Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Ukraina)

° Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Wietnam)

Ochrona srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard Company jest zaangazowana w wytwarzanie produktéw wysokiej jakosci w

sposob zgodny z zasadami ochrony srodowiska. Produkty sa projektowane tak, aby posiadaty cechy

minimalizujace wptyw na srodowisko naturalne.

Wytwarzanie ozonu

PLWW

Niniejsze urzadzenie nie wytwarza znaczacych ilosci ozonu (Os).

Ochrona $rodowiska naturalnego
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Zuzycie mocy

Zuzycie energii jest duzo nizsze, gdy urzadzenie dziata w trybie gotowosci lub Tryb us$pienia.
Umozliwia to ochrone zasobdw naturalnych i pozwala na oszczedzanie pieniedzy przy zachowaniu
normalnej wydajnos¢ produktu. Urzgdzenia do drukowania i obrébki obrazu firmy Hewlett-Packard sg
oznaczone logo ENERGY STAR® i spetniajg normy amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska
(EPA) dla urzadzen do obrébki obrazu. Ponizsze oznaczenie wystepuje wylgcznie na urzadzeniach
do obrébki obrazu spetniajgcych wymagania normy ENERGY STAR:

i)

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje dotyczace modeli urzadzen do obrébki obrazu zgodnych z normg ENERGY
STAR mozna znalez¢ na stronie:

www.hp.com/go/energystar

= UWAGA: Aby dodatkowo zaoszczedzi¢ energie elektryczna, najlepiej wytacza¢ drukarke, jesli nie
bedzie uzywana przez diuzszy czas.

Zuzycie papieru

Opcjonalna funkcja automatycznego dupleksu (drukowania dwustronnego) i funkcja drukowania n
stron (wielu stron na jednym arkuszu papieru) umozliwiajg zmniejszenie zuzycia papieru, a tym
samym ochrone zasobdw naturalnych.

@UWAGA: Papieru makulaturowego i w rozmiarze A4 mozna uzywac do drukowania dwustronnego.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych wazace powyzej 25 gramow posiadajg oznaczenia zgodne z
miedzynarodowymi standardami utatwiajace ich identyfikacje w celu ponownego przetworzenia po
zakonczeniu eksploatacji urzadzenia.

Materialy eksploatacyjne do drukarki HP Officejet

Firma HP jest zaangazowana w tworzenie innowacyjnych, wysokiej jakosci produktow i ustug w
sposob zgodny z zasadami ochrony Srodowiska, poczawszy od ich projektowania i produkcji, poprzez
dystrybucje i eksploatacje, az po recykling. Uczestnictwo w programie HP Planet Partners zapewnia
prawidtowy recykling pojemnikéw z tuszem dla urzadzen HP Officejet w sposdb umozliwiajacy
odzyskanie tworzyw sztucznych i metali, ktére postuza one do produkcji nowych artykutow, dzieki
czemu miliony ton surowcow wtérnych nie trafig jako $mieci na wysypiska. Poniewaz ten pojemnik
zostanie zutylizowany i wykorzystany do wytworzenia nowych materiatéw, nie zostanie zwrécony
klientowi. Dziekujemy za postepowanie w sposéb przyczyniajacy sie do ochrony srodowiska
naturalnego!
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Na stronie mozna uzyskac szczegdtowe informacje na temat
recyklingu i utylizacji oraz zamowic etykiety, koperty lub pudta kartonowe z uiszczong optatg
pocztowag w celu przestania materiatéw do recyklingu.

Na stronie mozna uzyskaé szczegotowe informacje na temat recyklingu i
utylizacji oraz zamowic etykiety, koperty lub pudta kartonowe z uiszczong optatg pocztowa. Nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

Zapakuj kazdy pojemnik z tuszem dla urzadzen HP Officejet do oryginalnego opakowania i
pudetka.

Potacz pudetka przy uzyciu opaski lub tasmy do pakowania. Paczka moze wazy¢ do 31 kg
(70 funtow).

Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;j.
LUB

Uzyj wiasnego opakowania lub zaméw bezptatne opakowanie zbiorcze pod adresem
lub dzwonigc pod numer 1-800-340-2445 (opakowanie miesci do 31 kg
(70 funtéw) pojemnikéw z tuszem do urzadzen HP Deskjet).

Uzyj jednej optaconej z géry nalepki transportowe;j.

Zapakuj kazdy pojemnik z tuszem dla urzadzen HP Officejet do oryginalnego opakowania i
pudetka.

Umiesc¢ nalepke transportowg z przodu pudetka.

W Stanach Zjednoczonych i Portoryko w celu zwrécenia pojemnikéw z tuszem HP Officejet do
recyklingu nalezy uzy¢ juz optaconych i zaadresowanych etykiet wysytkowych znajdujgcych sie w
opakowaniu. Aby skorzystac z etykiety UPS, nalezy przekaza¢ opakowanie kierowcy firmy UPS przy
nastepnej dostawie lub odbiorze, badz dostarczy¢ je do autoryzowanego punktu firmy UPS. Za
zamowiony odbidr typu UPS Ground zostanie pobrana standardowa optata za odbiér. Informacje o
lokalizacji najblizszego autoryzowanego punktu firmy UPS mozna uzyskag¢, telefonujgc pod numer
1-800-PICKUPS lub odwiedzajac strone

W przypadku zwrotu z wykorzystaniem nalepki firmy FedEx nalezy przekaza¢ paczke pracownikowi
firmy U.S. Postal Service lub FedEx przy nastepnej dostawie lub odbiorze. (Za odbior typu FedEx
Ground zostanie pobrana standardowa optata za odbiér). Zapakowane pojemniki z tuszem mozna tez
dostarczy¢ do dowolnej placéwki U.S. Post Office albo centrum spedycyjnego lub punktu obstugi
FedEx. Adres najblizszego punktu U.S. Post Office mozna uzyskaé¢, telefonujgc pod numer 1-800-
ASK-USPS lub odwiedzajac strone . Adres najblizszego centrum spedycyjnego/punktu
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obstugi FedEx mozna uzyskac, telefonujgc pod numer 1-800-GOFEDEX lub odwiedzajgc strone
www.fedex.com.

Aby uzyskac wiecej informacji badz zamdéwi¢ dodatkowe nalepki lub opakowania zbiorcze, nalezy
przejs¢ do witryny www.hp.com/recycle lub zadzwoni¢ pod numer 1-800-340-2445. Informacje moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Dla mieszkancéw Alaski i Hawajow

Nie nalezy uzywac etykiety UPS. Wiecej informacji i instrukcji pod numerem telefonu
1-800-340-2445. Firma U.S. Postal Services zapewnia gratisowy odbior kaset drukujacych na
obszarze Alaski i Hawajow.

Zwroty poza terenem Stanow Zjednoczonych

Aby wzig¢ udziat w programie HP Planet Partners umozliwiajacym zwrot i odzyskiwanie materiatow,
nalezy postepowac wedtug prostych wskazéwek podanych w instrukcji recyklingu materiatéw
(znajdujacej sie wewnatrz opakowania z nowymi materiatami eksploatacyjnymi) lub odwiedzi¢ witryne
www.hp.com/recycle. Aby uzyskac¢ informacje na temat zwrotu materiatow eksploatacyjnych do
urzadzen HP Officejet, nalezy wybra¢ odpowiedni kraj/region.

Utylizacja zuzytych baterii

Informacje na temat pozbywania sie i utylizacji baterii mozna znalez¢ na stronie http://www8.hp.com/
us/en/hp-information/environment/product-recycling.html

Recykling drukarki

Informacje na temat recyklingu urzadzen drukujacych mozna znalez¢ na stronie htip://www8.hp.com/
us/en/hp-information/environment/product-recycling.html

Papier

W urzadzeniu mozna uzywac papieru makulaturowego, o ile jest zgodny z zaleceniami firmy HP.
Produkt obstuguje papier makulaturowy zgodnie z normg EN12281:2002.

Ograniczenia dotyczace materiatow

Ten produkt HP zgodnie ze specyfikacjg nie zawiera dodatkow rteci.

Ten produkt firmy HP zawiera baterie, ktéra moze wymagac specjalnego sposobu pozbycia sie jej po
zuzyciu. Baterie umieszczone w tym produkcie lub dostarczone przez firme Hewlett-Packard, to:

HP Officejet Pro X476 i X576 MFP Series

Rodzaj Lit/ditlenek manganu

Waga 3,09
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HP Officejet Pro X476 i X576 MFP Series

Lokalizacja Na ptycie gtownej

Wyjmowane przez uzytkownika Nie

0

& E s B U
@ Batterij niet == Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
‘weggooien, maar X batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat. Wanneer
inleveren als KCA. © 2 | gege batterij leeg is, moet deze volgens de geldende regels
worden afgevoerd.

£ BEhFEEK
53 Please recycle waste batteries.

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate /

This product’s realtime clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyskaé w witrynie sieci Web www.hp.com/recycle, od
lokalnych wiadz lub w witrynie organizacji Electronics Industries Alliance, pod adresem:

www.eiae.org.

Pozbywanie sie niepotrzebnego sprzetu przez
uzytkownikéw

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Aby chroni¢ zdrowie ludzi i Srodowisko naturalne, uzytkownik powinien dostarczy¢
niepotrzebny sprzet do wyznaczonego punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego w celu jego utylizacji. Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz strone http://
www.hp.com/recycle
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Recykling sprzetu elektronicznego

Firma HP zacheca klientow do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat programow recyklingu, odwiedz witryne: http://www.hp.com/recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP jest zobowigzana do przekazywania swoim klientom informacji na temat substanciji
chemicznych obecnych w jej produktach, zgodnie z takimi wymaganiami prawnymi, jak REACH
(Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady). Raport dotyczacy informac;i
chemicznych dla tego produktu mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatu
(MSDS)

Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatdw zawierajgcych substancje chemiczne (np.
tusz) mozna uzyskac¢ w witrynie internetowej firmy HP pod adresem www.hp.com/go/msds lub
www.hp.com/hpinfo/communityenvironment/productinfo/safety.

Wiecej informacji
Informacje na temat powyzszych zagadnien dotyczacych srodowiska znajdujg sie w nastepujacej
dokumentacji:
e  Arkusz profilu ochrony srodowiska dla tego i innych urzadzen firmy HP
e Informacje dotyczace zaangazowania firmy HP w ochrone $rodowiska
e  System zarzadzania ochrong $rodowiska firmy HP
e  Program zwrotéw i odzysku zuzytych urzgdzen firmy HP
e  Arkusz danych dotyczacych bezpieczenstwa materiatow

Odwiedz witryne www.hp.com/go/environment lub www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Tabela materiatéw (Chiny)
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych

(Turcja)

Turkiye Cumhuriyeti: EEE Ydnetmeligine Uygundur

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Ukraina)

O6nagHaHHs Bignoeigae BuMoramMm TexHIYHOro pernaMmeHTy WoA0 0OMeEXEHHS! BUKOPUCTAHHS OeAKMX
Hebe3neyYHNX Pe4YOBUH B EMEKTPUYHOMY Ta €MIEKTPOHHOMY O6riafHaHHi, 3aTBEPAKEHOr0 NOCTAHOBOK
KabiHeTy MiHicTpiB YkpaiHu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

Oswiadczenie dotyczace dyrektywy RoHS (Wietnam)

“Céac san phdm cutia cdng ty Hewlett-Packard tuan thi Théng tw 30/2011/TT-BCT quy dinh tam thoi
vé gi¢i han ham luvong cho phép ctia mot sé hda chat doc hai trong san pham dién, dién t”
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E Informacje dotyczace przepisow

° Informacje prawne

° Oswiadczenie VCCI (Japonia)

° Instrukcje dotyczace kabla zasilajgcego

° Oswiadczenie o kablu zasilajgcym (Japonia)

° Oswiadczenie dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej (Korea)

° Oswiadczenie GS (Niemcy)

° Informacja prawna dla krajow Unii Europejskiej

° Oswiadczenia dodatkowe dotyczace urzadzen telekomunikacyjnych (fakséw)

° Dodatkowe o$wiadczenia dotyczace urzagdzen bezprzewodowych

° Gromadzenie anonimowych informaciji o uzytkowaniu

Informacje prawne

Prawny numer identyfikacyjny modelu

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu tego urzadzenia to VCVRA-1212. Prawnego numeru modelu nie
nalezy myli¢ z nazwag handlowg (HP Officejet Pro X476 MFP Series, HP Officejet Pro X576 MFP
Series itp.) ani z numerem produktu (CN459A, CN463A, CN596A, CVO037A itp.).

Przepisy FCC

Niniejsze wyposazenie zostato poddane testom, stwierdzajgcym jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad FCC. Te ograniczenia stuzg do zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia przed zaktéceniami przy stosowaniu urzadzenia w pomieszczeniach.
Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie
ono zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjg, moze zaktécac sygnaty radiowe. Nie
ma jednak gwaranciji, ze wspomniane zakidcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jezeli sprzet ten
powoduje szkodliwe zakidcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez
wylgczenie i wigczenie sprzetu, zacheca sie uzytkownika do préby usuniecia zakiécen w jeden lub
wiecej z podanych sposobdw:

e  Zmiana pozyciji lub lokalizacji anteny odbiorcze;j.
e Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem a odbiornikiem.

e  Podigczenie sprzetu do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

e  Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
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E/?UWAGA: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje drukarki, ktére nie sg wyraznie zatwierdzone przez
firme HP, mogg spowodowac¢ utrate uprawnien do obstugi niniejszego urzadzenia przez uzytkownika.

W celu zapewnienia zgodno$ci z ograniczeniami dla urzadzeh klasy B, okreslonymi w rozdziale 15
przepiséw FCC, nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli przesytania danych.

Dodatkowych informacji udziela: Menedzer ds. korporacyjnych przepiséw dotyczacych produktow
firmy Hewlett-Packard Company 3000 Hanover Street Palo Alto, CA 943041 (650) 857-1501

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Oswiadczenie VCCI (Japonia)

CDEEF. VT ABERIIMEBETT ., COEKEF. K
ERETHERAT A EZHMELTVETHA, COEEN
STOFPTFLEY s VREHIAELTERINGE, &
EEFZ5ITRITIENHYFET, BIKERBAEIZHR-T
FELLERYFEWNELTTELY,

VCCI-B

Instrukcje dotyczace kabla zasilajgcego

Upewnij sie, ze zrddto zasilania jest odpowiednie do napiecia zasilania urzadzenia. Napiecie zasilania
jest podane na etykiecie produktu. Stosuje sie napiecie 100-127 V lub 220-240 V pradu
przemiennego przy 50/60 Hz.

Podtacz kabel zasilajgcy do urzadzenia i do uziemionego gniazda pradu przemiennego.

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, uzywaj wytacznie kabla zasilajacego
dostarczonego wraz z nim.

Oswiadczenie o kablu zasilajagcym (Japonia)

HH@mIZE, RN =EBRI—FZEHFELTSL,
RSN =BREI—FX OEHMTEEALEZEEA,

248 Zatacznik E Informacje dotyczace przepisow PLWW



Oswiadczenie dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej (Korea)

B2 1| ol JI7lE JI¥E(B2)O2 WANIXYSES
(HEE YESMII) | JIRH F2 JIFNM N8BS 2S 2=o= 3
L

H, 22 XNS0A ASE = US
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Oswiadczenie GS (Niemcy)

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.

Informacja prawna dla krajéw Unii Europejskiej

Produkty noszace oznaczenie CE c E sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:

e Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca niskiego napiecia
e  Dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)
e Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, jesli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie tylko wtedy, gdy jest ono zasilane
odpowiednim, oznaczonym logo CE, zasilaczem pradu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w funkcje telekomunikacji przewodowej lub bezprzewodowe;,
spetnia réwniez podstawowe wymogi okreslone w nastepujgcej dyrektywie UE:

e  Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzenh radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci (R&TTE)

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza dostosowanie do obowigzujacych zharmonizowanych norm
Unii Europejskiej, ktére zostaty wymienione w Deklaracji zgodnosci z przepisami Unii Europejskiej
opublikowanej przez HP w zakresie tego produktu lub rodziny produktéw i dostepnej (tylko w jez.
angielskim) w dokumentacji produktu lub w nastepujacej witrynie internetowej: www.hp.com/go/
certificates (nalezy wpisa¢ numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodno$ci umieszczonych na

urzadzeniu:
Przeznaczone dla urzadzen nie zwigzanych
z telekomunikacja i urzadzen
telekomunikacyjnych zharmonizowanych w UE,
takich jak Bluetooth® z mocg ponizej 10mW.
c E Przeznaczone dla niezharmonizowanych

urzadzen telekomunikacyjnych w UE (jesli
dotyczy, pomiedzy CE a znakiem ! znajduje sie 4
cyfrowy numer zaangazowanej agencji).
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Sprawdz etykiete zgodnos$ci z normami znajdujacy sie na urzgdzeniu.

Mozna korzysta¢ z funkgcji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA:
Austria, Belgia, Bulgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Irlandia, Islandia, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania oraz
Wiochy.

Zigcze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do tgczenia
z analogowymi sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia korzystajace z bezprzewodowych sieci LAN

W niektorych krajach obowigzujg specjalne przepisy lub wymagania dotyczgce dziatania
bezprzewodowych sieci LAN, na przyktad zezwalajace na korzystanie z sieci bezprzewodowych
wylacznie w pomieszczeniach lub ograniczajace kanaty dostepne dla tych sieci. Nalezy sie upewnic,
ze ustawienia sieci bezprzewodowej sg poprawne dla danego kraju.

Francja

Obowigzujg ograniczenia dotyczace pracy tego urzadzenia w bezprzewodowych sieciach LAN
dziatajgcych w pasmie czestotliwosci 2,4 GHz. Wewnatrz budynkéw urzadzenie moze by¢ uzywane
w catym pasmie czestotliwosci od 2400 MHz do 2483,5 MHz (kanaty 1 do 13). Na zewnatrz
dozwolone jest wytacznie korzystanie z pasma czestotliwosci od 2400 MHz do 2454 MHz (kanaty 1
do 7). Najnowsze wymagania mozna znalez¢ pod adresem

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnos$cig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Niniejszy produkt jest przeznaczony do podtgczania do analogowych sieci PSTN (Public Switched
Telecommunication Networks, publiczne komutowane sieci telefoniczne) w krajach/regionach
Europejskiego Obszaru Ekonomicznego.

Zgodnos¢ sieciowa zalezy od ustawien wybranych przez klienta, ktére nalezy zresetowac, aby
uzywac sprzetu w sieci telefonicznej w kraju/regionie, w ktérym produkt zostat zakupiony. Aby
uzyska¢ dodatkowe wsparcie techniczne dotyczace produktu, skontaktuj sie z dostawca lub firmg
Hewlett-Packard Company.

Ten sprzet zostat certyfikowany przez producenta zgodnie z dyrektywag 1999/5/WE (aneks II)
dotyczaca podtgczania pojedynczego terminala do publicznej komutowanej sieci telefonicznej
(PSTN). Jednak z powodu réznic miedzy poszczegdlnymi sieciami PSTN dostepnymi w réznych
krajach certyfikacja ta nie daje catkowitej pewnosci pomysinego dziatania w kazdym punkcie
koncowym sieci PSTN.

W razie problemdéw nalezy w pierwszej kolejnosci skontaktowaé sie z dostawca sprzetu.
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Urzadzenie obstuguje wybieranie tonowe DTMF i wybieranie impulsowe. W przypadku mato
prawdopodobnych probleméw z wybieraniem impulsowym zalecane jest uzywanie wytacznie
ustawienia wybierania tonowego DTMF.

Udzielenie zezwolenia Telepermit na kazde urzgdzenie koricowe oznacza, ze operator
telekomunikacyjny potwierdza, ze dane urzadzenie jest zgodne z minimalnymi warunkami
podtaczenia do sieci. Nie oznacza to aprobaty operatora telekomunikacyjnego dla produktu ani nie
stanowi zadnej gwarancji. Przede wszystkim nie stanowi to zapewnienia, Zze dane urzadzenie bedzie
prawidtowo wspétpracowac pod kazdym wzgledem z innym urzadzeniem, dla ktérego wydano
zezwolenie Telepermit, ani nie oznacza réwniez, ze dany produkt jest zgodny z wszystkimi ustugami
sieciowymi operatora telekomunikacyjnego.

Urzadzenie to nie gwarantuje przekazania potaczenia do innego urzadzenia podtagczonego do tej
samej linii.

Tego sprzetu nie nalezy konfigurowaé¢ do wykonywania automatycznych potaczen z numerem
alarmowym ,111”.

Ten produkt nie zostat przetestowany na zgodnos¢ z szczegolng ustugg FaxAbility na terenie Nowej
Zelandii.

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA.
On the rear (or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product
identifier in the format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the
telephone company.

Applicable connector jack Universal Service Order Codes (“USOC”) for the Equipment is: RJ-11C.

A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network must
comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. A compliant
telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be connected to a
compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the number of devices that may be connected to a telephone line.
Excessive RENs on a telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most but not all areas, the sum of RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
number of devices that may be connected to a line, as determined by the total RENs, contact the
local telephone company. For products approved after July 23, 2001, the REN for this product is part
of the product identifier that has the format US:AAAEQ##TXXXX. The digits represented by ## are
the REN without a decimal point (e.g., 00 is a REN of 0.0).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. But if advance notice isn't
practical, the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be
advised of your right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens the telephone company will provide
advance notice in order for you to make necessary modifications to maintain uninterrupted service.
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If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in
this manual, for repair or warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone
network, the telephone company may request that you disconnect the equipment until the problem is
resolved.

Connection to party line service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission,
public service commission or corporation commission for information.

A If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line,
ensure the installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have
questions about what will disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified
installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND(OR) MAKING TEST CALLS TO
EMERGENCY NUMBERS:

Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.
Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

=2 The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this
equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer
or other electronic device, including FAX machines, to send any message unless such message
clearly contains in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business or other entity, or other
individual sending the message and the telephone number of the sending machine or such business,
other entity, or individual. (The telephone number provided may not be a 900 number or any other
number for which charges exceed local or long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described
in the software.

Ustawa o ochronie uzytkownikow telefonéw (Telephone Consumer Protection Act) z roku 1991
zabrania wykorzystywania komputerow i innych urzadzen elektronicznych, w tym fakséw, do
wysytania wiadomos$ci bez umieszczenia na marginesie w gérnej lub dolnej czesci pierwszej lub
kazdej przestanej strony, daty i godziny wystania wiadomosci oraz danych identyfikacyjnych podmiotu
wysylajacego, a takze numeru telefonu urzgdzenia lub podmiotu wysytajgcego. (Podany numer
telefonu nie moze zaczyna¢ sie od 900 ani nie moze by¢ Zadnym innym numerem, za ktéry optaty
przewyzszajg optaty dla potgczen lokalnych lub miedzymiastowych).

Uwaga: Etykieta Industry Canada oznacza, ze sprzet posiada odpowiedni certyfikat. Posiadanie
certyfikatu oznacza, ze urzadzenie spetnia okreslone wymagania dotyczgce ochrony, funkcjonowania
i bezpieczenstwa sieci telekomunikacyjnej, jak nakazuje odpowiedni dokument Wymagan
technicznych dla urzadzen konhcowych. Departament nie gwarantuje, Zze urzadzenie bedzie dziataé w
sposéb satysfakcjonujacy uzytkownika. Przed zainstalowaniem urzadzenia uzytkownicy powinni
upewni¢ sie, ze mozna podtaczy¢ to urzagdzenie do systemu lokalnego operatora
telekomunikacyjnego. Urzgdzenie musi zosta¢ podtgczone z wykorzystaniem dopuszczalnych
sposobéw podtgczenia. Klient powinien pamietac, ze w niektérych sytuacjach spetnienie powyzszych
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warunkow moze nie zapobiec pogorszeniu jakosci ustug. Naprawy certyfikowanego urzadzenia
powinny by¢ koordynowane przez przedstawiciela wskazanego przez dostawce sprzetu. Wszelkie
naprawy lub przerdébki urzadzenia wykonane przez uzytkownika, jak rowniez wadliwe dziatanie
urzadzenia, moga spowodowac, ze operator telekomunikacyjny nakaze uzytkownikowi odtgczenie
urzadzenia. Dla wtasnego bezpieczenstwa uzytkownik powinien zapewni¢ wzajemne potaczenie
istniejgcych linii uziemienia systemu zasilania, linii telefonicznych oraz metalowej instalacji wodne;j.
Ten Srodek ostroznosci moze by¢ szczegdlnie wazny na obszarach wiejskich.

A Uzytkownik nie powinien prébowaé wykonywac takich potagczeh samodzielnie, ale
powinien skontaktowac sie z odpowiednimi organami nadzoru elektrycznego lub z elektrykiem.
Numer REN dla tego urzadzenia wynosi 0.0.

Uwaga: Numer REN przypisany do kazdego urzadzenia koncowego pozwala okresli¢ maksymalng
liczbe urzadzen koncowych, jakie mozna podiaczy¢ do jednej linii. Linia telefoniczna moze by¢
zakonczona dowolng liczbg urzgdzen, pod warunkiem, ze suma numeréw REN tych urzadzen nie
przekracza liczby pie¢ (5,0). Standardowym typem wtyczki telefonicznej umozliwiajacym podiaczenie
urzadzenia bezposrednio do sieci telefonicznej jest CA11A.

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Industrie
Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de I'appareil. L’abréviation IC qui
précéde le numéro d’enregistrement indique que I'enregistrement a été effectué dans le cadre d’une
Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Industrie Canada ont été
respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun cas que I'appareil a été validé par
Industrie Canada. Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises
électriques reliées a la terre de la source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit
métallique d’alimentation en eau sont, le cas échéant, branchées les unes aux autres. Cette
précaution est particulierement importante dans les zones rurales. Le numéro REN (Ringer
Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une indication sur le nombre
maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La terminaison d’une
interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le total des
numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.0B.

In Australia the HP device must be connected to the Telecommunications Network through a line cord
which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Dieses HP Faxprodukt ist ausschlief3lich fir den Anschluss an das analoge 6ffentliche Telefonnnetz
vorgesehen. Stecken Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des Gerats enthalten ist, in
eine N-codierte TAE 6-Anschlussdose. Dieses HP Faxprodukt kann als einzelnes Gerat und/oder
zusammen (Reihenschaltung) mit anderen zugelassenen Endgeraten verwendet werden.
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Oznaczenie przewodéw Vietham Telecom dla zaaprobowanych produktéw

typu ICTQC

ICT

HP
B00502010

Dodatkowe oswiadczenia dotyczace urzadzen
bezprzewodowych

Oswiadczenie dotyczace zgodnosci z normg FCC — USA

Exposure to radio frequency radiation

AOSTROZNIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency
exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human
proximity to the antenna shall not be less than 20 cm 8 in during normal operation.

Uwaga dotyczaca uzytkownikéw w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie

AOSTROZNIE: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due
to its operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The FCC/Industry Canada requires this
product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce the potential
for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated as the
primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

Oswiadczenie (Australia)

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio
transmission exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the
head, neck, or body.

Oswiadczenie ANATEL (Brazylia)

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a
sistemas operando em carater primario (Res. ANTEL 282/2001).
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Oswiadczenie (Kanada)

Under Industry Canada regulations, this radio transmitter may only operate using an antenna of a
type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Industry Canada. To reduce
potential radio interference to other users, the antenna type and its gain should be so chosen that the
equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not more than that necessary for successful
communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

A OSTRZEZENIE! Exposure to Radio Frequency Radiation The radiated output power of this device
is below the Industry Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the device should be
used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal operation.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radio frequency exposure limits, human
proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Oswiadczenie dla Japonii
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Aviso para los usuarios de México

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. Para saber el
modelo de la tarjeta inalambrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg uktad pamieci, ktéry pomaga przy
eksploatacji drukarki.

Ponadto uktady pamieci gromadzg ograniczony zestaw informaciji dotyczacy korzystania z drukarki,
ktéry moze obejmowac nastepujace dane: data pierwszej instalacji wktadu drukujgcego, data
ostatniego uzycia wktadu drukujacego, liczba stron wydrukowanych przy uzyciu wktadu drukujgcego,
rodzaj drukowanych stron (pokrycie drukiem), czestosé drukowania, uzyte tryby wydruku, ewentualne
zaistniate btedy drukowania oraz model drukarki.

Te informacje pomagajq firmie HP opracowywa¢ nowe produkty, kidre jeszcze lepiej spetniajg
potrzeby klientéw dotyczace drukowania. Dane zgromadzone w uktadach pamieci wktadow
drukujacych nie zawierajg informaciji, ktére mogtyby by¢ wykorzystane do identyfikacji nabywcy lub
uzytkownika wktadu albo konkretnego urzadzenia.

Firma HP zbiera wyrywkowo ukfady pamieci z wktadéw drukujgcych zwracanych w ramach
bezptatnego programu zwrotu i recyklingu zuzytych materiatéw HP (program HP Planet Partners:
). Zebrane w ten losowy sposéb uktady
pamieci sg odczytywane i badane w celu udoskonalenia przysztych drukarek HP. Dostep do tych
danych moga miec¢ takze partnerzy firmy HP zajmujacy sie recyklingiem wktadoéw drukujgcych.

Kazdy podmiot posiadajgcy kasete moze mie¢ dostep do anonimowych informacji zawartych w
uktadzie pamieci. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na dostep do tych informacji, mozesz wytaczy¢ uktad
pamieci. Jednak wytaczenie tego uktadu powoduje, ze kasety nie mozna uzyé w urzadzeniu HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczynié¢ te informacje
niedostepnymi przez wytgczenie zdolnosci uktadu pamieci do zbierania informacji o uzyciu drukarki:

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji Setup (Konfiguracja).
Wybierz opcje Preferencje, a nastepnie wybierz Informacje o uktadzie w pojemniku.
Dotknij OK by wytaczy¢ zbieranie danych o uzyciu.

Aby ponownie wtaczy¢ funkcje gromadzenia informaciji o uzytkowaniu, nalezy przywrdcic¢

- domysine ustawienia fabryczne.

Wytaczenie funkcji gromadzenia w module pamieci informacji o uzytkowaniu drukarki nie
wplywa na mozliwos¢ uzywania wktadu drukujgcego w urzadzeniu HP.
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Jak to zrobic¢?

° Podtaczanie urzadzenia na stronie 29

° Uzywanie urzgdzenia w systemie Windows na stronie 37

° Uzywanie produktu z komputerem Macintosh na stronie 43

° Papier i inne materiaty drukarskie na stronie 49

° Pojemniki z tuszem na stronie 61

° Drukowanie na stronie 71

° Kolor na stronie 99

° Kopiowanie na stronie 105

° Skanowanie na stronie 117

° Faks na stronie 125

e  Obstuga i konserwacja na stronie 171

° Rozwigzywanie problemdéw na stronie 187
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adres IP
uzyskiwanie 31
adres IPv4 33
akcesoria
zamawianie 227
anulowanie
faksy 135
zlecenia druku 83, 90
zlecenia skanowania 119
zlecen kopiowania 108
arkusz danych dotyczacych
bezpieczenstwa materiatu
(MSDS) 244
automatyczne sekretarki,
potaczenie
ustawienia faksu 132

baterie na wyposazeniu 242
blokowanie faksow 132
btedy

oprogramowanie 223
brama, ustawianie domysinej 33
brama domysina, ustawianie 33
broszury

tworzenie (Windows) 88

cechy i funkcje 2
Centrum Serwisowe HP
czcionKi
listy, drukowanie 28
czyszczenie
ekran dotykowy 185
gtowica drukujaca 182
szyba 109, 121, 183
Sciezka papieru 211

187, 234

data faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora
konfiguracji faksu HP 126
za pomocg panelu
sterowania 125
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dokument, konwencje iii
dokumenty tozsamosci
kopiowanie 107
domysline, przywracanie 190
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 190
dopasowywanie kolorow 102
dpi (punktéw na cal)
skanowanie 120
dpi (punkty na cal)
faks 131
drukowanie
do brzegéw strony 111
ustawienia (Mac) 80
ustawienia (Windows) 71
z urzgdzenia USB 96
drukowanie do brzegéw strony
111
drukowanie dwustronne
ustawienia (Windows) 76
drukowanie po obu stronach
ustawienia (Windows) 76
drukowanie przez Internet
HP ePrint 34
drukowanie w trybie n-up
wybor (Windows) 77
Drukowanie z dysku USB w trybie
Podtacz i drukuj 96
DSL
faksowanie 136
dupleks (drukowanie dwustronne)
ustawienia (Windows) 76
dzienniki, faks
btad 155
dzwieki dzwonka
dystynktywne 133
dzwignia zwalniajgca drzwiczki,
lokalizacja 5

ekran dotykowy, czyszczenie 185
ekran gtéwny, panel sterowania
10
e-mail, skanowanie do
ustawienia rozdzielczosci 121

energia

zuzycie 236

etykiety

drukowanie (Windows) 83

faks

automatyczne zmniejszanie
134

blokowanie 132

domyslne ustawienia
fabryczne, przywracanie 190

drukowanie 146

kody szybkiego wybierania
140

korekcja btedéw 156

monitorowanie wybierania
146

nie mozna odebra¢ 163

nie mozna wystaé 158

odbieranie po ustyszeniu
sygnatu faksu 147

oznaczone 134

pobieranie 135

ponowne drukowanie z
pamieci 147

potwierdzanie numeru 144

prefiksy 129

przekazywanie 131

przerwy, wstawianie 128

raport btedéw, drukowanie
155

raporty 20

rodzaj sygnatu dzwonka 19

rozdzielczos¢ 131

rozwigzywanie ogolnych
probleméw 167

sygnaty dzwonka przed
odebraniem 132

ustawianie kontrastu 130

ustawianie protokotu V.34 157

ustawienia gtosnosci 134

ustawienia ponownego
wybierania numeru 129

usuwanie z pamieci 138
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uzywanie DSL, PBX lub
ISDN 136
uzywanie VolP 137
wybieranie numeru, tonowe lub
impulsowe 129
wysytanie za pomocg
oprogramowania 141
wysytanie za pomoca
telefonu 143
wysytanie z opoznieniem 145
wzorce dzwonka 133
faksowanie
z komputera (Macintosh) 46,
141
z komputera (Windows) 141
faksy
anulowanie 135
faksy elektroniczne
wysytanie 141
format, kopia
zmniejszanie lub
powiekszanie 108
format papieru
zmiana 51
formaty, materiaty
ustawianie opcji dopasowania
do strony, faksowanie 134
formaty papieru
wybér 75
wybor niestandardowego 75
formaty strony
skalowanie dokumentéw w celu
dopasowania (Windows) 87
fotografie
kopiowanie 113
skanowanie 123

gtosnosc, regulowanie 134
godzina faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora
konfiguracji faksu HP 126
za pomocg panelu
sterowania 125
gwarancja
licencja 230
urzadzenie 229

260 Indeks

HP Easy Color

uzywanie 101

wytgczenie 101
HP ePrint

opis 34

HP ePrint, korzystanie 91

HP Universal Print Driver (UPD)
39

HP Utility 44

HP Utility, komputery Mac 43

HP Web Jetadmin 177

impulsowe wybieranie numeru
129
instalacja
oprogramowanie, potgczenia
USB 29
oprogramowanie, sieci
przewodowe 31
urzadzenie w sieciach
przewodowych 30
ISDN
faksowanie 136

jakos¢ druku
poprawa (Windows) 75
poprawianie 204, 205
jasnosc¢
faks, jasniej/ciemniej 130
kontrast kopii 111
Jetadmin, HP Web 177

kabel USB, numer katalogowy
228
kasety
recykling 63
kasety drukujace
dzwignia zwalniajgca drzwiczki,
lokalizacja 5
recykling 63
kody szybkiego wybierania
edycja 127
tworzenie 127
kody wybierania grupowego
edycja 128
tworzenie 128

kolor
dopasowywanie 102
drukowanie w skali odcieni
szarosci (Windows) 83
regulacja 99, 205
technologia Colorlok 103
wydrukowany a wyswietlany na
monitorze 102
kolory
korzystanie 99
zarzadzanie 99
kolory, ustawienia skanowania
120, 121
komunikaty o btedach, faks
158, 163
Konfiguracja USB 29
konwencje w dokumencie iii
kopie
zmiana liczby (Windows) 72
kopie o nietypowym formacie 108
kopiowanie
anulowanie 108
do brzegéw strony 111
dwustronne 114
fotografii 113
jakos¢, regulacja 213
kontrast, regulacja 111
powiekszanie 108
sortowanie 109
szybki dostep 105
ustawienia jasno$ci/
przyciemnienia 111
ustawienia papieru 112
wiele kopii 106
zmniejszanie 108
Koreariskie o$wiadczenie
dotyczace kompatybilnosci
elektromagnetycznej 249
Kreator konfiguracji sieci
bezprzewodowej
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 34
ksigzka telefoniczna, faks
dodawanie pozycji 140

148,

lewe drzwiczki

zaciecia, usuwanie 200
licencja, oprogramowanie 230
liczba kopii, zmienianie 106
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liczba stron na arkusz

wybor (Windows) 77
linie zewnetrzne

prefiksy 129

przerwy, wstawianie 128
lista czcionek PCL 28
lista czcionek PCL6 28
lista czcionek PS 28
lista kontrolna

rozwigzywanie probleméw z

faksem 147

tadowanie papieru
podajnik wejsciowy 55

tacznosé bezprzewodowa
konfigurowanie 21

Mac
HP Utility 44
obstugiwane systemy
operacyjne 43
problemy, rozwigzywanie 224
ustawienia sterownikéw 45,
80
usuwanie oprogramowania 45
zmiana rodzaju i formatu
papieru 90
Macintosh
faksowanie 46
pomoc techniczna 187, 234
skanowanie za pomoca
oprogramowania zgodnego ze
standardem TWAIN 118
zZmiana rozmiaru
dokumentow 90
mate dokumenty
kopiowanie 107
maska podsieci 33
materiaty
format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 90
pierwsza strona 80
stan, wyswietlanie za pomoca
programu HP Utility 44
stron na arkuszu 81
materiaty eksploatacyjne
inny producent 63
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podrabiane 64
recykling 63, 240
zamawianie 227
materiaty eksploatacyjne
producenta innego niz HP 63
menu
faks 15
Konfiguracja faksu 17
Konfiguracja sieci 21
konfiguracja urzadzenia 22
kopiowanie 13
Obstuga 27
panel sterowania, dostep 17
skanowanie 15
ustawienia HP Digital
Solutions 22
menu, panel sterowania
Raporty 28
menu faksowania 15
Menu Konfiguracja sieci 21
Menu konfiguracji urzadzenia 22
menu kopiowania 13
menu Raporty 28
Menu Serwisowanie 27
menu skanowania 15
Menu Ustawienia HP Digital
Solutions 22
model
numer, umiejscowienie 7
poréwnanie 1
modele, przeglad funkcji 2
monitorowanie wybierania 146

nagtéwek faksu, ustawianie
za pomocg Kreatora
konfiguracji faksu HP 126
za pomocg panelu
sterowania 125
niestandardowe ustawienia druku
(Windows) 72
nosniki
obstugiwane 51
obstugiwane formaty 51
n stron na arkuszu 81
numer seryjny, umiejscowienie 7
numery szybkiego wybierania
programowanie 140

obstuga klienta
online 187, 234
obstugiwane nosniki 51
obstugiwane systemy
operacyjne 37,43
ochrona $rodowiska 4
odbieranie fakséw
blokowanie 132
pobieranie 135
ponowne drukowanie 147
po ustyszeniu sygnatu faksu
147
raport btedéw, drukowanie
155
ustawianie oznaczania
odebranych 134
ustawienia automatycznego
zmniejszania 134
ustawienia sygnatéw dzwonka
przed odebraniem 132
wzorce dzwonka, ustawienia
133
odbiornik materiatéw
zaciecia, usuwanie 201
odblokowywanie numeréw
faksow 132
odinstalowywanie
oprogramowania Mac 45
odinstalowywanie
oprogramowania w systemie
Windows 41
odzysk
program ochrony srodowiska i
zwrotu materiatéw
eksploatacyjnych firmy HP
241
ograniczenia dotyczace
materiatow 242
oktadki
drukowanie (Mac) 80
drukowanie na innym papierze
(Windows) 85
opcje kolorow
HP EasyColor (Windows) 101
ustawianie (Windows) 79
opis produktu 2
oprogramowanie
HP Utility 44
instalacja, potgczenia USB 29

Indeks 261



instalacja, sieci przewodowe
31

obstugiwane systemy
operacyjne 37,43

odinstalowywanie w systemie
Windows 41

odinstalowywanie z systemu
Mac 45

problemy 223

Readiris Pro OCR 119

skanowanie, zgodnos¢ ze
standardem TWAIN lub

WIA 118
sktadniki systemu Windows
37

umowa licencyjna na
korzystanie z
oprogramowania 230
ustawienia 39, 44
wbudowany serwer
internetowy 41
Windows 42
wysytanie faksow 141
oprogramowanie do optycznego
rozpoznawania pisma 119
Oprogramowanie OCR 119
Oprogramowanie OCR Readiris
119
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN, skanowanie
z 118
oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA, skanowanie za
pomocg 118
orientacja
wybor, Windows 78
orientacja pionowa
wybor, Windows 78
orientacja pozioma
wyboér, Windows 78
ostatnia strona
drukowanie na innym papierze
(Windows) 85
ostrzezenia iii
oswiadczenie VCCI dla Japonii
248
otwieranie sterownikéw drukarki
(Windows) 71
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pamiec
ponowne drukowanie faksow
147
usuwanie fakséw 138
panel sterowania
czyszczenie ekranu
dotykowego 185
ekran gtéwny 10
kontrolki i przyciski 8
menu 17
menu Raporty 28
pomoc 11
strona czyszczaca,
drukowanie 182
ustawienia 39, 44
papier

domysiny format podajnika 59

format niestandardowy,
ustawienia dla systemu
Macintosh 90

obstugiwane formaty 51

oktadki, uzywanie innego
papieru 85

pierwsza i ostatnia strona,

uzywanie innego papieru 85

pierwsza strona 80

stron na arkuszu 81

ustawienia automatycznego

zmniejszania fakséw 134

ustawienia kopiowania 112

wybieranie 208

zaciecia 191
papier, specjalny

drukowanie (Windows) 83
papier, zamawianie 227
papier specjalny

drukowanie (Windows) 83
parametry

wymiary i waga 236
parametry akustyczne 236
parametry elektryczne 236
PBX

faksowanie 136
pierwsza strona

drukowanie na innym papierze

(Windows) 85

uzywanie innego papieru 80

pierwszenstwo, ustawienia 39,
44

pikseli na cal (ppi), rozdzielczosé
skanowania 120
pobieranie fakséw 135
podajnik 1
zaciecia, usuwanie 194
podajnik 2
zaciecia, usuwanie 197, 198
Podajnik 3
numer katalogowy 228
podajnik dokumentéw
umiejscowienie 5
wktadanie nosnikéw 58
zaciecia 192
podajniki
domysiny format papieru 59
lokalizacja 5
wybor (Windows) 76
zaciecia, usuwanie 197, 198
podajnik wejsciowy
umiejscowienie 5
wktadanie nosnikow 55
podtaczanie do sieci
bezprzewodowej 34
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 64
pojemnik, wyjscie
zaciecia, usuwanie 201
pojemniki
inny producent 63
przechowywanie 63
wymiana 64
pojemniki z tuszem
inny producent 63
numery katalogowe 61, 227
przechowywanie 63
recykling 240
sprawdzanie pod katem
uszkodzen 210
wymiana 64
pojemnik wyjsciowy
lokalizacja 5
potaczenia
rozwigzywanie problemow
217
potaczenie z siecig
bezprzewodowg 34
pomoc
opcje druku (Windows) 72
pomoc, panel sterowania 11
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pomoc online, panel sterowania
11
pomoc techniczna
online 187, 234
pomoc techniczna online 187,
234
ponowne drukowanie faksow
ponowne wybieranie numeru
automatyczne, ustawienia
129
poréwnanie, modele urzadzenia
1
port ethernet
umiejscowienie 6, 7
port USB
umiejscowienie 6, 7
porty
llokalizacja 6
umiejscowienie 7
porty faksu, umiejscowienie 6, 7
porty interfejsow
lokalizacja 6,7
powiekszanie dokumentow
kopiowanie 108
ppi (pikseli na cal), rozdzielczo$¢
skanowania 120
prefiksy, wybieranie 129
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 190, 191
produkt wolny od rteci 242
przechowywanie
pojemniki z tuszem 63
specyfikacje srodowiska
pracy 237
przekazywanie faksow 131
przerwy, wstawianie 128
przestrogi iii
przyciemnienie, ustawienia
kontrastu
kopia 111
przywracanie domysinych
ustawien fabrycznych 190
punkty na cal (dpi)
faks 131

147

raport btedéw, faks
drukowanie 155
raport faksu, drukowanie 20
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raporty
dziennik zdarzen 172
faks 20
lista czcionek PCL 172
lista czcionek PS 172
raport o jakosci 171
raport o stanie drukarki 171
strona o konfiguracji sieci 172
raporty, faks
btad 155
recykling 4, 240
reczne faksowanie
wysytanie 146
rodzaje papieru
wybér 76
zmiana 51
rodzaj papieru
zmiana 205
rozdzielczosé
faks 131
skanowanie
rozmiar 236
rozwigzywanie
problemy z faksem 158
problemy z potgczeniem
bezposrednim USB 217
problemy z siecig 217
problemy z uzywaniem pamieci
masowej USB do drukowania
w trybie Podtacz i drukuj 215
rozwigzywanie probleméw
bezposrednie potaczenie
UsB 217
brak reakcji 214
dtugi czas reakcji
faks 167
faksy 147
lista kontrolna 187
odbieranie faksu 163
problemy z komputerem Mac
224
problemy z podawaniem
papieru 190
problemy z siecig 217
problemy z uzywaniem pamieci
masowej USB do drukowania
w trybie Podtgcz i drukuj 215
ustawianie korekcji btedow
faksu 156

120

215

wysytanie faksu 158

zaciecia 191
rozwigzywanie problemoéw z
faksem

lista kontrolna 147

sieci
adres IPv4 33
brama domysina 33
HP Web Jetadmin 177
maska podsieci 33
sieci, przewodowe
instalacja urzadzenia 30
siec
hasto, ustawianie 32
hasto, zmiana 32
konfiguracja 21
ustawienia, wyswietlanie 32
ustawienia, zmiana 32
sie¢ bezprzewodowa
instalowanie sterownika 35
konfigurowanie przy uzyciu
funkcji WPS 35
konfigurowanie za pomocg
kreatora konfiguracji 34
skala odcieni szarosci
drukowanie (Windows) 83
skalowanie dokumentéw
kopiowanie 108
Macintosh 90
Windows 87
skaner
czyszczenie szyby
183, 213
skanowanie
anulowanie 119
fotografii 123
kolory 120
metody 117
oprogramowanie OCR 119
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN 118
oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA 118
regulacja 121
rozdzielczos¢ 120
skala szarosci 121
z oprogramowania dla systemu
Macintosh 47

109, 121,
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skanowanie, jasnos¢ 121
skanowanie, jasniej/ciemniej 121
skréty (Windows)
tworzenie 73
uzywanie 72
sortowanie kopii 109
specyfikacje
elektryczne i akustyczne 236
srodowisko pracy 237
specyfikacje srodowiska pracy
237
specyfikacje temperaturowe
Ssrodowisko 237
specyfikacje wilgotnosciowe
srodowisko 237
stan
ekran gtéwny, panel
sterowania 10
HP Utility, Mac 44
sterownik drukarki
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 35
Sterownik HP ePrint Mobile 92
sterowniki
obstugiwane (Windows) 37
uniwersalny 39
ustawienia 39
ustawienia (Mac) 80
ustawienia (Windows) 71
ustawienia wstepne (Mac) 80
zmiana rodzaju i formatu
papieru 51
zmiana ustawien (Mac) 45
zmiana ustawien (Windows)
39
sterowniki drukarek (Windows)
obstugiwane 37
sterowniki drukarki
wybieranie 212
sterowniki drukarki (Mac)
ustawienia 80
zmiana ustawieh 45
sterowniki drukarki (Windows)
ustawienia 71
zmiana ustawien 39
sterowniki emulacji PS 37
sterowniki PCL 37
uniwersalny 39
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strona z informacjami o jako$ci
druku
drukowanie 67, 209
interpretowanie 67, 209
stron na arkuszu 81
strony internetowe
arkusz danych o
bezpieczenstwie materiatow
(MSDS) 244
zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych 227
sygnaty zajetosci, opcje
ponownego wybierania
numeru 129
system Windows
faksowanie za pomocg 142
ustawienia sterownika 39
szyba, czyszczenie 109, 121,
183

Sciezka papieru
zaciecia, usuwanie 200
srodowisko pracy, specyfikacje
237

TCP/IP
reczna konfiguracja
parametréw IPv4 33
telefony
odbieranie fakséw za
pomocg 147
telefony, odbiorcze
wysytanie fakséw za pomocg
143
telefony wewnetrzne
wysytanie fakséw za pomocg
143
tonowe wybieranie numeru 129
tryb gotowosci
wigczanie 181
wytgczanie 181

uniwersalny sterownik druku 39
urzadzenia pamieci USB
drukowanie 96

urzadzenie
numer seryjny,
umiejscowienie 7
poréwnanie modeli 1
Ustuga AirPrint 92
ustugi WWW, wigczanie 91
ustawianie korekcji btedow, faks
156
ustawianie protokotu V.34 157
ustawienia
domyslne ustawienia
fabryczne, przywracanie 190
pierwszenstwo 39, 44
sterowniki 39
sterowniki (Mac) 45
ustawienia wstepne sterownika
(Mac) 80
ustawienia automatycznego
zmniejszania, faks 134
ustawienia dupleksu, zmiana 33
ustawienia dzwonienia
dystynktywnego 133
ustawienia ekonomiczne 181
ustawienia jasniej/ciemniej
faks 130
ustawienia karty Kolory 81
ustawienia kontrastu
kopia 111
ustawienia niestandardowego
formatu papieru
Macintosh 90
ustawienia protokotu, faks 157
ustawienia przyciemniania
faks 130
ustawienia sterownika dla systemu
Macintosh
papier o niestandardowym
formacie 90
znaki wodne 90
ustawienia szybkosci tacza 33
ustawienia wstepne (Mac) 80
ustawienia zaawansowane
faks 19
ustawienie liczby sygnatow
dzwonka przed odebraniem
132
ustawienie opcji dopasowania do
strony, faks 134
Ustawienie trybu Ogélny biurowy
63, 181
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usuwanie, zuzyte 242
usuwanie fakséw z pamieci 138
usuwanie oprogramowania Mac
45
usuwanie oprogramowania w
systemie Windows 41
usuwanie zuzytych 242
utylizacja materiatéw
eksploatacyjnych 63
Utylizacja sprzetu i materiatéw
243
uwagi iii
uzyskiwanie
adres IP 31

VolP
faksowanie 137

waga 236
wbudowany serwer internetowy
(EWS)
funkcje 172
Wbudowany serwer sieciowy HP
41
wiele stron na jednym arkusz 81
wiele stron na jednym arkuszu
drukowanie (Windows) 77
Windows
obstugiwane sterowniki 37
obstugiwane systemy
operacyjne 37
oprogramowanie,
komponenty 37, 42
skanowanie za pomoca

oprogramowania zgodnego ze

standardem TWAIN Ilub
WIA 118
uniwersalny sterownik druku
39
witryna internetowa dotyczaca
oszustw 64
Witryna internetowa HP do
zgtaszania oszustw 64
witryny

obstuga klienta 187, 234
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obstuga klientéw, Macintosh
187, 234
uniwersalny sterownik druku
39
witryny internetowe
HP Web Jetadmin,
pobieranie 177
zgtaszanie oszustw 64
WPS
konfigurowanie sieci
bezprzewodowej 35
wskazowki i
wsparcie techniczne
online 187, 234
wybieranie numeru
automatyczne ponowne
wybieranie numeru,
ustawienia 129
na telefonie 143
prefiksy, wstawianie 129
przerwy, wstawianie 128
tonowe lub impulsowe 129
wydruki odporne na blakniecie i
wode 103
wyjsciowy, pojemnik
lokalizacja 5
wymiana
pojemnik z tuszem 64
wymiary 236
wymiary i waga 236
wysytanie fakséw
anulowanie 135
monitorowanie wybierania
146
potwierdzenie 144
przekazywanie 131
raport btedéw, drukowanie
155
Za pomocg oprogramowania
141
za pomocg telefonu
odbiorczego 143
z opOznieniem 145
wysytanie faksu z op6znieniem
145
wzorce dzwonka 133

zaciecia
lokalizowanie 192

podajnik dokumentéw,
usuwanie 192
pojemnik wyjsciowy,
usuwanie 201
przyczyny 191
Sciezka papieru, usuwanie
200
zadanie drukowania
anulowanie w systemie
Windows 83
zamawianie
materiaty eksploatacyjne i
akcesoria 227
zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych
strony internetowe 227
zapobieganie podrabianiu
materiatéw eksploatacyjnych
zapora 34
zarzgdzanie siecig 32
Zlecenie druku
anulowanie 90
ztacza
USB 29
zmiana rozmiaru dokumentéw
kopiowanie 108
Macintosh 90
Windows 87
zmniejszanie dokumentéw
kopiowanie 108
znaki wodne 90
dodawanie (Windows) 88
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